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Dzigekujemy Paristwu za zaufanie i zakup naszego biopojemnika. Niniejsze urzadzenie zostato stworzo-
ne z mysla o Panstwa bezpieczenstwie i wygodzie. Pragniemy wyrazi¢ przekonanie, ze beda Panstwo
zadowoleni z dokonanego wyboru ze wzgledu na zaangazowanie jakie zostato wtozone w procesie
jego projektowania i produkgji. Przed przystapieniem do montazu i uzytkowania, nalezy dokfadnie za-
poznac sie ze wszystkimi rozdziatami zawartymi w instrukcji. W przypadku jakichkolwiek pytan i wat-
pliwosci prosimy o kontakt z naszym dziatem technicznym. Wszelkie dodatkowe informacje dostepne
s pod adresem internetowym Firmy.

1. Wstep

Kratki Marek Bal jest znanym i cenionym producentem biopojemnikéw i biokominkéw zaréwno na
rynku polskim jak i europejskim. Nasze produkty wykonywane sa w oparciu o restrykcyjne normy.
Wykorzystanie w produkcji materiatéw o najwyzszej jakosci gwarantuje ostatecznemu uzytkowniko-
wi sprawne i niezawodne funkcjonowanie naszych urzadzen. W niniejszej instrukcji zawarto wszelkie
informacje, niezbedne do prawidtowego montazu, obstugi i konserwacji biopojemnikéw AF/PD, AF/
PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/TUV.

2. Opis urzadzenia

Biopojemnik to element bedacy podstawa do stworzenia biokominka, czyli urzadzenia dzigki ktéremu
moga cieszy¢ sie Paristwo wizja zywego ognia nie posiadajac tradycyjnego kominka. Biokominki nie
wymagajg podtaczenia pod instalacje kominowa. Tego typu urzadzenia zasilane s biopaliwem, kté-
rego efektem spalania jest jedynie dwutlenek wegla i para wodna. Wszystkie biopojemniki bedace w
ofercie Firmy wyposazone sg we wkifad chtonny. Rozwiazanie to zmniejsza zuzycie paliwa, a przede
wszystkim wyklucza ryzyko jego wylania, nawet w razie przypadkowego przechylenia sie urzadzenia.
Aby wktad chtonny spetnit swoje zadanie, jednorazowo do zbiornika na biopaliwo mozna wla¢ 50%
jego maksymalnej pojemnosci. Kazdy biopojemnik wykonany jest z blachy kwasoodpornej i posiada
przesuwke umozliwiajacg wygaszenie urzadzenia. Sterowanie przesuwka realizowane jest za pomoca
elementu sterujacego dostarczanego wraz z biopojemnikiem. Podstawowe modele biopojemnikéw
wstepuja w trzech rozmiarach:

- AF/PD - biopojemnik dtugi
- AF/P - biopojemnik krotki
- AF/PM - biopojemnik maty

Rozszerzeniem standardowych wersji sg biopojemniki z aromaterapig (AF/PDA, AF/PA) oraz modele
posiadajace certyfikat TOV (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Biopojemniki z aromaterapia wypo-
sazono w dwie komory, ktére sa przeznaczone na olejki aromatyczne. W przypadku urzadzers AF/PD/
TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV zastosowano dodatkowa komore bezpieczeristwa oraz wskaznik maksy-
malnego napetnienia pojemnika. We wszystkich przypadkach zasada dziatania biopojemnikéw i ich
obstuga (uzupetnianie paliwa, rozpalanie, wygaszanie) jest identyczna.



Zbiornik na paliwo z wktadem chfonnym

Przesuwka zamykajqca

Element sterujqcy

Rys. 1. Biopojemnik podstawowy

Zbiornik na paliwo z wktadem chfonnym

Przesuwka zamykajqca

Komora na olejek

Element sterujgcy

Rys. 2. Biopojemnik z aromaterapig

Zbiornik na paliwo z wktadem chfonnym

Przesuwka zamykajgca

Wskaznik maksymalnego poziomu paliwa

Komora bezpieczeristwamalnego .
Element sterujgcy

Rys. 3. Biopojemnik z certyfikatem TUV - przekréj
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Tabela 1. Maksymalne poj ci biopojemniké
Biopojemnik Maksymalna pojemnos¢ [I]
AF/PD 1.8
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 08
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

UWAGA !!! Aby uniknaé rozlania biopaliwa w przypadku nieumysinego przechylenia biopojem-
nika, jednorazowo do zbiornika na biopaliwo nalezy wla¢ nie wiecej niz 50% jego catkowitej
pojemnosci.

W przypadku uzupetniania biopojemnikéw z certyfikatem TUV nie nalezy przekracza¢ wskaznika mak-
symalnego poziomu paliwa

3. Zawartosc zestawu

Prosze upewnic sig, czy elementy zestawu nie ulegty uszkodzeniu podczas ich transportu. Kontrole
nalezy przeprowadzi¢ w obecnosci kuriera. Przed przystapieniem do instalacji biopojemnika, prosze
zapoznac sie ze wszystkimi elementami dostarczonymi wraz z urzadzeniem. W przypadku stwierdze-
nia jakichkolwiek uszkodzen czy brakéw, prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta. Wszelkie
informacje dostepne s na stronie internetowej www.kratki.eu

Uzytkownik otrzymuje w zestawie:
- Biopojemnik.
- Element sterujacy przesuwka.

4. Bezpieczenstwo
Biopojemnik nalezy uruchomi¢ dopiero po zakoriczeniu jego i lacji zgodnie z niniej in-
strukcja. Palace sie urzad: nie moze p ¢ bez nadzoru.

Dla zapewnienia bezpieczenstwa i bezproblemowego uzytkowania biopojemnikéw, prosimy o zapo-
znanie sie z ponizszymi uwagami:



PL

- Nabywca biopojemnika zobowiazany jest do zapoznania sie z instrukcjg obstugi i montazu.

« Zabrania sie dolewania paliwa do palacego sie biopojemnika.

« Palacy sie biopojemnik jest goracy.

« Uzupetnienia biopaliwa mozna dokonac jedynie na wychtodzonym urzadzeniu.

« Biopojemnik moze by¢ goracy jeszcze przez kilkadziesigt minut po wygaszeniu ognia.

«Rozpalanie powinna przeprowadzac osoba dorosta, przestrzegajac wszystkich zasad bezpieczen-
stwa.

« Jedynym dozwolonym paliwem mozliwym do stosowania w biopojeminku jest paliwo kominkowe
na bazie bioalkoholu (zalecany jest ptyn do biokominkéw BIO-DECO). Palenie innych materiatow i
substancji w biopojemniku moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, pozaru lub ciezkiego po-
parzenia ciata.

« Biopaliwo powinno by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej.

« Przebywajace w poblizu pracujacego urzadzenia dzieci lub inne osoby nieswiadome nie powinny
pozostawac bez nadzoru.

« W poblizu biopojemnika nie nalezy umieszcza¢ materiatéw tatwopalnych.

« Zabrania sie¢ wprowadzania wszelkich modyfikacji w konstrukji biopojemnika.

« Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy ciagtej.

« Biopojemnik petni jedynie funkcje dekoracyjna i nie moze by¢ wykorzystywany w charakterze grzej-
nika.

« Zabrania sie umieszczania materiatéw tatwopalnych na biopojemniku.

« Palacy sie biopojemnik nie moze pozostawa¢ bez nadzoru.

- Biopojemnik przeznaczony jest do stosowania wewnatrz budynkdéw, okresowo do stosowania na
tarasach, balkonach - wymaga ochrony przed niekorzystymi warunkami atmosferycznymi (deszcz,
wiatr, niskie temperatury, wilgoc).

« Zakazane jest sztuczne podsycanie ognia poprzez tworzenie podmuchéw.

« Dmuchanie w ogien jest zakazane.

« Wktad chtonny stosowany w biopojemniku ulega zuzyciu i nalezy go wymieniac raz na dwa lata.

5.Instalacja

Urzadzenie nalezy zainstalowac i uzytkowac w oparciu o obowiazujace przepisy

P-POZ. Podczas pracy kominka z powietrza absorbowany jest tlen dlatego urzadzenie moze zosta¢
zainstalowane jedynie w pomieszczeniach posiadajacych odpowiednig wentylacje. Biopojemnik po-
winien zosta¢ umieszczony w odlegtosci minimum 1 m od materiatéw i wyrobéw tatwopalnych. Przed
instalacjg biopojemnika, nalezy upewni¢ sig, ze pomieszczenie, w ktérym bedzie on umieszczony, ma
sprawny system naturalnej wentylacji, a kratki nawiewne nie sg zaslepione Niewskazane jest umiesz-
czanie biopojemnikéw w pomieszczeniach o kubaturze nie przekraczajacej 40 m3. W pomieszczeniu
dozwolone jest réwnoczesne dziatanie wielu biopojemnikéw, jezeli ich taczna przepustowos¢ pali-
wa nie przekracza 0,5 I/h i zostata zapewniona dodatkowa wentylacja. Biopojemnik nie moze zosta¢
umieszczony w miejscu, w ktérym wystepuja przeciagi. Wymiana powietrza w pomieszczeniu powinna
odbywac sie minimum raz na godzine. Biopojemnik, nalezy zainstalowa¢ we wnece wykonanej z nie-
palnego materiatu, badz w dedykowanej obudowie kominkowej.



Rys. 4. Spos6b montazu biopojemnikéow

Rys. 5. Wymiary wneki i otworu montazowego dla biopojemnikéw
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Tabela 2. Minimalne wymiary wneki i otworu Z go dla biopoj iko
Biopojemnik A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Instrukcja obstugi

Biopojemnik nie jest przeznaczony do pracy ciagtej. Zak ia sie petniania biop pod-

czas pracy urzadzenia. N. j ika mozna dok ¢ jedynie po jego catkowitym

wychtodzonym. Paliwo wlane do gorqcegu pojemnika bardzo S|In|e paruje, co przy prébie po-
g palenia moze sp d ¢ bardzo gwatt rozp ptomienia (wybuch).

UWAGA !!! W przypadku biopoj ikow z ar pia olejki aromatyczne mozna dolewac je-

dynie na wyg ym i wystudzonym urzadzeni

6.1. Rozpalanie w biopoj o

UWAGA !!! Nie zapalac urzqdzema w stanie goracym. Korzystanie z paliwa innego niz okreslone
w instrukgji jest surowo zabronione.

Przed pierwszym uruchomieniem, nalezy zapoznac sie ze wszystkimi rozdziatami zawartymi w niniej-
szej instrukcji. Podczas pierwszego palenia prosze zwréci¢ uwage, czy biopojemnik zachowuje szczel-
nos¢, szczegolnie w czasie jego pracy w wysokiej temperaturze. Aby rozpali¢ w biopojemniku:
« Upewnij sie, ze biopojemnik jest zgaszony i wychtodzony. Wymagany minimalny czas miedzy wyga-
szeniem, a ponownym uzupetnieniem paliwa i rozpaleniem to 1 godzina.
- Odsur za pomoca elementu sterujacego przesuwke przystaniajgca zbiornik biopojemnika.
« Napetnij zbiornik biopojemnika odpowiednim rodzajem paliwa (zalecany jest ptyn do biokominkéw
BIO-DECO)
- W przypadku standardowych biopojemnikéw i biopojemnikéw z aromaterapig maksymalnie do
50% ich catkowitej pojemnosci
- W przypadku biopojemnikéw z certyfikatem TOV nie nalezy przekracza¢ wskaznika maksymalnego
poziomu paliwa.
«Jezeli doszto do rozlania biopaliwa niezwtocznie wytrzyj recznikiem papierowym powierzchnie,
z ktorg ptyn miat kontakt.
« Dokonaj rozpalenia w biopojemniku uzywajac:
- Dlugich zapatek kominkowych.
- Kominkowej zapalarki.
- Za pomoca elementu sterujacego przesuwka. Zanurz koricéwke elementu w paliwie znajdujacym
sie w zbiorniku, a nastepnie zapal jego wilgotna cze$¢ za pomocg zapalniczki lub innego dowolnego

7
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2zrodta ognia (zachowaj bezpieczng odlegtosc od biopojemnika). Ptomien przenies na biopojemnik.
« Jezeli po zaptonie biopaliwa ptomien zgasnie, pondw prdbe rozpalania biopojemnika.

Wrhasciwy kolor i wysoko$¢ ptomien osiggnie po okoto 15 minutach palenia. Jego intensywnos¢ mozna
kontrolowa¢ za pomoca elementu sterujacego, poprzez regulacje stopnia otwarcia przesuwki. Wyso-
kos¢ ptomienia, nalezy dostosowac tak, by gérna czes¢ obudowy w ktérej zainstalowano biopojemnik,
nie byta narazona na bezposrednie dziatanie ognia. Podczas palenia, nalezy zachowa¢ bezpieczny
dystans od biopojemnika wynoszacy przynajmniej 0,5 m. Zuzycie biopaliwa wynosi 0,2 I/h < 0,5 I/h
przy maksymalnie otwartej przesuwce biopojemnika. Aby unikna¢ rozlania biopaliwa w przypadku
nieumyslnego przechylenia urzadzenia, jednorazowo do zbiornika na biopaliwo nalezy wla¢ nie wiecej
niz 50 % jego catkowitej pojemnosci.

Rys. 6. Biopojemnik z odsunieta przesuwka

6.2. Wygaszanie biopojemnika

Ptonacy biopojemnik wygasza sie poprzez odciecie dostepu powietrza do ognia. Aby zgasi¢ ptomien
w urzadzeniu, nalezy zamkna¢ przesuwke przystaniajaca zbiornik biopojemnika za pomoca elementu
sterujacego. Zbiornik na biopaliwo i inne elementy biopojemnika narazone na kontakt z ptomieniami
lub goragcym powietrzem moga posiada¢ wysoka temperature jeszcze przez kilkadziesigt minut po
wygaszeniu ognia. Przed ponownym rozpaleniem urzadzenia, nalezy odczekac, az biopojemnik osiag-
nie temperature pokojowa.

UWAGA ! Zabranla sie wygaszanla biopojemnika za pomoca wody lub innego ptynu. W przy-
padku zapt r paliwa nalezy uzy¢ gasnicy proszkowej lub odcia¢ doptyw powie-
trza do ognia za pomocq niepalnego materiatu.

Rys. 7. Biopojemnik z zamknietg przesuwka

8
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7. Konserwacja
Wszelkie czynnosci konserwujace mozna wykonywac jedynie na zgaszonym i wystudzonym urzad-
zeniu. Biopojemnik powinien by¢ regularnie czyszczony wilgotna szmatka z dodatkiem nie zracych
srodkéw czystosci. Wktad chtonny stosowany w biopojemniku ulega zuzyciu i nalezy go wymienia¢
raz na dwa lata.

8. Gwarancja

Biopojemniki, w ktérych juz palono, wytaczone sa z prawa do wymiany lub zwrotu. Producent udziela 2
lat gwarancji na sprawne dziatanie biowktadki od momentu zakupu produktu. Nabywca biopojemnika
zobowiazany jest do zapoznania si¢ z instrukcjg montazu i obstugi. W przypadku ztozenia reklamacji,
nalezy przedtozy¢ protokét reklamacyjny oraz dowdd zakupu. Ztozenie wymienionej dokumentacji
jest konieczne do rozpatrzenia wszelkich roszczen. Rozpatrzenie reklamacji zostanie dokonane w okre-
sie do 14 dni roboczych od daty pisemnego jej ztozenia. Wszelkie dodatkowe informacje dostepne sa
na stronie internetowej www.kratki.com.

9. Ochrona srodowiska

- Wszelkie elementy opakowania w ktérych dostarczono biopojemnik powinny zosta¢ zutylizowane w
odpowiedni dla ich rodzaju sposéb.

- Jezeli eksploatacja biopojemnika dobiegta korica nalezy poddac go utylizacji. Uzytkownik zobowia-
zany jest przekazac zuzyty biopojemnik do odpowiedniej instytucji zajmujacej sie recyklingiem tego
typu urzadzen.

10. Biopojemniki

N, %

X

AF/PD AF/PDA AF/PD/TUV AF/P
x\ 3 :
% ~ S

AF/PA AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Akcesoria

Element sterujacy przesuwka

Lejek do nalewania biopaliwa ‘Q
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Zapalarka kominkowa (Opcja)

Biopaliwo BIO-DECO (Opcja)

Glow Flame (Opgja)

12. Wymiary
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Tabela 3. Wymiary biopojemnikow

Biopojemnik A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 1
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Znaczenie piktogramoéow

- Przeczytaj przed pierwszym uruchomieniemzone

- Zakaz uzupetniania biopaliwa podczas pracy urzadzenia

- Nie uzupetniaj biopaliwa, jezeli urzadzenie nie jest wychtodzone




We would like to thank you for your trust and purchase of our biopot. This device was created with your
safety and convenience in mind. We would like to express our confidence that you will be satisfied with
your choice because of the commitment that was put into its design and production process. Before
proceeding to installation and use, please read carefully all sections contained in the manual. If you
have any questions or concerns, please contact our technical department. Any additional information
is available at the Company’s website.

1 Introduction

Kratki Marek Bal is a well-known and respected manufacturer of bio-fireplaces and bio-fireplaces both
on the Polish and European markets. Our products are made on the basis of restrictive standards. The
use of materials of the highest quality in production guarantees the final user efficient and reliable
operation of our devices. This manual contains all the information necessary for proper installation,
operation and maintenance of AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/TUV
bio-fireplaces.

2 Device Description

Bio-fireplace is a component that is the basis for creating a bio-fireplace, that is, a device through
which you can enjoy the vision of a living fire without having a traditional fireplace. Bio-fireplaces do
not require connection to a chimney installation. Such devices are powered by biofuel, the combu-
stion effect of which is only carbon dioxide and water vapor. All bio-fireplaces in the Company’s offer
are equipped with an absorbent insert. This solution reduces fuel consumption and, above all, exclu-
des the risk of spillage, even if the device is accidentally tilted. In order for the absorbent cartridge to
fulfill its purpose, 50% of its maximum capacity can be poured into the biofuel tank at one time. Each
biofuel container is made of acid-resistant sheet metal and has a shifter for extinguishing the device.
The shifter is controlled by a control element supplied with the biopot. The basic models of bio-biofa-
cilities come in three sizes:

- AF/PD - long biofiller
- AF/P - short bio container
- AF/PM - small bio container

Expanding the standard versions are biopots with aromatherapy (AF/PDA, AF/PA) and TUV-certified
models (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Aromatherapy biopacks are equipped with two cham-
bers that are designed for aromatic oils. In the case of AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV, there is an
additional safety chamber and an indicator for maximum filling of the container. In all cases, the prin-
ciple of operation of biocontainers and their operation (refueling, firing up, extinguishing) is identical.



Fuel tank with absorbent liner

Closing slide

Control element

Fig. 1. Basic bio container

Fuel tank with absorbent liner

Closing slide

Oil compartment

Control element

Fig. 2. Biocontainer with aromatherapy

Fuel tank with absorbent liner

Closing slide

Maximum fuel level indicator

Safety chamber Control element

Fig. 3. TUV-certified bio container - cross section




Table 1. maximum capacities of bio-containers

Biocontainer Maximum capacity [I]
AF/PD 1.8
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 08
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

CAUTION !!! In order to avoid spilling biofuel in case of inadvertent tilting of the biofuel con-
tainer, no more than 50% of its total capacity should be poured into the biofuel container at
one time.

When refilling TOV-certified biofuel containers, do not exceed the maximum fuel level indicator

3. Kit contents

Please make sure that the components of the kit have not been damaged during transport. The inspec-
tion should be carried out in the presence of the courier. Before installing the biopot, please familiarize
yourself with all the components supplied with the device. If you find any damage or shortages, please
contact our customer service. All information is available at www.kratki.eu

The user receives in the set:

- Biocontainer.

- Sliding control element.

4. Safety

Do not start the bio-machine until it has been installed in accordance with these instructions. A
burning device must not be left unattended.

To ensure the safety and trouble-free use of the biopacks, please read the following notes:



«The purchaser of the biopot is obliged to familiarize himself with the instructions for use and in-
stallation.

« It is forbidden to add fuel to a burning biopot.

« The burning biofuel container is hot.

« Refilling of biofuel can be done only on a cooled device.

« The biofuel can still be hot for several tens of minutes after the fire is extinguished.

«Kindling should be carried out by an adult, observing all safety rules.

«The only permissible fuel that can be used in the bio-fireplace is bio-alcohol-based fireplace fuel
(BIO-DECO bio-fireplace liquid is recommended). Burning other materials and substances in the bio-
fuel can lead to damage to the device, fire or severe burns to the body.

« Biofuel should be stored at room temperature.

« Staying near the working device, children or other unaware persons should not be left unattended.

« Flammable materials should not be placed near the biofuel container.

« It is forbidden to make any modifications in the construction of the biopot.

« The device is not designed for continuous operation.

« The biopot has only a decorative function and must not be used as a heater.

« It is forbidden to place flammable materials on the biopot.

« The burning biopoyer must not be left unattended.

« The biopot is intended for use indoors, periodically for use on terraces, balconies - it requires protec-
tion from adverse weather conditions (rain, wind, low temperatures, humidity).

« It is prohibited to artificially fuel the fire by creating blasts.

« Blowing on the fire is prohibited.

«The absorbent cartridge used in the biofuel container is subject to wear and should be replaced
once every two years.

5. Installation

The device should be installed and used in accordance with the applicable regulations

FIRE SAFETY. During the operation of the fireplace, oxygen is absorbed from the air, so the device can
only be installed in rooms with adequate ventilation. The bio-hearth should be placed at a distance of
at least 1 m from flammable materials and products. Before installing the biopot, make sure that the
room in which it will be placed has an efficient system of natural ventilation, and the supply grilles are
not blinded It is inadvisable to place biopots in rooms with a volume not exceeding 40 m3. In the room
itis allowed to operate multiple biopots simultaneously, if their total fuel throughput does not exceed
0.5 I/h and additional ventilation is provided. The biopot cannot be placed in a place where there are
drafts. Air exchange in the room should take place at least once an hour. Biopot, should be installed in
a niche made of non-flammable material, or in a dedicated fireplace housing.
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Fig. 4. How to assemble the bio-bins

Fig. 5. Dimensions of the recess and mounting hole for the bio-bins




Table 2. Minimum dimensions of the recess and mounting hole for the biopanes

Biocontainer A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E[mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. operating instructions

The biofuel tank is not designed for continuous operation. It is forbidden to refill the biofuel
during the operation of the device. The biofuel can be refilled only after it has cooled down com-
pletely. Fuel poured into a hot container evaporates very strongly, which, if you try to re-light it,
can cause a very violent flame (explosion).

CAUTION !!! In the case of bio-c iners with ar herapy, aromatic oils can be added only on
the extinguished and cooled device.

6.1 Firing up in a biopot
CAUTION !!! Do not light the device in a hot state. The use of fuel other than that specified in the
instructions is strictly prohibited.

Before the first start-up, please read all the sections in this manual. When firing for the first time, please
make sure that the biopot maintains a tight seal, especially when it is operating at high temperatures.
To light in the biopot:

Make sure the biofuel canister is extinguished and cooled down. The required minimum time between
extinguishing and refueling and firing up again is 1 hour.

Use the control to move back the slide that obscures the biopot tank.

Fill the tank of the biofuel container with the appropriate type of fuel (BIO-DECO biofuel liquid is re-
commended).

- For standard biofuel and biofuel with aromatherapy up to a maximum of 50% of its total capacity

- For TUV-certified biofuel containers, do not exceed the maximum fuel level indicator.

If there is a spill of biofuel, immediately wipe the surface with a paper towel where the liquid came
into contact.

Make a fire in the biofuel container using:

- Long fireplace matches.

- A fireplace igniter.

- Using a sliding control element. Dip the end of the element into the fuel in the tank, and then light the
wet part of the element with a lighter or any other fire source (keep a safe distance from the biopot).
Transfer the flame to the biofuel container.

If the flame goes out after igniting the biofuel, repeat the attempt to light the biofuel container.



The proper color and height of the flame will reach after about 15 minutes of burning. Its intensity can
be controlled by the control element, by adjusting the degree of opening of the slide. The height of
the flame, should be adjusted so that the upper part of the housing in which the biopot is installed is
not exposed to direct flame. When burning, maintain a safe distance from the biofuel container of at
least 0.5 m. The consumption of biofuel is 0.2 I/h < 0.5 I/h at the maximum open slide of the biofuel
container. To avoid spilling biofuel if the device is inadvertently tilted, no more than 50% of its total
capacity should be poured into the biofuel tank at one time.

Fig. 6. Biocontainer with offset slider

6.2 Extinguishing the biofuel

A burning biopot is extinguished by cutting off the air supply to the fire. To extinguish the flame in the
device, close the slide that obscures the biofuel tank with the control. The biofuel tank and other parts
of the biofuel tank exposed to flames or hot air may still have a high temperature for several tens of
minutes after the fire is extinguished. Allow the biofuel container to reach room temperature before
re-lighting the unit.

CAUTION !!! It is forbidden to extlngulsh the biopot with water or other liquid. In case of ignition
of spilled biofuel, use a powder extinguisher or cut off the air supply to the fire with a non-flam-
mable material.

Figure 7: Biocontainer with closed slide
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7 Maintenance

All maintenance can be performed only on the extinguished and cooled device. The biopot should be
cleaned regularly with a damp cloth with non-corrosive cleaning agents. The absorbent cartridge used
in the biopot is subject to wear and should be replaced once every two years.

8 Warranty

Biopots that have already been smoked in are excluded from the right of exchange or return. The
manufacturer provides a 2-year warranty for the smooth operation of the bio-liquid from the date of
purchase of the product. The purchaser of the biobooth is required to read the installation and ope-
ration instructions. In the event of a claim, a claim report and proof of purchase must be submitted.
Submission of the mentioned documentation is necessary to process any claims. Consideration of the
complaint will be made within 14 working days from the date of its written submission. All additional
information is available at www.kratki.com.

9 Environmental protection

- All elements of the packaging in which the bio-box was delivered should be disposed of in a manner
appropriate to their type.

- If the operation of the biopackage has come to an end, it should be disposed of. The user is obliged
to hand over the used biowaste container to an appropriate institution for recycling of such devices.

10. biowaste containers

S

AF/PD/TUV AF/P

AF/PD

. 'K L
AF/PA AF/P/TUV AF/PM AF/PM/TUV

11. accessories.

Shifter control element

Funnel for pouring biofuel ﬁ




Fireplace igniter (Option)

BIO-DECO biofuel (Option)

Glow Flame (Option)

12. Dimensions
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Table 3 Dimensions of bio-bins

Biocontainer A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 m
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 11
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. meaning of pictograms

- Read before you runzone for the first time

- Read before you runzone for the first time

- Do not refill the biofuel if the device is not cooled down

21



DE

Vielen Dank fiir Ihr Vertrauen und den Kauf unseres Biocontainers. Dieses Gerat wurde im Hinblick auf
Ihre Sicherheit und Ihren Komfort entwickelt. Wir méchten unsere Uberzeugung zum Ausdruck brin-
gen, dass Sie aufgrund des Engagements, das in den Design- und Produktionsprozess gesteckt wurde,
mit lhrer Wahl zufrieden sein werden. Lesen Sie vor der Installation und Verwendung alle Kapitel im
Handbuch sorgféltig durch. Wenn Sie Fragen oder Bedenken haben, wenden Sie sich bitte an unsere
technische Abteilung. Alle weiteren Informationen finden Sie auf der Website des Unternehmens.

1. Einleitung

Kratki Marek Bal ist ein bekannter und angesehener Hersteller von Biobehaltern und Biokaminen
sowohl auf dem polnischen als auch auf dem europaischen Markt. Unsere Produkte werden auf der
Grundlage restriktiver Standards hergestellt. Die Verwendung hochwertigster Materialien in der Pro-
duktion garantiert dem Endverbraucher den effizienten und zuverldssigen Betrieb unserer Geréte.
Dieses Handbuch enthalt alle Informationen, die fiir die ordnungsgemaBe Installation, den Betrieb
und die Wartung von AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/ erforderlich
sind. TUV.

2. Beschreibung des Gerits

Ein Biobehdlter ist ein Element, das die Grundlage fiir die Schaffung eines Biokamins bildet, ein Gerét,
mit dem Sie die Vision eines lebendigen Feuers genieBen kdnnen, ohne einen traditionellen Kamin zu
haben. Biokamine benétigen keinen Anschluss an die Schornsteininstallation. Diese Art von Geraten
wird mit Biokraftstoff betrieben, bei dessen Verbrennung lediglich Kohlendioxid und Wasserdampf
entstehen. Alle vom Unternehmen angebotenen Biocontainer sind mit einer absorbierenden Einla-
ge ausgestattet. Diese Losung reduziert den Kraftstoffverbrauch und eliminiert vor allem die Gefahr
des Verschiittens von Kraftstoff, selbst bei versehentlichem Kippen des Geréts. Damit die Saugeinlage
ihren Zweck erfiillt, kdnnen Sie 50 % ihres maximalen Fassungsvermogens auf einmal in den Biokra-
ftstofftank flllen. Jeder Biocontainer besteht aus saurebestandigem Blech und verfiigt tber einen
Schieber, der das Ausschalten des Gerats ermdglicht. Die Steuerung des Objekttragers erfolgt tiber
ein im Lieferumfang des Biocontainers enthaltenes Bedienelement. Grundmodelle von Biocontainern
gibt es in drei GroBen:

- AF/PD - langer Biocontainer

- AF/P - kurzer Biocontainer

- AF/PM - kleiner Biocontainer

Eine Erweiterung der Standardausfiihrungen sind Biocontainer mit Aromatherapie (AF/PDA, AF/
PA) und TUV-zertifizierte Modelle (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Aromatherapie-Biocontainer
sind mit zwei Kammern fiir Aromadle ausgestattet. Bei AF/PD/TUV-, AF/P/TUV-, AF/PM/TUV-Gerdten
kommt eine zusétzliche Sicherheitskammer und eine maximale Behélterfullanzeige zum Einsatz. In
allen Féllen ist das Funktionsprinzip von Biocontainern und deren Bedienung (Brennstoff nachfiillen,
Anziinden, Léschen) identisch.
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Kraftstofftank mit absorbierender Einlage

Verschlussschieber

Steuerelement

Abb. 1. Basis-Biocontainer

Kraftstofftank mit absorbierender Einlage

Verschlussschieber

Olfach

Steuerelement

Abb. 2. Biocontainer mit Aromatherapie

Kraftstofftank mit absorbierender Einlage

Verschlussschieber

Anzeige des maximalen Kraftstoffstands

Untere Sicherheitskammer
Steuerelement

Abb. 3. TUV-zertifizierter Biocontainer — Querschnitt
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Tabelle 1. Maximale Kapazitaten von Biocontainern

Biocontainer Maximales Fassungsverméogen [l]
AF/PD 18
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 08
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

AUFMERKSAMKEIT !!! Um zu verhindern, dass Biokraftstoff verschiittet wird, wenn der Biobe-
hélter unbeabsichtigt gekippt wird, fiillen Sie nicht mehr als 50 % seines Gesamtinhalts auf
einmal in den Biokraftstofftank.

AUFMERKSAMKEIT!!! Um zu verhindern, dass Biokraftstoff verschiittet wird, wenn der Biobehalter
unbeabsichtigt gekippt wird, flllen Sie nicht mehr als 50 % seines Gesamtinhalts auf einmal in den
Biokraftstofftank.

3. Inhalte festlegen

Bitte achten Sie darauf, dass die Elemente des Sets beim Transport nicht beschadigt wurden. Die
Inspektion muss im Beisein des Kuriers erfolgen. Bitte machen Sie sich vor der Installation des Bio-
containers mit allen mitgelieferten Elementen vertraut. Sollten lhnen Schaden oder fehlende Artikel
auffallen, wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice. Alle Informationen gibt es auf der Website
www.kratki.eu

Der Nutzer erhilt im Set:

- Biocontainer.

- Schieberegler-Bedienelement.

4. Sicherheit
Der Biocontainer darf erst in Betrieb genommen werden, nachdem die Installation geméB die-

ser Anleitung abgeschlossen ist. Ein Brenngerét darf nicht unbeaufsichtigt gelassen werden.
Um die sichere und stérungsfreie Nutzung von Biocontainern zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die
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« Der Kaufer des Biokraftstoffbehalters ist verpflichtet, die Betriebs- und Montageanleitung zu lesen.

« Es ist verboten, Kraftstoff in einen brennenden Biokraftstoffbehalter einzufiillen.

« Ein brennender Biokonvektor ist heif3.

« Das Nachfullen von Biokraftstoff darf nur an einer gekiihlten Anlage erfolgen.

« Der Biobrennstoff kann nach dem Erl6schen des Feuers noch mehrere zehn Minuten lang heif ble-
iben.

« Das Anziinden sollte von einem Erwachsenen unter Beachtung aller Sicherheitsvorschriften durch-
gefuihrt werden.

« Der einzige zuldssige Brennstoff fiir den Biokamin ist Kamindl auf Bioalkoholbasis (BIO-DECO Bioka-
min flissig wird empfohlen). Die Verbrennung anderer Materialien und Stoffe im Biobrennstoff kann
zu Schaden am Gerdt, Branden oder schweren Verbrennungen fihren.

« Der Biobrennstoff sollte bei Raumtemperatur gelagert werden.

«Kinder oder andere bewusstlose Personen sollten nicht unbeaufsichtigt in der Nahe des arbeiten-
den Geréts gelassen werden.

« Stellen Sie keine brennbaren Materialien in der Ndhe des Biotops auf.

« Es ist verboten, Veranderungen an der Konstruktion des Biotopfes vorzunehmen.

« Das Gerét ist nicht fir den Dauerbetrieb ausgelegt.

« Der Biotopf hat nur eine dekorative Funktion und darf nicht als Heizgerét verwendet werden.

« Es ist verboten, brennbare Materialien auf den Biokraftstoffbehélter zu stellen.

« Ein brennender Biobehalter darf nicht unbeaufsichtigt gelassen werden.

« Der Biobrennstoffbehalter ist fur die Verwendung in Innenrdumen bestimmt, regelmaBig fur die Ver-
wendung auf Terrassen, Balkonen - erfordert Schutz vor ungtinstigen Wetterbedingungen (Regen,
Wind, niedrige Temperaturen, Feuchtigkeit).

Es ist verboten, ein Feuer kiinstlich zu schiiren, indem man eine Druckwelle erzeugt.

Das Anpusten des Feuers ist verboten.

Die im Biokraftstoffbehdlter verwendete Absorptionspatrone unterliegt dem Verschlei und muss alle
zwei Jahre ausgetauscht werden.

5. Einbau

Das Gerit muss in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften installiert und betrieben werden
BRANDSCHUTZBESTIMMUNGEN. Bei Betrieb der Feuerstelle wird der Luft Sauerstoff entzogen, daher
darf das Gerat nur in Raumen mit ausreichender Beltftung aufgestellt werden. Der Biokamin sollte
mindestens 1 m von brennbaren Materialien und Produkten entfernt aufgestellt werden. Vergewis-
sern Sie sich vor der Aufstellung des Biobrennstoffbehdlters, dass der Raum, in dem er aufgestellt wer-
den soll, tber ein effizientes natirliches Beluftungssystem verfugt und dass die Liftungsgitter nicht
blockiert sind. Es ist nicht ratsam, den Biobrennstoffbehalter in einem Raum mit einem Volumen von
hochstens 40 m3 aufzustellen. Mehrere Biobrennstoffbehalter sind in einem Raum zuldssig, wenn ihr
gemeinsamer Brennstoffdurchsatz 0,5 I/h nicht tiberschreitet und eine zusatzliche Belliftung vorgese-
hen ist. Die Biotonne darf nicht in einem zugluftgefahrdeten Bereich aufgestellt werden. Die Raumluft
sollte mindestens einmal pro Stunde ausgetauscht werden. Die Biotonne muss in einer Nische aus
nicht brennbarem Material oder in einer daftir vorgesehenen Kamineinfassung aufgestellt werden.
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Abb. 4: Verfahren zum Zusammenbau der Biocontainer

Abb. 5: Abmessungen der Aussparung und des Befestigungslochs fiir Biotonnen
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Tabelle 2. Mind k gen der Aussparung und des Montagelochs fiir Bioc
Biocontainer A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E[mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Benutzerhandbuch

Der Biocontainer ist nicht fiir den Dauerbetrieb vorgesehen. Es ist verboten, Biokraftstoff
nachzufiillen, wiahrend das Gerét in Betrieb ist. Erst nach volistandiger Abkiihlung kann der
Biocontainer befiillt werden. In einen heiBen Behilter eingefiillter Kraftstoff verdampft sehr
stark, was beim Versuch, ihn erneut zu entziinden, zu einer sehr heftigen Flammenentziindung
(Explosion) fiihren kann.

AUFMERKSAMKEIT !!! Bei
hal und abg

I ie-Bioc inern ist die Zugabe von Aromadlen nur bei

P

Gerat moglich.

6.1. Anziinden im Biocontainer
AUFMERKSAMKEIT !!! Ziinden Sie das Gerét nicht an, wenn es heiB ist. Die Verwendung anderer
als der in der Anleitung angegebenen Kraftstoffe ist strengstens untersagt.

Bitte lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme alle Abschnitte in dieser Anleitung. Wenn Sie den Biotopf
zum ersten Mal anziinden, achten Sie bitte darauf, dass er dicht bleibt, insbesondere bei hohen Tem-
peraturen. Zum Beleuchten im Biotopf:
« Stellen Sie sicher, dass der Biokraftstoffkanister geloscht und abgekihlt ist. Zwischen dem Léschen
und dem Betanken und Anziinden muss mindestens 1 Stunde vergehen.
« Schieben Sie den Schieber, der den Biokraftstofftank abdeckt, mit der Steuerung zurtick.
«Fillen Sie den Biobrennstofftank mit einem geeigneten Brennstoff (BIO-DECO fliissig fur Biokamine
wird empfohlen).
- Bei Standard-Biobehdltern und Biobehaltern mit Aromatherapie bis zu maximal 50 % des Gesamt-
fassungsvermégens
- Bei TUV-zertifizierten Biokraftstoffbehltern darf die maximale Fiillstandsanzeige nicht tiberschrit-
ten werden.
Wenn Sie Biokraftstoff verschitten, wischen Sie die Kontaktflaiche sofort mit einem Papiertuch ab.
Zunden Sie den Biobrennstoffbehalter mit:
- Lange Kaminstreichholzer.
- Kaminanziinder.
- Mit einem verschiebbaren Bedienelement. Tauchen Sie das Ende des Elements in den Brennstoff
im Behdlter und ziinden Sie dann den nassen Teil mit einem Feuerzeug oder einem anderen zrodta
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brandgefahr (Sicherheitsabstand zum Biocontainer einhalten). Ubertragen Sie die Flamme auf den
Biocontainer.

«Wenn die Flamme nach dem Anziinden des Biokraftstoffs erlischt, versuchen Sie erneut, den Bio-
behélter anzuztinden.

Nach etwa 15 Minuten Brennzeit erreicht die Flamme ihre richtige Farbe und Hohe. Die Intensitét kann
tber das Bedienelement durch Verstellen des Schieberéffnungsgrads gesteuert werden. Die Flam-
menhdhe sollte so eingestellt werden, dass der obere Teil des Gehduses, in dem der Biocontainer ein-
gebaut ist, keinem direkten Feuer ausgesetzt ist. Halten Sie beim Verbrennen einen Sicherheitsabstand
von mindestens 0,5 m zum Biocontainer ein. Der Biokraftstoffverbrauch betragt 0,2 I/h < 0,5 I/h bei
vollstandig ge6ffnetem Biocontainerschieber. Um zu verhindern, dass Biokraftstoff verschittet wird,
wenn das Gerat versehentlich gekippt wird, sollten nicht mehr als 50 % seiner Gesamtkapazitat auf
einmal in den Biokraftstofftank gefiillt werden.

Abb. 6. Biocontainer mit entferntem Schieber

6.2. Loschen des Biocontainers

Ein brennender Biocontainer wird geldscht, indem der Luftzugang zum Feuer unterbrochen wird. Um
die Flamme im Gerat zu |6schen, schlieBen Sie mit dem Bedienelement den Schieber, der den Biocon-
tainertank abdeckt. Der Biokraftstofftank und andere Elemente des Biobehélters, die dem Kontakt mit
Flammen oder heiBer Luft ausgesetzt sind, konnen nach dem Léschen des Feuers mehrere Dutzend
Minuten lang eine hohe Temperatur beibehalten. Warten Sie vor dem erneuten Ziinden des Geréts, bis
der Biobehalter Raumtemperatur erreicht hat.

AUFMERKSAMKEIT !!! Es ist verboten, den Biocontainer mit Wasser oder anderen Fliissigkeiten
zu léschen. Wenn sich verschiitteter Biokraftstoff entziindet, verwenden Sie einen Trockenpul-
ver-Feuerl6scher oder unterbrechen Sie die Luftzufuhr zum Feuer mit einem nicht brennbaren
Material.

Abb. 7. Biocontainer mit geschlossenem Objekttrager
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7.Wartung

Eventuelle Wartungsarbeiten dirfen nur am ausgeschalteten und abgekihlten Gerat durchgefiihrt
werden. Der Biocontainer sollte regelmaBig mit einem feuchten Tuch und nicht dtzenden Reinigungs-
mitteln gereinigt werden. Die im Biocontainer verwendete Saugeinlage nutzt sich ab und sollte alle
zwei Jahre ausgetauscht werden.

8. Garantie

Bereits verbrannte Biocontainer sind vom Umtausch- oder Riickgaberecht ausgeschlossen. Der Hers-
teller gewahrt ab Kauf des Produkts eine Garantie von 2 Jahren auf die ordnungsgeméBe Funktion des
Bioeinsatzes. Der Kaufer des Biocontainers ist verpflichtet, die Montage- und Bedienungsanleitung
zu lesen. Im Falle einer Reklamation sind ein Reklamationsbericht und ein Kaufbeleg einzureichen.
Fur die Priifung etwaiger Anspriche ist die Vorlage der oben genannten Unterlagen erforderlich. Die
Beschwerde wird innerhalb von 14 Werktagen ab dem Datum ihrer schriftlichen Einreichung gepriift.
Alle weiteren Informationen finden Sie auf der Website www.kratki.com.

9. Umweltschutz

- Alle Verpackungselemente, in denen der Biocontainer geliefert wurde, sind fachgerecht zu entsorgen.
- Wenn die Lebensdauer des Biocontainers abgelaufen ist, sollte er entsorgt werden. Der Benutzer ist
verpflichtet, den gebrauchten Biocontainer einer geeigneten Einrichtung zu tibergeben, die sich mit
dem Recycling dieser Art von Geraten befasst.

10. Biocontainer

A

AF/PD AF/PD/TUV AF/P
. 'K L
\ .,' \\\’
AF/PA AF/P/TUV AF/PM AF/PM/TUV
11. Zubehor

Schieberegler-Bedienelement

Trichter zum Einfiillen von Biokraftstoff ‘Q
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Kaminanziinder (Option)

Biokraftstoff BIO-DECO (Option)

Gliihflamme (optional)

12. Abmessungen
)
D
< I ]
B
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Tabelle 3. Ab von Bioc inern
Biocontainer A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 m
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 11
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Bedeutung der Piktogramme

- Lesen Sie dies, bevor Sie die Zone zum ersten Mal starten

- Das Nachtanken von Biokraftstoff ist wéahrend des Betriebs des Geréts verboten

- Fullen Sie keinen Biobrennstoff nach, wenn das Gerét nicht abgekiihlt ist
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YBaxaemble KNMeHTbl, 6narogapvm Bac 3a JoBepue 1 MOKYMKy Ballero 6MokammHa. YCTpon- cTeo 6bi10
cospaHo ans Bawwero KompopTa 1 6e3onacHoCTH. Mbl xoTenm 6bl BbIPasuTb Hally y6exAeHHOCTb B TOM,
yTo Bbl GyAeTe AOBONbHbLI CBOMM BbIGOPOM bnaropapsa o6A3aTenbCcTBaM, KOTOpble Mbl 3aKnaablBaem
npy NPOeKTUPOBaHWM U Npown3soAcTee. lepes yCTaHOBKOW M MC- MONb30OBaHWEM, MOXanyiicTa,
BHUMaTeNbHO MpouuTaiiTe BCe pasfenbl, NpUBeAeHHble B PyKO- BOACTBe monb3osatens. Ecnu y Bac
eCTb Kakne-nnbo BOMpoChbl U Npobnembl, MOXanyicTa, CBAXKUTECH C HALUMM OTAENIOM TEXHUYECKO
nopaepxku. Jliobasa fononHuTenbHaa MHGopmaLma AOCTyNHa Ha cainTe www.kratki.com.

1. BBegeHune

Komnanua Kratki Marek Bal ABnAeTcA xOpolO M3BECTHBIM W MPU3HAHHBIM MPOW3BOAUTENEM
OTONUTENbHOTO 06OPYAOBaHNA KaK Ha MONMbCKOM, TakK 1 eBPOMericKoM pblHKax. Hawwu npopyKTbi
OCHOBaHbl Ha CTPOrVX HOpMax W CTaHAapTax. Mcrnonb3oBaHvie NMpuU NPOK3BOACTBE MaTepnanos
HaMBbICLLETO KauecTBa rapaHTUpyeT KOHEUYHOMY NOTpebuTento SPPeKTUBHYI U HaAexHyl pa-
60Ty Hawwux yCTPOWCTB. [laHHaA VHCTPYKLUMA COAEPXMT BCO MHdOpMauuio, Heobxoaumylo aAns
NPaBUNbHOTO MOHTAXa, SKCMTyaTaLm 1 TeXHUYECKOro o6cnyxuBaHua 6ro-koHTeliHepos AF/PD, AF/
PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/TUV.

2.0nucaHue ycTpoicTea

B1OKOHTEIHEP - 3TO OCHOBHOW 3IeMEHT 61IOKaMU1Ha, TO eCTb YCTPOWCTBA, 6Gnarofapsa KOTopo- My Bbi
MOXeTe HacNaXAaTbCA XKMBbIM OTHEM, He UMeA TPaANLIMOHHOTO KamuHa. Takoro Tvna ycTpoicTBa
paccumTaHbl Ha paboTy OT 6UOTONNMBA U €r0 KOHEUHbI Pe3ynbTaT CropaHna ABNA- €TCA YIMeKNCIbIn
ras v BoffiHOI nap. Bce 61OKOHTeHepbI B NpeAnoxeHnn KomnaHnm cHabxe- Hbl B abcopbrpytowmi
BKnafbill Takoe pelleHne CHUXaeT noTpebneHre TOMNMBa U, NPeXae BCero, He AaeT pasnuTbca
TONNMBY B CNlyyae OMPOKWAbIBAHUA YCTpoOMCTBa [NA TOro utobbl abcopGupylowmii BKNaAbIL
BbIMOMHWA CBOK 33jlavy, KOHTEHEP MOXHO 3anofiHATb Ha 50% ero obuiei emkocTu. Kaxabin
BVOKOHTEHEP U3TOTOBMEH M3 NIMCTOBON CTann U UMeeT 3aABUXKY, KOTOpasA No3BONAET MOTyLIUTb
OrOHb B YCTPOWCTBE. YNpaBneHue 3afiBuiKKoii OCyLeCTBNAETCA YCTPONCTBOM, KOTOPOEe MOCTaBAeTCA
COBMECTHO C GUOKOHTENHEPOM.

BasoBble Mofien 6MOKOHTEIHEPOB OCTYMHbI B Tpex pa3mepax: *AF/PD — ANMHHbBIN GUOKOHTeIHep

« AF/P — KOPOTKWI GUOKOHTeHEP

<AF/PM — manbiit 6rioKoHTeiHep

PaclipeHnem CTaHAAPTHbIX BepCUU ABNAIOTCA GOKOHTelHepbl ¢ apomatepanvein (AF/PDA, AF/
PA) n mogenu, ceptupuumposanHbie no TUV (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). KoHTeiiHepbl ana
apomartepanuii OCHalleHbl JBYMA Kamepamu, KOTopble MpefHasHaueHbl AnA 3GpUpHbIX macen [na
ycTpoiicts AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV ncnonb3yeTcs ONONHU- TeNbHasA Kamepa 6e3onacHoCTv
M VHAMKATOP MaKCUMaNbHOMO YPOBHA HamnoNHeHUA GUOKOH- TeliHepa. Bo Bcex cnyyasx npuHUmMn
PaboTbl GUOKOHTEHEPOB 1 1X O6CNYKMBaHWeE (3aNpaBKa, PO3XWT, ralleHne) ABNAETCA UAEHTUYHbIM.
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TonnugHbIt 6ak ¢ Bnumslsarouieti 8cmaskou

pucnocobnerue ons
Pe2ynupo8KU 3a08UXKU

rieMeHm ynpassieHus

Puc. 1. Ba3oBbli1 GUOKOHTeVHEP

TonnusHbiti 6ak ¢ enumelsatoweti 6cmaskot

3akmoqumensHelt cnaid

Macnaneit omcex

SnemeHm ynpasneHus

Puc. 2. BUOKOHTelHep ¢ apomaTepanuen

TonnusHsili 6ak ¢ Bnumelsarouieti 8CMagkol

3akmo4umensHoit cratid

VIHOUKAMOp MAKCUMAsIbHO0 YPOBHA MON/Uea

HuxHsas kamepa 6e3onacHocmu
SnemerHm ynpasnequs

PuicyHok 3. BriokoHTeiiHep ¢ cepTudmkatom TUV - paspes
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Ta6bnuua 1. MakcumanbHaa BMECTMMOCTb GMIOKOHTeliHepoB

BriokoHTenHep MakcrmanbHasa eMKocTb [11]
AF/PD 1,8
AF/PDA 1,2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1,2
AF/PA 0,8
AF/P/TUV 0,5
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

BHUMAHME !
nllfl TOoro, yTo6bI M36EXKaTh yTeukmn 6uoTtonnueBa B cnyyae cnyqal?moro OonpoKunabiBaHnNA
6GNOKOHTeHepa , KOHTEeITHep MOXHO 3anoNHATb Ha 50% ero obLeil eMKocTH.

Mpw 3anpaske KOHTeiHepOB AnsA 6roTonNNNBa, cepTudnumposarHbix TUV, He npesbiwaiite ykasaTtenb
MaKCVMManbHOTo ypOBHs TOMNVBa

3. CopepxaHune ynakoBKu

Moxanyicra, ybeautecb B TOM, YTO GUOKOHTelHEp He Obil MOBPEXAeH B Mpouecce TpaHC-
noptvpoBKu. MpoBepKy cnedyeT Npow3BecT B MPUCYTCTBUM Kypbepa. lMepen Tem, Kak Hauatb
YCTaHOBKY OVOKOHTENHepa, CreflyeT O3HAKOMWUTbCA CO BCEMW SNEMEHTaMK, KOTOpble BXOAAT B
KOMMNEKT NOCTaBKM.

B cnyuae BbiABNEHNA Kaknx-nbGO NOBPEXAEHMIA, MPOCKUM CBA3ATLCA C HALWIUM 610pO 06CNYXU- BaHNA
KNEeHTOB. Bclo MHGOpMaLvio MOXXHO HalTh B MHTEpHeTe no aapecy: www.kratki.com.

B KOMMNNEKT NOCTaBKMN BXOAAT:

« BroKoHTeliHep

[prcnocobneHune Ana perynmpoBKN 3aBIKKN.

4. besonacHocTb

BHUMAHUE 1!

BroKOHTelHep cneflyeT MCNonb3oBaTb TONbKO NOCIE ero No/IHO YCTaHOBKM B COOT- BETCTBUM C
VHCTPYKUunAmMu. lopsAlee yCTPOMCTBO He MOXKET 6bITb ocTaBsieHo 6e3 npu- cMoTpa.

Yrobbl obecneuntb GesonmacHOCTb U GecnepeboiiHylo paboTy GUOKOHTeNHepa, MoXanyiicTa,
npounTainTe cneayolme npasuna:
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«Ytobbl Obecneuntb 6Ge3omacHOCTb U Gecnepe6oiHyio paboTy GUOKOHTelHepa, MoXanyiicTa,
npouunTaiiTe cneaytlme npasuna:

« MoKynatenb 06A3aH 03HaKOMUTBLCA C NOMb30BATENbCKOW UHCTPYKLIIEN MO MOHTaXy.

« 3anpellaeTca HanveaTb TONMBO B FOPALLNIA KaMUH

« BOKaMVH BO BpeMsA ropeHA CTAHOBUTCA FTOPAUNM.

« J106aBNATb GUOTOMIMBO MOXKHO TONbKO B OXNaXAEHHOE YCTPOCTBO

« BMOKaMVH MOXET 6bITb XXapPKUM flaxke B TeYeHME HECKOMBKIX MUHYT MOC/E TYLIEeHUS OTHbA.

« PacTonku AomKHbl 6bITb BbINOMHEHBI C MOMOLLbIO B3POCIIOrO, B COOTBETCTBIMN CO BCEMU

« NpaBuna TexHUKN besonacHoCTH.

« ENVHCTBEHHbBIM BO3MOXHBIM TOMIMBOM K MPUMEHEHMIO B KOHTENHEPEe MOXeT GbiTb TONIMBO

« AnA 6MOKaMMHOB Ha OCHOBE 61O-CNUpTa (MPeANoYTUTENBHO XKUAKOCTb ANA KaMmunHoBs BIO- -DECO).
CKuraHvie ApYrux MaTeprianos 1 BELECTB MOXKET NPMBECTN K NOBPeX/AeHNe 61oKaMuHa, noxapy,
OXKOTam UMK TAXKENbIM TPaBMam.

- BuotonnMBo cneplyeT XpaHUTL NPU KOMHaTHOW TemnepaTtype

« He cnepyet octaBnatb 6e3 npucmotpa npnbop Bo Bpema paboTbl BONN3M feTel unu apyrnx

« nnL, 6e3 0CO3HaHUA.

- Pagom c BruokamnHOM, He pasmellaiiTe NErkoBoCMNamMeHAKLLMECA MaTepuanbl

« 3anpellaeTca BHOCUTb Kakne-nnbo N3MeHeHUs B KOHCTPYKLIVIO 61O-KaMiHa.

« YCTPOWCTBO He NpefiHa3HaueHO [N1A HeNpepbIBHOM PaboTbl.

« BMOKaMVH YMCTO [eKOPaTUBHBLIN U He MOXeT ObiTb NCMONb30BaH B KayecTBe oborpesatens. -
3anpeLyaeTca pasmelLaTtb ropioyne Matepuanbl Ha briokammHe

« TopAwmit 6IOKaMUH He MOXeT ObITb OCTaBfieH 6e3 NprcmMoTpa

« Ecnm 61oKaMnH oCHalLeH KOHBEKLIMOHHBIMU PELIETKaMI U OTBEPCTUAMYI OHU HE MOTYT

+ 6bITb KakM-11M60 06Pa3OM 3aKpPbITbI.

« BuokamuH nNpefiHa3HaueH 418 NCNONb30BaHUA BHYTPY 34aHUI, BPEMA OT BPEMEHU, YTOGbI

« UCMONb30BaTb Ha Teppacax, 6ankoHax - TpebyeT yCNOBWiA 3aLLNTbl OT HE6NArONPUATHBIX

« MOTOAHbIX YCNIOBUI (OXAb, BETEP, XONOA, BNAXKHOCTb).

« 3anpeTHbI NCKYCCTBEHHO pa3uras OroHb, Co3aaBas Nopbiebl. - [yTb Ha OroHb 3anpeLeHo

« AGCOp6MpYOWMIA CepALEBUHHBIM BKNAAbIL UCMONb3yeTcA B GUOKOHTENHepe W3HalLMBaeTcA 1
[IOMXKeH BbITb 3aMeHeH oAvH pa3 B ABa rofa.

5.YcraHoBKa

YCTPOWCTBO [IOMKHO YCTaHaBNMBATbCA U SKCMTyaTUPOBATbCA B COOTBETCTBMW C [leiCTBYIOLMMIA
npoTVBONOXapHbIMM Hopmamu. [py paboTe 6roKamMHa M3 BO3AyXa WCMOMb3YeTCA KWUCIOPOA
MOCKONbKY YCTPOWCTBO MOXET ObiTb YCTaHOBNEHO TOJIbKO B MeCTax C COOTBETCTBYIOL|EN BEHTU-
nAunen. BuokoHTeliHep JOMKeH ObiTb pasMelleH, MUHUMYM, 1 M OT maTepuanoB NerkoBocmnna-
MeHsatolmxca. Mepen ycTaHOBKOW GMOKOHTelHepa, y6eauTech, UTO MOMeLeHVe, B KOTOPOM OH
6yneT pacrnonoxeH, NMeeT SGGEKTUBHYIO CUCTEMY eCTECTBEHHON BEHTUNALMUY, U BEHTUNALW- OHHble
OTBEPCTNA He 3aKpPbIThI.

He pekomeHayeTcs ycTaHaBNMBaTb GUOKOHTe/Hepa B MOMELLEHMAX C MNowagblo MeHee 40
m3. [lonyckaeTcAa B KOMHaTe, B TO e BpemMA paboTa HEeCKONbKUX KaMWHOB, eciu ux oblias
CKOPOCTb FOpeHus Tonnvea He npesbilwaeT 0,5 N/4 U obecneyeHa [OMONHUTENbHYIO BEHTUNALMA.
BroKoHTeliHep He MOXeT paboTaTb B MOMELLEHW, B KOTOPOM NPUCYTCTBYIOT CKBO3HAKMW. 3ame- Ha
BO3/lyxa B NMOMELLEHNI JO/HKHO NPOU3BOAUTLCA NO KpaliHel Mepe, OfUH pa3 B Yac. BUOKOH- TeltHep
YCTaHaBNMBAETCA B HULLE U3 HETOPIOYEro MaTepuana nbo B cnelyanbHOM KAMUHHOM KOpryce.
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Puc. 4. MoHTax 61OKOHTeliHepOB

Puc. 5. Pasmepbl HULLbI U MOHTaXHOTO OTBEPCTBA /1A GUOKOHTEIHEPOB
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T: 2. p Pbl HALIW U MOH oTBepcTne AnsA 6OKOHTEHEpPOB
BuokoHTeiHep A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. UHCTpyKumA no akcnayaTauun

BHUMAHUE!!!
YcTpolicTBo He np Ana pep 1 pa6oTbl. 3anpewaerca
. . " o

b BT T p. | T B p

nocne 0 OCTI ycTpoiictea. lpn nonapaHum B ropAaYMii KOH- TeiiHep
TONNMBO HauMHaeT MHTEHCUBHO WCMAapPATbCA, U MOBTOPHOE 3aXKMraHMe MOXeT MpuUBecTu K

i1 BCl ( )

p PbiBy)

6.1. Po3:xur 6mokammnHa

BHUMAHUE!!!

He 3axwvraiite B rop: coc WUc KpOMe yKa- 3aHHbIV
B MHCTPYKLMW CTPOrO 3anpelyeHo.

Mepea nepBbIM UCMONb30OBAaHMEM CrieflyeT O3HAKOMMUTBCA CO BCEMU Pa3AenaMy MHCTPYKLMM.

B xoae MepBoro ropeHusi HEOGXOANMO O6PATUTL BHUMAHME Ha FePMETUYHOCTb GUOKOHTENHepa,
0cobeHHo,

B NEPUOA AOCTVXKEHMS BbICOKOI TeMMepaTypbl. YTo6bl pasxeub OroHb B GUOKOHTelHepe:

- Y6eamTech B TOM, YTO GMOKOHTEIHEp Gbisl MOTYLUEH U MOTHOCTBIO OCTbIT. MUHUMAbHBIN

VHTEPBa/ MeXAy 3aTyxaHUeM OrHsl 1 MOBTOPHOW 3a7MBKOM TOMMMBA M pasxuraHuem - 1 uyac. - C
MOMOLLBIO PErYNIMPOBOYHOTO NPUCMOCOGIEHNS OTKPOITE 3aABVXKKY, KOTOPas HaKpbiBaeT

eMKOCTb A/1f1 TonnvBa

- HanosnHu1Te eMKOCTb COOTBETCTBYIOLLMM TOMIMBOM (PEKOMEHAYEM TOMNMBO ANs GUOKaMUHOB
BIO-DECO

- st cTaHA@PTHBIX BUOKOHTEHEPOB U GIOKOHTENHEPOB € GyHKLMEN apomaTepanum Ao 50%

OT 1x o6Lyen eMKOCTbI

« [insi CTaHAAPTHBIX GUOKOHTENHEPOB 1 BUOKOHTEHEPOB C GyHKLMEN apomaTtepanum 4o 50%

OT 1x o6Lyen eMKOCTbI

- B cniyuae 3anonHenns konTeiHepa TUV- He NpoBbIWwaTh MHAVKATOPa MaKCUMabHOro

YPOBHsl TOM/MBa.

- B cnyyae posnuBa 6MOTOMAMBA HEMELJIEHHO BbITPUTE GyMaXKHbIM MOJIOTEHLEM BCe - Pasoxrute
OroHb B GUOKOHTEHEPE C MOMOLLbBIO:

«[LNMHHBIX KAMUHHBIX CrINYEK.
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<KamuHHO 3axuranku

« MprcnocobnexHne AnA pPerynnupoBKu 3aaBUXKKU. [INA 3TOrO OKyHUTE KOHeL, MpUCnoco6neHns B «
TONNBO B 6VIOKOHTeVIHepe M NOAOXKrnTe ero C NOMOLbK 3aXXUrankn Nam NHOro NCTOYHUKa

orHA (Ha 6e30MacHOM PaccToAHUM OT 6UOKOHTelHepa). MoaHecuTe OroHb K 6rOKOHTelHepY. - Ecnn
noc/e BoCniaMmeHeHA 6GUOTONMBa OFOHb MOTacHeT, ClieflyeT pasXeub ero elle pas.

OroHb AOCTUraeT HYXHOro LBeTa 1 BbICOTbl B TeyeHune I'Ipl/l6}'|l/|3|/lTeJ1bH0 15 MWHYT ropeHnAa. Ero
WHTEHCUBHOCTb MOXXHO KOHTPO/IMPOBATb C MOMOLLbIO I'IpI/ICI'IOCO6I'IeHVI$| ANA PerynupoBKW 3a[iBUXKKK,
NPUKPbIBaA U OTKPbIBaA ee. BbicoTa nnamexun AOJIKHa 6bITb TaKOIh, YTO6bI BepXHAA 4YaCTb Kopnyca
BUOKaMMHa He noasepranacb npAaMomy BOSAeVICTBVHO OrHA.

B npotiecce ropenus creayet cobniofatb 6esonacHoe paccTosHWe OT GUOKOHTelHepa, KoTopoe
cocTaBnfeT He MeHee 0,5 M. Pacxop Tonnvea coctaBnaeT ot 0,5 1/4 40 171/4 NpU MaKCUManbHO OTKPbITON
3aABUXKKe. ﬂﬂﬂ TOro, yTO6bI U3bEXKaTh yTeukn 6uotonnuea B cnyvae CJ'IyHaI;IHOI'O onpokKunabiBaHUA
61OKOHTEHEPa ,B OAVH Pa3 B KOHTENHEP MOXHO 3anonHATL 50% ero obluein eMmKoCTy.

Puc. 6. Brio-KoHTelHep € OTKPbITOW 3aABUXKKOMN

6.2. laweHne 6MokamuHa

lacutb I'OpﬂLl.[I/IVI 61oKaMnH Hafo nepekpbiB nofady BO3AyXa K OrHIK. YT106bI MOracuTb OrOHb B
61OKaMUHMe , 3aKPOITe 3aC/IOHKY GUOKOHTEHePa 3a MOMOLLbIO SNIeMeHTa ynpasneHus. KoHTeliHep
ana 6uoTonnunea un Apyrue anemMeHTbl 6BuoKammHa noaseprawouwmeca BO3F|EIh* CTBUIO OTHA UK ropAYyero
BO3AyXa MOTyT UMeTb BbICOKYIO TeMMepaTypy elle B Te4eHNEe HECKOIbKUX MUHYT Nocne ropeHna.
I'Iepe/:( NOBTOPHbIM PO3XUIrOM, NOAOXANTE, NOKa BUOKaMNH AOCTUrHeT KOMHaTHOW Temnepa- Typbl.

BHUMAHUE
3anpewaerca Ty i UM APYroi XupaKkocTtblo. B cnyyae Bocro- paHna
pasnuToro nc Tb W OrHeTyWWTeNb WAN Xe nepeKkpoiite

nopavy Bo3Ayxa K OrHio C NTOMOLLbIO Heropoyvero matepuana.

Puc. 7. BiokamuH ¢ 3aKpbITOM yKa3aTenem 3akpbiTnA.
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7. TexHuueckoe o6cnyxmBamHmne
BcA [eATenbHOCTb MO OGCAYXNBAHMIO MOTYT OCYLWIECTBAATLCA TOMBKO MPW  MOTAWEHHOM 1
OXNaXAEHHOM YCTPONCTBE BUOKOHTENHEP CfleflyeT PerynfapHO YMCTUTb. DNeMeHTbl 06ANLOB- Kin
1 61oKaMuH cnefyet npoTupaTb BNA>KHOW TKaHblO 1 He arpecCMBHbIMN YUCTAWNMIN Cpef- CTBamu,
NOAXOAALMMY ANA STOTO TUNa MaTepuana. AGCOPOMPYIOLINI BKNAAbILL NOABEPKEH U3HOCY U JOIKEH
6bITb 3aMeHeH Kaxable ABa roaa.

8.lapaHTua

B1OKOHTeliHepbl, KOTOpbIe 6bINN YXKe UCNONb30BaHbI , UCKTIOUaKTCA U3 MPpaBa Ha 06MeH U BO3BpaT.
MpoussoanTenb AaeT 2 rofja rapaHTUN Ha GecnepeboiiHylo paboTy GUOKOHTellHepa C MOMeHTa
noKynku. MoKynatenb 0653aH 03HAKOMUTCA C MHCTPYKLIMEN NO MOHTaXy 1 SKCMyaTaLuu.

B cnyyae npeTeHswii mokynaTenb AOMKEH NPeAbABUTb aKT peKnamauum v [OKYMeHTbl, nop-
TBEPX/aloLLMe NOKYMKY. PaccMoTpeHre peKiamaLmm ocyLecTBACTCA B TeueHun 14 pabounx el ¢
AaTbl NOAAYN NPETEH3UN B MNCbMEHHOM BuAe. [ONONHUTENbHY0 MHGOPMALIMIO MOXHO HaiiTy Ha Be6-
-caite www.kratki.com.

9. 3awmTa oKpyKatoweii cpeabl

- Bce anemeHTbl ynakoBKW, B KOTOPOM ynakoBaH GMOKOHTENHEP AOMXHbI YTUIM3MPOBaTbCA Hajsle
alm 06pa3om Ans AaHHOTO TWMa MaTepranos.

- Ecnn nonb3oBaHue 6110KaMHa 3aKOHUEHO, OH JOSKeH BbiTh.y TUIN3MPOBaH.

Monb3oBaTenb 0653yeTcA NepeAaTh UCMONb30BaHHbI GUOKaMUH K COOTBETCTBYIOLIEMY YUPeX-
AieHMIo, CNeLnanm3vpyIoLLErocs Ha yTUNIM3aLmMm JaHHOTO TUMa 060pyAoBaHMA.

10. Biopojemniki

AF/PD/TUV
=
AF/PA AF/P/TUV AF/PM AF/PM/TUV
11. AKkceccyapbi

Mpucnocobnerme Ana perynnposKm

Boponka ANA 3aNUBKN 6uoTtonnuea
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3anan ana kamuHa (onuus)

BuoTtonnuso BUO-AEKO (Onuyus)

CaeTALleeca nnama
(pononHuTenbHO)

12. Pasmepbl
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T 3.P: p ViHep
BuokoHTelHep A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 111
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. 3Ha4yeHMne NUKTOorpamm

- I'Iphovne nepep nepsbiM 3anyCcKoM 30HbI

- 3anpaeka 61oTONNMBa 3anpelyeHa BO Bpems paboTbl yCTPONCTBA.

3anpeujaeTca JONMBaTh GUOTONNNBO B HEOCTLIBLUNI GUOKOHTEHEP
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Merci de votre confiance et de I'achat de notre bioconteneur. Cet appareil a été créé en pensant a
votre sécurité et a votre confort. Nous souhaitons exprimer notre conviction que vous serez satisfait
de votre choix grace a 'engagement qui a été mis dans le processus de conception et de production.
Avant l'installation et I'utilisation, lisez attentivement tous les chapitres contenus dans le manuel. Si
vous avez des questions ou des préoccupations, veuillez contacter notre service technique. Toutes les
informations complémentaires sont disponibles sur le site Internet de la Société.

1. Introduction

Kratki Marek Bal est un fabricant connu et respecté de bio-conteneurs et de bio-cheminées sur les
marchés polonais et européen. Nos produits sont fabriqués selon des normes restrictives. L'utilisation
de matériaux de la plus haute qualité dans la production garantit a l'utilisateur final le fonctionnement
efficace et fiable de nos appareils. Ce manuel contient toutes les informations nécessaires a l'installa-
tion, au fonctionnement et a I'entretien corrects des appareils AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA,
AF/P/TUV, AF/PM, AF/ PM/TUV.

2. Description de I'appareil

Kratki Marek Bal est un fabricant connu et respecté de bio-conteneurs et de bio-cheminées sur les
marchés polonais et européen. Nos produits sont fabriqués selon des normes restrictives. L'utilisation
de matériaux de la plus haute qualité dans la production garantit a l'utilisateur final le fonctionnement
efficace et fiable de nos appareils. Ce manuel contient toutes les informations nécessaires a l'installa-
tion, au fonctionnement et a I'entretien corrects des appareils AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA,
AF/P/TUV, AF/PM, AF/ PM/TUV.

- AF/PD - biopojemnik dtugi

- AF/P - biopojemnik krotki

- AF/PM - biopojemnik maty

Une extension des versions standard sont les bioconteneurs avec des modéles d’aromathérapie (AF/
PDA, AF/PA) et certifiés TUV (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Les bioconteneurs d’aromathérapie
sont équipés de deux chambres destinées aux huiles aromatiques. Dans le cas des appareils AF/PD/
TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV, une chambre de sécurité supplémentaire et un indicateur de remplissage
maximum du récipient sont utilisés. Dans tous les cas, le principe de fonctionnement des bioconte-
neurs et leur fonctionnement (remplissage de carburant, éclairage, extinction) sont identiques.
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Réservoir de carburant avec insert absorbant

Diapositive de cléture

Elément de controle

Fig. 1. Bioconteneur de base

Réservoir de carburant avec insert absorbant

Diapositive de cléture

Compartiment a huile

Elément de contréle

Fig. 2. Bioconteneur avec aromathérapie

Réservoir de carburant avec insert absorbant

Diapositive de cléture

Indicateur de niveau maximum de carburant

Chambre de sécurité inférieure s N
Elément de contréle

Fig. 3. Bioconteneur certifié TUV - coupe transversale
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Tableau 1. Capacités les des k S

Bioconteneur Capacité maximale [I]

AF/PD 1.8

AF/PDA 1.2

AF/PD/TUV 0,75

AF/P 1.2

AF/PA 08

AF/P/TUV 05

AF/PM 04

AF/PM/TUV 0,2

ATTENTION !!! Pour éviter de renverser du biocarburant en cas de basculement accidentel du
bioconteneur, ne versez pas plus de 50 % de sa capacité totale dans le réservoir de biocarburant
ala fois.

Lors du remplissage de bioconteneurs certifiés TOV, l'indicateur de niveau maximum de carburant ne
doit pas étre dépassé

3. Zawartosc zestawu

Veuillez vous assurer que les éléments du set n'ont pas été endommagés pendant le transport. Lin-
spection doit étre effectuée en présence du transporteur. Avant d'installer le bioconteneur, veuillez
vous familiariser avec tous les éléments fournis avec I'appareil. Si vous constatez des dommages ou
des articles manquants, veuillez contacter notre service client. Toutes les informations sont disponibles
sur le site www.kratki.eu

Lutilisateur recoit dans I'ensemble :
- Bioconteneur.
- Elément de contréle du curseur.

4. Sécurité
Le bioconteneur ne doit &tre mis en service qu’une fois son i ion terminée confor
a ces instructions. Un appareil de gravure ne peut pas étre laissé sans surveillance.

Pour garantir la sécurité et I'utilisation sans probléme des bioconteneurs, veuillez lire les notes su-
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« L'acheteur du bioconteneur est tenu de lire les instructions d'utilisation et d'installation.

« Il est interdit d'ajouter du carburant dans un bioconteneur en feu.

« Un bioconteneur en feu est chaud.

« Le biocarburant ne peut étre rempli que lorsque I'appareil est refroidi.

« Le bioconteneur peut rester chaud plusieurs dizaines de minutes apreés I'extinction de I'incendie.

« L'éclairage doit étre effectué par un adulte, en respectant toutes les régles de sécurité.

« Le seul combustible autorisé pouvant étre utilisé dans un bio-conteneur est le combustible de che-
minée a base de bio-alcool (le liquide BIO-DECO pour bio-cheminée est recommandé). La combu-
stion d'autres matériaux et substances dans le bioconteneur peut entrainer des dommages a I'appa-
reil, un incendie ou de graves brlures.

« Le biocarburant doit étre stocké a température ambiante.

« Les enfants ou autres personnes inconscientes qui se trouvent a proximité de |'appareil de comman-
de ne doivent pas étre laissés sans surveillance.

« Aucun matériau inflammable ne doit étre placé a proximité du bioconteneur.

« Il est interdit d’apporter des modifications a la structure du bioconteneur.

« L'appareil n'est pas congu pour un fonctionnement continu.

« Le bioconteneur n'a qu'une fonction décorative et ne peut pas étre utilisé comme radiateur.

« Il est interdit de placer des matériaux inflammables sur le bioconteneur.

« Un bioconteneur en feu ne peut pas étre laissé sans surveillance.

« Le bioconteneur est destiné a étre utilisé a l'intérieur des batiments, périodiquement sur les terras-
ses et les balcons - il nécessite une protection contre les conditions météorologiques défavorables
(pluie, vent, basses températures, humidité).

« Il est interdit d'attiser artificiellement le feu en créant des rafales.

« Il est interdit de souffler dans le feu.

« Linsert absorbant utilisé dans le bioconteneur s'use et doit étre remplacé tous les deux ans.

S.Installation

L'appareil doit étre installé et utilisé conformément a la réglementation en vigueur

Protection contre le feu Lorsque le foyer fonctionne, I'oxygéne de l'air est absorbé, I'appareil ne peut
donc étre installé que dans des piéces suffisamment ventilées. Le bioconteneur doit étre placé a une
distance minimale de 1 m des matériaux et produits inflammables. Avant d'installer le bioconteneur,
assurez-vous que la piece dans laquelle il sera placé dispose d'un systéme de ventilation naturelle
efficace et que les grilles d’alimentation en air ne sont pas obstruées. Il est déconseillé de placer les
bioconteneurs dans des piéces d’'un volume n'excédant pas 40 m3. Le fonctionnement simultané de
plusieurs bioconteneurs dans une piéce est autorisé si leur débit total de carburant ne dépasse pas
0,5 I/h et si une ventilation supplémentaire est prévue. Le bioconteneur ne peut pas étre placé dans
un endroit ol il y a des courants d‘air. L'air de la piéce doit étre changé au moins une fois par heure.
Le bioconteneur doit étre installé dans une niche en matériau ininflammable ou dans un caisson de
cheminée dédié.
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Fig. 4 : Méthode d‘assemblage des conteneurs biologiques

Fig. 5 : Dimensions de |'évidement et du trou de montage pour les bio-bacs
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Tableau 2: Di i inimales de I'évid et du trou de montage pour les bio-bacs
Biopojemnik A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Manuel d'utilisation

Le bi n'est pas destiné a un foncti continu. Il est interdit de faire le plein
de biocarburant pendant que I'appareil est en foncti Le bioc ne peut étre
rempli qu’apres refroidissement complet. Le carburant versé dans un récipient chaud s’évapore
trés for ce qui peut pr quer un all ge de fl trés violent (explosion) lorsqu'on
tente de le rallumer.

ATTENTION !!! Dans le cas des bioc s d’ar hérapie, les huiles aromatiques ne peu-
vent étre ajoutées que lorsque I'appareil est éteint et refroidi.

6.1. S'éclairer dans un bioconteneur
ATTENTION !!! N'allumez pas I'appareil lorsqu'’il est chaud. L'utilisation de carburant autre que
celui spécifié dans la notice est strictement interdite.
Avant la premiére mise en service, veuillez lire toutes les sections de ce manuel. Lors du premier allu-
mage, veillez a ce que le biopot conserve son étanchéité, surtout en cas de températures élevées. Pour
allumer dans le biopot :
Veillez a ce que le biopot soit éteint et refroidi. Le temps minimum requis entre I'extinction et le rem-
plissage et I'allumage est d’une heure.
Utilisez la commande pour reculer la glissiére qui recouvre le réservoir de biocarburant.
Remplissez le réservoir de biocarburant avec un type de carburant approprié (le liquide BIO-DECO est
recommandé).
- Pour les réservoirs de biocarburant standard et les réservoirs de biocarburant d’aromathérapie,
jusqu'a un maximum de 50 % de leur capacité totale.
- Pour les réservoirs de biocarburant certifiés par le TUV, ne pas dépasser l'indicateur de niveau ma-
ximum de carburant.
Si vous renversez du biocarburant, essuyez immédiatement la surface de contact avec une serviette
en papier.
Allumez le réservoir de biocarburant en utilisant
- de longues allumettes de cheminée
- Un briquet de cheminée.
- En utilisant un élément de contrdle coulissant. Plongez I'extrémité de I'é€lément de contrdle dans le
combustible du poéle-cheminée. sie w zbiorniku, a nastepnie zapal jego wilgotna cze$¢ za pomoca
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Utilisez un briquet ou toute autre source de flamme (maintenez une distance de sécurité par rapport
au bidon de biocarburant). Transférer la flamme sur le bidon de biocarburant.

Si la flamme s'éteint aprés avoir allumé le biocarburant, essayez a nouveau d‘allumer le bidon de
biocarburant.

La flamme atteindra sa couleur et sa hauteur appropriées aprés environ 15 minutes de combustion.
Son intensité peut étre controlée a l'aide de I'unité de contrdle, en réglant le degré d'ouverture de
la glissiére. Réglez la hauteur de la flamme de maniére a ce que la partie supérieure du boitier dans
lequel le brileur a biocarburant est installé ne soit pas exposée a la flamme. Lors de la combustion,
maintenez une distance de sécurité d’au moins 0,5 m par rapport au bidon de biocarburant. La con-
sommation de biocarburant est de 0,2 I/h < 0,5 I/h lorsque la trappe & biocarburant est ouverte au
maximum. Pour éviter de renverser le biocarburant si I'appareil est incliné par inadvertance, ne ver-
sez pas plus que cela dans le réservoir de biocarburant a la fois. niz 50 % jego catkowitej pojemnosci.

Fig. 6. Bioconteneur avec un curseur retiré

6.2. Extinction du bioconteneur

Un bioconteneur en feu est éteint en coupant l'accés de l'air au feu. Pour éteindre la flamme dans I'ap-
pareil, fermez le curseur recouvrant le réservoir du bioconteneur a l'aide de I4lément de commande.
Le réservoir de biocarburant et les autres éléments du bioconteneur exposés au contact des flammes
ou de l'air chaud peuvent rester a haute température pendant plusieurs dizaines de minutes aprés
I'extinction de l'incendie. Avant de rallumer 'appareil, attendez que le bioconteneur atteigne la tem-
pérature ambiante.

ATTENTION !!! Il est interdit d’éteindre le bioconteneur avec de I'eau ou tout autre liquide. Si le
biocarburant déversé s'enflamme, utilisez un extincteur a poudre séche ou coupez I'alimenta-
tion en air du feu a l'aide d’un matériau ininflammable.

Fig. 7. Bioconteneur avec lame fermée
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7 Entretien

Tout entretien ne doit étre effectué que sur un appareil éteint et refroidi. Le biopot doit étre nettoyé
régulierement a l'aide d'un chiffon humide et de produits de nettoyage non corrosifs. La cartouche
absorbante utilisée dans le biopot est sujette a I'usure et doit étre remplacée tous les deux ans.

8 Garantie

Les biopores déja fumés sont exclus du droit d'échange ou de retour. Le fabricant offre une garantie
de 2 ans pour le bon fonctionnement du bio-insert a partir de la date d’achat du produit. Lacheteur
de la biobrique est tenu de lire les instructions d'installation et d'utilisation. En cas de réclamation, un
rapport de réclamation et une preuve d’achat doivent étre présentés. La présentation des documents
susmentionnés est nécessaire pour le traitement de toute réclamation. Les réclamations seront traitées
dans un délai de 14 jours ouvrables & compter de la date d’envoi de I'écrit. Toutes les informations
complémentaires sont disponibles sur le site www.kratki.com.

9 Protection de l'environnement

- Tous les emballages dans lesquels le bio-conteneur a été livré doivent étre éliminés d’'une maniére
appropriée a leur type.

- Lorsque le conteneur biologique a atteint la fin de sa durée de vie utile, il doit étre éliminé. L'utilisateur
est tenu de remettre le conteneur de biodéchets usagé a un centre de recyclage approprié pour ce
type déquipement.

10. bio-conteneurs

S

N

AF/PDA AF/PD/TUV AF/P
AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

11. accessoires

Contréle du levier de vitesse

Entonnoir pour verser le biocarburant
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Allumeur de foyer (En option)

Biocarburant BIO-DECO (Option)

Flamme lumineuse
(facultatif)

12.Dimensions
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Tableau 3. Di i des biocont s
Biopojemnik A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 1
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Signification des pictogrammes

- A lire avant de démarrer la zone pour la premiére fois

- Le ravitaillement en biocarburant est interdit pendant le fonctionnement de |'appareil

- Ne remplissez pas de biocarburant si l'appareil n'est pas refroidi
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Rédi bychom vam podékovali za vasi diivéru a za zakoupeni naseho biobriketu. Toto zafizeni bylo vy-
tvofeno s ohledem na vasi bezpec¢nost a pohodli. Radi bychom vyjadfili pfesvédceni, ze budete se
svym vybérem spokojeni, protoze jsme se pfi jeho navrhu a vyrobé snazili o jeho dokonalost. Pfed
instalaci a pouzivanim si peclivé piectéte viechny ¢asti tohoto navodu. V piipadé jakychkoli dotazil
nebo nejasnosti se obratte na nase technické oddéleni. Veskeré dalsi informace jsou k dispozici na
webovych strankach spole¢nosti.

1 Uvod

Spolecnost Kratki Marek Bal je zndmym a uznavanym vyrobcem biokrbu a biokrbti na polském i evrop-
ském trhu. Nase vyrobky jsou vyrabény na zakladé ptisnych norem. Pouziti material( nejvyssi kvality
pii vyrobé zarucuje kone¢nému uzivateli efektivni a spolehlivy provoz nasich zafizeni. Tento navod
obsahuje veskeré informace potiebné pro spravnou instalaci, provoz a udrzbu biokrbd AF/PD, AF/PDA,
AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/TUV.

2 Popis jednotky

Zakladem biokrbu je biokrb, zafizeni, diky némuz si mlzete vychutnat vidinu zivého ohné, aniz byste
museli mit tradi¢ni krb. Biokrby nevyzaduji pfipojeni ke kominu. Jsou pohanény biopalivem, které spa-
luje pouze oxid uhlicity a vodni paru. Viechny biokrby v nabidce spole¢nosti jsou vybaveny absorpéni
vlozkou.Ta snizuje spottebu paliva a pfedevsim vylucuije riziko rozliti paliva, a to i v pfipadé nahodného
naklonéni zafizeni. Aby absorp¢ni vlozka plnila svij tcel, Ize do nadrze na biopalivo jednorazové nasy-
pat 50 % jeji maximalni kapacity. Kazda nadoba na biopalivo je vyrobena z kyselinovzdorného plechu
a je vybavena posuvnym ovlada¢em pro zhasinani spotiebice. Posuvné zafizeni je ovladano ovladacim
prvkem dodavanym s nadrzi na biopalivo. Zakladni modely zasobnikli na biopalivo se dodavaji ve
trech velikostech:

- AF/PD - dlouha bioplnicka
- AF/P - kréatka nadoba
- AF/PM - mala nadoba

Rozsifenim standardnich verzi jsou biokontejnery pro aromaterapii (AF/PDA, AF/PA) a modely s cer-
tifikdtem TUV (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Aromaterapeutické biokontejnery jsou vybaveny
dvéma komorami, které jsou ur¢eny pro aromatické oleje. V piipadé jednotek AF/PD/TUV, AF/P/TUV,
AF/PM/TUV je poutzita dal3i bezpe¢nostni komora a indikator maximalniho naplnéni nadoby. Ve vech
piipadech je princip fungovéni nddob na biopaliva a manipulace s nimi (doplfiovéni, zapalovani, ha-
3eni) shodny.
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Palivovd nddrz s absorpéni viozkou

Uzaviraci snimek

Ovlddaci prvek

Obr. 1. Zakladni bionddoba

Palivovd nadrz s absorpéni viozkou

Uzaviraci snimek

Prihrddka na olej

Ovlddaci prvek

Obr. 2. Biokontejner s aromaterapii

Palivovd nddrz s absorpcni vioZkou

Uzaviraci snimek

Ukazatel maximdini hladiny paliva

Dolni bezpec¢nostni komora Ovlddaci prvek

Obr. 3. Biokontejner s certifikaci TUV - pFi¢ny fez
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Tabulka 1. Maximalni kapacity bionadob

Biokontejner Maximalni kapacita [I]

AF/PD 18

AF/PDA 1.2

AF/PD/TUV 0,75

AF/P 1.2

AF/PA 0,8

AF/P/TUV 05

AF/PM 04

AF/PM/TUV 0,2

POZORNOST !!! Aby nedoslo k rozliti biopaliva v pfipadé neiumysiného naklonéni bionadoby,
nenalijte do nadrze na biopalivo najednou vice nez 50 % jeji celkové kapacity.

P¥i dopliovani bionadob s certifikaci TUV by nemél byt prekro¢en ukazatel maximalni hladiny paliva

3. Nastavte obsah

Ujistéte se prosim, ze prvky soupravy nebyly béhem piepravy poskozeny. Kontrola musi byt provedena
za pfitomnosti kuryra. Pfed instalaci bionddoby se prosim seznamte se viemi prvky dodavanymi se za-
fizenim. Pokud si viimnete poskozeni nebo chybéjicich polozek, kontaktujte prosim nasi zékaznickou
linku. Veskeré informace jsou k dispozici na webu www.kratki.eu

Uzivatel obdrzi v sadé:

- Biokontejner.

- Ovladaci prvek posuvniku.

4. Zabezpeceni

Bionadoba by méla byt uvedena do provozu az po dokonéeni jeji instalace v souladu s timto navodem.
Hotici zafizeni nelze nechat bez dozoru.

Abyste zajistili bezpe¢né a bezproblémové pouzivani bionadob, piectéte si prosim nasledujici po-
znamky:
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« Kupujici zasobniku na biopalivo je povinen si precist navod k obsluze a instalaci.

« Do hofici nddoby na biopalivo je zakézano pfilévat palivo.

« Hofici biokontejner je horky.

« Doplnovani biopaliva se smi provadét pouze u chlazeného zafizeni.

« Biopalivo muUze zlstat horké jesté nékolik desitek minut po uhaseni pozaru.

« Rozpalovani by méla provadét dospéla osoba pfi dodrzeni vech bezpecnostnich pravidel.

« Jedinym povolenym palivem pro pouziti v biokrbu je krbové palivo na bézi biolihu (doporucuje se
biokrbova kapalina BIO-DECO). Spalovani jinych materiald a latek v biokrbu muze vést k poskozeni
spotiebice, pozaru nebo tézkym popaleninam.

« Biopalivo by mélo byt skladovéano pii pokojové teploté.

« Déti nebo jiné osoby v bezvédomi by nemély byt ponechéany bez dozoru v blizkosti pracujiciho
spotiebice.

-V blizkosti biopotravin neumistujte hotlavé materialy.

« Je zakdzano provadét jakékoliv tpravy konstrukce biopotraviny.

« Spotiebi¢ neni uréen k nepfetrzitému provozu.

« Biopotravina ma pouze dekorativni funkci a nesmi se pouzivat jako topeni.

«Na nadobu na biopalivo je zakédzano pokladat hoflavé materialy.

« Hofici biokrb nesmi byt ponechan bez dozoru.

«Nadoba na biopalivo je uréena pro vnitini pouziti, pravidelné pro pouziti na terasach, balkonech -
vyzaduje ochranu ped nepfiznivymi povétrnostnimi podminkami (dést, vitr, nizké teploty, vihkost).

« Je zakdzano uméle podnécovat ohen vytvarenim vybuchi.

« Foukani na ohen je zakazano.

« Absorpéni kazeta pouzitd v nadobé na biopalivo podléhd opotiebeni a musi byt jednou za dva roky
vyménéna.

5.instalace

Spotiebi¢ musi byt instalovan a provozovén v souladu s platnymi ptedpisy.

PREDPISY O POZARNI BEZPECNOSTI. P¥i provozu krbu dochazi k pohlcovani kysliku ze vzduchu, proto
smi byt spotfebi¢ instalovan pouze v mistnostech s dostate¢nym vétranim. Biokrb by mél byt umistén
nejméné 1 m od hotlavych materialt a vyrobku. Pred instalaci biokrbu se ujistéte, ze mistnost, ve které
bude umistén, ma ucinny systém pfirozeného vétrani a ze vétraci miizky nejsou zablokovéany. Nedopo-
ru¢uje se umistit biokrb do mistnosti o objemu nepfesahujicim 40 m3.V jedné mistnosti je povoleno
umistit vice zasobnikd na biopalivo, pokud jejich spole¢ny pritok paliva nepfesahne 0,5 I/h a je zaji-
sténo dodatecné vétrani. Zasobnik na biopalivo nesmi byt umistén v prostoru s nebezpecim prévanu.
Vzduch v mistnosti by se mél ménit alespori jednou za hodinu. Biokrb musi byt instalovan ve vyklenku
z nehoflavého materidlu nebo ve vyhrazeném obestavéni krbu.
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Obr. 4. Zplisob sestaveni biokontejner(

Obr. 5. Rozméry vybrani a montazniho otvoru pro biokrby
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Tabulka 2. Minimalni rozméry vybrani a montazniho otvoru pro bionadoby

Biokontejner A[mm] B [mm] Cmm] D [mm] E[mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6 Navod k obsluze
Kanystr na biopalivo neni uréen pro nepfetrzity provoz. Je zakazano doplii biopalivo za

provozu spotiebi¢e. Nadobku na biopalivo Ize dopli az po jejim Gplném vychladnuti. Pa-

livo nalité do horké nadoby se velmi silné odpafuje, coz muze pfi pok o opé p i
zpUsobit vzplanuti (vybuch).
POZOR ! V piipadé biok jneru s ar pii Ize ar ické oleje pfidavat pouze na vyha-

sly a vychladly spotiebic.

6.1 Zapalovani v biokontejneru
POZOR !!! Spotiebi¢ nezapalujte, pokud je horky. Pouziti jiného paliva, nez je uvedeno v navodu,
je pfisné zakazano.

Pied prvnim spusténim si prectéte viechny casti této pfirucky. Pfi prvnim zapaleni se ujistéte, Ze bio-
potravina zachovava svou tésnost, zejména pfi provozu za vysokych teplot. Zapalovani v biopotenci:
Ujistéte se, ze je kanystr s biopalivem uhasen a ochlazen. Minimalni doba mezi uhasenim a dopInénim
paliva a zapélenim je 1 hodina.
Pomoci ovladaciho prvku posuiite zpét skli¢ko, které zakryva nadrzku na biopalivo.
Naplite nadrzku na biopalivo vhodnym typem paliva (doporucuje se kapalina BIO-DECO).
- Pro standardni drzaky biopaliva a aromaterapeutické drzéky biopaliva maximalné do 50 % jejich cel-
kové kapacity.
- U zésobnikd na biopalivo s certifikitem TUV nepiekracujte ukazatel maximalini hladiny paliva.
Pokud se biopalivo rozlije, okamzité setfete kontaktni plochu papirovou utérkou.
Néadobu na biopalivo zapalujte pomoci:
- Dlouhé krbové zapalky.
- Krbového zapalovace.
- Pomoci posuvného ovlddaciho prvku. Konec prvku ponofte do paliva v nddobé a poté mokrou
Cast zapalte zapalovacem nebo jakymkoli jinym prostfedkem. zrédfa ognia (zachowaj bezpieczna
vzdalenost od zasobniku biopaliva). Pfesurite plamen k nddobé na biopalivo.
Pokud plamen po zapaleni biopaliva zhasne, zkuste znovu zapalit nddobu s biopalivem.
Plamen dosahne spravné barvy a vysky pfiblizné po 15 minutach hofeni. Intenzita plamene muze byt
ovladani pomoci ovlddaciho prvku, a to nastavenim stupné otevieni Soupatka.
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Nastavte vysku plamene tak, aby horni ¢ast pouzdra, ve kterém je instalovan biomateridl, nebyla vy-
stavena plameni. Pfi spalovani dodrzujte bezpe¢nou vzdalenost od nadoby s biopalivem nejméné 0,5
m. Spotieba biopaliva je 0,2 I/h < 0,5 I/h pfi maximalné otevieném Soupatku biopaliva. Aby nedoslo
k rozliti biopaliva pfi neimysiném naklonéni spotiebice, nemélo by byt do zasobniku na biopalivo v
jednom okamziku nalito vice nez 50 % celkového objemu zasobniku na biopalivo.

Obr. 6. Biokontejner s odsazenym skli¢ckem

6.2. Vycerpani biopaliv

Hofici biokrb se uhasi prerusenim piivodu vzduchu k plameni. Chcete-li uhasit plamen ve spotiebici,
zaviete ovladacim prvkem Soupatko zakryvajici nadrzku na biopalivo. Nadrz na biopalivo a dal3i ¢asti
nadoby na biopalivo vystavené plameni nebo horkému vzduchu mohou mit jesté nékolik desitek mi-
nut po uhaseni pozaru vysokou teplotu. Pfed opétovnym zapélenim spotiebice vyckejte, az nadrz na
biopalivo dosahne pokojové teploty.

POZOR!!! Je zakazano hasit nadobu na biopalivo vodou nebo jinou kapalinou. Pokud se rozlité
biopalivo vzniti, pouzijte praskovy hasici pFistroj nebo preruste pfivod vzduchu k ohni neho-
flavym materialem.

Obr. 7. Biokontejner s uzavienym sklickem
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7 Udrzba

Veskera Udrzba se smi provadét pouze na vypnutém a ochlazeném pfistroji. Biopotravinu je tieba
pravidelné ¢istit vihkym hadfikem a nekorozivnimi Cisticimi prosttedky. Absorpéni kazeta pouzita v
biopotraviné podléha opotiebeni a méla by se jednou za dva roky vyménit.

8 Zaruka

Na biopotraviny, které jiz byly zakoufeny, se nevztahuje pravo na vyménu nebo vraceni. Vyrobce po-
skytuje na bezproblémovy provoz biopotraviny zéruku 2 roky od data zakoupeni vyrobku. Kupujici
biovlozky je povinen se seznamit s navodem k instalaci a obsluze. V ptipadé reklamace je nutné predlo-
zit reklamacni protokol a doklad o koupi. Predlozeni vyse uvedenych dokladi je nezbytné pro vytizeni
ptipadné reklamace. Reklamace budou vyfizeny do 14 pracovnich dnli od data pisemného podani.
Veskeré dalsi informace jsou k dispozici na adrese www.kratki.com.

9 Ochrana zivotniho prostiedi

-V3echny obaly, ve kterych byl biobox dodan, by mély byt zlikvidovany zplisobem odpovidajicim jejich
typu.

- Po uplynuti doby Zzivotnosti musi byt bioodpad zlikvidovan. Uzivatel je povinen odevzdat pouzitou
nadobu na bioodpad do pfislusného recyklacniho stiediska pro tento typ zafizeni.

10. Kontejnery na bioodpad

AF/PD AF/PD/TUV AF/P
b 'K <

AF/PA AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Pfislusenstvi

Ovladani radici paky

Nalevka pro nalévani biopaliva
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Zapalovac krbu (volitelné)

Biopalivo BIO-DECO (volitelné)

Zhavici plamen (volitelné)

12. Rozméry
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Tabulka 3. Rozméry bionadob

(o4

Biokontejner A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 111
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12.Vyznam piktogrami

- Prectéte si pred prvnim spusténim zény

- Tankovani biopaliva béhem provozu zafizeni je zakazano

- Nedoplnujte biopalivo, pokud zafizeni neni vychladlé
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Chceli by sme sa vam podakovat za doveru a za zaktpenie nasho biobriku. Toto zariadenie bolo vytvo-
rené s ohladom na vasu bezpec¢nost a pohodlie. Chceme vyjadrit presvedéenie, ze budete so svojim
vyberom spokojni, pretoze sme sa pri jeho navrhovani a vyrobe snazili, aby ste boli spokojni. Pred in-
stalaciou a pouzivanim si pozorne precitajte vietky casti tohto navodu. V pripade akychkolvek otazok
alebo nejasnosti sa obratte na nase technické oddelenie. Vsetky dalie informéacie st k dispozicii na
webovej stranke spolo¢nosti.

1 Uvod

Spoloé¢nost Kratki Marek Bal je znamym a uznavanym vyrobcom biokrbov a biokrbov na polskom aj
eurdpskom trhu. Nase vyrobky su vyrabané na zaklade prisnych noriem. Pouzitie materialov najvyssej
kvality pri vyrobe zarucuje kone¢nému uzivatelovi efektivnu a spolahlivi prevadzku nasich zariadeni.
Tento ndvod obsahuje vietky informacie potrebné na spravnu instalaciu, prevadzku a tdrzbu biokrbov
AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/TUV.

2. Popis zariadenia

Bionadoba je prvok, ktory je zékladom pre vytvorenie biokrbu, zariadenia, vdaka ktorému si mézete
vychutnat vidinu zivého ohna bez tradi¢ného krbu. Biokrby nevyzaduji napojenie na kominovt in-
stalaciu. Tieto typy zariadeni su poharnané biopalivom, pri spalovani ktorého vznika iba oxid uhli¢ity a
vodna para. Vietky bionadoby pontkané spolo¢nostou st vybavené absorpénou vliozkou. Toto riese-
nie znizuje spotrebu paliva a predovietkym eliminuje riziko rozliatia paliva aj pri ndhodnom nakloneni
zariadenia. Aby absorp¢na vlozka splnila svoj ucel, mdzete do nadrze na biopalivo naraz naliat 50 % jej
maximalnej kapacity. Kazda bionadoba je vyrobena z kyselinovzdorného plechu a mé posuvag, ktory
umozfiuje vypnutie zariadenia. Smyklavka sa ovlada pomocou ovlddacieho prvku dodévaného s bio-
nadobou. Zdkladné modely bionadob sa dodavaju v troch velkostiach:

- AF/PD - dlhé bionadoba

- AF/P - kratka bionadoba

- AF/PM — malé bionadoba

Rozsirenim Standardnych verzii st bionadoby s aromaterapiou (AF/PDA, AF/PA) a modely s certifi-
kéciou TOV (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Aromaterapeutické bionddoby st vybavené dvoma
komorami ur¢enymi na aromatické oleje.V pripade pristrojov AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV sa po-
uziva pridavna bezpe¢nostna komora a indikator maximalneho naplnenia nadoby. Vo vietkych pripa-
doch je princip fungovania bionadob a ich fungovania (doplianie paliva, svietenie, hasenie) identicky.
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Palivovd nddrz s absorpénou vioZkou

Uzatvdracia snimka

Ovlddaci prvok

Obr. 1. Zakladna bionadoba

Palivovd nadrz s absorpcnou vioZkou

Uzatvdracia snimka

Priehradka na olej

Ovlddaci prvok

Obr. 2. Aromaterapeuticky biobox

Palivovd nddrz s absorpcnou viozkou

Uzatvdracia snimka

Indikdtor maximdilnej hladiny paliva

Dolnd bezpecnostnd komora Ovlddaci prvok

Obr. 3. Bionadoba s certifikatom TUV - prierez
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Tabulka 1. Maximalne kapacity bionadok
Biokontajner Maximélna kapacita [I]
AF/PD 1.8
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 08
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2
POZOR!!! Aby ste zabranili rozliatiu biopaliva v pripade neu Iného prevratenia nadoby na
p 3 lievajte do nadoby na biopalivo naraz viac ako 50 % jej celkového objemu.

Pri dopliani zésobnikov na biopalivo s certifikditom TUV neprekracujte ukazovatel maximalnej hladiny
paliva

3. Nastavte obsah

Uistite sa, Ze prvky supravy neboli pocas prepravy poskodené. Kontrola musi byt vykonana v pritom-
nosti kuriéra. Pred instalaciou bionadoby sa prosim oboznamte so vietkymi prvkami dodavanymi so
zariadenim. Ak spozorujete akékolvek poskodenie alebo chybajtice polozky, kontaktujte prosim nas
zékaznicky servis. V3etky informacie st dostupné na stranke www.kratki.eu

Pouzivatel dostane v stiprave:
- Biokontajner.
- Posuvny ovladaci prvok.

4. Bezpecnost
Bionadoba by mala byt uvedena do prevadzky az po dokonceni jej instalacie v stilade s tymto
avod Horiace zariad nechat bez dozoru.

Pre zaistenie bezpecnosti a bezproblémového pouzivania bionadob si precitajte nasledujice poznam-
ky:
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« Kupujlci zasobnika na biopalivo je povinny precitat si navod na obsluhu a montaz.

« Do horiaceho kontajnera na biopalivo je zakazané pridavat palivo.

« Horiaca nddoba na bioodpad je horuca.

- Doplhanie biopaliva sa mdze vykonévat len na vychladnutom zariadeni.

« Biopalivo méze zostat horuce niekolko desiatok minut po uhaseni ohna.

« Rozpalovanie by mala vykonavat dospela osoba pri dodrzani vietkych bezpec¢nostnych pravidiel.

« Jedinym povolenym palivom na poutzitie v biokrbe je krbové palivo na baze bioalkoholu (odportica
sa biokrbova kvapalina BIO-DECO). Spalovanie inych materidlov a latok v biokrbe méze viest k po-
Skodeniu spotrebica, poziaru alebo vaznym popaleninam.

« Biopalivo by sa malo skladovat pri izbovej teplote.

« Deti alebo iné neznalé osoby by nemali zostat bez dozoru v blizkosti pracovného spotrebica.

-V blizkosti naddoby na biopalivo by sa nemali nachadzat horfavé materialy.

« Je zakdzané vykondavat akékolvek upravy na konstrukcii biokrbu.

« Spotrebi¢ nie je uréeny na nepretrziti prevadzku.

« Biopohon ma len dekorativnu funkciu a nesmie sa pouzivat ako ohrievac.

«Na nadobu na biopalivo je zakédzané umiestriovat horlavé materialy.

« Horiaca nadoba na biopalivo sa nesmie ponechat bez dozoru.

«Nadoba na biopalivo je uréena na pouZzitie v interiéri, pravidelne na pouzitie na terasach, balkénoch
- vyzaduje ochranu pred nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami (dazd, vietor, nizke teploty,
vlhkost).

« Umelé rozduchavanie ohia vytvaranim vybuchu je zakazané.

« Fikanie na ohen je zakazané.

« Absorp¢na kazeta pouzivana v nadobe na biopalivo podlieha opotrebovaniu a musi sa vymenit raz
za dva roky.

5.instalacia

Spotrebi¢ musi byt nainstalovany a prevadzkovany v sulade s platnymi predpismi

PREDPISY O POZIARNEJ BEZPECNOSTI. Pri prevadzke krbu dochadza k absorpcii kyslika zo vzduchu,
preto sa spotrebi¢ moze instalovat len v miestnostiach s dostato¢nym vetranim. Biokrb by mal byt
umiestneny minimélne 1 m od horlavych materiélov a vyrobkov. Pred instalaciou biokrbu sa uistite, ze
miestnost, v ktorej bude umiestneny, mé tcinny systém prirodzeného vetrania a ze vetracie mriezky
nie su zablokované. Neodporuéa sa umiestnit biokrb do miestnosti s objemom nepresahujicim 40
m3.V miestnosti je povolené umiestnit viacero zasobnikov na biopalivo, ak ich spolo¢ny prietok paliva
nepresahuje 0,5 I/h a ak je zabezpecené dodato¢né vetranie. Zasobnik na biopalivo nesmie byt umiest-
neny v priestore s prievanom. Vzduch v miestnosti by sa mal menit aspor raz za hodinu. Biokrb musi
byt instalovany vo vyklenku z nehorfavého materialu alebo vo vyhradenom ohnisku.
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Obr. 4. Spdsob instalacie bionadob

Obr. 5. Rozmery vybrania a montézneho otvoru pre bionddoby
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Tabulka 2. Minimalne rozmery vybrania a montazneho otvoru pre bionadoby

Biokontajner A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E[mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Pouzivatelska priru¢ka

Bionadoba nie je uréena na nepretrzitu prevadzku. Pocas prevadzky zariadenia je zakazané
dopliat biopalivo. Bionadobu je mozné Init az po upl vychladnuti. Palivo naliate do ho-
rucej nadoby sa velmi silno odparuje, ¢o méze pri pokuse o opatovné zapalenie spésobit velmi
prudké zapalenie plameiia (vybuch).

POZOR!!! V pripade icky adob je mozné aromatické oleje pridavat az pri

hlad pristroji.

avyc

6.1. Osvetlenie v bionadobe
POZOR!! Nezapalujte zariadenie, ked je hortice. Pouzivanie iného paliva, ako je uvedené v navode, je
prisne zakazané.

Pred prvym pouzitim si precitajte vietky kapitoly v tomto navode. Pri prvom spalovani skontrolujte, ¢i
bionadoba zostava tesna, najma pri prevadzke pri vysokych teplotach. Na zapalenie bionadoby:
Uistite sa, Ze bionadoba je vypnuta a vychladnuta. Pozadovany minimalny ¢as medzi uhasenim a do-
plnenim paliva a zapalenim je 1 hodina.
Pomocou ovladacieho prvku posurite postvac zakryvajuci nadrz bionadoby.
Nédrz bionadoby napliite vhodnym typom paliva (odportca sa kvapalina pre bioetanolové krby BIO-
-DECO)
- Pre Standardné bionadoby a aromaterapeutické bionaddoby maximélne do 50 % ich celkovej ka-
pacity
-V pripade bionadob s certifikitom TUV by nemal byt prekro¢eny ukazovatel maximalnej hladiny
paliva.
Ak dojde k rozliatiu biopaliva, ihned utrite povrchy, s ktorymi bola kvapalina v kontakte, papierovou
utierkou.
Zapalte bionddobu pomocou:
- DIhé krbové zapalky.
- Zapalovac krbu.
- Pomocou posuvného ovladaca. Spicku prvku ponorte do paliva v nadrzi a nasledne jeho mokru
Cast zapalte zapalovacom alebo akymkolvek inym zdrojom ohna (dodrziavajte bezpe¢nu vzdialeno-
st od bionadoby). Preneste plamen do bionadoby.
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« Ak plamen po zapéleni biopaliva zhasne, skuste bionddobu znova zapdlit.

Spravna farba a vyska plamena sa dosiahne priblizne po 15 minutach horenia. Jeho intenzitu mozno
regulovat pomocou riadiacej jednotky nastavenim stupria otvorenia Supatka. Vysku plamena nastavte
tak, aby horna cast krytu, v ktorom je nainstalovany biomaterial, nebola vystavena plamenu. Pri spalo-
vani dodrziavajte bezpecnu vzdialenost najmenej 0,5 m od nadoby s biopalivom. Spotreba biopaliva
je 0,21/h < 0,5 I/h pri maximalne otvorenom supatku na biopalivo. Aby sa zabranilo rozliatiu biopaliva
v pripade neimyselného naklonenia spotrebica, do zasobnika na biopalivo by sa nemalo naraz naliat
viac ako 50 % celkového objemu zasobnika na biopalivo.

Obr. 6. Biokontajner s posunutym sklickom

6.2. Uhasenie bionadoby

Horiaca bionadoba sa uhasi odrezanim pristupu vzduchu k ohnisku. Na uhasenie plamena v zariade-
ni pomocou ovladacieho prvku zatvorte postvac zakryvajuci nadrz bionadoby. Nadrz na biopalivo a
dalsie prvky bionadoby vystavené kontaktu s plamenmi alebo horticim vzduchom mézu mat vysoku
teplotu aj niekolko desiatok minut po uhaseni poziaru. Pred opatovnym zapalenim zariadenia pockaj-
te, kym bionadoba nedosiahne izbovt teplotu.

POZOR!! Je zakdzané hasit bionadobu vodou alebo inou kvapalinou. Ak sa rozliate biopalivo
vznieti, pouzite suchy praskovy hasiaci pristroj alebo preruste privod vzduchu do ohiia pomo-
cou nehorlavého materialu.

Obr. 7. Biokontajner s uzavretym postivacom
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7 Udrzba

Akékolvek ¢innosti udrzby je mozné vykonavat len na vypnutom a vychladenom zariadeni. Bionadobu
pravidelne istite vihkou handri¢kou a nekorozivnymi ¢istiacimi prostriedkami. Absorpéna vliozka pou-
Zita v bionadobe sa opotrebuje a mala by sa vymenit kazdé dva roky.

8 Zaruka

Z prava na vymenu alebo vratenie st vyli¢ené bionadoby, ktoré uz boli spalené. Vyrobca poskytuje
2-ro¢nu zaruku na spravne fungovanie biovlozky od momentu zakupenia vyrobku. Kupujuci biona-
doby je povinny precitat si ndvod na montaz a obsluhu. V pripade reklamécie je potrebné predlozit
reklamacny protokol a doklad o kupe. Predlozenie vyssie uvedenej dokumentacie je nevyhnutné na
postdenie pripadnych narokov. Reklamécia bude postidena do 14 pracovnych dni odo diia jej pisom-
ného podania. Vietky dalsie informécie su dostupné na webovej stranke www.kratki.com.

9. Ochrana Zivotného prostredia

- Vietky obalové prvky, v ktorych bola bionadoba dodana, by mali byt zlikvidované vhodnym spo-
sobom.

- Ak sa zivotnost bionadoby skoncila, mala by sa zlikvidovat. Uzivatel je povinny odovzdat pouzitd
bionadobu prisludnej institcii zaoberajlcej sa recyklaciou tohto typu zariadeni.

10. Bionadoby
AF/PD AF/PD/TUV AF/P
b 'K <
\’
\, ~ ~
AF/PA AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

11. prislusenstvo

Ovladanie radenia

Lievik na nalievanie biopaliva
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Krbovy zapalova¢ (moznost)

Krbovy zapalovac (moznost)

Zeravy plamen (moznost)

12 Rozmery
)
D
< I ]
B
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Tabulka 3 Rozmery bioboxov

SK

Biokontajner A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 1
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12.Vyznam piktogramov

[ ]
& - Preditajte si pred prvym spustenimzoény

- Ziadne doplianie biopaliva po¢as prevadzky

- Biopalivo dopliiajte az po vychladnuti spotrebica
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Grazie per la fiducia accordataci e per aver acquistato il nostro biocontenitore. Questo dispositivo &
stato creato pensando alla tua sicurezza e al tuo comfort. Desideriamo esprimere la nostra convinzione
che sarete soddisfatti della vostra scelta grazie allimpegno profuso nel processo di progettazione e
produzione. Prima dell'installazione e dell’utilizzo leggere attentamente tutti i capitoli contenuti nel
manuale. In caso di domande o dubbi, contattare il nostro ufficio tecnico. Tutte le ulteriori informazioni
sono disponibili sul sito della Societa.

1. Introduzione

Kratki Marek Bal & un produttore noto e rispettato di biocontenitori e biocamini sia sul mercato polac-
co che su quello europeo. | nostri prodotti sono realizzati sulla base di standard restrittivi. L'utilizzo di
materiali di altissima qualita nella produzione garantisce all'utente finale il funzionamento efficiente
e affidabile dei nostri dispositivi. Questo manuale contiene tutte le informazioni necessarie per la cor-
retta installazione, funzionamento e manutenzione di AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/
TUV, AF/PM, AF/ PM/ TUV.

2. Opis urzadzenia

Un biocontenitore & un elemento che costituisce la base per realizzare un biocamino, un dispositivo
grazie al quale & possibile godere della visione di un fuoco vivo senza disporre di un caminetto tradi-
zionale. | biocamini non necessitano di collegamento alla canna fumaria. Questi tipi di dispositivi sono
alimentati da biocarburante, la cui combustione produce solo anidride carbonica e vapore acqueo.
Tutti i biocontenitori offerti dall’azienda sono dotati di inserto assorbente. Questa soluzione riduce il
consumo di carburante e, soprattutto, elimina il rischio di fuoriuscita di carburante, anche in caso di
ribaltamento accidentale dell'apparecchio. Affinché l'inserto assorbente possa svolgere il suo scopo, &
possibile versare il 50% della sua capacita massima in una sola volta nel serbatoio del biocarburante.
Ogni biocontenitore & realizzato in lamiera resistente agli acidi ed & dotato di uno slider che permette
lo spegnimento del dispositivo. Il vetrino viene controllato utilizzando un elemento di controllo fornito
con il biocontenitore. | modelli base di biocontenitori sono disponibili in tre dimensioni:

- AF/PD - biopojemnik dtugi
- AF/P - biopojemnik krotki
- AF/PM - biopojemnik maty

Un’estensione delle versioni standard sono i biocontenitori con aromaterapia (AF/PDA, AF/PA) e i mo-
delli certificati TUV (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). | biocontenitori per aromaterapia sono dotati
di due camere destinate agli oli aromatici. Nel caso dei dispositivi AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV
viene utilizzata una camera di sicurezza aggiuntiva e un indicatore di massimo riempimento del con-
tenitore. In tutti i casi, il principio di funzionamento dei biocontenitori e il loro funzionamento (riempi-
mento di carburante, illuminazione, spegnimento) & identico.
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Serbatoio del carburante con inserto assorbente

Scivolo di chiusura

Elemento di controllo

Fig. 1. Biocontenitore di base

Serbatoio del carburante con inserto assorbente

Scivolo di chiusura

Scomparto dellolio

Elemento di controllo

Fig. 2. Biocontenitore con aromaterapia

Serbatoio del carburante con inserto assorbente

Scivolo di chiusura

Indicatore del livello massimo del carburante

Camera di sicurezza inferiore .
Elemento di controllo

Rys. 3. Biopojemnik z certyfikatem TUV —sezione trasversale

=
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Tabella 1. Capacita

Biocontenitore Capacita massima [I]
AF/PD 18
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 0,8
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

ATTENZIONE!!! Per evitare fuoriuscite di biocarburante in caso di ribaltamento involontario del
biocontenitore, versare non piu del 50% della sua capacita totale alla volta nel serbatoio del

biocarburante.

Quando si riempiono i contenitori biologici certificati dal TUV, l'indicatore del livello massimo del car-

burante non deve essere superato

3. Imposta i contenuti

Si prega di assicurarsi che gli elementi del set non siano stati danneggiati durante il trasporto. Il con-
trollo dovra essere effettuato in presenza del corriere. Prima di installare il biocontenitore, familiariz-
zare con tutti gli elementi forniti con il dispositivo. Se noti danni o articoli mancanti, contatta il nostro
ufficio assistenza clienti. Tutte le informazioni sono disponibili sul sito www.kratki.eu

L'utente riceve nel set:
- Biocontenitore.
- Elemento di controllo slider.

4. Sicurezza

Il biocontenitore deve essere messo in funzione solo dopo aver ¢
in conformita con queste istruzioni. Un dispositivo in fiamme non puo essere lasciato incusto-

dito.

Per garantire la sicurezza e I'utilizzo senza problemi dei biocontenitori, leggere le seguenti note:
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« L'acquirente del biocontenitore & tenuto a leggere le istruzioni per I'uso e l'installazione.

- E vietato aggiungere carburante a un biocontenitore in fiamme.

« Un biocontenitore in fiamme é caldo.

« Il biocarburante puo essere ricaricato solo quando il dispositivo é freddo.

« 1l biocontenitore pud rimanere caldo per diverse decine di minuti dopo lo spegnimento dell'incen-
dio.

« Lilluminazione deve essere effettuata da un adulto, sequendo tutte le norme di sicurezza.

« L'unico combustibile consentito che puo essere utilizzato in un biocontenitore & il combustibile per
caminetti a base di bioalcol (si consiglia il liquido BIO-DECO per biocamini). La combustione di altri
materiali e sostanze nel biocontenitore pud provocare danni al dispositivo, incendi o gravi ustioni.

« Il biocarburante deve essere conservato a temperatura ambiente.

«1 bambini o altre persone inconsapevoli che si trovano nelle vicinanze del dispositivo di comando
non devono essere lasciati senza sorveglianza.

« | materiali infiammabili non devono essere posizionati vicino al biocontenitore.

- E vietato apportare qualsiasi modifica alla struttura del biocontenitore.

« 'apparecchio non & progettato per il funzionamento continuo.

« Il biocontenitore ha solo funzione decorativa e non pud essere utilizzato come termosifone.

« E vietato posizionare materiali infiammabili sul biocontenitore.

« Un biocontenitore in fiamme non puo essere lasciato incustodito.

« 1l biocontenitore & destinato all’'uso all'interno degli edifici, periodicamente per I'uso su terrazze e
balconi - richiede protezione da condizioni atmosferiche sfavorevoli (pioggia, vento, basse tempe-
rature, umidita).

- E vietato alimentare artificialmente il fuoco creando raffiche.

« E vietato soffiare nel fuoco.

« Linserto assorbente utilizzato nel biocontenitore si usura e deve essere sostituito ogni due anni.

5. Installazione

Il dispositivo deve essere installato e utilizzato in conformita alle normative applicabili

Antincendio Durante il funzionamento del caminetto viene assorbito ossigeno dall‘aria, pertanto
I'apparecchio pud essere installato solo in ambienti con adeguata ventilazione. Il biocontenitore deve
essere posizionato ad una distanza minima di 1 m da materiali e prodotti infiammabili. Prima di instal-
lare il biocontenitore assicurarsi che il locale in cui verra collocato disponga di un efficiente sistema di
ventilazione naturale e che le griglie di mandata dell'aria non siano ostruite.Non & consigliabile posi-
zionare i biocontenitori in locali con volume non superiore a 40 m3. Il funzionamento simultaneo di
piu biocontenitori in una stanza & consentito se la loro portata totale di carburante non supera 0,5 I/h e
se & prevista una ventilazione aggiuntiva. Il biocontenitore non puo essere collocato in un luogo dove
sono presenti correnti d'aria. L'aria nella stanza dovrebbe essere cambiata almeno una volta ogni ora.
Il biocontenitore va installato in una nicchia realizzata in materiale non infiammabile o in un apposito
rivestimento per caminetto.
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Fig. 4. Metodo di installazione dei biocontenitori

Fig. 5. Dimensioni della rientranza e del foro di montaggio per biocontenitori
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Tabella 2. Dimensioni minime della rientranza e del foro di

Biocontenitore A[mm] B [mm] Cmm] D [mm] E[mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Manuale dell’'utente

Il biocontenitore non é destinato al funzionamento continuo. E vietato riempire il biocarburan-
te mentre il dispositivo & in fi puo essere riempito solo dopo che si &
completamente raffreddato. Il carburante versato in un contenitore caldo evapora fortemente,
il che pué provocare un’acc (espl ) molto viol della fi 1 do si tenta
diriaccenderla.

ATTENZIONE!! Nel caso dei biocontenitori per aromaterapia gli oli aromatici possono essere
aggiunti solo ad apparecchio spento e raffreddato.

6.1. Accendersi in un bioc itore
ATTENZIONE!!! Non accendere il dispositivo q do é caldo. E i I'uso di car-
burante diverso da quello specificato nelle istruzioni.

Prima del primo utilizzo leggere tutti i capitoli contenuti nel presente manuale. Quando si brucia per
la prima volta, verificare se il biocontenitore rimane ermetico, soprattutto durante il funzionamento a
temperature elevate. Per illuminare un biocontenitore:
Assicurarsi che il biocontenitore sia spento e raffreddato. Il tempo minimo richiesto tra lo spegnimen-
to, il rifornimento e l'accensione & di 1 ora.
Utilizzare I'elemento di controllo per spostare il cursore che copre il serbatoio del biocontenitore.
Riempire il serbatoio del biocontenitore con il tipo di combustibile appropriato (si consiglia liquido per
caminetti a bioetanolo BIO-DECO)

- Per i biocontenitori standard e per i biocontenitori per aromaterapia, fino ad un massimo del 50%

della loro capacita totale

- Nel caso dei biocontenitori certificati dal TOV I'indicatore del livello massimo di carburante non

deve essere superato.

In caso di fuoriuscita di biocarburante, pulire immediatamente le superfici con cuiil liquido & entrato

in contatto con un tovagliolo di carta.

Accendere il biocontenitore utilizzando:

- Fiammiferi lunghi per caminetti.

- Accenditore per camino.

- Utilizzando il controllo cursore. Immergi la punta dell'elemento nel carburante localesie w
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serbatoio, quindi accendere la sua parte umida con un accendino o qualsiasi altra fonte di fuoco (man-
tenersi a distanza di sicurezza dal biocontenitore). Trasferire la fiamma nel biocontenitore.

Se la fiamma si spegne dopo aver acceso il biocarburante, provare ad accendere nuovamente il bio-
contenitore.

La fiamma raggiungera il colore e l'altezza corretti dopo circa 15 minuti di combustione. La sua
intensita puo essere controllata utilizzando I'elemento di controllo regolando il grado di apertura del
cursore. L'altezza della fiamma deve essere regolata in modo tale che la parte superiore dell’alloggia-
mento in cui & installato il biocontenitore non sia esposta al fuoco diretto. Durante la combustione,
mantenere una distanza di sicurezza dal biocontenitore di almeno 0,5 m. Il consumo di biocarburante
€di0,21/h < 0,5 I/h con lo scivolo del biocontenitore completamente aperto. Per evitare fuoriuscite
di biocarburante se il dispositivo viene inavvertitamente inclinato, non versare piu del 50% della sua
capacita totale alla volta nel serbatoio del biocarburante.

Fig. 6. Biocontenitore con cursore rimosso

6.2. Estinzi del bioc e

Un biocontenitore in fiamme viene spento interrompendo l'accesso dell‘aria al fuoco. Per spegnere
la fiamma nel dispositivo, chiudere il cursore che copre il serbatoio del biocontenitore utilizzando
I'elemento di controllo. Il serbatoio del biocarburante e altri elementi del biocontenitore esposti al
contatto con fiamme o aria calda possono rimanere ad alta temperatura per diverse decine di minuti
dopo lo spegnimento dellincendio. Prima di riaccendere il dispositivo attendere che il biocontenitore
raggiunga la temperatura ambiente.

ATTENZIONE!! E vi estinguere il bioc itore con acqua o altro liquido. Se il biocarbu-
rante fuoriuscito prende fuoco, utilizzare un estintore a polvere secca o interrompere la fornitu-
ra d‘aria al fuoco utilizzando un materiale non inflammabile.

Fig. 7. Biocontenitore con vetrino chiuso
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7. Manutenzione

Eventuali attivita di manutenzione possono essere eseguite esclusivamente a dispositivo spento e ra-
ffreddato. Il biocontenitore deve essere pulito regolarmente con un panno umido e detergenti non
corrosivi. Linserto assorbente utilizzato nel biocontenitore si usura e deve essere sostituito ogni due
anni.

8. Garanzia

| biocontenitori gia bruciati sono esclusi dal diritto di cambio o restituzione. Il produttore fornisce una
garanzia di 2 anni per il corretto funzionamento del bio-inserto dal momento dell’acquisto del prodo-
tto. Lacquirente del biocontenitore & tenuto a leggere le istruzioni di installazione e funzionamento.
In caso di reclamo & necessario presentare un verbale di reclamo e una prova d‘acquisto. La presenta-
zione della suddetta documentazione & necessaria per la valutazione di eventuali reclami. Il reclamo
verra preso in considerazione entro 14 giorni lavorativi dalla data della sua presentazione scritta. Tutte
le ulteriori informazioni sono disponibili sul sito www.kratki.com.

9. Tutela dell’'ambiente

- Tutti gli elementi dellimballaggio in cui & stato consegnato il biocontenitore devono essere smaltiti
in modo appropriato.

- Se la vita del biocontenitore € giunta al termine, & opportuno smaltirlo. Lutente & tenuto a conseg-
nare il biocontenitore usato a un'istituzione competente che si occupa del riciclaggio di questo tipo
di dispositivi.

10. Biocontenitori

AN

4
AF/PDA AF/PD/TUV AF/P
N
AF/P/TUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Accessori

Elemento di controllo cursore

Imbuto per versare il biocarburante
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Accenditore per camino (Opzione)

Biocarburante BIO-DECO (Opzione)

Fiamma luminosa (opzi-
onale)

12. Dimensioni
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Tabella 3. Di i dei bioc i
Biocontenitore A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 RN
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Significato dei pittogrammi

- Leggere prima di avviare la zona per la prima volta

- Non ricaricare il biocarburante se il dispositivo non é raffreddato

- E vietato il rifornimento di biocarburante mentre il dispositivo & in funzione

81



ES

Taname teid usalduse ja meie biokonteineri ostmise eest. See seade on loodud teie turvalisust ja
mugavust silmas pidades. Tahame valjendada oma veendumust, et jaate oma valikuga rahule tanu
puhendumusele, mis selle projekteerimis- ja tootmisprotsessi pandi. Enne paigaldamist ja kasutamist
lugege hoolikalt 1abi kdik kasutusjuhendis olevad peatukid. Kui teil on kiisimusi voi muresid, votke
tihendust meie tehnilise osakonnaga. Kogu lisateave on saadaval ettevotte veebisaidil.

1. Introduccién

Kratki Marek Bal on tuntud ja tunnustatud biokonteinerite ja biokaminate tootja nii Poola kui ka Euro-
opa turul. Meie tooted on valmistatud rangete standardite alusel. Kérgeima kvaliteediga materjalide
kasutamine tootmises tagab l6ppkasutajale meie seadmete téhusa ja usaldusvdarse t606. See juhend
sisaldab kogu teavet, mis on vajalik AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/
oigeks paigaldamiseks, kasutamiseks ja hooldamiseks. TUV.

2. Descripcion del dispositivo

Biokonteiner on element, mis on aluseks biokamina loomisel, seade, tanu millele saad nautida nage-
must elavast tulest ilma traditsioonilist kaminat omamata. Biokaminad ei vaja tithendamist korstna
paigaldusega. Seda tulipi seadmed to6tavad biokitusel, mille polemisel tekib ainult stisihappegaas ja
veeaur. Kdik ettevotte pakutavad biokonteinerid on varustatud absorbendiga. See lahendus vahendab
kutusekulu ja ennekdike vilistab kiituse mahavalgumise ohu isegi seadme juhusliku kallutamise kor-
ral. Etimav sisetiikk oma eesmarki taidaks, voite biokutuse paaki korraga valada 50% selle maksimaal-
sest mahust. Iga biokonteiner on valmistatud happekindlast plekist ja sellel on liugur, mis véimaldab
seadme valja lulitada. Liumdgi juhitakse biomahutiga kaasas oleva juhtelemendi abil. Biokonteinerite
pohimudeleid on kolmes suuruses:

- AF/PD - pikk biokonteiner

- AF/P - luhike biokonteiner

- AF/PM - viike biokonteiner

Standardversioonide laienduseks on aroomiteraapiaga biokonteinerid (AF/PDA, AF/PA) ja TUV-sertifi-
kaadiga mudelid (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Aroomiteraapia biokonteinerid on varustatud
kahe kambriga, mis on méeldud aromaatsetele dlidele. AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV seadmete
puhul kasutatakse tdiendavat turvakambrit ja maksimaalse mahuti taitmise indikaatorit. Kikidel juh-
tudel on biokonteinerite to6pohimaéte ja nende t66pohimate (kutuse tditmine, valgustus, kustutami-
ne) identsed.
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Kitusepaak absorbeeriva vahetiikiga

Slaidi sulgemine

Juhtelement

Joonis 1. Pohiline biokonteiner

Kiitusepaak absorbeeriva vahetikiga

Slaidi sulgemine

Compartimento de
aceite

Juhtelement

Joonis 2. Aroomiteraapiaga biokonteiner

Kutusepaak absorbeeriva vahettikiga

Slaidi sulgemine

Maksimaalse kitusetaseme ndidik

Alumine turvakamber
Juhtelement

Joon 3. TUV-sertifikaadiga biokonteiner - ristldige
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Tabel 1. Biol inerite maksi lcod mahud
Biokonteiner Maksimaalne kandevéime [I]

AF/PD 18

AF/PDA 1,2

AF/PD/TUV 075

AF/P 12

AF/PA 08

AF/P/TUV 05

AF/PM 04

AF/PM/TUV 02

TAHELEPANU!! Viltimaks biokiituse mahavalgumist biomahuti tahtmatu kallutamise korral,
valage biokiituse paaki mitte rohkem kui 50% selle kogumahust korraga.

TUV-sertifikaadiga biokonteinerite téitmisel ei tohiks liletada maksimaalset kiitusetaseme néitu

3. Zawartosc zestawu

Palun veenduge, et komplekti elemendid ei oleks transportimisel viga saanud. Ulevaatus tuleb labi viia
kulleri juuresolekul. Enne biokonteineri paigaldamist tutvuge kdigi seadmega kaasas olevate elemen-
tidega. Kui markate kahjustusi voi puuduvaid esemeid, votke tihendust meie klienditeenindusega.
Kogu info on saadaval kodulehel www.kratki.eu

Kasutaja saab komplektis:

- Biokonteiner.

- liuguri juhtelement.

4. Turvalisus
Biokonteiner tuleks kasutusele votta alles pérast selle paigaldami It kdesolevatele ju-
histele. Pélevat seadet ei saa jitta jarelevalveta.

Para garantizar la seguridad y el uso sin problemas de los biocontenedores, lea las siguientes notas:
@@ (%
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« Biokonteineri ostja on kohustatud tutvuma kasutus- ja paigaldusjuhendiga.

« Polevasse biokonteinerisse on kiituse lisamine keelatud.

« Polev biokonteiner on kuum.

« Biokutust saab uuesti téita ainult siis, kui seade on maha jahtunud.

« Biokonteiner vaib parast tulekahju kustutamist kuumaks jadda mitukimmend minutit.

«Valgustuse peaks teostama tdiskasvanu, jargides koiki ohutuseeskirju.

« Ainus lubatud kutus, mida saab kasutada biomahutis, on bioalkoholil pdhinev kaminakiitus (soovi-
tatav on biokaminate vedelik BIO-DECO). Muude materjalide ja ainete péletamine biomahutis voib
pohjustada seadme kahjustusi, tulekahju voi tosiseid poletushaavu.

« Biokutust tuleb hoida toatemperatuuril.

« Lapsi voi teisi teadmata isikuid, kes viibivad to6tava seadme ldheduses, ei tohi jatta jarelevalveta.

« Tuleohtlikke materjale ei tohi asetada biomahuti Idhedusse.

« Biomahuti struktuuris on keelatud teha muudatusi.

« Seade ei ole moeldud pidevaks tooks.

« Biokonteineril on ainult dekoratiivne funktsioon ja seda ei saa kasutada radiaatorina.

« Biokonteinerile on keelatud asetada tuleohtlikke materjale.

« Polevat biokonteinerit ei saa jatta jarelevalveta.

« Biokonteiner on moeldud kasutamiseks hoonete sees, perioodiliselt kasutamiseks terrassidel ja
rodudel - vajab kaitset ebasoodsate ilmastikutingimuste eest (vihm, tuul, madalad temperatuurid,
niiskus).

« Tule kunstlik puhumine tuuleiilide tekitamisega on keelatud.

« Lokke puhumine on keelatud.

« Biokonteineris kasutatav imav vahettikk kulub ja seda tuleks vahetada iga kahe aasta tagant.

5. Paigaldamine

Seade tuleb paigaldada ja kasutada vastavalt kehtivatele eeskirjadele

Tulekaitse Kamina té6tamisel imendub 6hust hapnik, mistottu saab seadet paigaldada vaid piisava
ventilatsiooniga ruumidesse. Biokonteiner tuleks paigutada stttivatest materjalidest ja toodetest
vahemalt 1 m kaugusele. Enne biokonteineri paigaldamist tuleb veenduda, et ruumis, kuhu see pa-
igutatakse, on tohus loomulik ventilatsioonististeem ja 6huvarustusrestid ei oleks ummistunud Bio-
konteinereid ei ole soovitav paigutada ruumidesse, mille maht ei tileta 40 m3. Paljude biokonteinerite
samaaegne té6tamine ruumis on lubatud juhul, kui nende kituse summaarne labilaskevoime ei tleta
0,5 I/h ja on tagatud lisaventilatsioon. Biokonteinerit ei saa panna kohta, kus on tuuletombus. Ruumi
6hku tuleks vahetada vahemalt kord tunnis. Biokonteiner tuleks paigaldada mittesuttivast materjalist
stivendisse voi selleks ette ndhtud kaminakorpusesse.
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Joonis 4. Biokonteinerite paigaldamise meetod

Joonis 5. Biokonteinerite stivendi ja kinnitusava mé6tmed
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Tabel 2. Biok inerite siivendi ja kinni inimaalsed mé6tmed
Biokonteiner A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E[mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Kasutusjuhend

Biol iner ei ole moeldud pidevaks t6oks. Biokiituse taitmine seadme to6tamise ajal on ke-
elatud. Biokonteinerit saab tdita alles parast selle taielikku jahtumist. Kuuma anumasse valatud
kiitus aurustub viga tugevalt, mis véib uuesti siiii ise katsel pohj da vdga dgeda leegi

siittimise (plahvatuse).

TAHELEPANU!!! Aroomiteraapia biokonteinerite puhul saab aromaatseid 6lisid lisada alles siis,
kui seade on kustutatud ja maha jahtunud.

6.1. Siilitamine biokonteineris
TAHELEPANU!! Arge siiiitage seadet, kui see on kuum. Muude kui juhendis mirgitud kiituse
kasutamine on rangelt keelatud.

« Enne esmakordset kasutamist lugege palun labi koik selle juhendi peatiikid. Esmakordsel poletami-
sel kontrollige, kas biokonteiner jaab tihedaks, eriti kdrgetel temperatuuridel téotades. Biokonteine-
ri stiitamiseks tehke jargmist.

«Veenduge, et biokonteiner oleks valja ltlitatud ja maha jahtunud. Noutav minimaalne aeg kustuta-
mise ja tankimise ning sttitamise vahel on 1 tund.

« Biokonteineri paaki katva liuguri liigutamiseks kasutage juhtelementi.

« Taitke biokonteineri paak sobivat tulpi kitusega (soovitatav on vedelik BIO-DECO bioetanoolka-
minate jaoks)

- Standardsete biomahutite ja aroomiteraapia biomahutite puhul maksimaalselt 50% nende kogu-
mahust

- TUV-sertifikaadiga biokonteinerite puhul ei tohiks iiletada maksimaalset kiitusetaseme indikaato-
rit.

Kui biokutust lekib, puihkige koheselt paberratikuga pinnad, millega vedelik kokku puutus.
Suiitage biokonteiner, kasutades:

- Pikad kaminatikud.

- Kaminastidtaja.

- Kasutades liugurit. Kastke elemendi ots paagis oleva kituse sisse ja seejérel stilitage selle mérg
osa valgumihkli véi méne muu tuleallikaga (hoidke biomahutist ohutus kauguses). Viige leek bio-
mahutisse.
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Kui leek kustub parast bioktituse sttitamist, proovige biomahuti uuesti stitidata.

Leek saavutab oma 6ige varvi ja kdrguse parast umbes 15-minutilist polemist. Selle intensiivsust saab
reguleerida juhtelemendiga, reguleerides liuguri avanemisastet. Leegi kdrgus tuleks reguleerida nii, et
korpuse tlemine osa, millesse biokonteiner on paigaldatud, ei puutuks kokku otsese tulega. Pdletami-
sel hoidke biomahutist ohutut kaugust vdhemalt 0,5 m Biokituse kulu on 0,2 I/h < 0,5 I/h taielikult ava-
tud biomahuti liuguriga. Biokltuse mahavalgumise véltimiseks seadme tahtmatu kallutamise korral ei
tohi biokutuse paaki korraga valada rohkem kui 50% selle kogumahust.

Rys. 6. Biopojemnik z odsunieta przesuwka

6.2. Biokonteineri kustutamine
Polev biokonteiner kustutatakse, katkestades 6hu juurdepaasu tulele. Seadmes leegi kustutamiseks
sulgege juhtelemendi abil biokonteineri paaki kattev liugur. Biokiituse paak ja muud biomahuti ele-
mendid, mis puutuvad kokku leegi v6i kuuma 6huga, voivad parast tulekahju kustutamist pusida
korgel temperatuuril veel mitukimmend minutit. Enne seadme uuesti siiitamist oodake, kuni biokon-
teiner saavutab toatemperatuuri.

TAHELEPANU!
kituse siittimisel kasutage pulbertulekustutit voi k
mittesiittivat materjali.

Biomahutit on keelatud kustutada vee v6i muu vedelikuga. Mahavalgunud blo-

tule 6hu j I,

Joonis 7. Kinnise liumédega biokonteiner
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7.Hooldus

Koiki hooldustoid tohib teha ainult véljaliilitatud ja jahutatud seadmel. Biokonteinerit tuleks regula-
arselt puhastada niiske lapi ja mittesoévitavate puhastusvahenditega. Biokonteineris kasutatav imav
vahettikk kulub ja seda tuleks vahetada iga kahe aasta tagant.

8. Garantii

Juba poletatud biokonteinerid on vahetus- voi tagastamisoigusest valja jéetud. Tootja annab 2-aasta-
se garantii bio-inserdi néuetekohaseks t6oks alates toote ostmise hetkest. Biokonteineri ostja on
kohustatud tutvuma paigaldus- ja kasutusjuhendiga. Pretensiooni korral tuleb esitada pretensiooni-
protokoll ja ostutéend. Eespool nimetatud dokumentide esitamine on vajalik pretensioonide lébiva-
atamiseks. Kaebust vaadatakse labi 14 t66pdeva jooksul alates selle kirjaliku esitamise kuupdevast.
Kogu lisateave on saadaval veebilehel www.kratki.com.

9. Keskkonnakaitse

Juba poéletatud biokonteinerid on vahetus- voi tagastamisoigusest valja jaetud. Tootja annab 2-aastase
garantii bio-inserdiseks to0ks alates toote ostmise hetkest. Biokonteineri ostja he tutvuma paigaldus-
ja kasutajaga. Pretensiooni korral tuleb esitada pretensiooniprotokoll ja ostutoend. Eespool nimeta-
tud dokumentide esitamine on vajalike pretensioonide labivaatamiseks. Kaebust vaadatakse labi 14
toopaeva jooksul alates selle kirjaliku esitamise paevast. Kogu lisateave on saadaval veebilehel www.
kratki.com.

10. Biokonteinerid

A

AF/PD

AN

AF/PD/TUV AF/P

. 'K L
\ .,' \\’
AF/PA AF/P/TUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Aksessuaarid

Liuguri juhtelement

Lehter biokiituse valamiseks
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Kaminasudte (valikuline)

BIO-DECO biokditus (valikuline)

Glow Flame (valikuline)

12. Mé6tmed
)
D
< I ]
B
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Tabel 3. Biokonteinerite méotmed

Biokonteiner A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 1
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Piktogrammide tdhendus

- Lugege enne tsooni esmakordset kdivitamist

- Seadme to6tamise ajal on biokituse tankimine keelatud

- Arge taitke biokiitust, kui seade pole maha jahtunud
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Zahvaljujemo na ukazanom povjerenju i kupnji naseg biokontejnera. Ovaj uredaj je stvoren imajuci na
umu vasu sigurnost i udobnost. Zelimo izraziti nae uvjerenje da cete biti zadovoljni svojim odabirom
zahvaljujudi predanosti koja je uloZzena u proces njegovog dizajna i proizvodnje. Prije postavljanja i
uporabe pazljivo procitajte sva poglavlja sadrzana u priru¢niku. Ako imate bilo kakvih pitanja ili ne-
doumica, obratite se nasem tehni¢kom odjelu. Sve dodatne informacije dostupne su na web stranici
Drustva.

1.Uvod

Kratki Marek Bal je dobro poznat i cijenjen proizvoda¢ bio-kontejnera i bio-kamina kako na poljskom
tako i na europskom trzistu. Nasi proizvodi izradeni su na temelju restriktivnih standarda. Koristenje
najkvalitetnijih materijala u proizvodnji jam¢i krajnjem korisniku u¢inkovit i pouzdan rad nasih uredaja.
Ovaj priru¢nik sadrzi sve informacije potrebne za pravilnu instalaciju, rad i odrzavanje AF/PD, AF/PDA,
AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/TUV.

2. Opis uredaja

Bio-kontejner je element koji je osnova za stvaranje bio-kamina, uredaja zahvaljujuéi kojem mozete
uzivati u viziji Zive vatre bez tradicionalnog kamina. Biokamini ne zahtijevaju spajanje na instalaciju
dimnjaka. Ove vrste uredaja pokrecu biogorivo, ¢ijim izgaranjem nastaju samo uglji¢ni dioksid i vode-
na para. Svi biokontejneri koje nudi tvrtka opremljeni su upijaju¢im umetkom. Ovo rjesenje smanjuje
potrosnju goriva i prije svega eliminira rizik od izlijevanja goriva, ¢ak i u slu¢aju slu¢ajnog naginjanja
uredaja. Da bi upijajuci umetak ispunio svoju svrhu, mozete odjednom uliti 50% njegovog maksimal-
nog kapaciteta u spremnik za biogorivo. Svaki biokontejner izraden je od kiselootpornog lima i ima
kliza¢ koji omogucuje isklju¢ivanje uredaja. Stakalcem se upravlja pomocu kontrolnog elementa koji
se isporucuje s biospremnikom. Osnovni modeli biokontejnera dolaze u tri veli¢ine:

- AF/PD - dugi biokontejner
- AF/P - kratki biokontejner
- AF/PM — mali biokontejner

Prosirenje standardnih verzija su biokontejneri s aromaterapijom (AF/PDA, AF/PA) i TOV certificirani
modeli (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Biokontejneri za aromaterapiju opremljeni su s dvije ko-
more namijenjene za aromati¢na ulja. U slu¢aju uredaja AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV koristi se
dodatna sigurnosna komora i indikator maksimalne napunjenosti spremnika. U svim slu¢ajevima prin-
cip rada biokontejnera i njihov rad (dolijevanje goriva, paljenje, gasenje) je identi¢an.
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Spremnik goriva s upijajucim umetkom

Zatvaranje slajda

Kontrolni element

Slika 1. Osnovni biokontejner

Spremnik goriva s upijaju¢im umetkom

Zatvaranje slajda

Pretinac za ulje

Kontrolni element

Slika 2. Biokontejner s aromaterapijom

Spremnik goriva s upijaju¢im umetkom

Zatvaranje slajda

Indikator maksimalne razine goriva

Donja sigurnosna komora .
Kontrolni element

Slika 3. Biospremnik s TUV certifikatom — presjek
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Tablica 1. Maksimalni kapaciteti biospr ik

Biokontejner Maksimalni kapacitet [I]

AF/PD 18

AF/PDA 1.2

AF/PD/TUV 0,75

AF/P 1.2

AF/PA 0,8

AF/P/TUV 05

AF/PM 04

AF/PM/TUV 0,2

PAZNJA !!! Kako bi se izbjeglo prolijevanje biogoriva u slu¢aju nenamjernog naginjanja bio-
spremnika, u spremnik za biogorivo odjednom ne ulijte vise od 50% ukupnog kapaciteta.

Prilikom ponovnog punjenja bio-spremnika s TOV certifikatom, indikator maksimalne razine goriva
ne smije se prekoraditi

3. Postavite sadrzaj

Molimo provjerite da elementi seta nisu osteceni tijekom transporta. Pregled se mora obaviti u pri-
sustvu kurira. Prije postavljanja biokontejnera upoznajte se sa svim elementima koji su isporuéeni s
uredajem. Ako primijetite bilo kakvo o3tecenje ili nedostajuce stavke, obratite se nasem uredu za kori-
snike. Sve informacije dostupne su na web stranici www.kratki.eu

Korisnik u kompletu dobiva:

- Biokontejner.

- Kontrolni element kliza¢a.

4. Sigurnost

Biokontejner se smije pustiti u rad tek nakon sto je dovrsena montaza u skladu s ovim uputama.
Uredaj koji gori ne moze se ostaviti bez nadzora.

Kako biste osigurali sigurnu i nesmetanu upotrebu biospremnika, pro¢itajte sljede¢e napomene:
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« Kupite biokontejner i postavite ga sami.

« Zabranjeno je dolijevanje goriva u biokontejner koji gori.

« Biokontejner koji gori je vruc.

« Biogorivo se moze puniti samo kada je uredaj ohladen.

« Biokontejner moze ostati vru¢ nekoliko desetaka minuta nakon 3to se vatra ugasi.

«Rasvjetu treba provoditi odrasla osoba, postujudi sva sigurnosna pravila.

«Jedino dopusteno gorivo koje se moze koristiti u biospremniku je gorivo za kamin na bazi bioal-
kohola (preporuca se BIO-DECO tekudina za biokamine). Spaljivanje drugih materijala i tvari u bio-
spremniku moze dovesti do ostecenja uredaja, pozara ili teskih opeklina.

« Biogorivo treba ¢uvati na sobnoj temperaturi.

«Djecu ili druge nesvjesne osobe koje borave u blizini uredaja za rad ne smiju se ostavljati bez nad-
zora.

« U blizini biospremnika ne smiju se stavljati zapaljivi materijali.

« Zabranjene su bilo kakve izmjene na strukturi biospremnika.

« Uredaj nije predviden za kontinuirani rad.

« Biokontejner ima samo dekorativnu funkciju i ne moze se koristiti kao radijator.

« Zabrania sie umieszczania materiatéw tatwopalnych na biopojemniku.

« Biokontejner koji gori ne moze se ostaviti bez nadzora.

- Biokontejner je namijenjen za koristenje unutar objekata, povremeno za koristenje na terasama
i balkonima - zahtijeva zastitu od nepovoljnih vremenskih uvjeta (kisa, vjetar, niske temperature,
vlaga).

« Zabranjeno je umjetno raspirivanje vatre stvaranjem vjetrova.

« Puhanje u vatru je zabranjeno.

« Upijajuci umetak koji se koristi u biospremniku se istro3i i treba ga zamijeniti svake dvije godine.

5. Instalacija

Uredaj mora biti instaliran i koristen u skladu s vaze¢im propisima

Zastita od pozara Tijekom rada kamina dolazi do upijanja kisika iz zraka, stoga se uredaj moze insta-
lirati samo u prostorijama s odgovaraju¢om ventilacijom. Biokontejner treba postaviti na minimalnoj
udaljenosti od 1T m od zapaljivih materijala i proizvoda. Prije postavljanja biokontejnera provjerite ima
li prostorija u kojoj ¢e se postavljati u¢inkovit prirodni sustav ventilacije te da resetke za dovod zraka
nisu zacepljene.Biokontejnere nije preporuéljivo postavljati u prostorije ¢iji volumen ne prelazi 40 m3.
Dopusten je istovremeni rad vise biokontejnera u prostoriji ako njihov ukupni protok goriva ne prelazi
0,5 I/h i ako je osigurana dodatna ventilacija. Biokontejner se ne moze postaviti na mjesto gdje ima
propuha. Zrak u prostoriji treba mijenjati najmanje jednom na sat. Biokontejner treba postaviti u udu-
bljenje od nezapaljivog materijala ili u za to predvideno ku¢iste kamina.
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Slika 4. Nacin postavljanja biokontejnera

Slika 5. Dimenzije udubljenja i otvora za pri¢vricivanje biokontejnera
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Tablica 2. Minimalne dii ije udubljenja i tazne rupe za biospr ik
Biokontejner A[mm] B [mm] Cmm] D [mm] E[mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Upute za upotrebu

Biokontejner nije predviden za kontinuirani rad. Zabranj jedolij je biogoriva dok uredaj
radi. Biokontejner se moze puniti tek nakon 3to se potpuno ohladi. Gorivo uliveno u vruéu po-
sudu vrlo snazno isparava, $to moze rezultirati vrlo Znim paljenjem pl (eksplozijom)
pri pokusaju p g paljen;j

PAZNJA !t Kod biok jnera za ar pij i¢na ulja se mogu dodavati tek kada je

uredaj ugasen i ohladen.

6.1. Rasvjeta u biokontejneru
PAZNJA ! Nemojte paliti uredaj dok je vrué. Strogo je zabranjeno koristenje goriva koje nije
navedeno u uputama.

« Prije prve uporabe, proditajte sva poglavlja sadrzana u ovom priru¢niku. Prilikom prvog spaljivanja
provjerite da li biokontejner ostaje nepropusno, posebno kada radi na visokim temperaturama. Za
osvjetljenje biokontejnera:

« Provjerite je li biokontejner isklju¢en i ohladen. Potrebno minimalno vrijeme izmedu gaenja i doli-
jevanja goriva te paljenja je 1 sat.

« Pomocu upravljackog elementa pomaknite kliza¢ koji pokriva spremnik biospremnika.

« Napunite spremnik biokontejnera odgovaraju¢om vrstom goriva (preporuca se tekucina za BIO-DE-
CO kamine na bioetanol)

- Za standardne biospremnike i biospremnike za aromaterapiju maksimalno do 50% ukupnog ka-
paciteta

- U sluéaju biokontejnera s TUV certifikatom, indikator maksimalne razine goriva ne smije se pre-
koraciti.

Ako se biogorivo prolije, povriine s kojima je tekucina bila u kontaktu odmah obrisite papirnatim
ru¢nikom.

Zapalite biokontejner pomocu:

- Duge sibice za kamin.

- Zapaljiva¢ kamina.

- Koristenje kontrole klizaca. Uronite vrh elementa u gorivo u spremniku, a zatim zapalite njegov
vlazni dio upaljacem ili bilo kojim drugimzrédta ognia (zachowaj bezpieczng odlegto$¢ od

« biokontejner).
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« Prenesite plamen u biokontejner.
« Ako se plamen ugasi nakon paljenja biogoriva, pokusajte ponovo zapaliti biokontejner.

Plamen ¢e posti¢i odgovarajucu boju i visinu nakon otprilike 15 minuta gorenja. Njegov intenzitet
se moze kontrolirati pomocu upravljackog elementa podesavanjem stupnja otvaranja kliza¢a. Visinu
plamena treba namjestiti tako da gornji dio kucista u koji je ugraden biokontejner ne bude izlozen
izravnoj vatri. Prilikom spaljivanja drzati se na sigurnoj udaljenosti od biospremnika od najmanje 0,5
m. Potro3nja biogoriva je 0,2 I/h < 0,5 I/h s potpuno otvorenim zasunom biospremnika. Kako bi se
izbjeglo prolijevanje biogoriva ako se uredaj nenamjerno nagne, u spremnik za biogorivo ne smije se
odjednom uliti vise od 50 % njegovog ukupnog kapaciteta.

Slika 6. Biokontejner s uklonjenim klizacem

6.2. Gasenje biokontejnera

Biokontejner koji gori gasi se prekidom pristupa zraka vatri. Kako biste ugasili plamen u uredaju, po-
mocu upravljatkog elementa zatvorite kliza¢ koji pokriva spremnik biokontejnera. Spremnik biogoriva
i drugi elementi biospremnika izlozeni kontaktu s plamenom ili vru¢im zrakom mogu ostati na visokoj
temperaturi nekoliko desetaka minuta nakon gasenja pozara. Prije ponovnog paljenja uredaja price-
kajte da biospremnik postigne sobnu temperaturu.

PAZNJA !!! Zabranjeno je gasiti biok jner vodom ili drugom tekuéinom. Ako se proliveno bio-
gorivo zapali, upotrijebite aparat za gasenje pozara suhim prahom ili prekinite dovod zraka u
vatru pomo¢u nezapaljivog materijala.

Slika 7. Biokontejner sa zatvorenim stakalcem
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7.0drzavanje

Sve radnje odrzavanja smiju se izvoditi samo na isklju¢enom i ohladenom uredaju. Biokontejner treba
redovito Cistiti vlaznom krpom i nekorozivnim sredstvima za ¢is¢enje. Upijajuci umetak koji se koristi u
biospremniku se istrosi i treba ga zamijeniti svake dvije godine.

8. Jamstvo

Biokontejneri koji su ve¢ spaljeni iskljucuju pravo zamjene ili povrata. Proizvodac daje 2 godine jam-
stva za ispravan rad bio-umetka od trenutka kupnje proizvoda. Kupac biokontejnera duzan je procitati
upute za montazu i rad. U slucaju reklamacije potrebno je dostaviti prijavu reklamacije i dokaz o kupnji.
Dostavljanje gore navedene dokumentacije potrebno je za razmatranje eventualnih zahtjeva. Prigovor
e biti razmotren u roku od 14 radnih dana od dana podnosenja pismenog zahtjeva. Sve dodatne
informacije dostupne su na web stranici www.kratki.com.

9. Zastita okolisa

- Sve elemente pakiranja u kojima je biokontejner isporucen potrebno je zbrinuti na odgovarajuci
nacin.

- Ako je zivotni vijek biokontejnera do3ao kraju, treba ga zbrinuti. Korisnik je duzan rabljenu biosprem-
nicu predati odgovarajucoj instituciji koja se bavi reciklazom ove vrste uredaja.

10. Biokontejneri

AF/PD/TUV AF/P

%

AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

q

11. Pribor

Kontrolni element klizaca

Lijevak za tocenje biogoriva
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Zapaljiva¢ kamina (opcija)

BIO-DECO biogorivo (opcija)

Sjajni plamen (opcionalno)

12. Dimenzije
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Tablica 3. Dimenzije biospremnika

Biokontejner A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 111
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Znadenje piktograma

- Procitajte prije prvog pokretanja zone

- Zabranjeno je tocenje biogoriva dok uredaj radi

- Nemojte dolijevati biogorivo ako uredaj nije ohladen
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Zahvaljujemo se vam za zaupanje in nakup nasega biokontejnerja. Ta naprava je bila ustvarjena z mi-
slijo na vaso varnost in udobje. Radi bi izrazili nase prepri¢anje, da boste z vaso izbiro zadovoljni zaradi
predanosti, ki je bila vlozena v proces njegovega oblikovanja in proizvodnje. Pred namestitvijo in upo-
rabo natan¢no preberite vsa poglavja v priro¢niku. Ce imate kakrina koli vprasanja ali skrbi, se obrnite
na nas tehni¢ni oddelek. Vse dodatne informacije so na voljo na spletni strani druzbe.

1.Uvod

Kratki Marek Bal je znan in cenjen proizvajalec bio-kontejnov in bio-kaminov tako na poljskem kot
evropskem trgu. Nasi izdelki so narejeni na podlagi omejevalnih standardov. Uporaba najkakovost-
nejsih materialov v proizvodnji zagotavlja konénemu uporabniku uéinkovito in zanesljivo delovan-
je nasih naprav. Ta priro¢nik vsebuje vse potrebne informacije za pravilno namestitev, delovanje in
vzdrzevanje AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/TUV.

2. Opis naprave

Bio-kontejner je element, ki je osnova za ustvarjanje bio-kamina, naprave, zahvaljujo¢ kateri lahko
uZivate v viziji Zivega ognja, ne da bi imeli tradicionalni kamin. Biokamini ne zahtevajo priklopa na
dimnisko instalacijo. Tovrstne naprave poganja biogorivo, pri zgorevanju katerega nastajata le ogljikov
dioksid in vodna para. Vse biokontejnerje, ki jih ponuja podjetje, so opremljene z vpojnim vlozkom.
Ta resitev zmanjsa porabo goriva, predvsem pa odpravi nevarnost razlitja goriva tudi v primeru nena-
mernega nagibanja naprave. Da bo vpojni vlozek izpolnil svoj namen, lahko v rezervoar za biogorivo
naenkrat vlijete 50 % njegove najvedje kapacitete. Vsak biokontejner je izdelan iz kislinsko odporne
plocevine in ima drsnik, ki omogoca izklop naprave. Stekelec se krmili s krmilnim elementom, ki je
prilozen biokontejnerju. Osnovni modeli biokontejnerjev so v treh velikostih:

- AF/PD - dolgi biokontejner
- AF/P - kratka biokontejner
- AF/PM — mali biokontejner

Razsiritev standardnih razlicic so biokontejnerji z aromaterapijo (AF/PDA, AF/PA) in modeli s certifika-
tom TOV (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Biokontejnerji za aromaterapijo so opremljeni z dvema
komorama za aromati¢na olja. Pri napravah AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV se uporablja dodatna
varnostna komora in indikator maksimalne napolnjenosti posode. V vseh primerih je princip delovanja
biokontejnerjev in njihovo delovanje (to¢enje goriva, priziganje, gasenje) enako.
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Rezervoar za gorivo z vpojnim vioZkom

Zaklju¢ni diapozitiv

Krmilni element

SI. 1. Osnovni biokontejner

Rezervoar za gorivo z vpojnim viozkom

Zaklju¢ni diapozitiv

Predal za olje

Krmilni element

Sl. 2. Biokontejner z aromaterapijo

Rezervoar za gorivo z vpojnim vioZzkom

Zakljucni diapozitiv

Indikator maksimalnega nivoja goriva

Spodnja varnostna komora
pOan) Krmilni element

Slika 3. Biokontejner s certifikatom TUV - prerez
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Tabela 1. Najveéje kapacitete biokontejnerjev

Biokontejner Najvecja prostornina [I]
AF/PD 1.8
AF/PDA 1,2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 0,38
AF/P/TUV 0,5
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

POZOR ! Da bi se izognili razlitju biogoriva v primeru nega nagibanja bioposode, v

rezervoar za biogorivo naenkrat ne nalijte ve¢ kot 50 % celotne prostornine.

Pri ponovnem polnjenju bio-posod s certifikatom TUV ne smete prese¢i indikatorja najve¢jega nivoja
goriva

3. Nastavite vsebino

Prepricajte se, da elementi kompleta med transportom niso bili poskodovani. Pregled mora biti opravl-
jen v prisotnosti kurirja. Pred namestitvijo biokontejnerja se seznanite z vsemi elementi, ki so prilozeni
napravi. Ce opazite kakréne koli poskodbe ali manjkajoce elemente, se obrnite na nao sluzbo za po-
mo¢ uporabnikom. Vse informacije so na voljo na spletni strani www.kratki.eu

Uzytkownik otrzymuje w zestawie:

- Biopojemnik.

- Element sterujacy przesuwka.

4.Varnost
Biokontejner zazenemo $Sele po zaklju¢ku njegove namestitve v skladu s temi navodili. Gorece

naprave ni mogoce pustiti brez nadzora.

Za zagotovitev varne in nemotene uporabe biokontejnerjev preberite naslednje napotke:
@
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« Kupec biokontejnerja je dolzan prebrati navodila za uporabo in montazo.

« Prepovedano je dolivanje goriva v goreco bio posodo.

« Goreca bioposoda je vroca.

« Biogorivo lahko natocite le, ko je naprava ohlajena.

« Biokontejner lahko ostane vro¢ 3e nekaj deset minut po tem, ko ogenj pogasimo.

« Osvetlitev naj izvaja odrasla oseba ob upostevanju vseh varnostnih pravil.

« Edino dovoljeno gorivo, ki se lahko uporablja v bio-posodi, je bio-alkoholno gorivo za kamin (pripo-
ro¢ljiva je BIO-DECO tekocina za bio-kamin). Seziganje drugih materialov in snovi v biokontejnerju
lahko povzro¢i poskodbe naprave, pozar ali hude opekline.

« Biogorivo je treba hraniti pri sobni temperaturi.

« Otroci ali druge nezavedne osebe, ki se zadrzujejo v blizini upravljalne naprave, ne smejo ostati brez
nadzora.

«V blizini biokontejnerja ne smete postavljati vnetljivih materialov.

« Prepovedano je kakrsno koli spreminjanje strukture biokontejnerja.

«Naprava ni zasnovana za neprekinjeno delovanje.

« Biokontejner ima le dekorativno funkcijo in ga ni mogoce uporabiti kot radiator.

« Na biokontejner je prepovedano odlagati vnetljive materiale.

« Gorece biokontejnerja ni mogoce pustiti brez nadzora.

« Biokontejner je namenjen za uporabo znotraj objektov, ob&asno za uporabo na terasah in balkonih -
zahteva zai¢ito pred neugodnimi vremenskimi vplivi (dez, veter, nizke temperature, vlaga).

« Prepovedano je umetno podzigati ogenj z ustvarjanjem sunkov.

« Pihanje v ogenj je prepovedano.

«Vpojni vlozek v biokontejnerju se obrabi in ga je treba zamenjati vsaki dve leti.

5. Namestitev

Napravo je treba namestiti in uporabljati v skladu z veljavnimi predpisi

Pozarna zas¢ita Pri delovanju kamina se kisik absorbira iz zraka, zato lahko napravo namestite le v
prostore z ustreznim prezracevanjem. Biokontejner mora biti namescen na razdalji najmanj 1 m od
vnetljivih materialov in izdelkov. Pred namestitvijo biokontejnerja se prepricajte, da ima prostor, v
katerega ga boste postavili, u¢inkovito naravno prezracevanje in da resetke za dovod zraka niso za-
masene.Biokontejnerja ni priporocljivo postavljati v prostore, katerih prostornina ne presega 40 m3.
Hkratno delovanje ve¢ biokontejnerjev v prostoru je dovoljeno, ¢e njihov skupni pretok goriva ne pre-
sega 0,5 I/h in je zagotovljeno dodatno prezracevanje. Biokontejnerja ni mogoce postaviti na mesto,
kjer je prepih. Zrak v prostoru je treba zamenjati vsaj enkrat na uro. Biokontejner vgradimo v vdolbino
iz negorljivega materiala ali v namensko ohisje kamina.

105



‘e
SUJ

A

SI. 4. Nacin namestitve biokontejnerjev

SI. 5. Mere vdolbine in montazne luknje za biokontejnerje
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Tabela 2. Naj jSe mere vdolbine in zne luknje za

hiol

jnerje
Biokontejner A[mm] B [mm] Cmm] D [mm] E[mm]

AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Uporabniski priroénik

Biol j ni jen neprekinj del ju. Prepoved je polnjenje biogoriva

med del j Biok j lahko napolnimo sele, ko je popol hlajen. Go-

rivo, natoéeno v vro¢o posodo, zelo moéno izhlapi, kar lahko pri poskusu ponovnega vziga po-
vzrodi zelo silovit vzig plamena (eksplozijo).

POZOR !!! Pri aromaterapevtsklh biokontejnerjih lahko aromati¢na olja dodajamo 3ele, ko je

PR
L 9 J n )

6.1. Prizig v biokontejnerju
POZOR !!! Naprave ne prizigajte, ko je vro¢a. Uporaba goriva, ki ni navedeno v navodilih, je stro-
go prepovedano.

« Pred prvo uporabo preberite vsa poglavja v tem priro¢niku. Pri prvem kurjenju preverite, ¢e biokon-
tejner tesni, $e posebej pri visokih temperaturah. Za osvetlitev bioposode:

« Prepricajte se, da je biokontejner izklopljen in ohlajen. Zahtevani minimalni ¢as med gasenjem in
dolivanjem goriva ter vzigom je 1 ura.

« S krmilnim elementom premaknite drsnik, ki pokriva posodo za biokontejner.

«Rezervoar biokontejnera napolnite z ustrezno vrsto goriva (priporo¢amo tekocino za kamine na
bioetanol BIO-DECO)

- Za standardne biokontejnerje in aromaterapevtske biokontejnerje do najve¢ 50 % njihove skupne
kapacitete

- Pri biokontejnerjih s certifikatom TUV ne smete presei indikatorja najvisjega nivoja goriva.

Ce se biogorivo razlije, povrine, s katerimi je bila tekocina v stiku, takoj obrisite s papirnato brisaco.
Biokontejner prizgite z:

- Dolge vzigalice za kamin.

- Vzigalnik kamina.

«- Uporaba drsnika. Konico elementa potopimo v gorivo v rezervoarju in nato njegov mokri del pri-
Zgemo z vzigalnikom ali drugim virom ognja (drzimo na varni razdalji od bioposode). Prenesite pla-
men v biokontejner.

« Ce po vzigu biogoriva plamen ugasne, poskusite ponovno prizgati biokontejner.

Plamen bo dosegel pravo barvo in visino po priblizno 15 minutah gorenja. Njegovo intenzivnost lah-
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ko nadzirate s krmilnim elementom s prilagajanjem stopnje odpiranja drsnika. Visina plamena mora
biti nastavljena tako, da zgornji del ohisja, v katerega je namescena biokontejner, ni izpostavljen ne-
posrednemu ognju. Pri kurjenju ohranjamo varnostno razdaljo od biokontejnerja vsaj 0,5 m Poraba
biogoriva je 0,2 I/h < 0,5 I/h pri popolnoma odprtem drsniku biokontejnerja. Da bi se izognili razlitju
biogoriva, ¢e je naprava nenamerno nagnjena, v rezervoar za biogorivo naenkrat ne smete vliti ve¢ kot
50 % celotne prostornine.

Slika 6. Biokontejner z odstranjenim drsnikom

6.2. Gasenje biokontejnerja

Goreco biokontejner pogasimo tako, da prekinemo dostop zraka do ognja. Plamen v napravi ugas-
nemo tako, da s krmilnim elementom zapremo drsnik, ki prekriva posodo za biokontejner. Rezervoar
za biogorivo in drugi elementi biokontejnerja, ki so izpostavljeni stiku z ognjem ali vro¢im zrakom,
lahko ostanejo na visoki temperaturi $e nekaj deset minut po tem, ko pozar pogasimo. Pred ponovnim
vzigom naprave pocakajte, da biokontejner doseze sobno temperaturo.

POZOR !!! Biok jner je prepoved gasiti z vodo ali drugo tekocino. Ce se razlito biogorivo
vname, uporabite gasilni aparat s suhim prahom ali prekinite dovod zraka v ogenj z negorljivim
materialom.

SI. 7. Biokontejner z zaprtim stekelcem
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7.Vzdrzevanje

Morebitna vzdrzevalna dela se lahko izvajajo samo na izklopljeni in ohlajeni napravi. Biokontejner
redno ¢istite z vlazno krpo in nejedkimi ¢istili. Vpojni viozek v biokontejnerju se obrabi in ga je treba
zamenjati vsaki dve leti.

8. Garancija

Ze zgoreli biokontejnerji so izklju¢eni iz pravice do menjave ali vratila. Proizvajalec zagotavlja 2-letno
garancijo za pravilno delovanje biovlozka od nakupa izdelka. Kupec biokontejnerja je dolzan prebrati
navodila za montazo in uporabo. V primeru reklamacije je potrebno predloziti reklamacijski zapisnik in
dokazilo o nakupu. Predlozitev zgoraj navedene dokumentacije je potrebna za obravnavo morebitnih
zahtevkov. Pritozba bo obravnavana v 14 delovnih dneh od dneva pisne vlozitve. Vse dodatne informa-
cije so na voljo na spletni strani www.kratki.com.

9. Varstvo okolja

-Vse elemente embalaze, v kateri je bil biokontejner dobavljen, je potrebno ustrezno odstraniti.

- Ce se je biokontejnerju iztekla zivljenjska doba, ga zavrzite. Uporabnik je dolzan odsluzeno biokontej-
ner oddati ustrezni instituciji, ki se ukvarja z reciklazo tovrstnih naprav.

10. Biokontejnerji

AF/PD/TUV AF/P

%

AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

q

11. Dodatki

Krmilni element drsnika

Lijak za tocenje biogoriva
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Vzigalnik kamina (opcija)

Biogorivo BIO-DECO (opcija)

Zare¢ plamen (neobvezno)

12. Dimenzije
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Tabela 3. Mere biokontejnerjev
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Biokontejner A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 111
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Pomen piktogramov

- Preberite, preden prvi¢ zazenete obmocje

- Med delovanjem naprave je prepovedano tocenje biogoriva

- Ne dolivajte biogoriva, ¢e naprava ni ohlajena
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Szeretnénk megkdszénni a bizalmat és azt, hogy megvasarolta a biobrickiinket. Ezt az eszkézt az On
biztonsagat és kényelmét szem el6tt tartva hoztuk létre. Szeretnénk kifejezni bizalmunkat abban, hogy
atervezés és gyartas soran tanusitott elkGtelezettség miatt elégedett lesz a vélasztasaval. Kérjiik, hogy
telepités és hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikonyv minden részét. Ha barmilyen kérdése
vagy aggalya van, kérjlik, forduljon miiszaki osztalyunkhoz. Minden tovabbi informacié elérheté a val-
lalat weboldalanak cimén.

1. Bevezetés

A Kratki Marek Bal a lengyel és az eurdpai piacon egyarant jol ismert és elismert biot(izhelyek és bio-
kandallok gyartdja. Termékeink szigoru szabvanyok alapjan készulnek. A gyértas soran a legmagasabb
mindségli anyagok hasznalata garantalja a végsé felhasznald szamara késziilékeink hatékony és meg-
bizhaté miikodését. Ez a kézikonyv tartalmazza az AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/P, AF/PA, AF/P/
TUV, AF/PM, AF/PM/TUV biotlzhelyek helyes telepitéséhez, lizemeltetéséhez és karbantartasahoz
sziikséges Gsszes informéaciot.

2 A késziilék leirasa

A biotlizhely az alapja a biokandallénak, egy olyan eszkéznek, amelynek készénhetben élvezheti az
é16 tiiz latvanyat anélkil, hogy hagyomanyos kandalléval rendelkezne. A biokandallok nem igényel-
nek kéménycsatlakozast. Biotizemanyaggal miikodnek, amely csak szén-dioxidot és vizg6zt éget el. A
cég altal kinalt Gsszes biokandallé felszivobetéttel van felszerelve. Ez csokkenti a tiizel6anyag-fogy-
asztast, és mindenekel6tt kizérja a tiizel6anyag kifolyasanak kockazatat, még akkor is, ha a késziiléket
véletlentl megdontik. Ahhoz, hogy az abszorbens betét betdltse a funkciojat, egyszerre a maximalis
kapacitasanak 50%-ét lehet a biolizemanyag-tartalyba onteni. Minden biolizemanyag-tartaly savallo
fémlemezbdl késziil, és a késziilék oltasara szolgalo csuszokapcsoloval van ellatva. A csuszokapcso-
16t a biolizemanyagtartalyhoz mellékelt vezérléelem vezérli. A biolizemanyagtartalyok alapmodelljei
harom méretben kaphatok:

- AF/PD - hosszu taroloedény

- AF/P - rovid bioélelmiszer-tarto

- AF/PM - kis tarold

A standard valtozatokon tulmenden az aromaterapias biotartalyok (AF/PDA, AF/PA) és a TUV-ta-
nusitvanyos modellek (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Az aromaterapias biofurdSk két kamraval
vannak felszerelve, amelyek az aromaolajok szamara vannak kialakitva. Az AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/
PM/TUV, AF/PM/TUV késziilékek esetében egy tovabbi biztonsagi kamra és egy maximalis tartaly tol-
tottségjelz6 van beépitve. A biolizemanyag-kaniszterek miikodési elve és kezelése (feltoltés, meggy-
Ujtas, oltds) minden esetben azonos.
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Uzemanyagtartdly nedvszivé betéttel

Zdrd csuszda

VezérlGelem

1. 4bra Alap biokonténer

Uzemanyagtartdly nedvszivé betéttel

Zdrd cstszda

Olaj rekesz

Vezérldelem

2. abra Biokonténer aromaterapiaval

Uzemanyagtartdly nedvszivé betéttel

Zdré csuszda

Maximdlis Gzemanyagszint jelzéa

Alsé biztonsdgi kamra
" 9! Vezérléelem

3. 4bra TUV-tanusitvannyal rendelkezé biokonténer - keresztmetszet
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1. tabla Biok é | imalis kapacitasa
Biokonténer Maximalis kapacitas [I]
AF/PD 18
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 08
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2
FIGYELEM!!! A bioii g kiomlésének elkeriilése érdekében a biotartaly véletlen megdén-

tése esetén a teljes kapacitasanak legfeljebb 50%-at 6ntse egyszerre a bioiizemanyag-tartaly-
ba.

ATOV-tanusitvannyal rendelkezé biotartalyok utantdltésénél a maximalis izemanyagszint-jelzét nem
szabad tullépni

3. Allitsa be a tartalmat

Kérjiik, tigyeljen arra, hogy a készlet elemei ne sériiljenek meg a szallitas soran. Az ellenérzést a futar
jelenlétében kell elvégezni. A biokonténer felszerelése el6tt kérjuk, ismerkedjen meg a késziilékhez
mellékelt 6sszes elemmel. Ha sériilést vagy hidnyzé elemet észlel, forduljon tigyfélszolgalatunkhoz.
Minden informécid elérheté a www.kratki.eu weboldalon

A felhasznalo a készletben megkapja:

- Biokonténer.

- Csuiszka vezérlGelem.

4. Biztonsag
A biok énert csak akkor szabad i be helyezni, ha a telepités ezen i g
l6en befejez6dott. Az égo késziiléket nem lehet felligyelet nélkiil hagyni.

A biokonténerek biztonsagos és problémamentes hasznélatanak biztositasa érdekében kérjiik, olvassa
el az alabbi megjegyzéseket:

114



HU

« A biokonténer vésarloja koteles elolvasni a kezelési és szerelési Gtmutatot.

« Egé biokonténerbe (izemanyagot télteni tilos.

« Egy ég6 biokonténer forrd.

« A biotizemanyagot csak akkor lehet utantolteni, ha a készulék lehdilt.

« A biokonténer a tUz eloltasa utan tobb tucat percig forré maradhat.

« A vilagitast felnéttnek kell végeznie minden biztonsagi szabaly betartasaval.

« A biokonténerben kizérélag bioalkohol alapt kandallétiizel6anyag engedélyezett (biokandallékhoz
BIO-DECO folyadék ajanlott). A biotartalyban Iévé egyéb anyagok és anyagok elégetése a készulék
karosodasat, tiizet vagy sulyos égési sériiléseket okozhat.

« A biotizemanyagot szobahémérsékleten kell tarolni.

« A kezel6késztilék kozelében tartozkodo gyermekeket vagy mas tudatlan személyeket nem szabad
feltgyelet nélkil hagyni.

- Gyulékony anyagokat nem szabad a biotartaly kozelébe helyezni.

« A biotartaly szerkezetén tilos barmilyen valtoztatast végrehajtani.

« A késziiléket nem folyamatos mtikodésre tervezték.

« A biokonténernek csak dekoracids funkcidja van, radiatorként nem hasznalhato.

« A biokonténerre tiizveszélyes anyagokat helyezni tilos.

- Egy €96 biokonténer nem hagyhato feltigyelet nélkal.

« A biokonténer épileten bellili hasznélatra készilt, idészakonként teraszokon és erkélyeken torténdé
hasznélatra - védelmet igényel a kedvezétlen idGjarasi korilmények (es6, szél, alacsony hémér-
séklet, nedvesség) ellen.

«Tilos a tuizet mesterségesen széllokésekkel szitani.

« A tiizbe fujni tilos.

« A biotartalyban hasznalt nedvszivo betét elhasznalodik, ezért kétévente cserélni kell.

5.Telepités

A készuléket a vonatkozo elSirasoknak megfelel6en kell telepiteni és hasznalni

Tuizvédelem A kandallé miikodése soran a levegébdl oxigén szivodik fel, igy a késziiléket csak megfe-
lel6 szell6zés(i helyiségekben lehet felszerelni. A biotartalyt legalabb 1 m tavolsagra kell elhelyezni a
gyulékony anyagoktdl és termékektdl. A biokonténer beszerelése elétt gy6z6djon meg arrél, hogy a
helyiségben, amelyben elhelyezik, hatékony természetes szell6z6rendszere van, és a légbevezet6 rac-
sok nincsenek eltémdédve A 40 m3-t meg nem haladé helyiségekben nem célszer(i biokonténereket el-
helyezni. Egy helyiségben tobb biokonténer egyidejli miikodtetése megengedett, ha azok 6sszesitett
lizemanyag-atbocsatasa nem haladja meg a 0,5 I/h-t és kiegészitd szell6zés biztositott. A biokonténer
nem helyezhet6 olyan helyre, ahol huzat van. A helyiség levegéjét 6ranként legaldbb egyszer cserélni
kell. A biotartalyt nem éghet6 anyagbdl késziilt mélyedésbe vagy erre a célra kialakitott kandallohazba
kell beépiteni.
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4. bra Biokonténerek telepitésének modja

5. abra: A mélyedés és a biotartalyok rogzitényilasanak méretei
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2.Tabla A mélyedés és a rogzitényilas minimali é i biotartalyokhoz
Biokonténer A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Felhasznaloi kézikonyv

A biol é nem foly miikodésre szolgal. A késziilék miikodése kdzben bioiizema-
nyag utantoltés tilos. A biotartalyt csak a teljes kihiilés utan lehet feltélteni. A forré edénybe
ontott i yag nagyon erésen elparolog, ami nagyon heves langgyulladast (robbanast)

eredményezhet, amikor megprobaljak Gjragyujtani.

FIGYELEM!!! Az aromaterapias biotartalyok esetében az aromas olajokat csak a késziilék elol-
tasa és lehlitése utan lehet hozzaadni

6.1. Kivilagitas egy bi énerben
FIGYELEM!!! Ne gyujtsa meg a késziiléket, ha az forré. Szigoruan tilos az utasitasban meghataro-
zottaktol eltéré lizemanyag hasznalata.

« Az elsé hasznalat el6tt kérjuk, olvassa el a kézikonyv Gsszes fejezetét. Az elsé égetéskor ellendrizze,
hogy a biotartaly feszes marad-e, kiilonésen magas hémérsékleten torténé miikodés esetén. Bio-
konténer meggyujtasdhoz:

- Gy6z6djon meg arrol, hogy a biokonténer ki van kapcsolva és le van hiitve. Az oltas és az tjratoltés
és a gyujtas kozotti minimalis id6 1 dra.

« A vezérléelem segitségével mozgassa a biokonténer tartalyat fedd csuszkat.

« Toltse fel a biokonténer tartalyat a megfelel6 tipusu tizemanyaggal (folyadék a BIO-DECO bioetanol
kandallékhoz ajanlott)
- Szabvanyos biotartalyok és aromaterapias biokonténerek esetén a teljes kapacitasuk maximum
50%-a
- TOV-tanusitvannyal rendelkezé biokonténerek esetén a maximalis lizemanyagszint-jelz6t nem
szabad tullépni.
Ha a biolizemanyag kiomlott, azonnal torélje le papirtorlével azokat a feluleteket, amelyekkel a fo-
lyadék érintkezett.
Gyujtsa be a biotartélyt a kovetkezékkel:
- Hosszu kandallé gyufa.
- Kandallé gyujto.
- A csuiszka segitségével. Meritse az elem hegyét a tartalyban lévé lizemanyagba, majd gyujtsa meg
a nedves részét 6ngyujtoval vagy barmilyen mas eszkozzel.

« tlizforras (tartson biztonsagos tavolsagot a biokonténertdl). Vigye at a langot a biotartalyba.
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- Ha a biolizemanyag meggyujtasa utan a lang kialszik, probalja meg tjra meggyujtani a biotartalyt.

Alang koriilbeliil 15 percnyi égés utan éri el megfelel6 szinét és magassagat. Intenzitasa a vezériéelem
segitségével szabalyozhaté a cstszka nyitasi fokanak beallitasaval. A lang magassagat ugy kell beal-
litani, hogy a haz fels6 része, amelybe a biotartaly be van szerelve, ne legyen kitéve kozvetlen tliznek.
Egetéskor tartson legaldbb 0,5 m biztonségos tavolsagot a biotartalytdl A biolizemanyag-fogyasztas
0,2 I/h < 0,5 I/h teljesen nyitott biotartaly tolozar mellett. A biotizemanyag kiomlésének elkertilése
érdekében, ha a késziiléket véletlenlil megdontik, a teljes kapacitasanak legfeljebb 50%-4t szabad egy-
szerre a biolizemanyag-tartalyba onteni.

6. abra Biokonténer eltavolitott csuszkaval

6.2. A biokonténer oltasa

Egy ég6 biokonténert tigy oltanak el, hogy elzarjak a levegé hozzaférését a tlizhoz. A késziilékben 1évé
lang eloltasahoz zarja le a biokonténer tartalyat fed csuszkat a vezérléelem segitségével. A biotize-
manyag-tartaly és a biotartaly egyéb elemei, amelyek langgal vagy forré levegével érintkeznek, a tliz
eloltasa utan tobb tucat percig magas hémérsékleten maradhatnak. A késztilék jbdli begyuijtasa el6tt
varja meg, amig a biotartaly szobahémérsékletre melegszik.

FIGYELEM!!! A biotartalyt vizzel vagy mas folyadékkal eloltani tilos. Ha a kiomlott biolizema-
nyag meggyullad, hasznaljon szaraz porral olt6 késziiléket, vagy zarja el a tiiz levegéellatasat
nem gyulékony anyaggal.

7. abra Biokonténer zart cstszdaval
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7. Karbantartas

Barmilyen karbantartési tevékenységet csak kikapcsolt és hiitott késziléken szabad végezni. A bio-
tartalyt rendszeresen tisztitani kell nedves ruhaval és nem korroziv tisztitoszerekkel. A biotartalyban
hasznalt nedvszivd betét elhasznalodik, ezért kétévente cserélni kell.

8. Garancia

A mar elégetett biokonténerek ki vannak zérva a csere- és visszakuildési jogbol. A gyarté a termék meg-
vasarlasatol szamitva 2 év garanciat vallal a bio-betét megfelelé miikodésére. A biokonténer vasarloja
koteles elolvasni a szerelési és kezelési tmutatét. Reklamacio esetén reklaméacios jegyzékonyvet és
vasarlasi bizonylatot kell benyuijtani. A fent emlitett dokumentacié benyujtasa az esetleges igények
elbiralasahoz sziikséges. A panaszt az irasbeli benyujtasatol szamitott 14 munkanapon beliil elbiraljak.
Minden tovabbi informécié elérhet6é a www.kratki.com weboldalon.

9. Kornyezetvédelem

- Minden csomagoléelemet, amelyben a biotartélyt széllitottak, megfelelé6 médon kell artalmatlani-
tani.

- Ha a biotartaly élettartama véget ért, artalmatlanitani kell. A felhasznalé koteles a hasznalt biotartalyt
azilyen tipusu eszk6zok Ujrahasznositasaval foglalkozé megfeleld intézménynek atadni.

10. Biokonténerek

R

AF/PD AF/PD/TUV AF/P
. '\ L
AF/PA AF/P/TUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Tartozékok

CsUszka vezérlelem

Tolcsér biolizemanyag 6ntéséhez
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Kandallé gyujté (opcio)

BIO-DECO biotizemanyag (opcio)

Glow Flame (opcionalis)

12. Méretek
)
D
< I ]
B
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3. tablazat Biokonténerek méretei

Biokonténer A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 RN
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 11
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Piktogramok jelentése

- Olvassa el a zona elsé elinditasa el6tt

- A készulék m(ikodése kozben tilos biolizemanyagot tankolni

- Ne t6ltson utana biolizemanyagot, ha a késziilék nincs lehtitve
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Obrigado pela confianga e aquisicdo do nosso biocontéiner. Este dispositivo foi criado pensando na
sua segurancga e conforto. Gostariamos de expressar a nossa convicgao de que ficara satisfeito com a
sua escolha devido ao empenho que foi colocado no processo da sua concepgao e produgdo. Antes da
instalagao e utilizagdo, leia atentamente todos os capitulos contidos no manual. Se vocé tiver alguma
duvida ou preocupagao, entre em contato com nosso departamento técnico. Todas as informagoes
adicionais estao disponiveis no site da Companhia.

1. Introducéao

Kratki Marek Bal é um fabricante conhecido e respeitado de bio-recipientes e bio-lareiras tanto no
mercado polaco como europeu. Nossos produtos sao fabricados com base em padrdes restritivos. A
utilizagdo de materiais da mais alta qualidade na produgao garante ao usuario final a operagéo efi-
ciente e confidvel de nossos dispositivos. Este manual contém todas as informagoes necessérias para
instalagao, operagdo e manutencdo adequadas de AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV,
AF/PM, AF/PM/TUV.

2. Descrigao do dispositivo

O bio-recipiente é um elemento que serve de base para a criagao de uma bio-lareira, um disposi-
tivo gragas ao qual se pode desfrutar da visao de um fogo vivo sem ter uma lareira tradicional. As
biolareiras ndo necessitam de ligagdo a instalagao da chaminé. Esses tipos de dispositivos saéo movi-
dos a biocombustivel, cuja combustdo produz apenas diéxido de carbono e vapor d’agua. Todos os
biocontéineres oferecidos pela empresa sdo equipados com inserto absorvente. Esta solu¢do reduz o
consumo de combustivel e, sobretudo, elimina o risco de derramamento de combustivel, mesmo em
caso de inclinagao acidental do dispositivo. Para que o inserto absorvente cumpra sua finalidade, vocé
pode despejar 50% de sua capacidade maxima no tanque de biocombustivel de uma s6 vez. Cada
biocontéiner é feito de chapa metalica resistente a 4cidos e possui um controle deslizante que permite
desligar o dispositivo. A lamina é controlada por meio de um elemento de controle fornecido com o
biocontéiner. Os modelos basicos de biocontéineres vém em trés tamanhos:

- AF/PD - biocontéiner longo

- AF/P - biocontéiner curto

- AF/PM - biocontéiner pequeno

Uma extensao das versdes padrao sao os biocontéineres com aromaterapia (AF/PDA, AF/PA) e mo-
delos com certificagao TUV (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Os biocontéineres de aromaterapia
estao equipados com duas camaras destinadas a 6leos aromaticos. No caso dos dispositivos AF/PD/
TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV, séo utilizadas uma cdmara de seguranga adicional e um indicador de en-
chimento maximo do recipiente. Em todos os casos, o principio de funcionamento dos biocontentores
e o seu funcionamento (reabastecimento de combustivel, iluminagao, extingdo) sao idénticos.
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Tanque de combustivel com inser¢cdo absorvente

Fechando slide

Elemento de controle

Figura 1. Biorecipiente basico

Tanque de combustivel com insercdo absorvente

Fechando slide

Compartimento de dleo

Elemento de controle

Figura 2. Biocontéiner com aromaterapia

Tanque de combustivel com inser¢do absorvente

Fechando slide

Indicador de nivel mdximo de combustivel

Camara de sequranga inferior
qurans Elemento de controle

Figura 3. Biocontéiner certificado pela TUV - secao transversal
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Tabela 1. Capacidades maximas dos biocontéineres

Biocontéiner Capacidade méxima [l]
AF/PD 18
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 0,8
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

ATENGAO !!! Para evitar o derramamento de biocombustivel em caso de inclinagdo inadvertida
do biocontéiner, despeje nao mais que 50% de sua capacidade total no tanque de biocombu-
stivel de uma s6 vez.

Ao reabastecer biocontéineres certificados pela TUV, o indicador de nivel maximo de combustivel ndo
deve ser excedido

3. Zawartosc zestawu

Certifique-se de que os elementos do conjunto ndo foram danificados durante o transporte. A
inspecao deve ser realizada na presencga do transportador. Antes de instalar o biocontéiner, familia-
rize-se com todos os elementos fornecidos com o dispositivo. Se vocé notar algum dano ou falta de
itens, entre em contato com nosso escritério de atendimento ao cliente. Todas as informagdes estao
disponiveis no site www.kratki.eu

O usuario recebe no conjunto:

- Biocontéiner.

- Elemento de controle deslizante.

4. Seguranga

0 biocontéiner deve ser colocado em operagao somente apds a conclusio de sua instalagao de
acordo com estas instrugdes. Um dispositivo de gravagao nao pode ser deixado sem vigilancia.

Para garantir a seguranga e o uso sem problemas dos biocontéineres, leia as seguintes notas:
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« O comprador do biocontéiner é obrigado a ler as instrugdes de operagao e instalagao.

« E proibido adicionar combustivel a um biocontéiner em chamas.

« Um biocontéiner em chamas esta quente.

« O biocombustivel sé pode ser reabastecido quando o dispositivo estiver resfriado.

« O biocontéiner pode permanecer quente por varias dezenas de minutos ap6s a extingao do fogo.

« Ailuminagdo devera ser realizada por um adulto, seguindo todas as normas de seguranca.

« O unico combustivel permitido que pode ser utilizado num bio-recipiente é o combustivel para
lareira a base de bio-alcool (recomenda-se o liquido BIO-DECO para bio-lareiras). A queima de outros
materiais e substancias no biocontéiner pode resultar em danos ao dispositivo, incéndio ou qu-
eimaduras graves.

« O biocombustivel deve ser armazenado a temperatura ambiente.

« Criangas ou outras pessoas inconscientes que permanecam perto do dispositivo operacional nao
devem ser deixadas sem supervisdo.

« Materiais inflaméveis nao devem ser colocados perto do biocontéiner.

« E proibido fazer quaisquer modificagdes na estrutura do biocontéiner.

« O dispositivo nao foi projetado para operagao continua.

« O biocontéiner tem apenas fun¢do decorativa e ndo pode ser utilizado como radiador.

- E proibido colocar materiais inflaméveis no biocontéiner.

« Um biocontéiner em chamas ndo pode ser deixado sem vigilancia.

« O biocontentor destina-se a ser utilizado no interior de edificios, periodicamente para utilizagdo em
terragos e varandas - necessita de proteccdo contra condigdes climatéricas desfavoraveis (chuva,
vento, baixas temperaturas, humidade).

« E proibido aticar artificialmente o fogo criando rajadas.

- E proibido soprar no fogo.

« 0 absorvente utilizado no biocontéiner se desgasta e deve ser substituido a cada dois anos.

5. Instalagao

O dispositivo deve ser instalado e usado de acordo com os regulamentos aplicaveis

Protegao contra fogo Durante o funcionamento da lareira, o oxigénio do ar é absorvido, pelo que
o aparelho sé pode ser instalado em divisdes com ventilagdo adequada. O biocontéiner devera ser
colocado a uma distancia minima de 1 m de materiais e produtos inflaméveis. Antes de instalar o
biocontéiner, certifique-se de que o ambiente onde sera colocado possua um sistema de ventilagao
natural eficiente e que as grades de alimentagao de ar ndo estejam bloqueadas. Nao é aconselhavel
colocar biocontéineres em ambientes com volume nao superior a 40 m3. A operagao simultanea de
muitos biocontéineres em uma sala é permitida se o fluxo total de combustivel nao exceder 0,5 I/h e se
for fornecida ventilagao adicional. O biocontéiner ndo pode ser colocado em local com correntes de ar.
O ar da sala deve ser trocado pelo menos uma vez por hora. O biocontéiner deve ser instalado em uma
reentrancia de material ndo inflamavel ou em uma caixa de lareira dedicada.
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Figura: 4. Método de instalacao de biocontéineres

Figura 5. Dimensdes do recesso e furo de montagem para biocontéineres
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Tabela 2. Dimensdes minimas do recesso e furo de montagem para biocontéineres

Biocontéiner A[mm] B [mm] Cmm] D [mm] E[mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Manual do usuario

O biocontéiner nao se destina a operagdo continua. E proibido reab er biocombustivel
1 odi itivo estiver em funci bioc éiner s6 pode ser enchido depois

de esfriar compl O combustivel der do em um recipi q pora muito

fortemente, o que pode resultar em uma ignigao de chama muito viol (explosao) quando é

feita uma tentativa de reacendi-lo.

ATENGAO ! No caso dos biorecipi de ar pia, os 6leos aromaticos s6 podem ser adi-

cionados quando o aparelho estiver apagado e resfriado.

6.1. Acendendo em um biocontéiner
ATENGAO !!! Nao acenda o dispositivo quando estiver q E estri proibida a

utilizagdo de combustivel diferente do especificado nas instrugdes.

Antes de usar pela primeira vez, leia todos os capitulos contidos neste manual. Ao queimar pela
primeira vez, verifique se o biocontéiner permanece estanque, especialmente ao operar em altas
temperaturas. Para acender um biocontéiner:

Certifique-se de que o biocontéiner esteja desligado e resfriado. O tempo minimo exigido entre a
extingao, o reabastecimento e a ignigdo é de 1 hora.

Use o elemento de controle para mover o controle deslizante que cobre o tanque do biocontéiner.
Encha o tanque do biocontéiner com o tipo de combustivel adequado (recomenda-se liquido para
lareiras a bioetanol BIO-DECO)

- Para biocontéineres padrdo e biocontéineres de aromaterapia, até um maximo de 50% de sua ca-
pacidade total

- No caso de biocontéineres certificados pela TUV, o indicador de nivel maximo de combustivel ndo
deve ser excedido.

Se o biocombustivel for derramado, limpe imediatamente as superficies onde o liquido entrou em
contato com uma toalha de papel.

Acenda o biocontéiner usando:

- Longos fosforos para lareira.

- Acendedor de lareira.

- Usando o controle deslizante. Mergulhe a ponta do elemento no combustivel localsie no tanque,
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a nastepnie zapal jego wilgotna czes¢ za pomoca zapalniczki lub innego dowolnego zrédfa ognia
(zachowaj bezpieczna odlegtos¢ od biopojemnika). Ptomien przenie$ na biopojemnik.
« Jezeli po zaptonie biopaliwa ptomien zgasnie, pondw prdbe rozpalania biopojemnika.

A chama atingird a cor e altura adequadas ap6s aproximadamente 15 minutos de queima. Sua intensi-
dade pode ser controlada através do elemento de controle ajustando o grau de abertura do controle
deslizante. A altura da chama deve ser ajustada de forma que a parte superior do invélucro onde o
biocontéiner estd instalado nao fique exposta ao fogo direto. Ao queimar, mantenha uma distancia
segura do biocontéiner de pelo menos 0,5 m. O consumo de biocombustivel é de 0,2 I/h < 0,5 I/h com
a corredica do biocontéiner totalmente aberta. Para evitar o derramamento de biocombustivel se o
dispositivo for inclinado inadvertidamente, ndo mais do que 50% de sua capacidade total deve ser
despejada no tanque de biocombustivel de uma sé vez.

Figura: 6. Biocontéiner com controle deslizante removido

6.2. Extinguindo o biocontéi

Um biocontéiner em chamas é extinto cortando o acesso de ar ao fogo. Para extinguir a chama do
aparelho, feche a corredica que cobre o tanque do biocontéiner por meio do elemento de controle. O
tanque de biocombustivel e outros elementos do biocontéiner expostos ao contato com chamas ou ar
quente podem permanecer com temperatura elevada por varias dezenas de minutos ap6s a extingao
do incéndio. Antes de reacender o dispositivo, espere até que o biocontéiner atinja a temperatura
ambiente.

Py I PR

ATENGAO !!! E proibido extinguir o biocontéiner com dgua ou outro lig Se o bioc
derramado entrar em ignigao, use um extintor de p6 seco ou corte o fornecimento de ar ao fogo
usando um material nao inflamavel.

Figura: 7. Biocontéiner com lamina fechada
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7. Manutengao

Quaisquer atividades de manutengao s6 podem ser realizadas com o dispositivo desligado e resfriado.
O biocontéiner deve ser limpo regularmente com pano tmido e agentes de limpeza nao corrosivos. O
absorvente utilizado no biocontéiner se desgasta e deve ser substituido a cada dois anos.

8. Garantia

Os biocontentores que ja tenham sido queimados estao excluidos do direito de troca ou devolugao. O
fabricante oferece garantia de 2 anos para o bom funcionamento do bio-inserto a partir do momento
da compra do produto. O comprador do biocontéiner é obrigado a ler as instrugdes de instalagao e
operagdo. Em caso de reclamagéo devera ser apresentado um relatério de reclamagéo e comprovativo
de compra. A apresentagao da documentagao acima mencionada é necesséaria para a consideragao de
quaisquer reclamagoes. A reclamacao seré considerada no prazo de 14 dias Uteis a partir da data da sua
apresentagao por escrito. Todas as informagdes adicionais estdo disponiveis no site www.kratki.com.

9. Protecao ambiental

- Todos os elementos da embalagem em que o biocontéiner foi entregue deverao ser descartados de
forma adequada.

- Se a vida util do biocontéiner chegar ao fim, ele devera ser descartado. O utilizador é obrigado a
entregar o biocontentor usado a uma instituicdo competente que se ocupe da reciclagem deste tipo
de dispositivos.

10. Biocontéineres

AF/PD/TUV AF/P

s

AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Acessorios

Elemento de controle deslizante

Funil para despejar biocombustivel

129



PT

Ignidor de lareira (opgao)

Biocombustivel BIO-DECO (Opgéo)

Chama Brilhante (Opcional)

12. Dimensoes
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Tabela 3. Di des dos bioc
Biocontéiner A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 RN
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Significado dos pictogramas

- Leia antes de iniciar a zona pela primeira vez

- O reabastecimento de biocombustivel é proibido enquanto o dispositivo estiver

funcionando

- Nao reabasteca o biocombustivel se o dispositivo nao estiver resfriado
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Bnaropgapum Bu 3a foBepneTo M 3aKyrnyBaHeTo Ha HaluA GUOKOHTelHep. ToBa YCTpOWCTBO e
Cb3AafleHo C MICHA 3a BaluaTa 6e30macHOCT 1 KompopT. Buxme nckanu fia n3pasnm Halata BApa, Ye
LLie OCTaHeTe JOBOMHU OT n36opa c 6narofjapeHiie Ha aHraXxMMeHTa, KOMTO belle BNOXeH B npoLieca
Ha HEroBOTO NPOEKTUPaHe 1 NPOU3BOACTBO. Mpeaw NHCTanMpaHe 1 ynoTpe6a BHUMATENIHO NpoyeTeTe
BCUYKW 13BN B PbKOBOACTBOTO. AKO MMaTe HAKaKBW BbNPOCU MW MPUTECHEHUA, MONA, CBbpXeTe
Ce C HalwWA TexHuyecku otaen. Lianata ponmbaHUTenHa MHPoOpMauma e BocTbrHa Ha yebcalita Ha
KOMMaHuATa.

1. BbBepeHue

Kratki Marek Bal e n3BecTeH 1 yBaxaBaH NpOU3BOAUTEN Ha GVOKOHTEHEPU N GUOKaMUHU KaKTo
Ha MONCKWA, Taka W Ha eBpomnenckMA nasap. HawwTe NpopykTy ca HampaBeHW Bb3 OCHOBa Ha
OrpaHNUMTENHN CTaHAAPTU. M3M0ON3BaHETO Ha Hali-BUCOKOKAYeCTBEHY MaTepuanii B NPOU3BOACTBOTO
rapaHTMpa Ha KpaiiHua notpebuten epekTBHaTa 1 HaaexaHa paboTa Ha HawwTe ycTponcTea. ToBa
PBKOBOACTBO CbAbPXKa LiAnata MHdopmaLya, Heobxoarma 3a NPaBUNHO MHCTanupaHe, pabota n
nopapbxka Ha AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/TUV.

2. OnuncaHne Ha yCTPOMNCTBOTO

BrokamuHa e ocHoBaTa 3a 61I0KamMuHa - YCTPOMCTBO, GnarofapeHune Ha KOeTo MOXeTe fla ce HacnaguTe
Ha BU3MATa Ha KUB Or'bH, 6€3 a MaTe TPaANLMOHHA KaMiHa. BUOKaMWHITe He ce HYXKAaAT OT Bpb3Ka C
KOMUH. Te ce 3axpaHBaT ¢ 6MOrop1Bo, KOETo 13rapa camo BbrepofieH AMOKCUA 1 BOAHU napu. Bcuukmn
61oKaMUHK, NpefiaraHn OT KOMMaHuATa, ca obopyaBaHu ¢ abcopbupalla Bnoxka. Tosa HamansAga
pasxoAa Ha ropuBO U Hail-Beue U3KIIOUBa PYCKa OT pasnMBaHe Ha ropyBo, AOPK ako YCTPOWCTBOTO
CyyaiiHO ce HaKmMoHW. 3a Aa Moxe abcopbupallata BNOXKa fia N3MbJHU NpefHa3sHauYeHNeTo cu, B
pesepBoapa 3a 61MoOroprBo MOXe fla ce N3cUnBaT eJHoBpPeMeHHO 50 % oT MakcmanHua K kanauuTter.
Bceku KoHTeiiHep 3a 6MOropnBo e 13paboTeH OT KUCENMHHOYCTOMYMBA NlaMapuHa 1 e cHabaeH ¢
Nb3rall ce KOHTPON 3a raceHe Ha ypepa. Mb3raloTo ce yCTPOWNCTBO Ce YNpaBnABa OT KOHTPONEH
€eeMeHT, KOWTO ce J0CTaBA 3aefiHO C pe3epBoapa 3a 6roropnso. OCHOBHWTE MOAENUN KOHTeHepH 3a
6roropuBo ce npepnarar B Tpy pasmepa:

- AF/PD - KOHTellHep 3a AbAro CbXpaHeHue
- AF/P - KbC KOHTelHep 3a 61oxpaHu
- AF/PM - ManbK KoHTeliHep

Pa3swmpeHne Ha CTaHAApPTHUTe BepcuU ca GUOKOHTelHepwTe 3a apomatepanua (AF/PDA, AF/PA)
n ceprupuumpannte ot TUOV mogenu (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). BuokoHTeiiHepuTe 3a
apomartepanusa ca o60pyaBaHK C [1Be Kamepy, KOUTO ca NpefHasHauyeHn 3a apomaTHu macna. Mpwu
yctpoiicteata AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV ce nsnonssat AOMbAHWTENHa Npefna3Ha Kamepa 1
VHAVKATOP 32 MAaKCUMAJTHO 3aMbfiBaHe Ha KOHTelHepa. BbB BCUUKM Cllyyan NPUHLMMLT Ha paboTa Ha
KOHTelHepuTe 3a 61IOropPUBO U TAXHOTO 06CNYKBaHe (AOMbBaHE, 3ananBaHe, raceHe) e UAEHTNYEH.
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Pe3epsoap 3a 20pugo ¢ abcopbupauia 061ulyosKa

3ameapsaw cnatio

KOHmpOﬂEH enemeHm

@ur. 1. OcHoBeH 61OKOHTEHEP

Pesepsoap 3a 20puso ¢ abcopbupawia 061ulyoska

3ameapaw cnatid

Komora na olejek

KOHm,DOﬂeH enemeHm

@ur. 2. BuoKoHTelHep ¢ apomaTtepanus

Pesepsoap 3a 2opuso c abcopbupauia 061uyoska

3ameapaw cnatio

VIHOUKaMOp 3a MAKCUMAITHO HUBO HA 20pUBO

JlonHa oxpaHumenta kamepa
KoHmponeH enemerm

Our. 3. TUV-cepTduLmpaH 6UOKOHTeIIHEP — HANPEUHO ceueHe
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Ta6bnuua 1. MakcumanHimn BMeCTMMOCTY Ha 6MOKOHTeliHepuTe

BriokoHTenHep MakcvmaneH Kanauurer [[]
AF/PD 18
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 0,8
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

BHUMAHMUE !!! 3a aa nsberHete pasnnBaHe Ha 6MOropMBoO B Cny4aii Ha HEBOJTHO HaKNaHAHe
Ha 6MOKOHTeliHepa, HaneiiTe He oT 50% oT o6wua my TeT B p 3a
610OropnBoO HaBeAHDBXK.

Mpu npesapexpaaHe Ha 6UOKOHTelHepy, cepTuduuympany ot TUV, HANKATOPBT 3a MaKCMMAanHO HUBO
Ha ropuBo He TpAGBa Aa ce NpeBuLIaBa

3. 3apaiiTe cbAbpKaHUe

Mons, yBepeTe ce, Ye enemeHTUTE Ha KOMMNEKTa He ca OWAM MOBpPefAeHW MO Bpeme Ha
TpaHcnopTupaHeTo. MperneAbT ce U3BbPLUBA 3aAb/KNTENHO B NPUCHLCTBMETO Ha Kypuep. Mpean aa
MOHTMpaTe BYOKOHTENHEPa, MONA, 3aMo3HaNTe Ce C BCUYKW eNeMeHTY, JOCTaBEHU C YCTPOMCTBOTO.
AKo 3abenexwTe NoBpeaa UMV NMNCBALLM ENIEMEHTH, MONA, CBbPXKETE Ce C HaLMA oduC 3a 06CyxBaHe
Ha KnneHTw. Lianata nHpopmauma e fOCTbNHA Ha caiita www.kratki.eu

B KomMnnekTa NoTpebmTenaT nonyyasa:

- BuokoHTeiHep.

- EnemeHT 3a ynpasneHue Ha nib3rava.

4. CurypHocT

BnoKoHTeliHepbT TpA6GBa Aa 6bAe NycHaT B eKCyloaTauusa camo cief, NPUKAOYBaHe Ha
MOHTaXka My B CbOTBETCTBME C Te3U MHCTpyKuum. fopAwoTo ycTpoiicTBO He MoXe fa 6bae
ocTaBeHo 6e3 Hap3op.

3a fa rapaHTupate 6e30MacHOCTTa 1 6e3nPO6NEMHOTO W3MON3BaHe Ha GUOKOHTENHepUTe, MONA,
npoueteTe cneaHuTe Benexku:
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« KynyBaubT Ha GMOKOHTeHep e ANbXeH Aa NpoyeTe MHCTPYKLMATA 33 eKCMIoaTaLuna 1 MOHTaX.

« 3abpaHeHo e J06aBAHETO Ha FOPKBO B rOpPALL GUOKOHTENHep.

« [opsLy 6rOKOHTEHep e ropeLy.

« BMOroprBoTO MOXe fla ce 3apexaa CamMo KOraTo YCTPOMCTBOTO € OXNafieHo.

« BUOKOHTeIHePBT MOXe Aia OCTaHe ropeLl HAKOMKO AeCeTK MUHYTV Ciefl N3racBaHeTo Ha OrbHA.

- OcBeTneHneTo TpsAbBa fa Cce M3BbPLBA OT Bb3pacTeH, KaTo Ce CrasBaT BCUYKW MpaBuna 3a
6e30MacHoCT.

« EQVHCTBEHOTO paspelleHO roprBo, KOETO MOXE Aa Ce U3Mos3Ba B GYOKOHTEHEp, e ropuBO 3a
KaMMHa Ha 610aNKoxXonHa 0cHoBa (Npenopbusa ce BIO-DECO TeuHoCT 3a 6riokamuHw). M3rapsHeTo
Ha ipyr1 MaTepuani 1 BellecTsa B GUOKOHTeHepa MOXe la AoBe/ie 0 NoBpeAa Ha yCTPOWCTBOTO,
noXap Un TEXKN U3rapaHuA.

- BuoropmeoTo TpAGBa Aa ce CbXpaHABa Npy CTaiiHa TemMnepaTypa.

«[leua unn apyry HesamnosHaT LA, HamMMpallm ce B GIKM30CT Ao paboTel|oTo YCTPOWCTBO, He
TpA6Ba fia ce 0CTaBAT 6€3 HaA30p.

« B 6n130CT po 6roKoHTeliHepa He TpAGBa Aa ce MOCTaBAT 3ananvMm MaTepuani.

« 3abpaHABa ce KakBaTo 1 Aa e MoANdUKALIMA Ha KOHCTPYKLMATA Ha BIOKOHTelHepa.

« YCTPOMCTBOTO He e NpefiHa3HaueHo 3a NPoAb/MKUTENHa paboTa.

« BUOKOHTeHepPbT Ma camo ieKopaTnBHa GYHKLIMA N He MOXe a Ce N3MON3Ba KaTo paanaTop.

« 3abpaHeHOo e MOCTaBAHETO Ha 3anan1mm mateprani Bbpxy 6MOKOHTeliHepa.

« fopALMAT GUOKOHTeHep He MoXe Aa Gbje ocTaBeH 6e3 Haa3op.

« BUOKOHTeHepPbT e NpeAHa3HayYeH 3a N3MOoN3BaHe B Crpajiv, NePUOANYHO 3a U3MNON3BaHe Ha Tepacn
1 GankoHU - N3MCKBa 3aluTa cpeLly He6naronpuATHY aTMOChEPHI YCNOBUA (ALK, BATHP, HACKN
Temnepatypw, Bnara).

- 3abpaHABa ce 13KyCTBEHOTO pasnasnBaHe Ha OrbHA Ypes Cb3laBaHe Ha NopUBHL.

« [lyxaHeTo B OrbHA e 3abpaHeHo.

« A6cop6upaliata BNOXKa, U3Mon3BaHa B GUOKOHTeHepa, ce M3HOCBa U TPAGBa la Ce CMEeHA Ha BCeKN
[iBE rofiviHU.

5. MoHTax

YcTpoiicTBOTO TpAGBa fa ObAe WHCTaNMPaHO U WM3NOM3BaHO B CHOTBETCTBUE C MPUNOXKUMUTE
pasnopenbu

MpoTnBonoxapHa 3awumTta Korato KammnHata paboTu, KUCIOPOABT ce abcopbupa OT Bb3ayxXa, Taka ye
YCTPOWICTBOTO MOXe fla C& MOHTMPa CamMo B NMOMELLEHMA C MOAXOAALLA BEHTUNALMA. BUOKOHTeiHepbT
TpAGBa Aa ce NOCTaBV Ha MMHUMAHO pa3cToAHWe 1 m OT 3ananumu Matepuani n npoaykTtu. Mpean aa
MOHTMpaTe GMOKOHTeHepa, yBepeTe Ce, Ye MOMELLEHMETO, B KOETO Lie 6b/e NoCTaBeH, MMa epeKTUBHa
cucTeMa 3a ecTecTBeHa BEHTWNALMA 1 Ye pelleTKUTe 3a MofaBaHe Ha Bb3fyX He ca 3anyleHu.He
e NpenopbunNTeNHO fja NOCTaBATe GMOKOHTEHEPN B MoMelleHnA ¢ o6em He no-ronam oT 40 m3.
[lonycka ce eaHoBpeMeHHaTa paboTa Ha MHOTO GMOKOHTEHEPU B €JHO MOMELLIEHME, aKO OBLMAT M
nebut Ha ropmBo He Haasuwasa 0,5 I/h v e ocurypeHa AoMbAHUTENHA BEHTUNALMA. BUOKOHTeiHepbT
He MOXe 12 Ce NMOCTaBA Ha MACTO, KbAETO MMa TeueHue. Bb3ayxbT B cTaATa TpAGBa Aa Ce CMeHA NMoHe
Be[IHbX Ha Yac. BoKoHTeliHepbT TpAGBa la Ce MOHTVPa BbB BATbOHATIHA, U3paboTeHa OT He3ananum
matepwan, Unu B cneLyaneH Kopryc Ha KammHara.
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@ur. 4. MeToy 3a MHCTanMpaHe Ha GUOKOHTeHepU

@ur. 5. Pasamepy Ha BANbOHATMHATA U MOHTaXHWA OTBOP 3a GUOKOHTEHEePU
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T: 2. I Py Ha BANbOHATUHATa U MOHTaXKHWUA OTBOP 3a 6GUOKOHTeliHepKn
BuokoHTeiHep A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. PbKoBOACTBO 3a noTpe6uTens

b TeliHepbT He e np 3a npoabMKMTEenHa pabora. 3abp e 3apex

Ha 6MOropuBo, JOKATO YCTPONCTBOTO paboTu. BOKOHTElHEPLT MOXKe fla ce HamblHM CaMo
cnep KaTo e Hamb/HO M3cTuHan. lopuBOTO, HaNATO B ropely CbA, ce U3napsaBa MHOTO CUIHO,
KOETo MOXe /la AoBe/ie 0 MHOTO CM/THO Bb3T/laMeHABaHe Ha NlamMbKa (ekcnnosus), Korato ce
Hanpasu ONuUT 3a NOBTOPHO 3ananBaHe.

BHUMAHME !!! B cnyuaii Ha 6MOKOHTeliHepy 3a apomaTepanus, apoMaTHUTe Macsia Morar a ce
A06aBAT CaMO KOraTo ypefbT e 3araceH 1 oxiafieH.

6.1. OcBeTABaHe B 6MOKOHTeHEp
BHUMAHUE !!! He 3ananBaiite ypepfa, KoraTto e ropey. A TO Ha I
MOCOYEHOTO B MHCTPYKLUNTE, € CTPOro 3abpaHeHo.

P P oT

Mpean pa v3nonssate 3a MbpBW MbT, MONA, NMpPoOYeTETe BCUUKK MMaBK, CbAbpXKaln ce B TOBa
PBKOBOACTBO. Mpy MbPBOTO U3rapAHe, MONA, NpoBepeTe Aanyt GUOKOHTENHEPBLT OCTaBa NbTEH,
oco6eHo npu paboTa Npu BUCOKM TemnepaTypu. 3a ia 3ananute 61OKOHTeNHep:

YBepeTe ce, 4e GUOKOHTEHEPT € U3KIIoUEH 1 0xnafieH. Heo6XoAMMOTO MUHIMAHO Bpeme MeXay
raceHeTo 1 3apex/aHeTo C ropuBo U1 3anansaHeTo e 1 vac.

M3non3BaiiTe KOHTPONMHUA eNeMeHT, 3a fa MpemMecTTe Nib3raya, MOKpMBALL pe3epBoapa Ha
61OKOHTENHEPA.

HanmbnHeTte pesepBoapa 3a 6IOKOHTEHEP C MOAXOAALY BUA rOpMBO (NpenopbyBa ce TEYHOCT 3a
KaMuHu ¢ 6uoetaHon BIO-DECO)

- 3a cTaH[APTHN GMOKOHTEHEPU 1 BUOKOHTENHepY 3a apomaTepaniis, Makcumym Ao 50% oT o6wus
UM Kanauuret

- B cnyuaii Ha 6rokoHTeliHepy, ceptuduumpanu o TUV, MHANKATOPBT 32 MAKCUMAHO HWUBO Ha
ropuBo He TpAbBa fla ce NpeBuLLaBa.

AKo ce pasnee 6MOropuBo, He3abaBHO M36GBPLLIETE C XapTUeHa Kbprna MOBbPXHOCTUTE, C KOUTO
TEUHOCTTa e 61Na B KOHTaKT.

3ananeTe 6MOKOHTelHepa C MoMOLLTa Ha:

- Obnrv knbput.

- 3ananka 3a KamuHa.
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«- /13non3BaHe Ha KOHTPONHWA MTb3rau. MoToneTe Bbpxa Ha e/1eMeHTa B rOPUBOTO B pe3epBoapa n
Ccrnep, ToBa 3amasiete MOKpaTa My YacT CbC 3arnaska Wi Apyr N3TOYHMK Ha OrbH (naseTe 6e30macHo
pascTosHMe OT BOKOHTelHepa). MpexBbprieTe NnambKa B 6MOKOHTeHepa.

« AKO NIaMbKBT M3racHe Crief 3arnasBaHe Ha 61MoropuBoTO, onuTaiTe Aa 3ananute GUOKOHTENHepa
OTHOBO.

MNambKbT We AOCTUHE MOAXOAALMA CY LBAT 11 BUCOUYMHA Cied MPUGNIN3NTENHO 15 MUHYTN ropeHe.
HeroBusT HTEH3MUTET MOXeE Aa Ce KOHTPOIMPA C KOHTPOJTHIA €IEMEHT Ype3 PerynnpaHe Ha cTeneHTa
Ha OTBapsHe Ha rTb3raua. BucounHarta Ha nnambka TpAGBa fAa ce perynvpa Taka, Ye ropHara yact Ha
KOpMyca, B KOWNTO & MOHTUPaH BMOKOHTEHEPDT, fla HEe € M3/IOKEHa Ha ANPEKTEH OrbH. Mpu ropexe
cnas3BaiiTe 6€30MacHO Pa3CTOAHNME OT GUOKOHTelHepa oT NoHe 0,5 M. PasxofbT Ha 6uoropuso e 0,2 I/h
< 0,5 |/h npn HanbNHO OTBOPEH WKGBP Ha GOKOHTelHePa. 3a la u3berHeTe pasnuBaHe Ha 6MOropnBO
B ciyyannieumysinego przechylenia urzadzenia, jednorazowo do zbiornika na biopaliwo nalezy wla¢
nie wiecej niz 50 % jego catkowitej pojemnosci.

@ur. 6. BOKOHTeIHEp C OTCTPaHEeH NiTb3ray

6.2. FaceHe Ha 6MOKOHTeliHep

TopAWWMAT BUOKOHTEHEP Ce racu Ypes NpeKbCcBaHe Ha AOCTbMA Ha Bb3AyX A0 OrbHA. 3a Aia n3racute
nnamMbka B YCTPOWCTBOTO, 3aTBOPETe Mib3raya, MOKPUBALL pe3epBoapa Ha GUOKOHTelHepa, Kato
n3non3eate KOHTPONTHNA eNleMeHT. PEZepBOap'bT 3a 6I/IOrOpVIBO N Apyrn enemeHTn Ha GMOKOHTEMHEpa,
WN3N0XEHN Ha KOHTAKT C niaMbun unu ropeuy Bb3AyX, MOrat fa OCTaHaT C BUCOKa Temnepatypa
HAKOJIKO AeCeTKM MUHYTU cnep noTylwaBaHETO Ha OrbHA. I'Ipe/:wl Aa 3anannte OTHOBO ychOI7ICTBOTO,
n3uaKaiiTe, LOKATO GLOKOHTENHEPBT AOCTUMHE CTalHa TemnepaTypa.

BHUMAHMUE !!! 3a6paHeHO e raceHeTo Ha GMOKOHTeiiHep C BoAa MUNW Apyra Te4YHocT. AKo
pasnatorto GIIIOFUPIIIBD ce nTe poracuTen CbC CyxX npax unm npekbcHeTte
nopaBaHeTO Ha Bb3AyX KbM OrbH#A, KaTo N3noJsi3BaTe He3anaanum martepuan.

Our. 7. BUOKOHTEIIHEp CbC 3aTBOPEHO MPEAMETHO CTHKNO
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7.MopppbxKa

Bcuuku penHocT no nopApbXKKaTa MoraT fAa Ce U3BbPLUBAT CamMO Ha W3KIMIOYEHO U OXNajieHo
YCTPOWCTBO. BOKOHTEHep T TpAGBa Aa Ce MouMCTBa PEOBHO C BaXHa Kbpra v HEKOPO3WBHM
nouncTealy npenapatv. Abcopbupallata BNOXKa, U3non3saHa B GVOKOHTelHepa, ce U3HOCBA 1
TpAGBa Aa Ce CMEHA Ha BCEKMN ABE FOAVHN.

8. FapaHuyns

Beuye wusropenute GMOKOHTE/HEpW Ca W3K/IOYEHW OT MPaBOTO Ha 3aMAHa WM  BPbBLaHe.
MpousBoanTenaT npefocTaBa 2 rOAMHU rapaHuMA 3a NpaBuiHaTa paboTa Ha 6GuoBnoXKaTa OT
MOMeHTa Ha 3aKynyBaHe Ha MpojflykTa. KymyBaubT Ha GUOKOHTElHEp e [/TbXeH Aa ce 3ano3Hae
C WHCTPYKUMATA 3a MOHTaX U eKcnnoaTauua. B cnydail Ha peknamauus Tpabsa Aa ce npeacTaBu
MpOTOKON 3a peKnamauus W [10Ka3aTeNicTBO 3a MOKyMKa. [pefcTaBAHETO Ha ropecrniomeHaTtaTa
[OKyMeHTaLmsA e Heo6X0[VMO 3a pasrfiex/aaHe Ha BCAKAKBY peknamaumu. Kanbata ce pasrnexna B
CPOK /10 14 paboTHM [1HM OT AaTaTa Ha NMNCMEHOTO 1 NoflaBaHe. LianaTa fonbnHuTenHa nHdopmauysa e
[OCTbMHa Ha yebcaiTta www.kratki.com.

9. OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpefja

- Bcnukm onakoBbYHM e/ieMeHTN, B KOUTO e JOoCTaBeH GMOKOHTeVIHep'bT, TpﬂﬁBa Aa ce U3XBbPNAT No
MOAXOAAL HAYMNH.

- AKO KMBOTBT Ha BUOKOHTeNHepa e U3TeKb, Toil TpAGBa fla ce N3XBbPAW. [OTPEOUTENAT e AMbKeH
Aa npejage u3nonssaHuAa GMOKOHTeVIHep B noAxoAdula MHCTUTYLU WA, 3aHNMaBallla ce ¢ pelnKnnpaHe
Ha To3n TN yCTpOVICTBa.

10. BuokoHTeliHepn

AN

AF/PDA AF/PD/TUV
<
AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Akcecoapn

EnemeHT 3a ynpasneHne Ha nnb3rava

DyHuA 33 HanMBaHe Ha 611OropunBo
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3anaska 3a KamvHa (onuws)

Buoropuso BIO-DECO (onuyus)

CaerteLy nnambK (no n6op)

12. Pasmepn
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T: 3.P: pu Ha TeliHef
BuokoHTelHep A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 111
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. 3Ha4yeHMne Ha NMKTorpammnTe

- I'IpoueTeTe npeau Aa CtapTupaTe 30HaTa 3a MbpBU NbT

- 3apexpaaHeTo Ha 6uoropmeo e 3abpaHeHo, JoKaTo ypeabT paboTtn

- He gonbrBaiite 61OroprBo, ako yPEADT He € OXnaaeH
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V& multumim pentru incredere si pentru achizitionarea biocontainerului nostru. Acest dispozitiv a fost
creat avand in vedere siguranta si confortul dumneavoastra. Am dori sa ne exprimam convingerea ca
veti fi multumit de alegerea dvs. datorita angajamentului care a fost pus in procesul de proiectare si
productie. Inainte de instalare si utilizare, cititi cu atentie toate capitolele continute in manual. Daca
aveti intrebari sau nelamuriri, va rugam sa contactati departamentul nostru tehnic. Toate informatiile
suplimentare sunt disponibile pe site-ul Companiei.

1. Introducere

Kratki Marek Bal este un producator binecunoscut si respectat de bio-containere si bio-seminee atat
pe piata polonez, cét si pe cea europeana. Produsele noastre sunt realizate pe baza unor standarde
restrictive. Utilizarea materialelor de cea mai inalta calitate in productie garanteaza utilizatorului final
functionarea eficienta si fiabila a dispozitivelor noastre. Acest manual contine toate informatiile nece-
sare pentru instalarea, functionarea si intretinerea corespunzatoare a AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P,
AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/TUV.

2. Descrierea dispozitivului

Un bio-recipient este un element care std la baza creérii unui biosemineu, un dispozitiv datorita caruia
te poti bucura de viziunea unui foc viu fra a avea un semineu traditional. Biosemineele nu necesita
conectare la instalatia cosului de fum. Aceste tipuri de dispozitive sunt alimentate de biocombustibil,
a carui combustie produce doar dioxid de carbon si vapori de apa. Toate biocontainerele oferite de
companie sunt echipate cu o insertie absorbanta. Aceasta solutie reduce consumul de combustibil si,
mai ales, elimind riscul vérsarii de combustibil, chiar si in cazul inclinarii accidentale a dispozitivului.
Pentru ca insertul absorbant sa-si indeplineascé scopul, puteti turna 50% din capacitatea sa maxima
in rezervorul de biocombustibil simultan. Fiecare biocontainer este realizat din tabla rezistenta la acizi
si are un glisor care permite oprirea dispozitivului. Lama este controlatd cu ajutorul unui element de
control furnizat impreund cu biocontainerul. Modelele de baza de biocontainere vin in trei dimensiuni:

- AF/PD - biocontainer lung
- AF/P - biocontainer scurt
- AF/PM - biocontainer mic

O extensie a versiunilor standard sunt biocontainerele cu aromaterapie (AF/PDA, AF/PA) si modelele
certificate TUV (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Biocontainerele pentru aromaterapie sunt echipa-
te cu doua camere destinate uleiurilor aromatice. in cazul dispozitivelor AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/
TUV se utilizeaza o camera suplimentara de sigurantd si un indicator de umplere maxima a containeru-
lui. In toate cazurile, principiul de functionare al biocontainerelor si functionarea acestora (reumplere
cu combustibil, iluminare, stingere) este identic.
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Rezervor de combustibil cu insertie absorbantd

Tobogan de inchidere

Element de control

Fig. 1. Biocontainer de baza

Rezervor de combustibil cu insertie absorbantd

Tobogan de inchidere

Compartiment de ulei

Element de control

Fig. 2. Biocontainer cu aromaterapie

Rezervor de combustibil cu insertie absorbantd

Tobogan de inchidere

Indicator de nivel maxim de combustibil

Camera inferioard de securitate
Element de control

Fig. 3. Container bio certificat TUV - sectiune transversald
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Tabel 1. Capacitati ime ale bioc inerelor

Biocontainer Capacitate maxima [I]

AF/PD 1.8

AF/PDA 1,2

AF/PD/TUV 0,75

AF/P 1.2

AF/PA 0,38

AF/P/TUV 0,5

AF/PM 04

AF/PM/TUV 0,2

ATENTIE!!! Pentru a evita varsarea biocombustibilului in cazul inclinarii accidentale a bioconta-
inerului, nu turnati mai mult de 50% din capacitatea sa totala in rezervorul de biocombustibil
simultan.

La reumplerea containerelor certificate TUV, indicatorul de nivel maxim de combustibil nu trebuie
depasit

3. Setati continutul

Va rugam sd va asigurati ca elementele setului nu au fost deteriorate in timpul transportului. Inspectia
trebuie efectuata in prezenta curierului. Inainte de a instala biocontainerul, va rugam s vé familiarizati
cu toate elementele furnizate cu dispozitivul. Daca observati orice daune sau articole lipsa, va rugam
sa contactati biroul nostru de asistenta pentru clienti. Toate informatiile sunt disponibile pe site-ul
www.kratki.eu

Utilizatorul primeste in set:

- Biocontainer.

- Element de control glisor.

4. Securitate

Biocontainerul trebuie pus in functiune numai dupa ce instalarea sa este finalizata in conformi-

tate cu aceste instructiuni. Un dispozitiv care arde nu poate fi lasat nesupravegheat.

Pentru a asigura siguranta si utilizarea fara probleme a biocontainerelor, va rugam sa cititi urmatoarele
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« Cumpératorul biocontainerului este obligat sa citeasca instructiunile de utilizare si instalare.

« Este interzisa adaugarea de combustibil intr-un biocontainer care arde.

- Un biocontainer care arde este fierbinte.

« Biocombustibilul poate fi reumplut numai atunci cand dispozitivul este racit.

« Biocontainerul poate ramane fierbinte cateva zeci de minute dupa stingerea incendiului.

«lluminarea ar trebui sa fie efectuatd de un adult, respectand toate regulile de siguranta.

« Singurul combustibil permis care poate fi folosit intr-un bio-container este combustibilul pentru
seminee pe bazéd de bioalcool (se recomanda lichid BIO-DECO pentru bioseminee). Arderea altor
materiale si substante in biocontainer poate duce la deteriorarea dispozitivului, incendiu sau arsuri
grave.

« Biocombustibilul trebuie pastrat la temperatura camerei.

- Copiii sau alte persoane inconstiente care stau in apropierea dispozitivului de operare nu trebuie
ldsate nesupravegheate.

« Materialele inflamabile nu trebuie plasate in apropierea biocontainerului.

« Este interzisa efectuarea oricaror modificari in structura biocontainerului.

« Dispozitivul nu este proiectat pentru functionare continua.

« Biocontainerul are doar o functie decorativa si nu poate fi folosit ca calorifer.

Este interzisa plasarea materialelor inflamabile pe biocontainer.

Un biocontainer care arde nu poate fi ladsat nesupravegheat.

Biocontainerul este destinat utilizarii in interiorul cladirilor, periodic pentru utilizare pe terase si bal-
coane - necesita protectie impotriva conditiilor meteorologice nefavorabile (ploaie, vant, temperaturi
scazute, umiditate).

Este interzisa aprinderea artificiala a focului prin crearea de rafale.

Suflarea in foc este interzis.
Insertia absorbanta utilizata in biocontainer se uzeaza si trebuie inlocuitd la fiecare doi ani.

5. Instalare

Dispozitivul trebuie instalat si utilizat in conformitate cu reglementarile aplicabile

Protectie impotriva incendiilor Cand semineul functioneaza, oxigenul este absorbit din aer, astfel incat
dispozitivul poate fi instalat doar in incaperi cu ventilatie adecvata. Biocontainerul trebuie plasat la
o distantd de minim 1 m de materiale si produse inflamabile. Inainte de a instala biocontainerul asi-
gurati-va ca incaperea in care va fi amplasat dispune de un sistem eficient de ventilatie naturala si ca
grilele de alimentare cu aer nu sunt blocate.Nu este indicat amplasarea biocontainerelor in incaperi
cu un volum care nu depaseste 40 mc. Functionarea simultana a multor biocontainere intr-o camera
este permisa daca debitul lor total de combustibil nu depéseste 0,5 I/h si este prevazuta ventilatie
suplimentara. Biocontainerul nu poate fi amplasat intr-un loc unde exista curenti de aer. Aerul din
camera trebuie schimbat cel putin o data pe ora. Biocontainerul trebuie instalat intr-o nisa din material
neinflamabil sau intr-o carcasa de semineu dedicata.
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Fig. 4. Metoda de instalare a biocontainerelor

Fig. 5. Dimensiunile locasului si orificiului de montare pentru biocontainere
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Tabel 2. Dimensiuni minime ale locasului si orificiului de tare pentru k e
Biocontainer A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 15 415 60 30 450
AF/PDA 15 415 60 30 450
AF/PD/TUV 15 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Manual de utilizare

Biocontainerul nu este destinat functionarii continue. Este interzisa reumplerea cu biocombu-
stibil in timpul functiona ispozitivului. Biocontainerul poate fi umplut numai dupa ce s-a
racit complet. Combustibilul turnat intr-un recipient fierbinte se evapora foarte puternic, ceea
ce poate duce la o aprindere foarte violenta a flacarii (explozie) atunci cand se incearca reaprin-
derea acestuia.

ATENTIE!! in cazul biocontainerelor pentru aromoterapie, uleiurile aromatice pot fi adaugate
numai atunci cand dispozitivul este stins si racit.

6.1. Se aprinde intr-un biocontainer
ATENTIE!! Nu aprindeti dispozitivul cand este fierbinte. Este strict interzisa utilizarea unui alt
combustibil decat cel specificat in instructiuni.

Inainte de prima utilizare, va rugam s cititi toate capitolele cuprinse in acest manual. Cand ardeti pen-
tru prima datd, va rugam sa verificati daca biocontainerul raimane etans, mai ales cand functioneaza la
temperaturi ridicate. Pentru a aprinde un biocontainer:
Asigurati-va ca biocontainerul este oprit si racit. Timpul minim necesar intre stingere si realimentare
si aprindere este de 1 ora.
Utilizati elementul de control pentru a deplasa glisorul care acopera rezervorul biocontainerului.
Umpleti rezervorul biocontainerului cu tipul adecvat de combustibil (se recomanda lichidul pentru
semineele cu bioetanol BIO-DECO)
- Pentru biocontainere standard si biocontainere pentru aromoterapie, pana la maximum 50% din
capacitatea lor totala
- In cazul biocontainerelor certificate TUV, indicatorul de nivel maxim de combustibil nu trebuie
depasit.
Daca se varsa biocombustibil, stergeti imediat suprafetele cu care lichidul a intrat in contact cu un
prosop de hartie.
Aprindeti biocontainerul folosind:
- Chibrituri lungi de semineu.
- Aprindere pentru semineu.
- Folosind controlul glisor. Scufundati varful elementului in combustibilul din rezervor, apoi aprindeti
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partea umeda a acestuia folosind o bricheta sau orice altazrédta foc

« (pastrati o distanta de siguranta fata de biocontainer). Transferati flacara in biocontainer.

- Daca flacara se stinge dupa aprinderea biocombustibilului, incercati sa aprindeti din nou biocon-
tainerul.

Flacdra va atinge culoarea si inaltimea corespunzatoare dupa aproximativ 15 minute de ardere. In-
tensitatea acestuia poate fi controlata cu ajutorul elementului de control prin reglarea gradului de
deschidere al glisorului. Indltimea flicarii trebuie reglaté astfel incat partea superioara a carcasei in
care este instalat biocontainerul sé nu fie expusa focului direct. Cand ardeti, pastrati o distanta de
siguranta fata de biocontainer de cel putin 0,5 m. Consumul de biocombustibil este de 0,2 1/h < 0,5 I/h
cu lama biocontainerului complet deschisd. Pentru a evita varsarea de biocombustibil in cazul in care
dispozitivul este inclinat din greseald, nu mai mult de 50 % din capacitatea sa totala trebuie turnata
simultan in rezervorul de biocombustibil.

Fig. 6. Biocontainer cu un glisor indepartat

6.2. Stingerea biocontainerului

Un biocontainer care arde este stins prin intreruperea accesului aerului la foc. Pentru a stinge flacara
din dispozitiv, inchideti glisorul care acopera rezervorul biocontainerului folosind elementul de cont-
rol. Rezervorul de biocombustibil si alte elemente ale biocontainerului expuse contactului cu flacarile
sau aerul fierbinte pot ramane la temperaturi ridicate timp de cateva zeci de minute dupa stingerea
incendiului. Inainte de a reaprinde dispozitivul, asteptati pana cand biocontainerul ajunge la tempe-
ratura camerei.

UWAGA !I! Zabrania sie wygaszania biopojemnika za pomoca wody lub innego ptynu. W przypadku
zaptonu rozlanego biopaliwa nalezy uzy¢ gasnicy proszkowej lub odcig¢ doptyw powietrza do ognia
za pomoca hiepalnego materiatu.

Fig. 7. Biocontainer cu o lama inchisa
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7.Intretinere

Orice activitate de intretinere poate fi efectuatd numai pe un dispozitiv oprit si racit. Biocontainerul
trebuie curatat in mod regulat cu o carpa umeda si agenti de curétare non-corozivi. Insertia absorbanta
utilizata in biocontainer se uzeaza si trebuie inlocuita la fiecare doi ani.

8. Garantie

Biocontainerele care au fost deja arse sunt excluse de la dreptul la schimb sau returnare. Producatorul
oferd o garantie de 2 ani pentru functionarea corecta a bio-insertului din momentul achizitionarii pro-
dusului. Cumparatorul biocontainerului este obligat sa citeasca instructiunile de instalare si utilizare.
In cazul unei reclamatii, trebuie depus un raport de reclamatie si dovada achizitiei. Depunerea docu-
mentatiei mentionate mai sus este necesard pentru examinarea oricaror revendicari. Reclamatia va fi
examinata in termen de 14 zile lucratoare de la data depunerii ei in scris. Toate informatiile suplimen-
tare sunt disponibile pe site-ul www.kratki.com.

9. Protectia mediului

- Toate elementele de ambalare in care a fost livrat biocontainerul trebuie eliminate intr-un mod co-
respunzator.

- Dacd durata de viatd a biocontainerului s-a incheiat, acesta trebuie eliminat. Utilizatorul este obligat
sa predea biocontainerul folosit unei institutii corespunzatoare care se ocupé cu reciclarea acestui tip
de dispozitive.

10. Biocontainere

AF/PDA AF/PD/TUV AF/P
< %
AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Accesorii

Element de control cursor /

Pélnie pentru turnarea biocombustibilului
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Aprindere pentru semineu (optional)

Biocombustibil BIO-DECO (Optional)

Glow Flame (Opgja)

12. Dimensiuni
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Tabelul 3. Di iunile bioc inerelor
Biocontainer A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 m
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 11
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Sensul pictogramelor

- Cititi inainte de a porni zona pentru prima data

- Alimentarea cu biocombustibil este interzisa in timp ce dispozitivul functioneaza

- Nu reumpleti biocombustibil daca dispozitivul nu este racit
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Bedankt voor uw vertrouwen en de aankoop van onze biocontainer. Dit apparaat is gemaakt met uw
veiligheid en comfort in gedachten. Wij willen graag uiting geven aan onze overtuiging dat u tevreden
zult zijn met uw keuze vanwege de inzet die is gestoken in het ontwerp- en productieproces. Lees voor
installatie en gebruik zorgvuldig alle hoofdstukken in de handleiding. Als u vragen of opmerkingen he-
eft, kunt u contact opnemen met onze technische afdeling. Alle aanvullende informatie is beschikbaar
op de website van het bedrijf.

1. Inleiding

Kratki Marek Bal is een bekende en gerespecteerde fabrikant van biocontainers en biohaarden, zowel
op de Poolse als de Europese markt. Onze producten zijn gemaakt op basis van beperkende normen.
Het gebruik van materialen van de hoogste kwaliteit bij de productie garandeert de eindgebruiker de
efficiénte en betrouwbare werking van onze apparaten. Deze handleiding bevat alle informatie die
nodig is voor een juiste installatie, bediening en onderhoud van AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/
PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/TUV.

2. Beschrijving van het apparaat

Een biocontainer is een element dat de basis vormt voor het creéren van een biohaard, een apparaat
waarmee u kunt genieten van het zicht op een levend vuur zonder dat u over een traditionele open ha-
ard beschikt. Biohaarden vereisen geen aansluiting op de schoorsteeninstallatie. Dit soort apparaten
worden aangedreven door biobrandstof, waarvan de verbranding alleen kooldioxide en waterdamp
produceert. Alle door het bedrijf aangeboden biocontainers zijn uitgerust met een absorberend inzet-
stuk. Deze oplossing vermindert het brandstofverbruik en elimineert vooral het risico op het morsen
van brandstof, zelfs als het apparaat per ongeluk kantelt. Om ervoor te zorgen dat het absorberende
inzetstuk zijn doel vervult, kunt u 50% van de maximale capaciteit in één keer in de biobrandstoftank
gieten. Elke biocontainer is gemaakt van zuurbestendig plaatstaal en beschikt over een schuifregelaar
waarmee het apparaat kan worden uitgeschakeld. De glijbaan wordt bestuurd met behulp van een
bedieningselement dat bij de biocontainer wordt geleverd. Basismodellen biocontainers zijn er in drie
maten:

- AF/PD - lange biocontainer
- AF/P - korte biocontainer
- AF/PM - kleine biocontainer

In het verlengde van de standaarduitvoeringen zijn biocontainers met aromatherapie (AF/PDA, AF/PA)
en TUV-gecertificeerde modellen (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Biocontainers voor aromathe-
rapie zijn uitgerust met twee kamers bedoeld voor aromatische olién. Bij AF/PD/TUV-, AF/P/TUV-, AF/
PM/TUV-apparaten wordt gebruik gemaakt van een extra veiligheidskamer en een maximale conta-
inervulindicator. In alle gevallen is het werkingsprincipe van biocontainers en hun werking (brandstof
bijvullen, aansteken, blussen) identiek.
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Brandstoftank met absorberend inzetstuk

Sluitschuif

Controle-element

Fig. 1. Basis biocontainer

Brandstoftank met absorberend inzetstuk

Sluitschuif

Olie compartiment

Controle-element

Fig. 2. Biocontainer met aromatherapie

Brandstoftank met absorberend inzetstuk

Sluitschuif

Indicator voor maximaal brandstofniveau

L iligheidsk
agere veligheidskamer Controle-element

Afb. 3. TUV-gecertificeerde biocontainer — dwarsdoorsnede
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Tabel 1. Maximale capaciteiten van biocontainers

Biocontainer Maximale capaciteit [I]
AF/PD 1.8
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 08
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

AANDACHT !!! Om te voorkomen dat er biobrandstof wordt gemorst als de biocontainer onbe-
doeld kantelt, mag niet meer dan 50% van de totale capaciteit in één keer in de biobrandsto-
ftank worden gegoten.

Bij het bijvullen van TUV-gecertificeerde biocontainers mag de maximale brandstofniveau-indicator
niet worden overschreden

3.Inhoud instellen

Zorg ervoor dat de elementen van de set tijdens het transport niet beschadigd zijn. De inspectie moet
worden uitgevoerd in aanwezigheid van de koerier. Voordat u de biocontainer installeert, dient u zich
vertrouwd te maken met alle elementen die bij het apparaat zijn geleverd. Als u schade of ontbreken-
de artikelen opmerkt, neem dan contact op met onze klantenservice. Alle informatie is beschikbaar op
de website www.kratki.eu

De gebruiker ontvangt in de set:

- Biocontainer.

- Schuifbedieningselement.

4. Beveiliging

De biocontainer mag pas in gebruik worden genomen nadat de installatie is voltooid in ove-
reenstemming met deze instructies. Een brandend apparaat mag niet onbeheerd worden ach-
tergelaten.

Om de veiligheid en het probleemloze gebruik van biocontainers te garanderen, verzoeken wij u de
volgende opmerkingen te lezen:
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« De koper van de biocontainer is verplicht de bedienings- en installatiehandleiding te lezen.

« Het is verboden brandstof toe te voegen aan een brandende biocontainer.

« Een brandende biocontainer is heet.

« Biobrandstof kan alleen worden bijgevuld als het apparaat is afgekoeld.

«Nadat de brand is geblust, kan de biocontainer nog enkele tientallen minuten heet blijven.

« Het aansteken moet worden uitgevoerd door een volwassene, waarbij alle veiligheidsregels in acht
worden genomen.

« De enige toegestane brandstof die in een bio-container gebruikt mag worden is bio-alcohol geba-
seerde haardbrandstof (BIO-DECO vloeistof voor bio-haarden wordt aanbevolen). Het verbranden
van andere materialen en stoffen in de biocontainer kan leiden tot schade aan het apparaat, brand
of ernstige brandwonden.

« Biopaliwo powinno by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej.

«Kinderen of andere onbewuste personen die zich in de buurt van het bedieningsapparaat bevinden,
mogen niet zonder toezicht worden achtergelaten.

« Ontvlambare materialen mogen niet in de buurt van de biocontainer worden geplaatst.

« Het is verboden enige wijziging aan de structuur van de biocontainer aan te brengen.

« Het apparaat is niet ontworpen voor continu gebruik.

« De biocontainer heeft uitsluitend een decoratieve functie en kan niet als radiator worden gebruikt.

« Het is verboden brandbare materialen op de biocontainer te plaatsen.

« Een brandende biocontainer mag niet onbeheerd worden achtergelaten.

« De biocontainer is bedoeld voor gebruik binnen gebouwen, periodiek voor gebruik op terrassen
en balkons - hij vereist bescherming tegen ongunstige weersomstandigheden (regen, wind, lage
temperaturen, vocht).

« Het is verboden het vuur kunstmatig aan te wakkeren door windstoten te creéren.

« Het is verboden in het vuur te blazen.

« Het absorberende inzetstuk dat in de biocontainer wordt gebruikt, is versleten en moet elke twee
jaar worden vervangen.

5. Installatie

Het apparaat moet worden geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming met de toepasselijke re-
gelgeving

Brandbescherming Wanneer de haard in werking is, wordt zuurstof uit de lucht opgenomen, waardoor
het apparaat alleen kan worden geinstalleerd in ruimtes met voldoende ventilatie. De biocontainer
dient op een minimale afstand van 1 m van brandbare materialen en producten geplaatst te worden.
Voordat u de biocontainer installeert, moet u ervoor zorgen dat de ruimte waarin deze wordt geplaatst
een efficiént natuurlijk ventilatiesysteem heeft en dat de luchttoevoerroosters niet geblokkeerd zijn.
Het is niet raadzaam om biocontainers te plaatsen in ruimtes met een inhoud van maximaal 40 m3. Het
gelijktijdig gebruik van meerdere biocontainers in een ruimte is toegestaan als de totale brandstofdo-
orvoer niet groter is dan 0,5 |/uur en er voor extra ventilatie wordt gezorgd. De biocontainer mag niet
op een plek met tocht geplaatst worden. De lucht in de kamer moet minstens één keer per uur worden
ververst. De biocontainer moet worden geinstalleerd in een nis van onbrandbaar materiaal of in een
daarvoor bestemde omkasting van de haard.
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Fig. 4. Methode voor het installeren van biocontainers

Fig. 5. Afmetingen van de uitsparing en het montagegat voor biocontainers

156



NL

Tabel 2. Minimale afmetingen van de uitsparing en het

Biocontainer A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E[mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Gebruikershandleiding

De bioc iner is niet bedoeld voor continu gebruik. Het is verboden biobrandstof bij te vullen
terwijl het apparaat in werking is. De bioc iner kan pas len gevuld nadat deze volledig
is afgekoeld. Brandstof die in een hete container wordt gegoten, verdampt zeer sterk, wat kan

resulteren in een zeer hevige vl king (expl wordt geprobeerd de brand-
stof opnieuw te ontsteken.
AANDACHT !!! Bijar herapie-bio iners k ar ische olién alleen worden toege-

voegd als het apparaat is gedoofd en afgekoeld.

6.1. Oplichten in een biocontainer
AANDACHT !!! Ontsteek het apparaat niet als het heet is. Het gebruik van andere brandstof dan
aangegeven in de instructies is ten strengste verboden.

Lees vdor het eerste gebruik alle hoofdstukken in deze handleiding. Controleer bij de eerste keer
branden of de biocontainer goed vastzit, vooral bij gebruik bij hoge temperaturen. Een biocontainer
aansteken:

Zorg ervoor dat de biocontainer uitgeschakeld en afgekoeld is. De vereiste minimale tijd tussen
blussen en bijtanken en ontsteken bedraagt 1 uur.

Gebruik het bedieningselement om de schuifregelaar over de biocontainertank te verplaatsen.

Vul de biocontainertank met het juiste type brandstof (vloeistof voor BIO-DECO bio-ethanolhaarden
wordt aanbevolen)

- Voor standaard biocontainers en aromatherapie biocontainers, tot maximaal 50% van hun totale
capaciteit

- Bij TUV-gecertificeerde biocontainers mag de maximale brandstofniveau-indicator niet worden
overschreden.

Als er biobrandstof wordt gemorst, veeg dan de oppervlakken waarmee de vloeistof in contact is
geweest onmiddellijk af met keukenpapier.

Ontsteek de biocontainer met behulp van:

- Lange haardlucifers.

- Open haard ontsteker.

- Met behulp van de schuifregelaar.

157



NL

Dompel de punt van het element onder in de brandstof in de tank en steek vervolgens het natte ge-
deelte aan met een aansteker of een andere vuurbron (houd een veilige afstand tot de biocontainer).
Breng de vlam over naar de biocontainer.

Als de vlam uitgaat na het ontsteken van de biobrandstof, probeer dan de biocontainer opnieuw aan
te steken.

De vlam zal na ongeveer 15 minuten branden de juiste kleur en hoogte bereiken. De intensiteit ervan
kan worden geregeld met behulp van het bedieningselement door de openingsgraad van de schuif
aan te passen. De vlamhoogte moet zo worden afgesteld dat het bovenste deel van de behuizing
waarin de biocontainer is geinstalleerd niet wordt blootgesteld aan direct vuur. Houd bij het branden
een veilige afstand tot de biocontainer aan van minimaal 0,5 m. Het biobrandstofverbruik is 0,2 I/u <
0,5 I/u met de schuif van de biocontainer volledig open. Om te voorkomen dat er biobrandstof wordt
gemorst als het apparaat per ongeluk wordt gekanteld, mag niet meer dan 50% van de totale capaci-
teit in één keer in de biobrandstoftank worden gegoten.

Fig. 6. Biocontainer met verwijderde schuif

6.2. Het bl van de bioc

Een brandende biocontainer wordt gedoofd door de luchttoegang tot het vuur af te sluiten. Om de
vlam in het apparaat te doven, sluit u de schuif die de biocontainertank afdekt met behulp van het
bedieningselement. De biobrandstoftank en andere elementen van de biocontainer die worden blo-
otgesteld aan contact met vlammen of hete lucht kunnen enkele tientallen minuten nadat de brand
is geblust een hoge temperatuur behouden. Wacht voordat u het apparaat opnieuw aansteekt tot de
biocontainer op kamertemperatuur is gekomen.

AANDACHT !!! Het is verboden de biocontainer te blussen met water of een andere vloeistof.
Als gemorste biobrandstof ontbrandt, gebruik dan een droogpoederbrandblusser of sluit de
materiaal.

luchttoevoer naar het vuur af met behulp van niet-

Fig. 7. Biocontainer met gesloten schuif
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7.0nderhoud

Eventuele onderhoudswerkzaamheden mogen alleen worden uitgevoerd aan een uitgeschakeld en
gekoeld apparaat. De biocontainer dient regelmatig te worden gereinigd met een vochtige doek en
niet-bijtende schoonmaakmiddelen. Het absorberende inzetstuk dat in de biocontainer wordt geb-
ruikt, is versleten en moet elke twee jaar worden vervangen.

8. Garantie

Reeds verbrande biocontainers zijn uitgesloten van het recht op ruilen of retourneren. De fabrikant
geeft vanaf het moment van aankoop van het product 2 jaar garantie op de goede werking van de
bio-insert. De koper van de biocontainer is verplicht de installatie- en bedieningsinstructies te lezen.
Bij een klacht dient een klachtenrapport en aankoopbewijs te worden overlegd. Het indienen van de
bovengenoemde documentatie is noodzakelijk voor de beoordeling van eventuele claims. De klacht
wordt binnen 14 werkdagen vanaf de datum van schriftelijke indiening in behandeling genomen. Alle
aanvullende informatie is beschikbaar op de website www.kratki.com.

9. Milieubescherming

- Alle verpakkingselementen waarin de biocontainer is afgeleverd, dienen op passende wijze te wor-
den afgevoerd.

- Als de levensduur van de biocontainer ten einde is, moet deze worden weggegooid. De gebruiker is
verplicht de gebruikte biocontainer in te leveren bij een bevoegde instelling die zich bezighoudt met
de recycling van dit soort apparaten.

10. Biocontainers

A

AN

AF/PD AF/PD/TUV AF/P
b .K <
SO
AF/PA AF/P/TUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Accessoires

Schuifbedieningselement

Trechter voor het gieten van biobrandstof
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Haardontsteker (Optie)

BIO-DECO biobrandstof (Optie)

Gloeivlam (optioneel)

12. Afmetingen
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Tabel 3. Afmetingen biocontainers

Biocontainer A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 m
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 11
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Betekenis van pictog
[ ]

- Lees dit voordat u de zone voor de eerste keer start

- Het tanken van biobrandstof is verboden terwijl het apparaat in werking is

- Vul geen biobrandstof bij als het apparaat niet is afgekoeld
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Kiitos luottamuksestasi ja biosdiliomme ostamisesta. Tama laite on luotu turvallisuuttasi ja mukavu-
uttasi ajatellen. Haluamme ilmaista uskomme, ettd olet tyytyvdinen valintaasi sen suunnitteluun ja
tuotantoon panostetun sitoutumisen ansiosta. Ennen asennusta ja kdytt6a lue huolellisesti kaikki kayt-
toohjeen luvut. Jos sinulla on kysyttavaa tai huolenaiheita, ota yhteytta tekniseen osastoomme. Kaikki
lisatiedot |10ytyvat yhtion verkkosivuilta.

1. Esittely

Kratki Marek Bal on tunnettu ja arvostettu biosdilididen ja biotakkojen valmistaja sekd Puolan ettd
Euroopan markkinoilla. Tuotteemme on valmistettu rajoittavien standardien mukaisesti. Laadukkaim-
pien materiaalien kdytto tuotannossa takaa loppukayttajalle laitteidemme tehokkaan ja luotettavan
toiminnan. Tama kasikirja sisaltad kaikki tiedot, jotka ovat tarpeen AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P,
AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/ oikeaa asennusta, kayttod ja huoltoa varten. TUV.

2. Laitteen kuvaus

Biokontti on elementti, joka on perusta biotakkaan luomiselle, laite, jonka ansiosta voit nauttia elavan
tulen visiosta ilman perinteistd takkaa. Biotakat eivat vaadi liittamistd savupiippuasennukseen. Taman-
tyyppiset laitteet toimivat biopolttoaineella, jonka palaessa syntyy vain hiilidioksidia ja vesihoyrya.
Kaikki yrityksen tarjoamat biosdiliot on varustettu imukykyisella sisakkeelld. Tama ratkaisu vahentad
polttoaineen kulutusta ja ennen kaikkea eliminoi polttoaineen roiskumisen vaaran myos laitteen
vahingossa kallistuessa. Jotta imukykyinen sisdosa tayttaa tarkoituksensa, voit kaataa biopolttoaine-
sailioon 50 % sen enimmaiskapasiteetista kerralla. Jokainen biosailié on valmistettu haponkestavasta
metallilevysta ja siind on liukusaadin, jonka avulla laite voidaan sammuttaa. Liukua ohjataan biosailion
mukana toimitetulla ohjauselementilld. Biosdilididen perusmalleja on kolmea kokoa:

- AF/PD - pitka biosa
- AF/P - lyhyt biosg
- AF/PM - pieni biosailié

Vakioversioiden laajennus ovat biosiiliét aromaterapialla (AF/PDA, AF/PA) ja TUV-sertifioidut mallit
(AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Aromaterapiabiosailiot on varustettu kahdella aromaattisille
oljyille tarkoitetulla kammiolla. AF/PD/TUV-, AF/P/TUV-, AF/PM/TUV-laitteissa kdytetaan ylimaaraista
turvakammiota ja sailion enimmaistdyttomaaran ilmaisinta. Kaikissa tapauksissa bioséilididen toimin-
taperiaate ja toiminta (polttoaineen taytto, valaistus, sammutus) on sama.
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Polttoainesdiilié imukykyiselld siscikkeelld

Sulkeutuva liukumdki

Ohjauselementti

Kuva 1. Perusbiosilic

Polttoainesdilic imukykyiselld siscikkeelld

Sulkeutuva liukumdki

Oljyosasto

Ohjauselementti

Kuva 2. Biosailié aromaterapialla

Polttoainesdiilic imukykyiselld siscikkeellci

Sulkeutuva liukumdki

Polttoaineen enimmdismddrdn ilmaisin

Alempi turvakammio
P Ohjauselementti

Kuva 3. TUV-sertifioitu biosailié — poikkileikkaus
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Taulukko 1. Biosiilididen enimmdiskapasiteetti

Biokontti Suurin kapasiteetti [I]
AF/PD 18
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75

AF/P 1.2

AF/PA 0,8
AF/P/TUV 05

AF/PM 0,4
AF/PM/TUV 0,2

HUOMIO !!! Jotta biopolttoainetta ei lai kallistuu vahing, kaada biopol
ines&ilioon enintédén 50 % sen kok istil. | kerralla.

TUV-sertifioituja biosiliditd taytettdessd polttoaineen enimmaismaaraa ei saa ylittda

3. Aseta sisilto

Varmista, etta sarjan osat eivat ole vaurioituneet kuljetuksen aikana. Tarkastus on suoritettava kuriirin
lasndollessa. Ennen kuin asennat biosailion, tutustu kaikkiin laitteen mukana toimitettuihin elementte-
ihin. Jos huomaat vaurioita tai puuttuvia esineitd, ota yhteytta asiakaspalveluumme. Kaikki tiedot ovat
saatavilla verkkosivuilla www.kratki.eu

Kayttdja saa setissa:

- Biokontti.

- Liukusaadinelementti.

4. Turvallisuus

Biokontti tulee ottaa kdyttoon vasta sen jalkeen, kun sen asennus on suoritettu ndiden ohjeiden
mubkaisesti. Palavaa laitetta ei saa jattaa ilman valvontaa.

Varmistaaksesi biosailididen turvallisen ja hairiottoman kayton, lue seuraavat huomautukset:
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« Biokontin ostaja on velvollinen lukemaan kdyttoohjeet ja asennusohjeet.

« Polttoaineen lisadminen palavaan biosailioon on kielletty.

« Palava biosilié on kuuma.

« Biopolttoainetta voi tayttaa vain laitteen ollessa jaahtynyt.

« Biosailio voi pysya kuumana useita kymmenia minuutteja palon sammumisen jélkeen.

« Aikuisen tulee suorittaa valaistus kaikkia turvallisuussadantoja noudattaen.

« Ainoa sallittu polttoaine, jota saa kayttaa biosailiossa, on bioalkoholipohjainen takkapolttoaine (bio-
takoihin suositellaan BIO-DECO-nestettd). Muiden materiaalien ja aineiden polttaminen biosailiéssa
voi johtaa laitteen vaurioitumiseen, tulipaloon tai vakaviin palovammoihin.

« Biopolttoainetta tulee sdilyttdad huoneenldmmaossa.

« Kéyttolaitteen ldhelld oleskelevia lapsia tai muita tietamattomia henkiloita ei saa jattda ilman va-
Ivontaa.

« Syttyvid materiaaleja ei saa sijoittaa biosailion lahelle.

« Biosailion rakenteeseen ei saa tehda mitdan muutoksia.

- Laitetta ei ole suunniteltu jatkuvaan kayttoon.

« Biosailiolla on vain koristeellinen tehtéva, eika sitd voi kayttaa jaahdyttimena.

« Syttyvien materiaalien asettaminen bioséilion paalle on kielletty.

« Palavaa biokonttia ei saa jattaa ilman valvontaa.

« Biokontti on tarkoitettu kaytettavaksi rakennusten siséllg, ajoittain terassilla ja parvekkeella - se va-
atii suojaa epdsuotuisilta sadolosuhteilta (sade, tuuli, alhaiset Iampétilat, kosteus).

«Tulen keinotekoinen tuulettaminen puuskilla on kielletty.

«Tulen puhaltaminen on kielletty.

« Biosailiossa kaytetty imukykyinen sisdosa kuluu ja se on vaihdettava kahden vuoden vélein.

5.Asennus

Laite on asennettava ja sita tulee kayttaa voimassa olevien maaraysten mukaisesti

Palontorjunta Takan toimiessa ilmasta imeytyy happea, joten laite voidaan asentaa vain tiloihin, joissa
on riittava ilmanvaihto. Biokontti tulee sijoittaa vahintadn 1 metrin etdisyydelle palavista materiaale-
ista ja tuotteista. Ennen biokontin asennusta on varmistettava, ettd huoneessa, johon se sijoitetaan,
on tehokas luonnollinen ilmanvaihto ja etta ilmansyottoritilat eivat ole tukossa Biokontteja ei kannata
sijoittaa tiloihin, joiden tilavuus on enintadn 40 m3. Useiden biosailididen samanaikainen kaytt6 hu-
oneessa on sallittua, jos niiden polttoaineen kokonaismaara ei ylita 0,5 I/h ja lisétuuletus on jarjestetty.
Biokonttia ei saa sijoittaa paikkaan, jossa on vetoa. Huoneen ilmaa tulee vaihtaa vahintaan kerran tun-
nissa. Biosailio tulee asentaa syttymattomasta materiaalista valmistettuun syvennykseen tai tarkoituk-
seen varattuun takkakoteloon.
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Kuva 4. Biosailiiden asennusmenetelma

Kuva 5. Biosailididen syvennyksen ja kiinnitysreian mitat
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Taulukko 2. Biosiilididen syvennyksen ja kiinnitysreian vahimmaismitat
Biokontti Almm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 15 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Kdyttoopas

Biokonttia ei ole tarkoitettu jatkuvaan kadyttoon. Biopolttoaineen lisadminen laitteen ollessa
kédynnissa on kielletty. Biosiilié voidaan tayttda vasta, kun se on tdysin jadhtynyt. Kuumaan
astiaan kaadettu polttoaine haih erittdin kk i, mika voi aiheuttaa erittdin voimak-
kaan liekin syttymisen (rdjahdyksen), kun sita yritetdan sytyttaa uudelleen.

‘g

HUOMIO !!! Ar piabi
mutettu ja jadhtynyt.

tisia 6ljyja liséta vasta, kun laite on sam-

6.1. Valaistus biokontissa
HUOMIO !!! Al3 sytyti laitetta, kun se on kuuma. Muun kuin ohj ini polt
kaytto on ehdottomasti kielletty.

Ennen kuin kaytat ensimmaistd kertaa, lue kaikki taman oppaan luvut. Kun poltat ensimmaista ker-
taa, tarkista, etta biosailio pysyy tiiviing, erityisesti korkeissa lampatiloissa kaytettdessa. Biokontin
sytytys:

Varmista, etta biosailid on sammutettu ja jaahtynyt. Vaadittu vahimmaisaika sammutuksen ja tank-
kauksen ja sytytyksen valilld on 1 tunti.

Siirra biosailiéséilion peittavaa liukusaddintd ohjauselementilla.

Tayta biosailion sopivalla polttoaineella (nestetta suositellaan BIO-DECO-bioetanolitakoihin)
-Tavallisille biosdilioille ja aromaterapiabiosailitille enintdan 50 % niiden kokonaiskapasiteetista

- TUV-sertifioiduissa bios3ilidissd enimmaispolttoainetason ilmaisinta ei saa ylittaa.

Jos biopolttoainetta roiskuu, pyyhi vélittomasti paperipyyhkeelld pinnat, joiden kanssa neste oli
kosketuksissa.

Sytyta biosailio kayttamalla:

- Pitkat takkatulitikut.

- Takan sytytin.

- Liukusaatimen kaytto. Upota elementin karki séiliossa olevaan polttoaineeseen ja sytytd sitten sen
marka osa sytyttimelld tai milla tahansa muullazrodta tulipalo (pida turvallinen etaisyys biosailiosta).
Siirrd liekki biosailioon.

Jos liekki sammuu biopolttoaineen sytytyksen jélkeen, yrita sytyttda biosailié uudelleen.
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Liekki saavuttaa oikean vérinsd ja korkeutensa noin 15 minuutin palamisen jalkeen. Sen voimakkuut-
ta voidaan sdataa ohjauselementilla saatamalld liukusaatimen avautumisastetta. Liekin korkeus tulee
saataa siten, ettd kotelon yldosa, johon biosailié on asennettu, ei ole alttiina suoralle tulelle. Poltetta-
essa tulee sdilyttda vahintaan 0,5 m turvaetdisyys biosdiliosta. Biopolttoaineen kulutus on 0,2 I/h < 0,5
I/h biosailion luisti taysin auki. Biopolttoaineen laikkymisen valttamiseksi, jos laite kallistuu vahingossa,
biopolttoainesailioon ei saa kaataa enempaa kuin 50 % sen kokonaistilavuudesta kerralla.

Kuva 6. Biokontti, jossa liukusaadin poistettu

6.2. Biosiilion sammutus

Palava biokontti sammutetaan katkaisemalla ilman paasy tulelle. Laitteen liekin sammuttamiseksi sulje
biosailiosailion peittava liukusaadin ohjauselementilla. Biopolttoainesdilio ja muut biosailion osat, jot-
ka joutuvat kosketuksiin liekkien tai kuuman ilman kanssa, voivat pysya korkealla lampétilassa usei-
ta kymmenia minuutteja palon sammumisen jalkeen. Ennen kuin sytytat laitteen uudelleen, odota,
kunnes biosailio saavuttaa huoneenlampatilan.

HUOMIO !!! Bioséilion i vedelld tai lla nesteella on kielletty. Jos ldikkynyt
biopolttoaine syttyy, kidyta jauhesammutinta tai katkaise ilman sy6tto tuleen palamattomalla
materiaalilla.

Kuva 7. Suljetulla liukuméelld varustettu biosailio
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7. Huolto

Kaikki huoltotoimenpiteet voidaan suorittaa vain sammutetulle ja jadhdytetylle laitteelle. Biosailié
tulee puhdistaa saannollisesti kostealla liinalla ja syovyttamattomilla puhdistusaineilla. Biosailiossa
kéytetty imukykyinen sisdosa kuluu ja se on vaihdettava kahden vuoden vilein.

8.Takuu

Jo poltetuilla biokonteilla ei ole vaihto- tai palautusoikeutta. Valmistaja myontda 2 vuoden takuun
bio-insertin asianmukaiselle toiminnalle tuotteen ostohetkesta alkaen. Biokontin ostaja on velvolli-
nen lukemaan asennus- ja kdyttoohjeet. Reklamaatiotapauksessa on toimitettava reklamaatioraportti
ja ostotositteet. Edelld mainittujen asiakirjojen toimittaminen on tarpeen mahdollisten vaatimusten
huomioon ottamiseksi. Valitus kasitelldan 14 arkipdivan kuluessa sen kirjallisesta jattamisesta. Kaikki
lisatiedot ovat saatavilla verkkosivuilla www.kratki.com.

9. Ympéristonsuojelu

- Kaikki pakkauselementit, joissa biosailic toimitettiin, tulee havittaa asianmukaisella tavalla.

- Jos biosilion kayttoika on paattynyt, se tulee havittaa. Kayttaja on velvollinen luovuttamaan kay-
tetyn biosailion asianmukaiselle laitokselle, joka huolehtii timantyyppisten laitteiden kierratyksesta.

10. Biosiiliot

AF/PD AF/PD/TUV AF/P

. '\ L

\ 4 NV ~
AF/PA AF/P/TUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Lisdvarusteet

Liukusaatimen ohjauselementti

Suppilo biopolttoaineen kaatamiseen
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Takkasytytin (lisdvaruste)

BIO-DECO biopolttoaine (lisavaruste)

Glow Flame (valinnainen)

12. Mitat
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Taulukko 3. Biosiiliéiden mitat
Biokontti A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 RN
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Piktogrammien merkitys

- Lue ennen vydhykkeen kdynnistdamistd ensimmaista kertaa

- Biopolttoaineen tankkaus on kielletty laitteen ollessa kdynnissa

- Al3 tayta biopolttoainetta, jos laite ei ole jadhtynyt
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Tack for ditt fortroende och for ditt kdp av var biobehallare. Den hér enheten skapades med din saker-
het och komfort i atanke. Vi vill uttrycka var 6vertygelse om att du kommer att vara n6jd med ditt
val pa grund av det engagemang som lades ner i processen for dess design och produktion. Innan
installation och anvandning, lds noggrant alla kapitel i manualen. Om du har négra fragor eller fun-
deringar, vanligen kontakta var tekniska avdelning. All ytterligare information finns tillgéanglig pa bo-
lagets hemsida.

1. Introduktion

Kratki Marek Bal ar en valkdnd och respekterad tillverkare av biobehallare och bioeldstader bade pa
den polska och europeiska marknaden. Vara produkter ar tillverkade utifran restriktiva standarder.
Anvédndningen av material av hdgsta kvalitet i produktionen garanterar slutanvandaren en effektiv och
palitlig drift av vara enheter. Denna manual innehaller all information som behovs for korrekt instal-
lation, drift och underhall av AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/ PM/ TUV.

2. Beskrivning av enheten

En biobehallare &r ett element som ar grunden for att skapa en bio-eldstad, en anordning tack vare
vilken du kan njuta av visionen av en levande eld utan att ha en traditionell eldstad. Bioeldstdder
kraver ingen anslutning till skorstensinstallationen. Dessa typer av enheter drivs av biobrénsle, vars
férbranning endast producerar koldioxid och vattenanga. Alla biocontainrar som foretaget erbjuder ar
utrustade med en absorberande insats. Denna I6sning minskar bransleférbrukningen och eliminerar
framfor allt risken for branslespill, dven vid oavsiktlig lutning av enheten. For att den absorberande
insatsen ska uppfylla sitt syfte kan du hdlla 50 % av dess maximala kapacitet i biobransletanken pa en
gang. Varje biobehéllare &r gjord av syrabestandig plat och har en skjutreglage som gér att enheten
kan stangas av. Sliden styrs med hjélp av ett kontrollelement som medféljer biobehéllaren. Grundmo-
deller av biocontainrar finns i tre storlekar:

- AF/PD - 1ang biobehallare
- AF/P - kort biobehéllare
- AF/PM - liten biobehéllare

En férlangning av standardversionerna dr biobehallare med aromaterapi (AF/PDA, AF/PA) och TUV-
-certifierade modeller (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Aromaterapibiobehéllare r utrustade med
tva kammare avsedda for aromatiska oljor. Fér AF/PD/TUV-, AF/P/TUV-, AF/PM/TUV-enheter anvdnds
en extra sakerhetskammare och en maximal behallarefyllningsindikator. | alla fall &r principen for drift
av biobehallare och deras funktion (pafylining av brénsle, belysning, slackning) identisk.
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Brdnsletank med absorberande insats

Sténgande bild

Kontrollelement

Fig. 1. Grundldggande biobehallare

Brdnsletank med absorberande insatsv

Stdngande bild
Oljefack

Kontrollelement

Fig. 2. Biobehallare med aromaterapi

Brdnsletank med absorberande insats

Sténgande bild

Indikator f6r maximal brénsleniva

Nedre sikerhetskammaren
Kontrollelement

Fig. 3. TUV-certifierad biobehallare - tvarsnitt
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Tabell 1. Maximal kapacitet fér biocontainrar

Biobehallare Maximal kapacitet [I]
AF/PD 18
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 0,8
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

UWAGA !!! Aby uniknaé rozlania biopaliwa w przypadku nieumysinego przechylenia biopojem-
nika, jednorazowo do zbiornika na biopaliwo nalezy wla¢ nie wiecej niz 50% jego catkowitej
pojemnosci.

Vid pafylining av TUV-certifierade biocontainrar bér den maximala branslenivéindikatorn inte éver-
skridas

3. Stéll in innehallet

Se till att elementen i setet inte har skadats under transporten. Besiktningen ska utféras i narvaro av
budet. Innan du installerar biobehallaren, vanligen bekanta dig med alla delar som medfoljer enheten.
Om du mérker nagra skador eller saknade foremal, vanligen kontakta véar kundtjanst. All information
finns pa hemsidan www.kratki.eu

Anvandaren far i setet:
- Biobehallare.
- Skjutreglage.

4. Sakerhet
Biobehallaren bor tas i drift forst efter att i
ner. En brinnande enhet kan inte limnas obevakad.

1 liah.

arklari ghet med dessa instruktio-

For att garantera sékerhet och problemfri anvandning av biobehéllare, s foljande anteckningar:
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« Koparen av biobehéllaren &r skyldig att ldsa bruks- och monteringsanvisningen.

« Det ar forbjudet att fylla pé bréansle i en brinnande biobehallare.

« En brinnande biobehéllare &r varm.

« Biobransle kan bara fyllas pa nar enheten ar nedkyld.

« Biobehéllaren kan forbli varm i flera dussin minuter efter att branden har slackts.

« Belysning bor utforas av en vuxen, i enlighet med alla sakerhetsregler.

« Det enda tilldtna branslet som kan anvéndas i en biocontainer ar bioalkoholbaserat eldstadsbran-
sle (BIO-DECO-vatska for bioeldstader rekommenderas). Att brdnna andra material och dmnen i
biobehallaren kan leda till skador pa enheten, brand eller allvarliga brannskador.

« Biobransle ska forvaras i rumstemperatur.

«Barn eller andra ovetande personer som vistas i narheten av manéverenheten bor inte lamnas utan
tillsyn.

« Brandfarliga material bor inte placeras nara biobehallaren.

« Det ar forbjudet att géra nagra dndringar i biobehallarens struktur.

« Enheten ar inte konstruerad for kontinuerlig drift.

« Biobehéllaren har endast en dekorativ funktion och kan inte anvandas som radiator.

« Det ar forbjudet att placera brandfarliga material pa biobehallaren.

« En brinnande biobehéllare kan inte lamnas utan tillsyn.

- Biobehéllaren &r avsedd for anvandning i byggnader, periodvis for anvdndning pa terrasser och
balkonger - den kréaver skydd mot ogynnsamma vaderforhallanden (regn, vind, l1dga temperaturer,
fukt).

« Det ar forbjudet att pa konstgjord vég tanda elden genom att skapa vindbyar.

« Det ar forbjudet att bldsa in i elden.

« Den absorberande insatsen som anvéands i biobehéllaren slits ut och bor bytas ut vartannat ar.

5. Installation

Enheten maste installeras och anvandas i enlighet med gaéllande foreskrifter

Brandskydd Nar eldstaden &r igdng absorberas syre fran luften, s& enheten kan endast installeras i
rum med tillracklig ventilation. Biobehallaren bor placeras pa minst 1 m avstand fran brandfarliga
material och produkter. Innan du installerar biocontainern, se till att rummet som den ska placeras i
har ett effektivt naturligt ventilationssystem och att lufttillforselgallren inte &r blockerade. Det &r inte
tillradligt att placera biocontainrar i rum med en volym som inte Gverstiger 40 m3. Samtidig drift av
manga biocontainrar i ett rum ar tillaten om deras totala branslegenomstrémning inte 6verstiger 0,5
I/h och ytterligare ventilation tillhandahalls. Biobehallaren kan inte placeras pa en plats dar det finns
drag. Luften i rummet bor bytas ut minst en géng i timmen. Biobehallaren ska installeras i ett urtag av
obrannbart material eller i ett sarskilt eldstadshdlje.

175



A

Fig. 4. Metod for att installera biocontainrar

Fig. 5. Matt pé urtaget och monteringshal for biocontainrar
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Tabell 2. Minsta matt pa urtaget och

Biobehallare A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Anvindarmanual

Biobehallaren &r inte avsedd for kontinuerlig drift. Det &r férbjudet att fylla pa biobransle me-
dan enh ar i drift. Biobehallaren kan endast fyllas efter att den har svalnat helt. Brénsle
som hiills i en het behallare avdunstar mycket kraftigt, vilket kan resultera i en mycket valdsam
lagantéandning (explosion) nér ett forsok gors att aterantéanda den.

OBS!!! Nér det géller biobehallare for ar api kan iska oljor endast tillsattas nar en-
heten ar sliackt och nedkyld.

6.1. Lyser upp i en biocontainer
OBS!!! Tand inte enheten nér den &r varm. Anvéndning av annat brénsle dn det som anges i in-
struktionerna ér strangt forbjudet.

Innan du anvander den for forsta gangen, I3s alla kapitel i denna bruksanvisning. Nar du bréanner for
forsta gangen, vanligen kontrollera om biobehallaren forblir tat, sarskilt ndr den anvéands vid héga
temperaturer. Sa har tander du en biobehallare:

Se till att biobehéllaren ar avstangd och nedkyld. Den erforderliga minsta tiden mellan slackning
och péafyllning av bransle och tédndning &r 1 timme.

Anvand kontrollelementet for att flytta skjutreglaget som tacker biobehéllaren.

Fyll biobehallartanken med lamplig typ av brénsle (vétska for BIO-DECO bioetanoleldstader rekom-
menderas)

- For standardbiobehdllare och aromaterapibiobehallare, upp till maximalt 50 % av deras totala ka-
pacitet

- Nér det géller TUV-certifierade biocontainrar bér den maximala brinslenivaindikatorn inte éver-
skridas.

Om biobransle spills, torka omedelbart av ytorna som vatskan var i kontakt med med en papper-
shandduk.

Tand biobehallaren med:

- Langa tandstickor.

- Eldstadstandare.

- Anvanda skjutreglaget. Sdnk ned spetsen av elementet i brénslet i tanken och tdnd sedan dess vata
del med en tandare eller nagon annanbrandkéllor

177



SE

(hall ett sékert avstand fran den biologiska farannika). Overfor Idgan till biobehallaren.
Om lagan slocknar efter att biobrédnslet har antants, forsok att tanda biobehallaren igen.

Lagan nar sin ratta farg och hojd efter cirka 15 minuters brinnande. Dess intensitet kan kontrolleras
med hjélp av kontrollelementet genom att justera skjutreglagets 6ppningsgrad. Flamhojden bor
justeras sa att den Ovre delen av héljet dar biobehéllaren &r installerad inte utsatts for direkt eld.
Vid forbranning, héll ett sakert avstand fran biobehallaren pa minst 0,5 m. Biobransleférbrukningen
ar 0,2 I/h < 0,5 I/h med biobehallaren helt 6ppen. For att undvika spill av biobransle om enheten
oavsiktligt lutar, bor inte mer @n 50 % av dess totala kapacitet héllas i biobransletanken pé en gang.

Fig. 6. Biobehallare med en skjutreglage borttagen

6.2. Slackning av biobehallaren

En brinnande biobehdllare sldcks genom att lufttillgangen till elden sparras. For att slacka ldgan i enhe-
ten, stdng skjutreglaget som tacker biobehallaren med hjalp av kontrollelementet. Biobrdnsletanken
och andra delar av biobehallaren som utsatts for kontakt med ldgor eller varm luft kan forbli hog i
temperatur i flera dussin minuter efter att branden har slackts. Innan du ténder enheten igen, vanta
tills biobehallaren nar rumstemperatur.

OBS!!! Det ar forbjudet att slacka biobehallaren med vatten eller annan vétska. Om utspillt biobréansle
antands, anvand en brandslackare med torrt pulver eller stang av lufttillforseln till elden med ett icke
brannbart material.

Fig. 7. Biobehallare med stangt objektglas
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7.Underhall

Eventuella underhallsaktiviteter far endast utforas p& en avstangd och kyld enhet. Biobehallaren bor
rengoras regelbundet med en fuktig trasa och icke-fratande rengéringsmedel. Den absorberande in-
satsen som anvands i biobehallaren slits ut och bor bytas ut vartannat ar.

8. Garanti

Biobehallare som redan har brants & undantagna frén rétten att byta eller returnera. Tillverkaren ger
en 2-ars garanti for korrekt funktion av bioinsatsen fran det 6gonblick d& produkten kops. Koparen av
biobehallaren ar skyldig att lasa installations- och bruksanvisningen. Vid reklamation ska en reklama-
tionsrapport och képbevis ldmnas in. Inlimnande av ovannamnda dokumentation &r nédvandig for
provningen av eventuella ansprak. Klagomalet kommer att behandlas inom 14 arbetsdagar fran datu-
met for det skriftliga inlamnandet. All ytterligare information finns pa webbplatsen www.kratki.com.

9. Miljoskydd

- Alla forpackningselement som biobehallaren levererades i bor kasseras pa lampligt satt.

— Om biobehallarens livslangd har tagit slut ska den kasseras. Anvandaren &r skyldig att lamna 6ver
den anvanda biobehéllaren till en lamplig institution som hanterar atervinningen av denna typ av
utrustning.

10. Biobehallare

AF/PD AF/PD/TUV AF/P
. '\ L
\ ‘ .: \ i \_,
AF/PA AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV
11.Tillbehor

Skjutreglage

Tratt for att hélla biobrénsle




SE

Eldstadstandare (tillval)

BIO-DECO biobrénsle (tillval)

Glow Flame (valfritt)

12. Matt
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Tabell 3. Matt pa biocontainrar

Biobehallare A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 RN
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Betydelse av piktogram

- Las innan du startar zonen for forsta gdngen

-Tankning av biobransle ar forbjudet medan enheten ar i drift

- Fyllinte pé biobransle om enheten inte ar nedkyld
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Tag €UXOPIOTOUHE YIO TNV EUMIOTOOUVN OAG Kal TNV ayopd Tou BIOoKOVTEWVEP pag. AuTh n CUOKEUNR
SnuoupyndnKe pE yvwpova TNV ac@dlela kat tnv aveor oaq. Oa BéNape va eKQPACOUHE TNV
menmoifnon pag ot Ba peivete Kavomoinuévol He TNV emAoyr oag Adyw Tng Séopeuong mou TéBnke
otn Sadikaoia oxedlacpol Kat mapaywyng Tou. Mpwv TNV eykataotaon kat T xprion, Siapdote
TIPOCEKTIKA OAA Ta KEPAAAIQ TIOU TIEPIEXOVTAL OTO £yXEPiSl0. EQv €xeTe omoleadrmoTe EpWTNOEIS 1
QATOPIEC, EMKOWWVNOTE HE TO TEXVIKO MAG TURHA. OAeG ot MPOoBeTEG MANPOPOPIES Eival Slabéoipeg
otnv 1otooehida tTne Etaipeiag.

1. Elcaywyn

H Kratki Marek Bal €ival évag yvwotog Kal 0eBaoTog Kataokeuaotig Blodoxeiwv kat Blotlakiiv
1600 OTNV TMOAWVIKA 600 Kal OTNV gUPWTAiKr ayopd. Ta mpoidvta pag katackevalovtal pe Baon
TIEPIOPIOTIKA TTPOTUTIA. H Xprion UAIKWV UPNAGTEPNG TTOIOTNTAG OTNV TAPAYWYH| EYYUATAL OTOV TEAIKO
XPOTN TNV QMOTEAECHATIKN Kal alOMmoTn AEITOUPYIa TWV CUOKEUWY HAG. AUTO TO EYXEIPISIO TIEPIEXEL
ONEC TIC amapaitNTEG MANPOPOPIEC YA T OWOTH EYKATACTAON, A&lToupyia Kat ouvTtApnon Twv AF/PD,
AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/TUV.

2. Meprypagn TG GUGKEVNG

‘Eva Bio-Goxeio eival éva otoixeio mou amotelel T Bdon ya ™ dnpovpyia evdg Blo-tdakiov, pia
OUOKEUN XApN OTNV OTToia UMOPEITE va amOAAUCETE TO Opapa pag {wvTavig QwTIAG XWPIG va €XETE
£va mapadootako tlakt. Ta Bro-t{akia ev amatouv oUVEEDN HE TNV EYKATAOTAON Kapvadag. Autoi
Ol TUTTOL CUCKEUWV Tpo@odoTouvTal and BIoKavoIUa, N KAUoN Twv omoiwv Tapdyel povo Sio&eidlo
Tou avBpaka kat udpatpols. Ola Ta PBlodoxeia mMou MPOCPEPEL N eTalpeia ival eEOMMOpéva pE
aAMoPPOPNTIKO £VOETO. AUTH N AUON HEIWVEL TNV KATAVAAWON KAUGIHOU Kal, KUpiwg, eaAEipel Tov
Kivduvo S1appor|¢ KAUGipou, akdun Kat O€ TIEPIMTTWON TUXAIAG AVATPOTIFG TNG CUCKEUNG. MpoKelpévou
TO AMOPPOPNTIKO €VOETO va EKMANPWOEL TO OKOTIO TOU, UMOPEITE va pieTe To 50% NG péyloTng
XwPNTIKOTNTAG Tou ot Sefapevr) Blokavaipou Tautdxpova. Kabe Blodoxeio gival KATAOKELACHEVO
and Aapapiva avOekTikr ota o&éa Kat S100€tel pUBIOTIKO TIOU EMTPEMEL TNV ATEVEPYOTTOINON TNG
OUOKEUNG. H QVTIKEIHEVOPOPOG TTAGKA EAEYXETAL XPNOIUOTIOWWVTAG £VA OTOIKEIO ENEYXOU TTOU TIAPEXETAL
e 1o Brodoxeio. Ta Baoikd povtéha Blodoxeiwv SiatiBevtatl o€ Tpia peyédn:

- AF/PD - pakpu Blodoxeio
- AF/P - kovTd Blodoxeio
- AF/PM - pikp6 Brodoxeio

Mia eméktaon Twv TUMKWY ekdOoEwv eival Ta Brodoxeia pe apwuatobepaneia (AF/PDA, AF/PA) kat
povtéha pe motomoinon TUV (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Ta BloSoxeia apwpatobepareiog
givar e€omhiopéva pe SVo Balduoug mou mpoopilovTal yla apwpaTIKA éAala. TV mEPIMTwon
ouokevwv AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV, xpnotdomoteital évag mpdoBetog Balapog aopaleiag
Kal évag Seiktng péylotng mApwong Soxeiou. X ONEG TIC TEPUTTWOELG, N apX] AElToupyiag Twv
Brodoxeiwv kat n Aettoupyia Toug (Avamipwon KAUGiHoU, WTIOUAG, KATAoREDN) Eival TAVOUOLOTUTN.
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Agauevri kauoiuou Le amoppopnTIKS EVOETo

Kheiowo Slapdveiag

ST0IXEl0 ENEyXOU

E. 1. Baoikd Blodoxeio

Agapevri Kauaoiuou e amoppoenTIké VOeTo

KAeloipo Slapaveias

Orikn Aadiou

2T01XEl0 ENEyXOU

Eik. 2. BloSoxeio pe apwpatobepansia

Ae€apevi KauoiLou LE amoppoPNTIKG EvOETO

KAelopo Slapaveiac

Evdeién uéyiotng otadbunc kauoiuou

Katw BdAapioc aopaleiag

Eik. 3. BloSoxgio pe motomnoinon TUV - Siatopun

2Toixelo eNéyyou

o
R
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Tpané{t 1. Mivakag 1. MéyloTEC XwPNTIKOTNTEG BIOEUTTOPEVHATOKIBWTiWV

Biodoyeio Maksymalna pojemnos¢ [I]
AF/PD 1.8
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 08
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

MPOZOXH !!! Na va amo@uyete T Slappor} Blokaucipov o mepimTwon akouoiag KAiong Tou
BrokovTévep, pifte OXI MEPIOCOTEPO amd To 50% TNG OUVOAIKNG XWPNTIKOTNTAC TOu OTn
Se€apevn Brokavasipov Tavtéxpova.

Katd v emavam\ijpwon Blooyikwv epmopeupatokiBwtiwv pe motomnoinon TUV, Sev mpémel va
yivetat unépBaon tou Seiktn puéylotng oTAd NG KAusipou

3. Opiote Ta mepieXOpEVa

BePaiwBeite 6TI T OTOIXEIN TOU OET SEV £X0UV KATAOTPAPEL KATA TN peTapopd. H emBewpnon mpénel
va yivel mapouaia Tou courier. Mpv eyKATAoTHOETE TO BIOKOVTEWVED, EEOIKEIWDEITE pe ONa Ta OTOIXEID
IOV TIAPEXOVTAL WE TN OUOKeur. Eav mapatnprioete omoladrmote {nuid 1y Aeimouv avtikeipeva,
EMKOIVWVNOTE UE TO YpaPeio eEUNNPETNONG TEAATWY pag. ONeG ot MAnpo@opieg eival SlaBéotpeg oTov
otdtomo www.kratki.eu

O xprotng AapBavel oTo oeT:

- Blodoxeio.

- ZTo1X€i0 EAEyXOU OMGONTHPA.

4, Aopareia

To Brodoxeio Ba mpémel va TiBeTan o Aettoupyia povo agov oAokAnpwoEi n eykatdotacn Tov
GUHQWVA HE AUTEG TIG 08NYiec. Mia GUOKEUT) IOV Kaigl SV pmopei va peivel xwpic emiBAsyn.

TMa va 8100(aNioETe TNV ao@ANELA KAl TV ATPAOKOTTN XPrion Twv BloSoxeiwy, SIaBAoTE TIG aKOAOUOEG
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« 0 ayopaoTrg Tou Blodoxeiou umoxpeoutal va SlaBdoel Tig odnyieg Aettoupyiag Kat EyKatdotaong.

« ArayopeUeTal n mpoabrKn Kauaipou oe GAeyduevo Brodoxeio.

«'Eva pAeyopevo Blodoyeio givat (€0TO.

« To BloKkaVCIHO PMOPEi va aVAYEUIOTEL HOVO OTAV I CUCKEUN KPUWOEL.

«To Biodoxeio pmopei va mapapeivel (e0TO yla APKETEG SEKASEC AeMTA PETA TNV KATAoREon NG
PWTIAG.

+ O QWTIOOG TIPETTEL VA TIPAYMATOTTOLEITAL ATTO EVAAIKQ, TNPWVTAG OAOUG TOUG KAVOVESG AOPAAEIAG.

«To pOVO EMTPEMOUEVO KAUGILO TIOU UTTOPE( va Xpnolpomoindei oe éva Plo-Soxeio gival To Kavolpo
Takiou pe Baon to BloarkodA (cuviotdtal uypd BIO-DECO yia Blotldkia). H kavon GAAwv UAIKWV Kat
ouolwv oTo Blodoxeio pmopei va mpokaléoel BAAPN 0Tn CUOKEUN, TTUPKAyLA 1} coBapd eykavpaTta.

« Ta Blokavoipa mpémnet va amobnkevovtatl o€ Beppokpaacia Swyartiou.

«Maudid 1y dGAa dtopa mou Sev yvwpilouv mou Pévouv KoVTA oTn GUOKEUN AetTtoupyiag Sev mpémel va
agrivovtal Xwpic emipAeyn.

« Agv Tipémel va TormoBeTovvTal EVPAEKTA LNIKA KovTd 010 Blodoyxeio.

« ATIayopEeVETaL VA YiVOUV OTTOIEGOHTIOTE TPOTOTOINGELG 0T Sopr| Tou Blodoxeiou.

«H ouokeun dev éxel oxeSlaoTei yia ouveyr Aertoupyia.

« To Blodoxeio éxel povo SlakoouNnTIKNA A&tToupyia Kat Sev PImopEi va XpnotpomoinBei wg KANOPIPEP.

« AriayopeUETal n TomoB£Tnon eVPAEKTWY LAIKWV 0To Blodoxeio.

«'Eva pAeyopevo Blokovtévep Sev umopei va peivel xwpig emiBAeyn.

«To Blodoxeio mpoopiletat yia Xprion eVtog KTipiwy, TEPIOSIKA yla Xprion o€ BePAVTEG Kal pmaAkovia
- anattei mpooTacia amd SUCHEVEIG KAPIKEG CUVONKEG (BPOoxr, AVeHOS, XapnAéG BeppoKpaaies,
vypaocia).

« ATIayOPEVETAL TO TEXVNTO AVAHKA TNG QWTIAG HE TN Snpioupyia pimég.

« ATTayopEVETAl TO GUONHA OTN PWTIA.

«To amoppopnTikd €vBeTo mou Xpnotdomoleitat oto Plodoxeio @Oeipetal kat Ba mpémel va
avtikaBiotatal kaBe Suo xpdvia.

5. Eykataoctaon

H ouokeun mpémel va eyKatacTabei Kat va Xpnotpomonoei CUPPWVA LE TOUG IoXUOVTEG KAVOVIGHOUG
MNupomnpootacia ‘Otav Aertoupyei To T{dKL, TO 0§UYOVO amOPPOPATaAl AMd TOV AéPa, EMOMEVWE N
OUOKEUN UMopEi va eyKataotadbei povo oe Swpdtia pe emapkh agplopo. To Blodoxeio mpémel va
TomoBeteital 0e eAAXIOTN amooTaon 1T m amd €0@AEKTA UAIKA Kal TTPoiovTa. MNPV eyKATAOTAOETE
10 Plodoxeio, BePaiwbeite 6Tl 0 XWPOG oTov omoio Ba TomoBeTnBei éxel amoteAeopatikd cuoTNUA
(PUGIKOU agPIOHOU Kal OTL Sev givat ppaypéveg ot ypilieg mTapoxnig aépa.Aev cuviotdtal n Tomobétnon
Brodoxeiwv og xwpoug pe Oyko mou dev umepPaivel Ta 40 m3. H tautdxpovn Aettoupyia TOANWYV
BlogumopeupaTOKIBWTIWY O€ éva SWHATIO EMTPEMETAL GV N CUVOAIKH TOUG amdS00n Kauaipou dev
unepPaivel Ta 0,5 I/h kat mapéxetat mpocbeTog agpiouoc. To Blodoxeio dev pumopei va TomoBetnOei o€
Hépog 6mou undpxouv pevpata. O aépag oto Swpdtio mpémel va aAalel TOUNGXIOTOV pia @opd TNV
wpa. To Blodoxeio Ba mpémel va eykataoTtabei o€ E00X1 KATAOKEUAGHEVN OTTO N EVPAEKTO UNIKO 1} OE
&161k6 mepiBAnpa t{akio.
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E. 4. MéBoSoc eykataotaong Blodoxeiwv

Eik. 5. AlaOTACEIG EC0XIG Kal TG 0TePEwon yia Blodoxeia
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Mivakag 2. EAG10TEC S1a0TAGELG TNG EGOXNG KAl TNG OMIG OTEPEWTNG Yia Blodoxeia

BloSoxeio A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Eyxeipidio xpriong
To Brodoxeio dev mpoopiletal yia cuveyxn Asitoupyia. Amayopevetal n avaminpwon Blokavacipov
£V n ouokevr Bpioketal o€ Aertoupyia. To Blodoxeio pmopei va yepicel povo apouv KpUWoel
Tehgiwg. To KavoIHo OV XUveTal OF £éva KAuTé Soxeio e€atpileTal oAU évrova, yeyovog mou
umopei va odnyoet oe moAv Bicn avagpAe€n tng eAdyag (ékpnén) otav yivetai mpoonadsia va
ava@eysi Eava.

MPOXOXH !!! Ztnv nepintwon Twv flod
va mpocteBouv povo 6tav n 1]

apwp P iag, Ta apwpatika éAata prropouv

6.1. DwTIONOG o€ BloKovTévep
MPOXOXH !!! Mnv avafete T cuokevn 6tav gival {eotr. AmayopeveTal avoTnpd n Xprion
KAuGipou S1a@popeTIKOU amod auto mou opiletal oTig odnyieg.
Mpwv XpNOIMOTIOINCETE yla TPWTN Popd, SlaPAcTe OAa Ta KEPANAIA TIOU TIEPIEXOVTAL OE QUTO TO
eyxelpidlo. Otav Kaiyete yla mpwtn @opd, eNéyEte €dv 10 Plodoxeio mapapével oEIXTO, EI8IKA 6Tav
Aertoupyei og UPnAég Beppokpaaies. Ma va avapete éva Blodoxeio:
BeBaiwBeite 611 T0 Plodoyeio €ival amevepyomoinpévo Kal KpUwHévo. O amaITOUHEVOG EAAXIOTOG
XPOVOG HETAEU TN KATAOBEONG KAl TOU AVEQOSIAOHOU KAUGIHOU Kal TNG avagAegng eivat 1 wpa.
XPNOIUOTIO|OTE TO OTOIKEID ENEYXOU YIO VO UETOKIVAOETE TO PUBUIOTIKG TTOU KOAUTTTEL TN Sefapevn)
Tou BloKoVTEIvEP.
lepiote Tn Se€apevr} Tou BIOKOVTEIVEP HE TOV KATAANNAO TUTTO KAUGiHOU (CuvioTdtal uypod yia Takia
BroaiBavoing BIO-DECO)
- Na tumkd PBlodoxeia kat Blodoxeia apwpatoBepareiag, €wg To 50% KAT avwWTATo OPIO TNG
OUVOAIKAG XWPNTIKOTNTAG TOUG
- StV mepintwon BlogpmopeupatokiBwTiwy pe motomnoinon TUV, v mpénel va yivetat unépBaon
Tou SeiKTn PéyloTng 0TABUNG KAUGipoU.
Edv xuBei Blokavoilo, OKOUTTIOTE aUEOWG TIG EMPAVEIEG UE TIG OTOIEC PO O€ emMaQr) To LYPO HE
Hla XapTomeTotTa.
Avayre 1o Blodoxeio xpnOIHOTOIVTAG:
- Makpia omipta t¢akiov.
- AvagAektripag T{akio.
- Xprion tou pubpioTikoU. BuBioTe TNV dkpn TOU OTOIXEIOU OTO KAUGIHO OTn Se€apevr kal ot
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OUVEXEID QVAYTE TO LYPO PEPOG TOU UE évav avamtipa rj omoladnmote GAAN mnyr| mupKaylag
(kpaTtoTe pla andotaon acealgiag amo to Plodoxeio). Metagépete Tn eAdya oto Blodoxeio.

«EAv n @Aoya ofricel pHeTd TNV avapAeén Tou Plokauaipou, TpoomabnoTe va avayete avd To
Brodoyeio.

H @Adéya Ba ¢Tacel 0TO OWOTO XPWHA Kal UPOG HETA amod Tepimou 15 Aemtd kavong. H évtaor tou
umopei va eleyxBei xpnolpomolwvTag To oTolxeio eAéyxou pubpilovtag to Babud avoiypatog Tou
oANobntripa. To UPOC TNG PAGYAG TIPETTEL VA PUBUIOTEL £TOL WOTE TO TTAVW PEPOG TOU TIEPIBAHATOG OTO
0T0i0 €ival yKATESTNHEVO TO BloSoxeio va pnv eKTiBeTal og Apeon ewTid. Katd Ty Kavon, KpatioTe
anootaon acpaleiag amd 1o Blodoxeio Touldyiotov 0,5 m. H katavaiwon Blokavoipou givat 0,2 I/h <
0,5 I/h pe TNV oAicBnon tou Blodoxeiou evteAwE avolxTr. Ma va amo@uyeTe Tn Stappor| Blokausipou
O€ TEPIMTWON KATA akouaota KAon TnNG CUOKEUNG, Sev mpémel va XUVETal Tautdxpova otn Sde€apevr
Brokavaipou MEPIGTOTEPO ad TO 50% TNG CUVOAIKAG XWPNTIKOTNTAG TNG.

Eik. 6. BloSoxgio pe apaipoupevo pubpIoTIKO

6.2. KatraoBeon tou Brodoxeiov

‘Eva @Aeyopevo Blokovtéivep ofrjvel Slakdmtovtag tnv mpooBaon aépa ot ewtid. MNa va oprioete
TN QAOYa OTn OUOKEUN, KAEIOTE TO PUBUIOTIKO Tou KaAUmtel Tn Sefapevry Tou PBlokovTtévep
XPNOILOTIOWOVTAG TO OTOIXE(0 EAéyxou. H Se€apevr Blokauaipou kat AAa oTolkeia Tou BIOKOVTEIVED
mou ekTiBevTal oe ema@n pe PAOYeC 1y (€0TO aépa pmopei va mapapeivouv og vPnAr} Beppokpaaia
ylo apKETEG SEKASEG AEMTA META TNV KATAOBEON TNG MUpKaylde. Mpwv avapete Eavd Tn CUOKEeUN,
TIEPIUEVETE €wG OTOL TO PBlodoxeio YTaoel oe Beppokpacia Swuatiou.

MPOXOXH !!! Amayopevetal n katdoBean Tou Brodoxeiou pe vepo6 i GANo vypo. Eav To frokavoipo
mov XuBsi @Aeyei, xpnow Note évav mupoofectipa ENp¢ oKOVNG 1} KOYTE TNV Mapoxn
agpa oTn PWTIA XPNOIHOTIOIWVTAG £Va APAEKTO UAIKO.

Ei. 7. BloSoxgio pe kKhelot Slagaveia
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7.Xuvtiipnon

Tuxdv SpAcTNPEIOTNTEC CUVTAPNONG EMITPEMETAl VA EKTEAOUVTAL POVO OF QMEVEPYOTOINHEVN Kal
kpUa ouokeur. To Blodoxeio Ba mpémel va kabapiletal TAKTIKA pe éva uypd mavi kat un SlafpwTika
kabaploTikd. To amoppo@nTiko £évBeTo mou Xpnotyorolgital oTo Blodoxeio pOeipeTal Kat Ba mpémel va
avtikadiotatat kabe Svo xpovia.

8.Eyyunon

Ta Blodoxeia mou éxouv Rdn Kaei egapovivral amd 1o Sikaiwpa avralayig fi emotpoprg. O
KATAOKEUAOTAG TTAPEXEL 2 Xpdvia €yyunon yia Tn owoTn Aettoupyia Tou bio-insert amd tn otiyun
G ayopdg Tou mpoidvtog. O ayopaoTrig Tou Blodoxeiou umoxpeoUtal va Sapdoel Tig odnyieg
£YKATAOTAONG Kal AEIToupyiac. L€ mepimtwon Katayyehiag, mpémel va umoPAnBei avapopd mapamévwv
Kkal anodeign ayopdg. H umoBolr Twv mpoavagepOpevwy SIKAIOAOYNTIKWY gival anmapaitnTn yia v
e&étaon Tuxov afiwoewv. H katayyehia Ba e€Ta0TEl VTOC 14 £QYACIUWY NUEPWVY ATTO TNV NUEPOUNVIA
™G €yypaeng umoBoArg TnG. ‘ONeG ot MPOOBETEG TANPOYOPIES Eival SIOBECILEG GTOV IOTOTOTIO WWW.
kratki.com.

9. Npooctacia Tou mepiBarlovrog

-‘O\a Ta oTolxgia cuoKevaoiag oTa omoia mapaddbnke To Blodoxeio Ba Mpémel va amoppinToval pe
Tov KatdAAnAo tpéro.

- Eav n Sidpkeia {wnic Tou Blodoxeiou éxel Ari&el, Ba mpémel va amoppipBei. O xprioTng umoxpeovTal
va mapadwoel To xpnotpomnoinuévo Blodoxeio og appddio popéa Tou aoXOAEITAL HE TNV AVAKUKAWON

QAUTOU TOU TUTTOU GUOKEUWV.
-
\ .
N
\ s

10. Blodoxeia

A

N

AF/PD AF/PDA AF/PD/TUV AF/P
b .K <
~ 52
\ > \
AF/PA AF/P/TUV AF/PM AF/PM/TUV
11. A&ecoudp

Ztoixeio eEAéyxou ohioOnTripa

Xwvi yla v ékxuon Blokavcipwy
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Avaghektrpag T(akiol (mPoalpeTIko)

Biokavotipo BIO-DECO (mpoaipetikd)

DOAOya Adpyng
(MpoaipeTikd)
12. AlaoTacElg
o
D
< [ )
B
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Mivakag 3. Aiaotaosig Brodoxsiwv

Biodoxeio A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 1
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 11
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12.'Evvola £IKOVOYPAHHATWV

[ ]
‘ - AloPdaoTe mptv EeKIVAOETE TN {Wvn yia TpwTn popd

- AmayopeUeTal 0 avepoSIacuog BIOKAUGIHOU EVW N CUOKEUN BpiokeTal og
Aettoupyia

- Mnv avayepilete Blokavotuo av n cuokeur| Sev PuxeTal
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Tak for din tillid og keb af vores biocontainer. Denne enhed blev skabt med din sikkerhed og komfort
i tankerne. Vi vil gerne udtrykke vores overbevisning om, at du vil vaere tilfreds med dit valg pa grund
af det engagement, der blev lagt i processen med dets design og produktion. Fer installation og brug
skal du omhyggeligt leese alle kapitler i manualen. Hvis du har spergsmal eller bekymringer, bedes du
kontakte vores tekniske afdeling. Al yderligere information er tilgeengelig pa selskabets hjemmeside.

1. Introduktion

Kratki Marek Bal er en velkendt og respekteret producent af biocontainere og biopejse bade pa det
polske og europzeiske marked. Vores produkter er lavet ud fra restriktive standarder. Brugen af mate-
rialer af hgjeste kvalitet i produktionen garanterer slutbrugeren en effektiv og palidelig drift af vores
enheder. Denne manual indeholder alle nedvendige oplysninger for korrekt installation, betjening og
vedligeholdelse af AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/ PM/TUV.

2. Beskrivelse af enheden

En bio-beholder er et element, der er grundlaget for at skabe en biopejs, en enhed, takket vaere hvil-
ken du kan nyde visionen om en levende ild uden at have en traditionel pejs. Biopejse kraever ikke
tilslutning til skorstensinstallationen. Disse typer enheder er drevet af biobraendstof, hvis forbraending
kun producerer kuldioxid og vanddamp. Alle biocontainere, som virksomheden tilbyder, er udstyret
med en absorberende indsats. Denne lgsning reducerer braendstofforbruget og eliminerer frem for
alt risikoen for breendstofspild, selv i tilfelde af utilsigtet vipning af enheden. For at den absorberende
indsats skal opfylde sit formal, kan du haelde 50 % af dens maksimale kapacitet i biobraendstoftanken
pé én gang. Hver biobeholder er lavet af syrefast metalplade og har en skyder, der gor det muligt at
slukke for enheden. Objektglasset styres ved hjzelp af et kontrolelement, der falger med biobeholde-
ren. Grundlzeggende modeller af biocontainere kommer i tre storrelser:

- AF/PD - lang biobeholder
- AF/P - kort biobeholder
- AF/PM - lille biobeholder

En udvidelse af standardversionerne er biocontainere med aromaterapi (AF/PDA, AF/PA) og TUV-certi-
ficerede modeller (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Aromaterapi biocontainere er udstyret med to
kamre beregnet til aromatiske olier. | tilfelde af AF/PD/TUV-, AF/P/TUV-, AF/PM/TUV-enheder bruges
et ekstra sikkerhedskammer og en maksimal beholderfyldningsindikator. | alle tilfelde er princippet
om drift af biobeholdere og deres drift (pafyldning af braendstof, belysning, slukning) identisk.
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Breendstoftank med absorberende indsats

Lukke rutsjebane

Kontrolelement

Fig. 1. Grundlaeggende biobeholder

Braendstoftank med absorberende indsats

Lukke rutsjebane

Olie rum

Kontrolelement

Fig. 2. Biobeholder med aromaterapi

Breendstoftank med absorberende indsats

Lukke rutsjebane

Indikator for maksimalt braendstofniveau

Nedre sikkerhedskammer
Kontrolelement

Fig. 3. TUV-certificeret biobeholder - tvaersnit
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Tabel 1. Maksimal kapacitet af biocontainere

Biobeholder Maksimal kapacitet [I]
AF/PD 18
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 08
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

OPMARKSOMHED !!! For at undga spild af biobraendstof i tilfeelde af utilsigtet vipning af bio-
beholderen, hzld ikke mere end 50 % af dens samlede kapacitet i biobraendstoftanken pa én
gang.

Ved genopfyldning af TOV-certificerede biobeholdere bear indikatoren for maksimal breendstofniveau
ikke overskrides

3. Indstil indhold

Serg for, at seettets elementer ikke er blevet beskadiget under transporten. Eftersynet skal udferes i
overvarelse af kureren. For du installerer biobeholderen, skal du gere dig bekendt med alle de ele-
menter, der falger med enheden. Hvis du bemaerker skader eller manglende varer, bedes du kontakte
vores kundeservicekontor. Al information er tilgeengelig pa hjemmesiden www.kratki.eu

Uzytkownik otrzymuje w zestawie:

- Biopojemnik.

- Element sterujacy przesuwka.

4. Sikkerhed
Biobeholderen ber farst tages i brug, efter at installationen er afsluttet i overensstemmelse med
disse instruktioner. En breendende enhed ma ikke efterlades uden opsyn.

For at sikre sikkerhed og problemfri brug af biocontainere, laes venligst felgende noter:
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« Keber af biobeholderen er forpligtet til at laese betjenings- og monteringsvejledningen.

« Det er forbudt at fylde braendstof p& en braendende biobeholder.

« En breendende biobeholder er varm.

« Biobraendstof kan kun péfyldes, nar enheden er kolet ned.

« Biobeholderen kan forblive varm i flere dusin minutter efter ilden er slukket.

« Belysning ber udferes af en voksen, der folger alle sikkerhedsregler.

« Det eneste tilladte braendsel, der kan bruges i en biobeholder, er bio-alkoholbaseret pejsebraendsel
(BIO-DECO vzeske til biopejse anbefales). Afbraeending af andre materialer og stoffer i biobeholderen
kan resultere i beskadigelse af enheden, brand eller alvorlige forbraendinger.

« Biobraendstof skal opbevares ved stuetemperatur.

«Born eller andre uvidende personer, der opholder sig i naerheden af betjeningsenheden, ber ikke
efterlades uden opsyn.

- Brandbare materialer bor ikke placeres i naerheden af biobeholderen.

« Det er forbudt at foretage andringer i biobeholderens struktur.

«Enheden er ikke designet til kontinuerlig drift.

« Biobeholderen har kun en dekorativ funktion og kan ikke bruges som radiator.

« Det er forbudt at placere braendbare materialer pa biobeholderen.

« En breendende biobeholder ma ikke efterlades uden opsyn.

« Biocontaineren er beregnet til brug inde i bygninger, periodisk til brug pé terrasser og altaner - den
kraever beskyttelse mod ugunstige vejrforhold (regn, vind, lave temperaturer, fugt).

« Det er forbudt kunstigt at bleese balet til ved at skabe vindsted.

« Det er forbudt at bleese ind i ilden.

« Den absorberende indsats, der bruges i biobeholderen, slides og ber udskiftes hvert andet ar.

5. Installation

Enheden skal installeres og bruges i overensstemmelse med gzeldende regler

Brandbeskyttelse Nar pejsen er i drift, optages ilt fra luften, s& enheden kan kun installeres i rum med
tilstreekkelig ventilation. Biobeholderen bor placeres i en afstand pa mindst 1 m fra breendbare mate-
rialer og produkter. Inden du installerer biocontaineren, skal du sikre dig, at rummet, den skal placeres
i, har et effektivt naturligt ventilationssystem, og at lufttilferselsristene ikke er blokerede Det frarades
at placere biocontainere i rum med en volumen pé hgjst 40 m3. Samtidig drift af mange biocontainere
i et rum er tilladt, hvis deres samlede braendstofgennemstremning ikke overstiger 0,5 I/t, og der er
serget for yderligere ventilation. Biobeholderen kan ikke placeres et sted, hvor der er traek. Luften i
rummet skal skiftes mindst en gang i timen. Biobeholderen skal installeres i en fordybning lavet af
ikke-braendbart materiale eller i et dedikeret pejsehus.
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Fig. 4. Metode til installation af biocontainere

Fig. 5. Dimensioner pa udsparing og monteringshul til biocontainere
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Tabel 2. Minimumsmal af udsparing og monteringshul til biocontainere

Biobeholder A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Brugervejledning

Biobeholderen er ikke beregnet til kontinuerlig drift. Det er forbudt at pafylde biobraendstof,
mens enheden er i drift. Biobeholderen kan forst fyldes, nar den er helt afkglet. Braendstof, der
hzeldes i en varm beholder, ford meget kraftigt, hvilket kan resultere i en meget voldsom

fl delse (ekspl ), nér man forsgger at genantande den.
OPMARKSOMHED ! | tilfaelde af ar pi-bi inere kan ar iske olier kun tilsaettes,
nar enheden er slukket og afkel

6.1. Lyser op i en biocontainer
OPMARKSOMHED !!! Teend ikke enheden, nar den er varm. Brug af andet braendstof end det, der
er angivet i instruktionerne, er strengt forbudt.
For du bruger den forste gang, bedes du laese alle kapitlerne i denne vejledning. Nér du braender for
forste gang, skal du kontrollere, om biobeholderen forbliver teet, iseer ved drift ved hgje temperaturer.
Sadan teender du en biobeholder:
Serg for, at biobeholderen er slukket og kelet ned. Den ngdvendige minimumstid mellem slukning og
pafyldning af breendstof og teending er 1 time.
Brug kontrolelementet til at flytte skyderen, der deekker biobeholdertanken.
Fyld biobeholdertanken med den passende type braendstof (vaeske til BIO-DECO bioethanol pejse
anbefales)
- For standard biocontainere og aromaterapi biocontainere, op til maksimalt 50 % af deres samlede
kapacitet
- | tilfeelde af TUV-certificerede biocontainere bar den maksimale braendstofniveauindikator ikke
overskrides.
Hvis der spildes biobraendstof, skal de overflader, som vaesken var i kontakt med, straks torres af
med et papirhandklaede.
Teend biobeholderen ved hjeelp af:
- Lange pejse teendstikker.
- Pejsetaender.
- Brug af skyderen. Nedsaenk spidsen af elementet i breendstoffet i tanken, og antaend derefter dets
vade del med en lighter eller en anden brandkilder (hold sikker afstand fra den biologiske farenika).
Overfor flammen til biobeholderen.
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Hvis flammen gar ud efter at have antaendt biobraendstoffet, s prov at teende biobeholderen igen.

Flammen vil na sin rette farve og hejde efter cirka 15 minutters braending. Dens intensitet kan
styres ved hjalp af kontrolelementet ved at justere skyderens abningsgrad. Flammehgjden
ber justeres, sa den everste del af huset, hvori biocontaineren er installeret, ikke udsattes for
direkte ild. Ved afbreending skal der holdes en sikker afstand til biobeholderen pa mindst 0,5 m.
Biobraendstofforbruget er 0,2 I/t < 0,5 I/t med biobeholderens skyder helt aben. For at undga at spil-
de biobraendstof, hvis enheden utilsigtet vippes, ber ikke mere end 50 % af dens samlede kapacitet
haldes i biobraendstoftanken pa én gang.

Fig. 6. Biobeholder med en skyder flernet

6.2. Slukning af biobeholderen

En breendende biobeholder slukkes ved at afspaerre luftadgangen til bélet. For at slukke flammen i
enheden skal du lukke skyderen, der daekker biobeholderen ved hjzelp af kontrolelementet. Biobraend-
stoftanken og andre elementer i biobeholderen, der er udsat for kontakt med flammer eller varm luft,
kan forblive hgje i temperatur i flere dusin minutter efter ilden er slukket. For du teender enheden igen,
skal du vente, indtil biobeholderen nar stuetemperatur.

OPMARKSOMHED !!! Det er forbudt at slukke biobeholderen med vand eller anden vaeske. Hvis
spildt biobraendstof antaendes, skal du bruge en pulverildslukker eller afbryde lufttilforslen til
ilden med et ikke-braendbart materiale.

Fig. 7. Biobeholder med lukket objektglas
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7.Vedligeholdelse

Eventuelle vedligeholdelsesaktiviteter ma kun udferes pa en slukket og afkelet enhed. Biobeholderen
ber regelmaessigt rengeres med en fugtig klud og ikke-atsende rengeringsmidler. Den absorberende
indsats, der bruges i biobeholderen, slides og ber udskiftes hvert andet ar.

8. Garanti

Biobeholdere, der allerede er braendt, er udelukket fra retten til at bytte eller returnere. Producenten
yder 2 &rs garanti for korrekt funktion af bioindsatsen fra kebstidspunktet af produktet. Keber af bio-
beholderen er forpligtet til at laese monterings- og betjeningsvejledningen. Ved reklamation skal der
indsendes klagerapport og kebsbevis. Foreleeggelse af ovennzaevnte dokumentation er ngdvendig for
behandling af eventuelle krav. Klagen vil blive behandlet inden for 14 hverdage fra datoen for dens
skriftlige indsendelse. Al yderligere information er tilgeengelig pa hjemmesiden www.kratki.com.

9. Miljobeskyttelse

- Alle emballageelementer, som biobeholderen blev leveret i, skal bortskaffes pa en passende méde.

- Hvis biobeholderens levetid er udlebet, skal den bortskaffes. Brugeren er forpligtet til at aflevere
den brugte biobeholder til en passende institution, der beskaeftiger sig med genanvendelse af denne
type udstyr.

10. Biocontainere

S

AF/PD AF/PD/TUV AF/P
. 'K L
‘ ; .: \, \_,
AF/PA AF/P/TUV AF/PM AF/PM/TUV
11.Tilbehor

Skyder kontrolelement

Tragt til pafyldning af biobraendstof
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Pejsetaender (ekstraudstyr)

BIO-DECO biobraendstof (ekstraudstyr)

Glgdende flamme (valgfrit)

12. Dimensioner
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Tabel 3. Dimensioner af biocontainere

Biobeholder A[mm] B[mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 RN
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 11
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Betydning af piktogrammer

[ ]
& - Laes for du starter zonen forste gang

- Péfyldning af biobraendstof er forbudt, mens enheden er i drift

- Pafyld ikke biobraendstof, hvis enheden ikke er kglet ned
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Dékojame, kad pasitikéjote ir jsigijote masy biokonteinerj. Sis prietaisas buvo sukurtas atsizvelgiant
ijasy sauguma ir patoguma. Norime idreiksti savo jsitikinima, kad basite patenkinti savo pasirinkimu
dél jsipareigojimo, kuris buvo jdétas j jo projektavimo ir gamybos procesa. Pries montuodami ir na-
udodami atidziai perskaitykite visus vadovo skyrius. Jei turite klausimy ar rapesciy, susisiekite su masy
techniniu skyriumi. Visa papildoma informacija pateikiama Bendrovés interneto svetainéje.

1. |vadas

Kratki Marek Bal yra gerai zinomas ir gerbiamas biokonteineriy ir biozidiniy gamintojas tiek Lenkijos,
tiek Europos rinkose. Masy gaminiai gaminami pagal grieztus standartus. Auksciausios kokybés me-
dziagy naudojimas gamyboje garantuoja galutiniam vartotojui efektyvy ir patikimg musy jrenginiy
veikima. Siame vadove pateikiama visa informacija, reikalinga tinkamam AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV,
AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/ jrengimui, veikimui ir prieziarai. TUV.

2. Opis urzadzenia

Biokonteineris - tai elementas, kuris yra biozidinio karimo pagrindas, prietaisas, kurio déka galésite
mégautis gyvos ugnies vizija neturédami tradicinio Zidinio. Biozidiniams nereikia jungtis prie kamino
instaliacijos. Sio tipo jrenginiai varomi biokuru, kurj deginant susidaro tik anglies dvideginis ir vandens
garai. Visuose jmonés siilomuose biokonteineriuose yra sugeriantis jdéklas. Sis sprendimas sumazina
degaly sanaudas ir, svarbiausia, pasalina kuro issiliejimo rizika, net ir netycia pakrypus jrenginiui. Kad
sugeriantis jdéklas atlikty savo paskirtj, vienu metu j biokuro bakga galite jpilti 50% didziausios talpos.
Kiekvienas biokonteineris pagamintas i$ ragstims atsparios skardos ir turi slankiklj, leidziantj i$jungti
irenginj. Slankiklis valdomas naudojant valdymo elementa, tiekiama kartu su biokonteineriu. Pagrindi-
niai biokonteineriy modeliai yra trijy dydziy:

- AF/PD - ilgas biokonteineris
- AF/P — trumpas biokonteineris
- AF/PM - mazas biokonteineris

Standartiniy versijy pratgsimas — biokonteineriai su aromaterapija (AF/PDA, AF/PA) ir TOV sertifikuoti
modeliai (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Aromaterapiniuose biokonteineriuose jrengtos dvi ka-
meros, skirtos aromatiniams aliejams. AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV jrenginiy atveju naudojama
papildoma saugos kamera ir maksimalaus talpyklos uzpildymo indikatorius. Visais atvejais biokonte-
ineriy veikimo principas ir jy veikimas (kuro papildymas, ap3vietimas, gesinimas) yra identiski.
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Kuro bakas su sugerianciu jdéklu

Uzdarymo skaidré

Valdymo elementas

1 pav. Pagrindinis biokonteineris

Kuro bakas su sugerianciu jdeklu

Uzdarymo skaidré

Alyvos skyrius

Valdymo elementas

Rys. 2. Biopojemnik z aromaterapig

Kuro bakas su sugerianciu jdéklu

Uzdarymo skaidré

Maksimalaus degaly lygio indikatorius

Apatiné ke
\patine apsaugos kamera Valdymo elementas

3 pav. TUV sertifikuotas biokonteineris — skerspjavis
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1 lentelé. Didziausios biok ineriy talpos
Biokonteineris Didziausia talpa [I]

AF/PD 1.8

AF/PDA 1.2

AF/PD/TUV 0,75

AF/P 1.2

AF/PA 08

AF/P/TUV 05

AF/PM 04

AF/PM/TUV 0,2

DEMESIO!! Kad biokuras neissiliety netycia pakrypus biokonteineriui, vienu metu j biokuro
baka pilkite ne daugiau kaip 50% visos jo talpos.

Pildant TUV sertifikuotus biologinius konteinerius, negalima virsyti maksimalaus kuro lygio indikato-
riaus

3. Zawartosc zestawu

Isitikinkite, kad transportavimo metu komplekto elementai nebuvo paZeisti. Patikrinimas turi bati
atliktas dalyvaujant kurjeriui. Prie montuodami biokonteinerj, susipazinkite su visais su prietaisu pate-
iktais elementais. Jei pastebéjote kokiy nors pazeidimy ar trakstamy daiktuy, susisiekite su masy klienty
aptarnavimo skyriumi. Visg informacija rasite svetainéje www.kratki.eu

Rinkinyje vartotojas gauna:
- Biokonteineris.
- Slankiklio valdymo elementas.

4. Saugumas

is turéty bati pradé kspl. i tik uzbaigus jo ima pagal Sias instruk-
cijas. Degandio prietaiso negalima palikti be prieziaros.

Norédami uztikrinti sauguma ir be problemy naudojant biokonteinerius, perskaitykite ias pastabas:
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« Biokonteinerio pirkéjas privalo susipazinti su naudojimo ir montavimo instrukcija.

« Draudziama pilti kuro j degantj biokonteiner;.

« Degantis biokonteineris karstas.

- Biokura galima papildyti tik prietaisui atvésus.

« Biokonteineris gali i3likti karstas keliasdesimt minuciy po gaisro uzgesimo.

« Ap3vietima turéty atlikti suauges asmuo, laikydamasis visy saugos taisykliy.

« Vienintelis leistinas kuras, kurj galima naudoti biokonteineréje, yra bioalkoholio pagrindu pagamin-
tas Zidiniy kuras (rekomenduojamas skystis BIO-DECO biozidiniams). Kity medziagy ir medziagy
deginimas biokonteineryje gali sugadinti jrenginj, sukelti gaisra arba stiprius nudegimus.

« Biokuras turi bati laikomas kambario temperataroje.

- Vaikai ar kiti nezinantys asmenys, esantys 3alia veikiancio jrenginio, neturéty bati palikti be priezi-
aros.

« Prie biokonteinerio negalima déti degiy medziagy.

- Draudziama daryti bet kokius biokonteinerio struktaros pakeitimus.

« Prietaisas néra skirtas nuolatiniam darbui.

- Biokonteineris atlieka tik dekoratyvine funkcija ir negali bati naudojamas kaip radiatorius.

« Draudziama ant biokonteinerio déti degiy medziagy.

« Degancio biokonteinerio negalima palikti be prieziaros.

« Biokonteineris skirtas naudoti pastaty viduje, periodiskai naudoti terasose ir balkonuose - reikalinga
apsauga nuo nepalankiy oro salygy (lietaus, véjo, Zzemos temperataros, drégmes).

« Draudziama dirbtinai kurstyti ugnj sukuriant gasius.

« Pasti j ugnj draudziama.

« Biokonteineryje naudojamas sugeriantis jdéklas susidévi ir jj reikia keisti kas dvejus metus.

5. Montavimas

Prietaisas turi bati sumontuotas ir naudojamas pagal galiojancias taisykles

Apsauga nuo ugnies Kai zidinys veikia, deguonis yra absorbuojamas i$ oro, todél jrenginj galima mon-
tuoti tik patalpose, kuriose yra tinkama ventiliacija. Biokonteineris turi bati dedamas maziausiai 1 m
atstumu nuo degiy medziagy ir produkty. Pries montuodami biokonteinerj, jsitikinkite, kad patalpoje,
kurioje jis bus pastatytas, yra efektyvi nattralaus vedinimo sistema, neuzsikimstos oro padavimo gro-
telés.Biokonteineriy nepatartina déti patalpose, kuriy taris ne didesnis kaip 40 m3. Vienu metu patal-
poje leidziama eksploatuoti daug biokonteineriy, jeigu jy bendras kuro pralaidumas nevirsija 0,5 I/h ir
yra jrengtas papildomas védinimas. Biokonteinerio negalima statyti ten, kur yra skersvéjy. Org patalpo-
je reikia keisti bent karta per valanda. Biokonteineris turi bati jrengtas jduboje i$ nedegios medziagos
arba tam skirtame Zidinio korpuse.
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4 pav. Biokonteineriy jrengimo budas

5 pav. Biokonteineriy jdubos ir tvirtinimo angos matmenys
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2 |entelé. Minimalas biok ineriy jdubos ir tvirtinimo angos matmenys
Biokonteineris A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 15 415 60 30 450
AF/PDA 15 415 60 30 450
AF/PD/TUV 15 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Vartotojo vadovas

Biol ineris neskirtas latiniam darbui. Draudzi papildyti biokura jrenginiui veikiant.
Biokonteinerj galima uzpildyti tik jam visiskai atvésus. Degalai, pilami j karsta inda, labai sti
priai iSgaruoja, o tai gali sukelti labai smarky liep zsidegima (sprogima), kai band
vél uzdegti.

DEMESIO!! Aromaterapijos biok ineriy atveju iniai aliejai gali bati pilami tik tada,
kai prietai zgesi ir atvesi

6.1. Apsvietimas biokonteineryje
DEMESIO!! Neuzdegkite prietaiso, kai jis karstas. Grieztai draudziama naudoti kura, kuris néra
nurodytas instrukcijose.

Prie$ naudodami pirma karta, perskaitykite visus $io vadovo skyrius. Deginant pirmg karta, pati-
krinkite, ar biokonteineris islieka sandarus, ypac dirbant aukstoje temperataroje. Norédami uzdegti
biokonteinerj:

|sitikinkite, kad biokonteineris isjungtas ir atvéses. Minimalus laikas tarp gesinimo ir degaly papildy-
mo iki uzdegimo yra 1 valanda.

Valdymo elementu perkelkite biokonteinerio baka dengiantj slankiklj.

Pripildykite biokonteinerio baka atitinkamo kuro (rekomenduojamas skystis bioetanolio Zidiniams
BIO-DECO)

- Standartiniams biokonteineriams ir aromaterapiniams biokonteineriams - ne daugiau kaip 50 %
jy bendros talpos

- TOV sertifikuoty biokonteineriy atveju maksimalaus kuro lygio indikatoriaus virdyti negalima.

Jei biodegalai issiliejo, pavirsius, su kuriais lieté skystis, nedelsdami nuvalykite popieriniu rankslu-
osciu.

Uzdegkite biokonteinerj naudodami:

- llgos zidinio degtukai.

- Zidinio uzdegiklis.

- Naudojant slankiklj. Jmerkite elemento gala j bake esantj kura, tada uzdekite slapia jo dalj naudoda-
mi ziebtuvélj ar bet kurj kita ugnies 3altinis (laikytis saugaus atstumo nuo biokonteinerio). Perkelkite
liepsna j biokonteinerj.
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Jei uzdegus biokura liepsna uzgesta, pabandykite dar karta uzdegti biokonteiner;.

Liepsna pasieks reikiama spalva ir aukstj po mazdaug 15 minuciy degimo. Jo intensyvuma galima val-
dyti naudojant valdymo elementg, reguliuojant slankiklio atidarymo laipsnj. Liepsnos aukstis turi bati
sureguliuotas taip, kad virsutiné korpuso dalis, kurioje sumontuotas biokonteineris, nebaty veikiamas
tiesioginés ugnies. Deginant reikia laikytis saugaus atstumo nuo biokonteinerio ne mazesnio kaip 0,5
m Biokuro sagnaudos yra 0,2 I/h < 0,5 I/h, kai biokonteinerio sklendé visiskai atidaryta. Kad prietaisas
netycia pakrypty, kad neissiliety biokuras, j biokuro baka vienu metu negalima pilti daugiau kaip 50 %
viso jo talpos.

6 pav. Biokonteineris su nuimtu slankikliu

6.2. Biokonteinerio gesinimas

Degantis biokonteineris gesinamas nutraukiant oro prieiga prie ugnies. Norédami uzgesinti liepsng
irenginyje, valdymo elementu uzdarykite biokonteinerio baka dengiantj slankiklj. Biokuro bakas ir
kiti biokonteinerio elementai, veikiami liepsnos ar karito oro, po gaisro uzgesimo gali islikti auksta
temperatuara keliasdesimt minuciy. Prie$ pakartotinai uzdegdami jrenginj palaukite, kol biokonteineris
pasieks kambario temperatara.

DEMESIO!! Draudziama biok inerj gesinti deniu ar kitu skysciu. Jei iSsiliejes biokuras
uzsiliepsnoj dokite miltelinj gesintuva arba ned. medziaga nutraukite oro tiekima j
ugnj.

7 pav. Biokonteineris su uzdaru stikleliu
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7. Prieziura
Bet kokius techninés priezitros darbus galima atlikti tik iSjungtame ir atvésintame jrenginyje. Biokon-
teinerj reikia reguliariai valyti drégna $luoste ir neradijan¢iomis valymo priemonémis. Biokonteineryje
naudojamas sugeriantis jdéklas susidévi ir jj reikia keisti kas dvejus metus.

8. Garantija

Biokonteineriams, kurie jau buvo sudeginti, keitimo ar grazinimo teisé netaikoma. Gamintojas suteikia
2 mety garantija tinkamam bio-jdéklo veikimui nuo prekés jsigijimo momento. Biokonteinerio pir-
kéjas privalo perskaityti montavimo ir naudojimo instrukcija. Esant skundui, turi bati pateikta skundo
ataskaita ir pirkimo jrodymas. Auksciau paminéty dokumenty pateikimas yra batinas nagrinéjant bet
kokias pretenzijas. Skundas bus i$nagrinétas per 14 darbo dieny nuo jo pateikimo rastu dienos. Visa
papildoma informacija rasite svetainéje www.kratki.com.

9. Aplinkos apsauga

- Visi pakuotés elementai, kuriuose buvo pristatytas biokonteineris, turi bati tinkamai sunaikinti.

- Jei biokonteinerio eksploatavimo laikas baigési, jj reikia utilizuoti. Naudotojas privalo panaudota bio-
konteinerj perduoti atitinkamai institucijai, uzsiimanciai tokio tipo prietaisy perdirbimu.

10. Biokonteineriai

AF/PD

AF/PD/TUV AF/P

. '\ L
\ 5 NV ~N.
AF/PA AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Priedai

Slankiklio valdymo elementas

Piltuvas biokurui pilti
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Zidinio uzdegiklis (pasirinktinai)

BIO-DECO biokuras (pasirinktinai)

Glow Flame (neprivaloma)

12. Matmenys
)
D
< I ]
B
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3 lentelé. Biok ineriy mati ys
Biopojemnik A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 1
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Piktogramy reikSmeé

[ ]
& - Perskaitykite pries pradédami zong pirma karta

- Prietaisui veikiant draudziama pilti biokurg

- Nepildykite biokuro, jei prietaisas neatvéses
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Paldies par uzticibu un masu biokonteinera iegadi. S ierice tika radita, domajot par jisu drosibu un
komfortu. Més vélamies paust parliecibu, ka jas basiet apmierinati ar savu izvéli, pateicoties apnemsa-
nas, kas tika nodota ta projektésanas un razosanas procesa. Pirms uzstadisanas un lietosanas uzmanigi
izlasiet visas rokasgramata esosas nodalas. Ja jums ir kadi jautajumi vai neskaidribas, ludzu, sazinieties
ar musu tehnisko nodalu. Visa papildu informacija ir pieejama Sabiedribas timekla vietné.

1. levads

Kratki Marek Bal ir labi pazistams un cienits biokonteineru un biokaminu razotajs gan Polijas, gan
Eiropas tirga. Masu produkti ir izgatavoti, pamatojoties uz ierobezojosiem standartiem. Augstakas
kvalitates materialu izmanto3ana razosana garanté gala lietotajam efektivu un uzticamu masu ieri¢u
darbibu. Saja rokasgramata ir visa informacija, kas nepieciesama pareizai AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV,
AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/ uzstadisanai, darbibai un apkopei. TUV.

2. lerices apraksts

Biokonteiners ir elements, kas ir pamats biokamina izveidei, ierice, kurai pateicoties var baudit dzivas
uguns viziju bez tradicionala kamina. Biokaminiem nav nepiecie3ams savienojums ar skurstena insta-
laciju. Sada veida ierices tiek darbinatas ar biodegvielu, kuras sadeg3anas rezultata rodas tikai oglekla
dioksids un Gdens tvaiki. Visi uznémuma piedavatie biokonteineri ir aprikoti ar absorbéjosu ieliktni. Sis
risindgjums samazina degvielas patérinu un, galvenais, novérs degvielas izlieSanas risku pat nejausas
ierices sasvérsanas gadijuma. Lai absorbéjosais ieliktnis pilditu savu mérki, viena reizé biodegvielas
tvertné var ieliet 50% no ta maksimalas ietilpibas. Katrs biokonteiners ir izgatavots no skabes izturigas
lok$nu metala, un tam ir slidnis, kas lauj ierici izslégt. Slidkalnins tiek vadits, izmantojot vadibas ele-
mentu, kas piegadats kopa ar biokonteineru. Biokonteineru pamata modeliem ir tris izméri:

- AF/PD - gars biokonteiners
- AF/P - iss biokonteiners
- AF/PM — mazs biokonteiners

Standarta versiju paplasinajums ir biokonteineri ar aromterapiju (AF/PDA, AF/PA) un TUV sertificéti mo-
deli (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Aromterapijas biokonteineri ir aprikoti ar divam kameram,
kas paredzétas aromatiskajam ellam. AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV ieri¢u gadijuma tiek izmanto-
ta papildu drosibas kamera un maksimala konteinera uzpildes indikators. Visos gadijumos biokonte-
ineru darbibas princips un to darbiba (degvielas uzpilde, apgaismojums, dzésana) ir identisks.
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Degvielas tvertne ar absorbéjosu ieliktni

Aizveras slaids

Vadibas elements

1. att. Pamata biokonteiners

Degvielas tvertne ar absorbéjosu ieliktni

Aizveras slaids

Ellas nodalijums

Vadibas elements

2. att. Biokonteiners ar aromterapiju

Degvielas tvertne ar absorbéjosu ieliktni

Aizveras slaids

Maksimala degvielas limena indikators

Apakséja drosibas k
\pakseja drosibas kamera Vadibas elements

3. att. TUV sertificéts biokonteiners - $kérsgriezums
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Takipa 1. Maksimalas biokonteineru ietilpibas

Biokonteiners Maksimala ietilpiba [I]
AF/PD 1.8
AF/PDA 1,2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 0,38
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

UZMANIBU!! Lai izvairitos no biodegvielas izlies netisas biok inera sasvérsanas ga-

dijuma, viena reizé biodegvielas tvertné ielejiet ne vairak ka 50% no ta kopéjas ietilpibas.

Uzpildot TOV sertificétos biologiskos konteinerus, nedrikst parsniegt maksimala degvielas limena in-
dikatoru

3. lestatiet saturu

Ladzu, parliecinieties, vai komplekta elementi transportésanas laika nav bojati. Parbaude javeic kur-
jera klatbatné. Pirms biokonteinera uzstadisanas, ladzu, iepazistieties ar visiem ierices komplektacija
ieklautajiem elementiem. Ja pamanat bojajumus vai trakstosu priekSmetu, ltdzu, sazinieties ar masu
klientu apkalpo3anas biroju. Visa informacija pieejama majaslapa www.kratki.eu

Lietotajs komplekta sanem:
- Biokonteiners.

- Slidna vadibas elements.
4. Drosiba
Biok s ir janodod ekspluatacija tikai péc tam, kad ta uzstadisana ir pabeigta saskana ar
Siem noradijumiem. Dedzinosu ierici nevar atstat bez uzraudzibas.

Lai nodroinatu biokonteineru drosu un netraucétu lietosanu, ludzu, izlasiet $is piezimes:
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« Biokonteinera pircéjam ir pienakums iepazities ar lietosanas un uzstadisanas instrukciju.

« Aizliegts pieliet degvielu degosam biokonteineram.

« Degoss biokonteiners ir karsts.

« Biodegvielu var uzpildit tikai tad, kad ierice ir atdzisusi.

« Biokonteiners var palikt karsts vairakus desmitus minGsu péc ugunsgréka nodzésanas.

« Apgaismojums javeic pieaugusajam, ievérojot visus drosibas noteikumus.

- Vieniga atlauta degviela, ko var izmantot biokonteinera, ir kaminu degviela uz biospirta bazes (ie-
teicams $kidrums BIO-DECO biokaminiem). Citu materialu un vielu dedzinasana biokonteinera var
izraisit ierices bojajumus, aizdeg$anos vai smagus apdegumus.

« Biodegviela jauzglaba istabas temperatara.

« Nedrikst atstat bez uzraudzibas bérnus vai citas nezino3as personas, kas uzturas darbinamas ierices
tuvuma.

« Uzliesmojo3us materialus nedrikst novietot biokonteinera tuvuma.

« Aizliegts veikt jebkadas izmainas biokonteinera strukttra.

« lerice nav paredzéta nepartrauktai darbibai.

« Biokonteineram ir tikai dekorativa funkcija, un to nevar izmantot ka radiatoru.

« Uz biokonteinera ir aizliegts novietot viegli uzliesmojo3us materialus.

« Degosu biokonteineru nevar atstat bez uzraudzibas.

« Biokonteiners paredzéts lietosanai éku ieksiené, periodiski izmantosanai uz terasém un balkoniem
- nepieciesama aizsardziba pret nelabvéligiem laikapstakliem (lietus, véjs, zema temperatra, mi-
trums).

« Aizliegts maksligi vedinat uguni, radot brazmas.

« Patidana uguni ir aizliegta.

« Biokonteinera izmantotais absorbgjosais ieliktnis nolietojas un ir janomaina ik péc diviem gadiem.

5. Uzstadisana

lerice jauzstada un jaizmanto saskana ar spéka esosajiem noteikumiem

Uguns aizsardziba Kaminam darbojoties, no gaisa tiek absorbéts skabeklis, tapéc ierici var uzstadit tikai
telpas ar atbilstosu ventilaciju. Biokonteiners janovieto vismaz 1 m attaluma no viegli uzliesmojosiem
materialiem un produktiem. Pirms biokonteinera uzstadisanas japarliecinas, vai telpa, kura tas tiks no-
vietots, ir izveidota efektiva dabiska ventilacijas sistéma un nav blokétas gaisa padeves restes.Biokon-
teineru nav vélams izvietot telpas, kuru tilpums neparsniedz 40 m3. Daudzu biokonteineru vienlaiciga
darbiba telpa pielaujama, ja to kopéja degvielas caurlaidspéja neparsniedz 0,5 I/h un tiek nodrosinata
papildu ventilacija. Biokonteineru nevar novietot vietd, kur ir caurvéja. Gaiss telpa jamaina vismaz reizi
stunda. Biokonteiners jauzstada padzilinajuma, kas izgatavots no neuzliesmojosa materiala, vai tam
paredzéta kamina korpusa.
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4. att. Biokonteineru uzstadisanas metode

5. att. Biokonteineru padzilinajuma un montazas atveres izméri
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2. tabula. Biol ineru padzilinaj un tazas atveres minimalie izméri
Biokonteiners A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E[mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Lietotaja rokasgramata

Biokonteiners nav paredzéts nepartrauktai darbibai. Ai; gvielu, kamér ie-
rice darbojas. Biokonteineru var piepildit ti péc tam, kad tas ir pilniba atdzisis. Karsta trauka
ielieta degviela loti spécigi iztvaiko, kas var izraisit |oti spécigu liesmas aizdegsanos (spradzie-
nu), kad to mégina atkartoti aizdedzinat.

n Sdit biod

UZMANIBU!! Ar pijas biok ineru gadijuma aromatiskas ellas var pievienot tikai tad,
kad ierice ir nodzésta un atdzisusi.

6.1. ledeg$anas biokonteinera
UZMANIBU!!! Neaizdedziniet ierici, kad ta ir karsta. Ir stingri aizliegts i degvielu, kas
atskiras no instrukcija noraditas.

Pirms pirmas lietosanas reizes, ldzu, izlasiet visas $is rokasgramatas nodalas. Dedzinot pirmo reizi,
ladzu, parbaudiet, vai biokonteiners paliek ciesi noslégts, ipasi, ja tas darbojas augsta temperatara.
Lai aizdedzinatu biokonteineru:

Parliecinieties, vai biokonteiners ir izslégts un atdzisis. Nepiecie3amais minimalais laiks starp dzésa-
nu un degvielas uzpildisanu un aizdeg3anos ir 1 stunda.

Izmantojiet vadibas elementu, lai parvietotu slidni, kas parklaj biokonteinera tvertni.

Piepildiet biokonteinera tvertni ar atbilstosa veida degvielu (ieteicams skidrums BIO-DECO bioeta-
nola kaminiem)

- Standarta biokonteineriem un aromterapijas biokonteineriem maksimali lidz 50% no to kopéjas
ietilpibas

-TOV sertificétu biokonteineru gadijuma nedrikst parsniegt maksimala degvielas limena indikatoru.
Ja biodegviela ir izlijusi, nekavéjoties noslaukiet virsmas, ar kuram 3kidrums bija saskaré ar papira
dvieli.

Aizdedziet biokonteineru, izmantojot:

- Garie kamina sérkocini.

- Kamina aizdedzinatajs.

- lzmantojot slidna vadibu. legremdéjiet elementa galu tvertné eso3aja degviela, péc tam aizdedziet
ta mitro dalu, izmantojot 3kiltavu vai jebkuru citiem uguns avotiem (ievérojiet drosu attalumu no
biokonteinera). Parnes liesmu uz biokonteineru.
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Ja péc biodegvielas aizdedzinasanas liesma nodziest, méginiet vélreiz aizdedzinat biotvertni.

Liesma sasniegs pareizo krasu un augstumu péc aptuveni 15 minasu degsanas. Tas intensitati var kon-
trolét, izmantojot vadibas elementu, reguléjot slidna atvérsanas pakapi. Liesmas augstums janoregulé
ta, lai korpusa augsdala, kura ir uzstadits biokonteiners, nebutu paklauta tiesai uguns iedarbibai. De-
dzinot ievérot drosu attalumu no biokonteinera vismaz 0,5 m Biodegvielas patéring ir 0,2 I/h < 0,5 I/h
ar pilniba atvértu biokonteinera aizbidni. Lai izvairitos no biodegvielas izliesanas, ja ierice tiek netisi
sasveérta, biodegvielas tvertné viena reizé jaielej ne vairak ka 50 % no tas kopgjas ietilpibas.

6. att. Biokonteiners ar nonemtu slidni

6.2. Biokonteinera dzésana

Degoss biokonteiners tiek dzésts, sledzot gaisa piek|uvi ugunskuram. Lai nodzéstu liesmu iericé, aizve-
riet slidni, kas parklaj biokonteinera tvertni, izmantojot vadibas elementu. Biodegvielas tvertne un citi
biokonteinera elementi, kas paklauti saskarei ar liesmam vai karstu gaisu, péc ugunsgréka dzésanas var
saglabaties augsta temperatara vairakus desmitus minasu. Pirms ierices atkartotas aizdedzinasanas
pagaidiet, lidz biokonteiners sasniedz istabas temperataru.

UZMANIBU!! Aizliegts dzést biok ineru ar adeni vai citu $kidrumu. Ja izlijusi biodegviela
aizdegas, izmantojiet sausa pulvera ugunsdzésamo aparatu vai partrauciet gaisa padevi ugunij,
izmantojot neuzliesmojosu materialu.

7. att. Biokonteiners ar slégtu slaidu
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7. Apkope

Jebkadas apkopes darbibas drikst veikt tikai izslegtai un atdzesétai iericei. Biokonteiners regulari jatira
ar mitru dranu un nekodigiem tirisanas lidzekliem. Biokonteinera izmantotais absorbé&josais ieliktnis
nolietojas un ir janomaina ik péc diviem gadiem.

8. Garantija

Biokonteineri, kas jau ir sadedzinati, tiek izslégti no mainas vai atgriesanas tiesibam. Razotajs nodro-
sina 2 gadu garantiju bioieliktna pareizai darbibai no preces iegades briza. Biokonteinera pircéjam ir
pienakums iepazities ar uzstadisanas un lietosanas instrukciju. Stdzibas gadijuma jaiesniedz stdzibas
protokols un pirkuma apliecinajums. lepriek§ minétas dokumentacijas iesniegsana ir nepiecieSama
jebkuru pretenziju izskatisanai. Stdziba tiks izskatita 14 darba dienu laika no tas rakstiskas iesniegsa-
nas dienas. Visa papildu informacija ir pieejama vietné www.kratki.com.

9. Vides aizsardziba

- Visi iepakojuma elementi, kuros tika piegadats biokonteiners, ir jaiznicina atbilsto3a veida.

- Ja biokonteinera kalposanas laiks ir beidzies, tas ir jaiznicina. Lietotajam ir pienakums izlietoto bio-
konteineru nodot atbilsto3a iestadé, kas nodarbojas ar $ada veida iericu parstradi.

10. Biokonteineri

AF/PD/TUV AF/P

%

AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

q

11. Piederumi

Slidna vadibas elements

Piltuve biodegvielas ieliesanai
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Kamina aizdedze (opcija)

BIO-DECO biodegviela (opcija)

Glow Flame (péc izvéles)

12. Izméri
)
D
< I ]
B
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3. tabula. Biokonteineru izméri

Biokonteiners A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 RN
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 11
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Znaczenie piktogramoéow

- Izlasiet pirms pirmas zonas palaisanas

- Biodegvielas uzpilde ir aizliegta, kamér ierice darbojas

- Neuzpildiet biodegvielu, ja ierice nav atdzisusi
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Taname teid usalduse ja meie biokonteineri ostmise eest. See seade on loodud teie turvalisust ja
mugavust silmas pidades. Tahame valjendada oma veendumust, et jaate oma valikuga rahule tanu
puhendumusele, mis selle projekteerimis- ja tootmisprotsessi pandi. Enne paigaldamist ja kasutamist
lugege hoolikalt 1abi kdik kasutusjuhendis olevad peatukid. Kui teil on kiisimusi voi muresid, votke
tihendust meie tehnilise osakonnaga. Kogu lisateave on saadaval ettevotte veebisaidil.

1. Sissejuhatus

Kratki Marek Bal on tuntud ja tunnustatud biokonteinerite ja biokaminate tootja nii Poola kui ka Euro-
opa turul. Meie tooted on valmistatud rangete standardite alusel. Kérgeima kvaliteediga materjalide
kasutamine tootmises tagab l6ppkasutajale meie seadmete téhusa ja usaldusvdarse t606. See juhend
sisaldab kogu teavet, mis on vajalik AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/
oigeks paigaldamiseks, kasutamiseks ja hooldamiseks. TUV.

2. Seadme kirjeldus

Biokonteiner on element, mis on aluseks biokamina loomisel, seade, tanu millele saad nautida nage-
must elavast tulest ilma traditsioonilist kaminat omamata. Biokaminad ei vaja tithendamist korstna
paigaldusega. Seda tulipi seadmed to6tavad biokitusel, mille polemisel tekib ainult stisihappegaas ja
veeaur. Kdik ettevotte pakutavad biokonteinerid on varustatud absorbendiga. See lahendus vahendab
kutusekulu ja ennekdike vilistab kiituse mahavalgumise ohu isegi seadme juhusliku kallutamise kor-
ral. Etimav sisetiikk oma eesmarki taidaks, voite biokutuse paaki korraga valada 50% selle maksimaal-
sest mahust. Iga biokonteiner on valmistatud happekindlast plekist ja sellel on liugur, mis véimaldab
seadme valja lulitada. Liumdgi juhitakse biomahutiga kaasas oleva juhtelemendi abil. Biokonteinerite
pohimudeleid on kolmes suuruses:

- AF/PD - pikk biokonteiner
- AF/P - luhike biokonteiner
- AF/PM - viike biokonteiner

Standardversioonide laienduseks on aroomiteraapiaga biokonteinerid (AF/PDA, AF/PA) ja TUV-sertifi-
kaadiga mudelid (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Aroomiteraapia biokonteinerid on varustatud
kahe kambriga, mis on méeldud aromaatsetele dlidele. AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV seadmete
puhul kasutatakse tdiendavat turvakambrit ja maksimaalse mahuti taitmise indikaatorit. Kikidel juh-
tudel on biokonteinerite t66pohiméte ja nende t66pohimate (kutuse tditmine, valgustus, kustutami-
ne) identsed.
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Kitusepaak absorbeeriva vahetiikiga

Slaidi sulgemine

Juhtelement

Joonis 1. Pohiline biokonteiner

Kiitusepaak absorbeeriva vahetikiga

Slaidi sulgemine

Oli kamber

Juhtelement

Joonis 2. Aroomiteraapiaga biokonteiner

Kutusepaak absorbeeriva vahettikiga

Slaidi sulgemine

Maksimaalse kitusetaseme ndidik

Alumine turvakamber
Juhtelement

Joon 3. TUV-sertifikaadiga biokonteiner - ristldige
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Tabel 1. Biol inerite maksi lcod mahud
Biokonteiner Maksimaalne kandevéime [I]

AF/PD 18

AF/PDA 1,2

AF/PD/TUV 075

AF/P 12

AF/PA 08

AF/P/TUV 05

AF/PM 04

AF/PM/TUV 02

TAHELEPANU!! Viltimaks biokiituse mahavalgumist biomahuti tahtmatu kallutamise korral,
valage biokiituse paaki mitte rohkem kui 50% selle kogumahust korraga.

TUV-sertifikaadiga biokonteinerite téitmisel ei tohiks liletada maksimaalset kiitusetaseme néitu

3. Méaérake sisu

Palun veenduge, et komplekti elemendid ei oleks transportimisel viga saanud. Ulevaatus tuleb labi viia
kulleri juuresolekul. Enne biokonteineri paigaldamist tutvuge kdigi seadmega kaasas olevate elemen-
tidega. Kui markate kahjustusi voi puuduvaid esemeid, votke tihendust meie klienditeenindusega.
Kogu info on saadaval kodulehel www.kratki.eu

Kasutaja saab komplektis:
- Biokonteiner.
- liuguri juhtelement.

4. Turvalisus
Biokonteiner tuleks kasutusele votta alles pérast selle paigaldami It kdesolevatele ju-
histele. Pélevat seadet ei saa jitta jarelevalveta.

Biokonteinerite ohutuse ja torgeteta kasutamise tagamiseks lugege palun jargmisi markusi:
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« Biokonteineri ostja on kohustatud tutvuma kasutus- ja paigaldusjuhendiga.

« Polevasse biokonteinerisse on kiituse lisamine keelatud.

« Polev biokonteiner on kuum.

« Biokutust saab uuesti téita ainult siis, kui seade on maha jahtunud.

« Biokonteiner vaib parast tulekahju kustutamist kuumaks jadda mitukimmend minutit.

«Valgustuse peaks teostama tdiskasvanu, jargides koiki ohutuseeskirju.

« Ainus lubatud kutus, mida saab kasutada biomahutis, on bioalkoholil pdhinev kaminakiitus (soovi-
tatav on biokaminate vedelik BIO-DECO). Muude materjalide ja ainete péletamine biomahutis voib
pohjustada seadme kahjustusi, tulekahju voi tosiseid poletushaavu.

« Biokutust tuleb hoida toatemperatuuril.

« Lapsi voi teisi teadmata isikuid, kes viibivad to6tava seadme ldheduses, ei tohi jatta jarelevalveta.

« Tuleohtlikke materjale ei tohi asetada biomahuti Idhedusse.

« Biomahuti struktuuris on keelatud teha muudatusi.

« Seade ei ole moeldud pidevaks tooks.

« Biokonteineril on ainult dekoratiivne funktsioon ja seda ei saa kasutada radiaatorina.

« Biokonteinerile on keelatud asetada tuleohtlikke materjale.

« Polevat biokonteinerit ei saa jatta jarelevalveta.

« Biokonteiner on moeldud kasutamiseks hoonete sees, perioodiliselt kasutamiseks terrassidel ja
rodudel - vajab kaitset ebasoodsate ilmastikutingimuste eest (vihm, tuul, madalad temperatuurid,
niiskus).

« Tule kunstlik puhumine tuuleiilide tekitamisega on keelatud.

« Lokke puhumine on keelatud.

« Biokonteineris kasutatav imav vahettikk kulub ja seda tuleks vahetada iga kahe aasta tagant.

5. Paigaldamine

Seade tuleb paigaldada ja kasutada vastavalt kehtivatele eeskirjadele

Tulekaitse Kamina té6tamisel imendub 6hust hapnik, mistottu saab seadet paigaldada vaid piisava
ventilatsiooniga ruumidesse. Biokonteiner tuleks paigutada stttivatest materjalidest ja toodetest
vahemalt 1 m kaugusele. Enne biokonteineri paigaldamist tuleb veenduda, et ruumis, kuhu see pa-
igutatakse, on tohus loomulik ventilatsioonististeem ja 6huvarustusrestid ei oleks ummistunud Bio-
konteinereid ei ole soovitav paigutada ruumidesse, mille maht ei tileta 40 m3. Paljude biokonteinerite
samaaegne té6tamine ruumis on lubatud juhul, kui nende kituse summaarne labilaskevoime ei tleta
0,5 I/h ja on tagatud lisaventilatsioon. Biokonteinerit ei saa panna kohta, kus on tuuletombus. Ruumi
6hku tuleks vahetada vahemalt kord tunnis. Biokonteiner tuleks paigaldada mittesuttivast materjalist
stivendisse voi selleks ette ndhtud kaminakorpusesse.
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A

Joonis 4. Biokonteinerite paigaldamise meetod

Joonis 5. Biokonteinerite stivendi ja kinnitusava mé6tmed
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Tabel 2. Biok inerite siivendi ja kinni inimaalsed mé6tmed
Biokonteiner A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E[mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Kasutusjuhend

Biol iner ei ole moeldud pidevaks t6oks. Biokiituse taitmine seadme to6tamise ajal on ke-
elatud. Biokonteinerit saab tdita alles parast selle taielikku jahtumist. Kuuma anumasse valatud
kiitus aurustub viga tugevalt, mis véib uuesti siiii ise katsel pohj da vdga dgeda leegi

siittimise (plahvatuse).

TAHELEPANU!!! Aroomiteraapia biokonteinerite puhul saab aromaatseid 6lisid lisada alles siis,
kui seade on kustutatud ja maha jahtunud.

6.1. Siilitamine biokonteineris
TAHELEPANU!! Arge siiiitage seadet, kui see on kuum. Muude kui juhendis mirgitud kiituse
kasutamine on rangelt keelatud.

Enne esmakordset kasutamist lugege palun labi kéik selle juhendi peatuikid. Esmakordsel pdletami-
sel kontrollige, kas biokonteiner jaab tihedaks, eriti kdrgetel temperatuuridel téotades. Biokonteine-
ri stiitamiseks tehke jargmist.

Veenduge, et biokonteiner oleks vilja lilitatud ja maha jahtunud. Néutav minimaalne aeg kustuta-
mise ja tankimise ning sttitamise vahel on 1 tund.

Biokonteineri paaki katva liuguri liigutamiseks kasutage juhtelementi.

Taitke biokonteineri paak sobivat tutpi kiitusega (soovitatav on vedelik BIO-DECO bioetanoolka-
minate jaoks)

- Standardsete biomahutite ja aroomiteraapia biomahutite puhul maksimaalselt 50% nende kogu-
mahust

- TUV-sertifikaadiga biokonteinerite puhul ei tohiks iiletada maksimaalset kiitusetaseme indikaato-
rit.

Kui biokutust lekib, piihkige koheselt paberratikuga pinnad, millega vedelik kokku puutus.

Suiitage biokonteiner, kasutades:

- Pikad kaminatikud.

- Kaminasuteseade.

- Kasutades liugurit. Kastke elemendi ots paagis olevasse kitusesse, seejdrel stititage selle marg osa
vélgumihkli vdi méne muu abil.

tuleallikas (hoidke biokonteinerist ohutus kauguses). Viige leek biomahutisse.
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Kui leek kustub parast bioktituse sttitamist, proovige biomahuti uuesti stitidata.

Leek saavutab oma 6ige varvi ja kdrguse parast umbes 15-minutilist polemist. Selle intensiivsust saab
reguleerida juhtelemendiga, reguleerides liuguri avanemisastet. Leegi kdrgus tuleks reguleerida nii, et
korpuse tlemine osa, millesse biokonteiner on paigaldatud, ei puutuks kokku otsese tulega. Pdletami-
sel hoidke biomahutist ohutut kaugust vdhemalt 0,5 m Biokituse kulu on 0,2 I/h < 0,5 I/h taielikult ava-
tud biomahuti liuguriga. Biokltuse mahavalgumise véltimiseks seadme tahtmatu kallutamise korral ei
tohi biokutuse paaki korraga valada rohkem kui 50% selle kogumahust.

Joonis 6. Biokonteiner eemaldatud liuguriga

6.2. Biokonteineri kustutamine
Polev biokonteiner kustutatakse, katkestades 6hu juurdepaasu tulele. Seadmes leegi kustutamiseks
sulgege juhtelemendi abil biokonteineri paaki kattev liugur. Biokiituse paak ja muud biomahuti ele-
mendid, mis puutuvad kokku leegi v6i kuuma 6huga, voivad péarast tulekahju kustutamist pusida
korgel temperatuuril veel mitukimmend minutit. Enne seadme uuesti siiitamist oodake, kuni biokon-
teiner saavutab toatemperatuuri.
UWAGA !!! Zabrania si¢ wygaszania biopojemnika za pomoca wody lub innego ptynu. W przypadku
zaptonu rozlanego biopaliwa nalezy uzy¢ gasnicy proszkowej lub odcig¢ doptyw powietrza do ognia
za pomoca hiepalnego materiatu.

Joonis 7. Kinnise liumédega biokonteiner
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7.Hooldus
Koiki hooldustoid tohib teha ainult véljaliilitatud ja jahutatud seadmel. Biokonteinerit tuleks regula-
arselt puhastada niiske lapi ja mittesoévitavate puhastusvahenditega. Biokonteineris kasutatav imav
vahettikk kulub ja seda tuleks vahetada iga kahe aasta tagant.

8. Garantii

Juba poéletatud biokonteinerid on vahetus- voi tagastamisoigusest valja jaetud. Tootja annab 2-aastase
garantii bio-inserdi nouetekohaseks t66ks alates toote ostmise hetkest. Biokonteineri ostja on kohu-
statud tutvuma paigaldus- ja kasutusjuhendiga. Pretensiooni korral tuleb esitada pretensiooniproto-
koll ja ostutéend. Eespool nimetatud dokumentide esitamine on vajalik pretensioonide labivaatami-
seks. Kaebust vaadatakse labi 14 toopdeva jooksul alates selle kirjaliku esitamise kuupdevast. Kogu
lisateave on saadaval veebilehel www.kratki.com.

9. Keskkonnakaitse

- Koik pakendielemendid, milles biokonteiner tarniti, tuleb néuetekohaselt kérvaldada.

- Kui biomahuti eluiga on I6ppenud, tuleb see utiliseerida. Kasutaja on kohustatud kasutatud bioma-
huti Gle andma vastavasse seda tlilipi seadmete taaskasutamisega tegelevasse asutusse.

10. Biokonteinerid

AF/PD/TUV AF/P

%

AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

4

11. Aksessuaarid

Liuguri juhtelement

Lejek do nalewania biopaliwa
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Kaminasudte (valikuline)

BIO-DECO biokditus (valikuline)

Glow Flame (valikuline)

12. Mé6tmed
)
D
< I ]
B
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Tabel 3. Biokonteinerite méotmed

Biokonteiner A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 1
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Piktogrammide tdhendus

- Lugege enne tsooni esmakordset kdivitamist

- Seadme to6tamise ajal on biokituse tankimine keelatud

- Arge taitke biokiitust, kui seade pole maha jahtunud
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Go raibh maith agat as do mhuinin agus ar mbith-choimeadan a cheannach. Cruthaiodh an gléas seo
le do shédbhailteacht agus do chompord i gcuimhne. Ba mhaith linn ar gcreideamh a chur in idl go
mbeidh tu sasta le do rogha mar gheall ar an tiomantas a cuireadh isteach sa phroiseas deartha agus
tairgthe. Sula suiteail agus usaid, léigh go ciramach na caibidli go léir ata sa lamhleabhar. M4 ta aon
cheist n6 imni ort, téigh i dteagmhail lenar roinn theicnidil. T4 gach eolas breise ar fail ar shuiomh
Gréasain na Cuideachta.

1.Réamhra

Is monaroir aitheanta agus meas ar bith-choimeadain agus bith-teallaigh ar mhargai na Polainne agus
na hEorpa é Kratki Marek Bal. Déantar ar gcuid tairgi a dhéanamh bunaithe ar chaighdedin sriantacha.
Cinntionn Usaid na n-abhar is airde cailiochta i dtairgeadh oibriu éifeachtach agus iontaofa ar bhfeisti
don usaideoir deiridh. T4 gach faisnéis sa lamhleabhar seo até riachtanach chun AF/PD, AF/PDA, AF/
PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/ a shuiteéil, a oibriti agus a chothabhail i gceart. TUV.

2. Opis urzadzenia

Is gné é bith-choimeadan ata mar bhunus chun bith-tine a chruthq, gléas a bhuiochas sin is féidir leat
taitneamh a bhaint as fis tine beo gan teallach traidisitinta a bheith agat. Ni ga bith-teallaigh a nascadh
leis an suitedil simléir. T4 na cinedlacha feisti seo & gcumhachtu ag bithbhreosla, agus ni thairgeann a
dhé ach dé-ocsaid charbdin agus gal uisce. Ta cuir isteach ionsuiteach feistithe ar gach bith-choime-
adan a thairgeann an chuideachta. Laghdaionn an réiteach seo iditi breosla agus, thar aon rud eile,
cuireann sé deireadh leis an mbaol doirteadh breosla, fiti i gcas tilting thimpiste an fheiste. Chun an
t-ionchur ionsuiteach a chuspdir a chomhlionadh, is féidir leat 50% da chumas uasta a dhoirteadh
isteach san umar bithbhreosla ag aon am amhain. Ta gach bith-choimeadan déanta as leathan-mhiotal
aigéad-resistant agus ta sleamhnan ann a ligeann don fheiste a mhichadh. Déantar an sleamhnan a
rialt ag baint usdide as eilimint rialaithe a sholathraitear leis an mbithchoimeadan. Tagann samhlacha
bunusacha bithchoimeadain i dtri mhéid:

- AF/PD - bithchoimeadan fada
- AF/P - bithchoimeadan gearr
- AF/PM - bith-choimeadan beag

Is sineadh ar na leaganacha caighdeanacha na bithchoimeadain le samhlacha cumhartheiripe (AF/
PDA, AF/PA) agus samhlacha TUV deimhnithe (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). T4 dha sheomra
ata beartaithe le haghaidh olai aramatacha feistithe le bithchoimeadain aromatherapy. | gcas feisti
AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV, Usdidtear seomra sabhailteachta breise agus tascaire um lionadh
coimeddain uasta. | ngach cas, ta prionsabal oibriti bithchoimeddain agus a n-oibrit (breosla athlionta,
soilsit, michadh) comhionann.
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Umar breosla le cuir isteach ionstiteach

Sleamhndn deiridh

Eilimint rialaithe

Fior 1. Bunchoimeadan

Umar breosla le cuir isteach ionstiteach

Sleamhndn deiridh

Urrann ola

Eilimint rialaithe

Fior 2. Bith-choimeadan le cumhartheiripe

Umar breosla le cuir isteach ionstiteach

Sleamhndn deiridh

Tdscaire uasleibhéil breosla

Seomra sldnddla nios isle S
Eilimint rialaithe

Fior 3. Bithchoimeadén ata deimhnithe ag TUV - trasghearradh
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Tabla 1. Toilleadh uasta bithchoimeadain

Bithchoimeadan Acmbhainn uasta [l]
AF/PD 18
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 0,8
AF/P/TUV 05
AF/PM 0,4
AF/PM/TUV 0,2
Aird!!! Chun doirteadh bithbhreosla a sheachaint i gcas an bithchoimeadan a chl. dh go ne-

amhaireach, doirt nach mé na 50% da chumas iomlan isteach san umar bithbhreosla ag aon
am amhain.

Agus bithchoimeédain ata deimhnithe ag TOV & n-athlionadh, nior cheart an tascaire leibhéal breosla
uasta a sharu

3. Abhar a shocru

Cinntigh, le do thoil, nach ndearnadh damaiste d’eiliminti an tacair le linn iompair. Ni mér an t-ini-
uchadh a dhéanamh i lathair an chuiréireachta. Sula ndéantar an bith-choimeadan a shuiteail, cuir
eolas ar na heiliminti go |éir a sholathraitear leis an bhfeiste. Ma thugann ti aon damaiste né rudai ar
iarraidh faoi deara, déan teagmhail lenar n-oifig seirbhisi do chustaiméiri le do thoil. Ta gach eolas ar
fail ar an suiomh Gréasain www.kratki.eu

Faigheann an t-Uséideoir sa tacar:
- Bithchoimeadan.
- Eilimint rialaithe sleamhnain.

4. Slandail
Nior cheart an bithchoi a chur i ngniomh ach ain tar éis é a shuiteail de réir na dtre-
oracha seo. Ni féidir gléas déite a fhagail gan duine ina aire.

P I

Chun sabhéilteacht bithchoimeadain agus usaid saor 6 thriobloid a chinntit, léigh na nétai seo a le-
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«Ta sé de dhualgas ar cheannaitheoir an bhithchoimeadain na treoracha oibritichain agus suiteéla
aléamh.

«Ta sé toirmiscthe breosla a chur le bithchoimeadan a dho.

«Ta bith-choimeéadan dé te.

« Ni féidir bithbhreosla a athlionadh ach amhdin nuair a fhuaraitear an gléas.

« Féadfaidh an bithchoimedadan fanacht te ar feadh ctipla dosaen néiméad tar éis an tine a mhuchadh.

« Ba choir do dhuine fasta an soilsit a dhéanamh, de réir na rialacha sabhailteachta go léir.

«Is é an t-aon bhreosla ceadaithe is féidir a tisaid i mbithchoimeadan na breosla teallach ata bunaithe
ar bith-alcél (moltar leacht BIO-DECO do bhith-teallaigh). D'fhéadfadh damaiste don fheiste, déitedn
nd déitean trom a bheith mar thoradh ar dbhair agus substainti eile a dhé sa bhithchoimeadan.

« Ba choir bithbhreosla a stérail ag teocht an tseomra.

« Nior cheart leanai n6 daoine nach eol d6ibh a fhanann in aice leis an bhfeiste oibritichain a fhagail
gan mhaoirseacht.

« Nior cheart dbhair inadhainte a chur in aice leis an mbith-choimeadan.

- Ta sé toirmiscthe aon mhodhnuithe a dhéanamh ar struchtur an bhithchoimeadain.

«Nil an gléas deartha le haghaidh oibriti leantnach.

«Nil ach feidhm mhaisitichain ag an mbith-choimeadén agus ni féidir é a Gsaid mar radaitheoir.

« Ta sé toirmiscthe dbhair inadhainte a chur ar an mbithchoimeadan.

« Ni féidir bith-choimeéadan ar lasadh a fhagail gan duine ina aire.

«+Ta an bith-choimeéddén beartaithe le husaid taobh istigh d'fhoirgnimh, go tréimhsidil le husaid ar
ardain agus balcéini - éilionn sé cosaint i gcoinne coinniollacha aimsire neamhfhabhrach (baisteach,
gaoth, teocht iseal, taise).

« Ta sé toirmiscthe an tine a luchtu go saorga tri shéidedin a chruth.

«Ta sé toirmiscthe séideadh isteach sa tine.

« Caitheann an t-iontan ionsuiteach a Usaidtear sa bhithchoimeadan agus ba choir é a athsholathar
gach dha bhliain.

5. Suiteail

Ni mor an gléas a shuitedil agus a Usaid de réir na rialachan is infheidhme

Cosaint doiteain Nuair a oibrionn an teallach, déantar ocsaigin a ionsui 6n aer, mar sin ni féidir an gléas
a shuitedil ach amhain i seomrai le aeréil leordhéthanach. Ba cheart an bithchoimeadan a chur ar a
laghad 1 m 6 abhair agus téirgi inadhainte. Sula ndéantar an bith-choimeéadan a shuiteail, déan cinn-
te go bhfuil coras aerdla nadurtha éifeachtach ag an seomra ina gcuirfear é agus nach gcuirtear bac
ar na greilli solathair aeir. Ceadaitear go leor bithchoimeadain a oibrit go comhuaineach i seomra
mura séaraionn a dtréchur breosla iomlan 0.5 I/h agus méa chuirtear aerail bhreise ar fail. Ni féidir an
bithchoimeadan a chur in it a bhfuil dréachtai ann. Ba chéir an t-aer sa seomra a athru uair sa uair ar
a laghad. Ba cheart an bith-choimeadan a shuitedil i gcuas ata déanta as dbhar neamh-inadhainte né
i gcés teallach tiomnaithe.
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Fior 4. An modh chun bithchoimeadain a shuiteail

Fior 5. Toisi an chuas agus an poll gléasta le haghaidh bithchoimeadain
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Tabla 2. Toisi iosta an chuasain agus an poll glé le haghaidh bithch d
Bithchoimeadan Almm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Lamhleabhar tsaideora

Nil an bithchoimeadan beartaithe le haghaidh oibriu | inach. Ta sé toirmiscthe bithbhre-
osla a athlionadh agus an gléas ag oibriu. Ni féidir an bithchoimeadan a lionadh ach amhai
tar éis do6 fuaru go hiomlan. Galaionn breosla a dhoirtear isteach i gcoimeadan te go laidir, rud
a d'fhéadfadh adhainte lasrach (pléascadh) an-fhoréigean a bheith mar thoradh air nuair a
dhéantar iarracht é a adhaint aris.

Aird!!! | gcas bithchoimeadain ar herapy, ni féidir olai aramatacha a chur leis ach amhain
nuair a dhéantar an gléas a mhuchadh agus a fhuaraithe sios.

6.1. Soilsiu suas i bithchoimeadan
Aird!!! Na las an gléas nuair a bhionn sé te. Ta cosc dian ar bhreosla seachas an breosla a shonra-
itear sna treoracha a usaid.
Sula n-Usaideann tu den chéad uair, léigh gach caibidil ata sa ldamhleabhar seo le do thoil. Nuair a
dhditear an chéad uair, seicedil le do thoil an bhfuil an bithchoimeéadan fos daingean, go hairithe nuair
a bhionn sé ag feidhmit ag teocht ard. Chun bithchoimeadan a lasadh:
Déan cinnte go bhfuil an bith-choimeadan muchta agus fuaraithe sios. Is é 1 uair an t-iosmhéid ama a
theastaionn idir muchadh agus athbhreoslaithe agus adhaint.
Bain Usaid as an eilimint rialaithe chun an sleamhnan a chltdaionn an umar bithchoimeadain a bho-
gadh.
Lion an umar bithchoimeddain leis an gcineal breosla cui (moltar leacht le haghaidh teallaigh bithe-
atandil BIO-DECO)
- | gcas bithchoimeadain chaighdeanacha agus bithchoimeéadain cumhartheiripe, suas le 50 % da
n-acmhainn iomlan
-1 gcés bithchoimeadain ata deimhnithe ag TUV, nior cheart an tascaire uasleibhéil breosla a shara.
Ma dhéantar bithbhreosla a dhoirteadh, wipe laithreach na dromchlai a raibh an leacht i dteagmbhail
le tudille paipéir.
Ignite an bithchoimeadan ag baint usaide as:
- Cluichi teallach fada.
- Igniter teallach.
- Ag baint usaide as an rialt sleamhnain. Tum barr na heiliminte isteach sa bhreosla aitiil
san umar, agus ansin a chuid fliuch a adhaint le nios éadroime né le haon fhoinse doéitedin eile (coinne-
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il achar sabhdilte 6n mbith-choimeadan). Aistrigh an lasair go dti an bithchoimeadan.
Ma théann an lasair amach tar éis an bithbhreosla a adhaint, déan iarracht an bith-choimeadan a la-
sadh aris.

Sroichfidh an lasair a dath agus a airde cui tar éis thart ar 15 néiméad dé. Is féidir a dhéine a rialt ag
baint usdide as an eilimint rialaithe tri chéim oscailt an sleamhndin a choigeartu. Ba cheart an airde
lasair a choigeartu ionas nach mbeidh an chuid uachtarach den tithiocht ina bhfuil an bithchoime-
adan suitedilte faoi Ié doitedin dhireach. Nuair a dho, coinnigh achar sabhdilte 0.5 m ar a laghad 6n
mbith-choimeadan Is € 0.2 I/h < 0.5 I/h an tomhaltas bithbhreosla agus an sleamhnén bithchoimeadan
oscailte go hiomlan. Chun doirteadh bithbhreosla a sheachaint ma chlaontar an gléas go neamhaire-
ach, nior cheart nios mé na 50 % da thoilleadh iomlén a dhoirteadh isteach san umar bithbhreosla ag
aon am amhain.

Fior 6. Baineadh bith-choimeéadan le sleamhnén

6.2. An bithchoimeadan a mhiichadh

Muchtar bithchoimedadéan a dhé tri rochtain aeir chuig an tine a ghearradh amach. Chun an lasair sa
fheiste a mhuchadh, dun an sleamhnén a chlddaionn an umar bithchoimeadan ag baint Usaide as an
eilimint rialaithe. Féadfaidh an umar bithbhreosla agus gnéithe eile den bhithchoimeadéan a nochtar
do theagmhdil le lasracha nd le haer te fanacht ard i dteocht ar feadh ctipla dosaen néiméad tar éis an
tine a mhuchadh. Sula ndéantar an gléas a athadhaint, fan go dti go sroicheann an bithchoimeéadan
teocht an tseomra.

Aird!!! Ta sé toirmiscthe an bith-choimeadan a mhuchadh le huisce né le leacht eile. Ma dhéantar
bithbhreosla a dhoirteadh, bain usaid as muchtéir déiteain pudar tirim né gearr as an solathar
aeir don tine ag baint tsaide as abhar neamh-inadhainte.

Fior 7. Bith-choimeédan le sleamhnén dunta
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7. Cothabhiail

Ni féidir aon ghniomhaiochtai cothabhéla a dhéanamh ach amhéin ar fheiste muchta agus fuaraithe.
Ba chair an bith-choimeéadan a ghlanadh go rialta le héadach tais agus le gniomhairi glantachain nea-
mh-chreimneach. Caitheann an t-iontan ionstiteach a tsaidtear sa bhithchoimeadéan agus ba choir é
a athsholathar gach dha bhliain.

8. Barantas

Ta bith-choimeadain ata doite cheana féin eisiata 6n gceart chun malartd né filleadh. Solathraionn an
monaroéir barantas 2 bhliain d'oibrit ceart an bhith-ionsaigh 6n ndiméad a cheannaitear an tairge. Ta sé
de dhualgas ar cheannaitheoir an bhithchoimeadain na treoracha suiteala agus oibritichain a léamh.
| gcas gearain, ni mor tuarascail ghearain agus cruthtinas ceannaigh a chur isteach. Is ga na doiciméid
thuasluaite a chur isteach chun aon éileamh a bhreithnit. Déanfar an geardn a mheas laistigh de 14 1a
gno6 6 dhata a aighneachta scriofa. Ta gach eolas breise ar fail ar an suiomh Gréasain www.kratki.com.

9. Cosaint an chomhshaoil

- Ba cheart na heiliminti pacaistithe go Iéir inar seachadadh an bithchoimeéadan a dhitscairt ar bhe-
alach iomchui.

- Ma ta saol an bhithchoimeadain tagtha chun criche, ba cheart é a dhidscairt. Ta sé de dhualgas ar an
usaideoir an bith-choimeadan usaidte a thabhairt ar laimh d‘instititid chui a dhéiledlann le hathchur-
sail a dhéanamh ar fheisti den chineal seo.

10. Bithchoimeadain

A

AF/PD

AF/PD/TUV AF/P

. 'K L
\ .,' \\’
AF/PA AF/P/TUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Gabhalais

Eilimint rialaithe sleamhnain

Tonnaddir le haghaidh bithbhreosla a
dhoirteadh

239



Adhainte teallach (Rogha)

Bithbhreosla BIO-DECO (Rogha)

Lasair Glow (Roghnach)

12. Toisi
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Tabla 3. Toisi bithchoimeadain

Bithchoimeadan A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 RN
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. An bhri ata le picteagraim

[ ]
& - Léigh roimh Uséid don chéad uaire

-Ta cosc ar bhithbhreosla a athbhreoslaithe fad is ata an fheiste ag oibriu

- Na athlion bithbhreosla mura bhfuil an gléas fuaraithe sios
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Takk for tilliten og kjepet av biobeholderen var. Denne enheten ble laget med tanke pa din sikkerhet
og komfort. Vi vil gjerne uttrykke var tro pa at du vil veere forneyd med valget ditt pa grunn av enga-
sjementet som ble lagt ned i prosessen med design og produksjon. Fer installasjon og bruk, les neye
alle kapitlene i hdndboken. Hvis du har spersmal eller bekymringer, vennligst kontakt vér tekniske
avdeling. All tilleggsinformasjon er tilgjengelig pé selskapets hjemmeside.

1. Introduksjon

Kratki Marek Bal er en velkjent og respektert produsent av biobeholdere og biopeiser bade pa det pol-
ske og europeiske markedet. Vare produkter er laget basert pa restriktive standarder. Bruken av mate-
rialer av hgyeste kvalitet i produksjonen garanterer sluttbrukeren effektiv og palitelig drift av enhetene
vare. Denne handboken inneholder all informasjon som er nedvendig for riktig installasjon, drift og
vedlikehold av AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/ PM/TUV.

2. Beskrivelse av enheten

En biobeholder er et element som er grunnlaget for & lage en biopeis, en enhet takket veere at du
kan nyte synet av en levende ild uten & ha en tradisjonell peis. Biopeiser krever ikke tilkobling til skor-
steinsinstallasjonen. Disse typer enheter drives av biodrivstoff, hvis forbrenning produserer bare kar-
bondioksid og vanndamp. Alle biobeholdere som tilbys av selskapet er utstyrt med en absorberende
innsats. Denne lgsningen reduserer drivstofforbruket og eliminerer fremfor alt risikoen for drivstoffsel,
selv ved utilsiktet vipping av enheten. For at den absorberende innsatsen skal oppfylle formalet, kan
du helle 50 % av dens maksimale kapasitet i biodrivstofftanken pa en gang. Hver biobeholder er laget
av syrefast metallplate og har en skyveknapp som gjer at enheten kan slas av. Sliden styres ved hjelp av
et kontrollelement som felger med biobeholderen. Grunnleggende modeller av biocontainere kom-
mer i tre storrelser:

- AF/PD - lang biobeholder
- AF/P - kort biobeholder
- AF/PM - liten biobeholder

En utvidelse av standardversjonene er biobeholdere med aromaterapi (AF/PDA, AF/PA) og TUV-ser-
tifiserte modeller (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Aromaterapi biobeholdere er utstyrt med to
kamre beregnet for aromatiske oljer. For AF/PD/TUV-, AF/P/TUV-, AF/PM/TUV-enheter brukes et ekstra
sikkerhetskammer og en maksimal beholderfyllingsindikator. | alle tilfeller er prinsippet om drift av
biobeholdere og deres drift (pafylling av drivstoff, belysning, slokking) identisk.
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Drivstofftank med absorberende innsats

Lukkelys

Kontrollelement

Fig. 1. Grunnleggende biobeholder

Drivstofftank med absorberende innsats

Lukkelys

Oljerom

Kontrollelement

Fig. 2. Biobeholder med aromaterapi

Drivstofftank med absorberende innsats

Lukkelys

Maksimalt drivstoffnivaindikator

Nedre sikkerhetskammer
Kontrollelement

Fig. 3. TUV-sertifisert biobeholder - tverrsnitt

243



NO

Tabell 1. Maksimal kapasitet pa bioc
Biobeholder Maksimal kapasitet [I]
AF/PD 18
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 0,8
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

MERK F@LGENDE !!! For & unnga sol av biodrivstoff ved utilsiktet vipping av biobeholderen, hell
ikke mer enn 50 % av dens totale kapasitet i biodrivstofftanken pa en gang.

Ved etterfylling av TUV-sertifiserte biobeholdere ber indikatoren for maksimalt drivstoffniva ikke over-
skrides

3. still inn innhold

Pass pa at elementene i settet ikke har blitt skadet under transport. Inspeksjonen skal utfares i neerveer
av budet. For du installerer biobeholderen, vennligst gjer deg kjent med alle elementene som falger
med enheten. Hvis du oppdager skader eller mangler, ta kontakt med vart kundeservicekontor. All
informasjon er tilgjengelig pa nettsiden www.kratki.eu

Brukeren mottar i settet:
- Biobeholder.
- Skyvekontrollelement.

4. Sikkerhet
Biobeholderen skal forst settes i drift etter ati er fullferti henhold til disse instruk-
sjonene. En brennende enhet kan ikke etterlates uten tilsyn.

For & sikre sikkerhet og problemfri bruk av biobeholdere, vennligst les felgende merknader:
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«Kjoper av biobeholderen er forpliktet til & lese bruks- og monteringsanvisningen.

« Det er forbudt & fylle drivstoff pa en brennende biobeholder.

« En brennende biobeholder er varm.

« Biodrivstoff kan bare etterfylles nar enheten er avkjolt.

« Biobeholderen kan forbli varm i flere dusin minutter etter at brannen er slukket.

« Belysning ber utferes av en voksen, og felger alle sikkerhetsregler.

« Det eneste tillatte brenselet som kan brukes i en biobeholder er bioalkoholbasert peisbrensel (BIO-
-DECO vaeske for biopeiser anbefales). Brenning av andre materialer og stoffer i biobeholderen kan
fore til skade pa enheten, brann eller alvorlige brannskader.

« Biodrivstoff ber oppbevares i romtemperatur.

«Barn eller andre uvitende personer som oppholder seg i nzerheten av betjeningsenheten ber ikke
etterlates uten tilsyn.

« Brannfarlige materialer bor ikke plasseres i naerheten av biobeholderen.

« Det er forbudt & gjere endringer i strukturen til biobeholderen.

« Enheten er ikke konstruert for kontinuerlig drift.

« Biobeholderen har kun en dekorativ funksjon og kan ikke brukes som radiator.

« Det er forbudt & plassere brennbare materialer pa biobeholderen.

« En brennende biobeholder kan ikke sta uten tilsyn.

« Biobeholderen er beregnet for bruk inne i bygninger, med jevne mellomrom for bruk pa terrasser
og balkonger - den krever beskyttelse mot ugunstige veerforhold (regn, vind, lave temperaturer,
fuktighet).

« Det er forbudt & kunstig blase opp bélet ved & lage vindkast.

- Ablaseinniilden er forbudt.

« Den absorberende innsatsen som brukes i biobeholderen slites ut og ber skiftes hvert annet ar.

5. Installasjon

Enheten ma installeres og brukes i henhold til gjeldende forskrifter

Brannvern Nar peisen er i drift, absorberes oksygen fra luften, s enheten kan kun installeres i rom
med tilstrekkelig ventilasjon. Biobeholderen ber plasseres i en avstand pa minimum 1 m fra brennbare
materialer og produkter. For du installerer biobeholderen, sgrg for at rommet den skal plasseres i har
et effektivt naturlig ventilasjonssystem og at lufttilferselsristene ikke er blokkert Det er ikke tilrddelig
4 plassere biobeholdere i rom med et volum som ikke overstiger 40 m3. Samtidig drift av mange bio-
beholdere i et rom er tillatt dersom deres totale drivstoffgjennomstremning ikke overstiger 0,5 I/t og
det er gitt ekstra ventilasjon. Biobeholderen kan ikke plasseres pa et sted hvor det er trekk. Luften i
rommet ber skiftes minst en gang i timen. Biobeholderen skal installeres i en fordypning laget av ikke-
-brennbart materiale eller i et dedikert peishus.
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Fig. 4. Metode for installasjon av biocontainere

Fig. 5. Mal pa utsparing og monteringshull for biocontainere
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Tabell 2. Minimumsmal pa utsparing og ingshull for bioc: inere
Biobeholder Almm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Brukerhandbok

Biobeholderen er ikke beregnet for kontinuerlig drift. Det er forbudt a fylle pa biodrivstoff mens
enheten er i drift. Biobeholderen kan bare fylles etter at den er helt avkjglt. Drivstoff som helles
i en varm beholder fordamper veldig kraftig, noe som kan I ien svaert vold fl
antenning (eksplosjon) nar det gjores forsok pa a tenne den pa nytt.

MERK F@LGENDE !!! Nar det gjelder ar pi-biobeholdere, kan ar iske oljer kun tilset-
tes nar enheten er slukket og avkjolt.

6.1. Lyser opp i en biobeholder
MERK FOLGENDE !!! Ikke tenn enheten nar den er varm. Bruk av annet drivstoff enn det som er
spesifisert i instruksjonene er strengt forbudt.

For du bruker den for ferste gang, vennligst les alle kapitlene i denne handboken. Nar du brenner for
forste gang, sjekk om biobeholderen forblir tett, spesielt nér den brukes ved hgye temperaturer. For
& tenne en biobeholder:
Serg for at biobeholderen er slatt av og avkjelt. Nedvendig minimumstid mellom slokking og etterfyl-
ling av drivstoff og tenning er 1 time.
Bruk kontrollelementet til & flytte glideren som dekker biobeholdertanken.
Fyll biobeholdertanken med riktig type drivstoff (vaeske for BIO-DECO bioetanolpeiser anbefales)
- For standard biocontainere og aromaterapi biocontainere, opptil maksimalt 50 % av deres totale
kapasitet
- Nar det gjelder TOV-sertifiserte biobeholdere, ber indikatoren for maksimalt drivstoffnivé ikke
overskrides.
Hvis biodrivstoff seles, terk umiddelbart overflatene som veesken var i kontakt med med et
papirhandkle.
Tenn biobeholderen ved & bruke:
- Lange peis fyrstikker.
- Peistenner.
- Bruke glidebryteren. Senk tuppen av elementet i drivstoffet i tanken, og tenn deretter den vate
delen med en lighter eller en annen
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brannkilde (hold trygg avstand fra biobeholderen). Overfar flammen til biobeholderen.
Hvis flammen slukker etter & ha antent biodrivstoffet, prov & tenne biobeholderen igjen.

Flammen vil na sin riktige farge og heyde etter ca. 15 minutters brenning. Intensiteten kan kontrolleres
ved hjelp av kontrollelementet ved 4 justere skyvedpningsgraden. Flammeheyden ber justeres slik at
den gvre delen av huset som biobeholderen er installert i ikke utsettes for direkte brann.Ved brenning,
hold en sikker avstand fra biobeholderen pa minst 0,5 m. Biodrivstoffforbruket er 0,2 I/t < 0,5 I/t med
biobeholderen helt &pen. For & unngé sel av biodrivstoff hvis enheten utilsiktet vippes, ber ikke mer
enn 50 % av dens totale kapasitet helles i biodrivstofftanken pa en gang.

Fig. 6. Biobeholder med en glider fiernet

6.2. Slukking av biobeholderen

En brennende biobeholder slukkes ved & kutte lufttilgangen til brannen. For & slukke flammen i enhe-
ten, lukk skyveren som dekker biobeholdertanken ved hjelp av kontrollelementet. Biodrivstofftanken
og andre elementer i biobeholderen som er utsatt for kontakt med flammer eller varm luft, kan forbli
hoye i temperatur i flere dusin minutter etter at brannen er slukket. For du tenner enheten pé nytt, vent
til biobeholderen nar romtemperatur.

MERK FOLGENDE !!! Det er forbudt & slukke biobeholderen med vann eller annen vaeske. Hvis
biodrivstoffsal antennes, bruk et tort brannslukningsapparat eller kutt lufttilferselen til bran-
nen med et ikke-brennbart materiale.

Fig. 7. Biobeholder med lukket objektglass
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7.Vedlikehold

Eventuelle vedlikeholdsaktiviteter kan kun utferes pa en avslatt og avkjelt enhet. Biobeholderen ber
rengjores regelmessig med en fuktig klut og ikke-etsende rengjeringsmidler. Den absorberende inn-
satsen som brukes i biobeholderen slites ut og ber skiftes hvert annet ar.

8. Garanti

Biobeholdere som allerede er brent er ekskludert fra retten til & bytte eller returnere. Produsenten
gir en 2-ars garanti for riktig drift av bioinnsatsen fra det gyeblikket produktet ble kjopt. Kjeper av
biobeholderen er forpliktet til & lese installasjons- og bruksanvisningen. Ved klage skal det leveres kla-
gerapport og kjgpsbevis. Innsending av ovennevnte dokumentasjon er ngdvendig for behandling av
eventuelle krav. Klagen vil bli vurdert innen 14 virkedager fra datoen for den skriftlige innsendingen.
All tilleggsinformasjon er tilgjengelig pa nettstedet www.kratki.com.

9. Miljovern

- Alle emballasjeelementer som biobeholderen ble levert i, ber deponeres pa forsvarlig mate.

- Hvis levetiden til biobeholderen har gétt ut, ber den kasseres. Brukeren er forpliktet til & overlevere
den brukte biobeholderen til en egnet institusjon som tar seg av resirkulering av denne typen utstyr.

10. Biocontainere

NS

AF/PD/TUV AF/P
AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

11.Tilbehor

Skyvekontrollelement

Trakt for & helle biodrivstoff
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Peistenner (ekstrautstyr)

BIO-DECO biodrivstoff (ekstrautstyr)

Glgdende flamme (valgfritt)

12. Dimensjoner

250




NO

Tabell 3. Di j pa bioc inere
Biobeholder A[mm] B[mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 RN
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 11
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Betydning av piktogrammer

[ ]
& - Les for du starter sonen for forste gang

-Tanking av biodrivstoff er forbudt mens enheten er i drift

- Ikke fyll pa biodrivstoff hvis enheten ikke er avkjolt
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Grazzi ghall-fidu¢ja tieghek u x-xiri tal-bijokontenitur taghna. Dan I-apparat inholoq bis-sigurta u
|-kumdita tieghek f'mohhu. Nixtiequ nesprimu t-twemmin taghna li inti tkun sodisfatt bl-ghazla
tieghek minhabba I-impenn li tpogga fil-process tad-disinn u I-produzzjoni tieghu. Qabel I-installaz-
zjoni u l-uzu, aqra bir-reqqa I-kapitoli kollha li jinsabu fil-manwal. Jekk ghandek xi mistogsijiet jew
thassib, jekk joghgbok ikkuntattja lid-dipartiment tekniku taghna. L-informazzjoni addizzjonali kollha
hija disponibbli fuq il-websajt tal-Kumpanija.

1. Introduzzjoni

Kratki Marek Bal huwa manifattur maghruf u rispettat tal-bijo-kontenituri u bijo-fuklari kemm fis-
-suq Pollakk kif ukoll Ewropew. Il-prodotti taghna huma maghmula bbazati fuq standards restrittivi.
L-uzu tal-materjali tal-oghla kwalita fil-produzzjoni jiggarantixxi lill-utent ahhari l-operat effi¢jenti u
affidabbli tal-apparat taghna. Dan il-manwal fih l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-installazzjoni,
it-thaddim u I-manutenzjoni xierqa ta’ AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/
PM/TUV.

2. Deskrizzjoni tal-apparat

Bio-container huwa element li huwa |-bazi ghall-holgien ta,bio-nar, apparat li bis-safiha tieghu tista’
tgawdi |-vizjoni ta,nar haj minghajr ma jkollok nar tradizzjonali. Il-bio-fuklari ma jehtigux konnessjoni
mal-installazzjoni ta¢-cmieni. Dawn it-tipi ta ,apparati huma mhaddma bil-bijofjuwil, li I-kombustjo-
ni tieghu tipproduci biss dijossidu tal-karbonju u fwar tal-ilma. Il-bijokontenituri kollha offruti mill-
-kumpanija huma mghammra b'insert assorbenti. Din is-soluzzjoni tnagqgas il-konsum tal-fjuwil u, fuq
kollox, telimina r-riskju ta,tixrid tal-fjuwil, anke fil-kaz ta’ inklinazzjoni a¢cidentali tal-apparat. Biex I-in-
serzjoni assorbenti twettaq |-iskop taghha, tista,tferra’ 50% tal-kapacita massima taghha fit-tank tal-bi-
jofjuwil f'hin wiehed. Kull bijokontenitur huwa maghmul minn folja tal-metall rezistenti ghall-acidu u
ghandu slider li jippermetti li I-apparat jintefa. Il-pjastra hija kkontrollata bl-uzu ta,element ta’ kontroll
fornut mal-bijokontenitur. Mudelli bazici ta,bijokontenituri jigu fi tliet dagsijiet:

- AF/PD - bijokontenitur twil
- AF/P - bijokontenitur qgasir
- AF/PM - bijokontenitur zghir

Estensjoni tal-verzjonijiet standard huma bijokontenituri b'aromaterapija (AF/PDA, AF/PA) u mudel-
li ¢certifikati mit-TUV (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). II-bijokontenituri tal-aromaterapija huma
mghammra b'zewg kmamar mahsuba ghal zjut aromatici. Fil-kaz ta’ apparati AF/PD/TUV, AF/P/TUV,
AF/PM/TUV, jintuzaw kamra tas-sikurezza addizzjonali u indikatur massimu tal-mili tal-kontenitur. Fil-
-kazijiet kollha, il-principju tat-thaddim tal-bijokontenituri u t-thaddim taghhom (mili mill-gdid tal-fu-
wil, dawl, tifi) huwa identiku.
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Tank tal-karburant blinserzjoni assorbenti

Slajd tal-ghelug

Element ta’ kontroll

Fig. 1. Biocontainer baziku

Tank tal-karburant b'inserzjoni assorbenti

Slajd tal-ghelug

Kompartiment taz-zejt

Element ta’ kontroll

Fig. 2. Bijokontenitur bl-aromaterapija

Tank tal-karburant binserzjoni assorbenti

Slajd tal-ghelug

Indikatur tal-livell massimu tal-fluwil

Kamra tas-sigurta t'isfel
& Element ta’kontroll

Fig. 3. Biocontainer i¢¢ertifikat mit-TOV - cross-section
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Tabella 1. Kapacitajiet imi tal-bijok ituri

Bijokontenitur Kapacita massima [I]

AF/PD 18

AF/PDA 1.2

AF/PD/TUV 0,75

AF/P 1.2

AF/PA 0,8

AF/P/TUV 05

AF/PM 04

AF/PM/TUV 0,2

ATTENZJONI !!! Biex tevita t-tixrid tal-bijokarburant fil-kaz ta,inkli joni invol ja tal-bijo-
kontenitur, ferra mhux aktar minn 50% tal-kapacita totali tieghu fit-tank tal-bijokarburant f‘hin
wiehed.

Meta timla mill-gdid bijo-kontenituri ¢certifikati mit-TUV, l-indikatur tal-livell massimu tal-fjuwil
m'ghandux jingabez

3. Issettja I-kontenut

Jekk joghgbok kun zgur li l-elementi tas-sett ma jkunux gew imhassra waqt it-trasport. L-ispezzjoni
ghandha ssir fil-prezenza tal-kurrier. Qabel ma tinstalla |-bijokontenitur, jekk joghgbok iffamiljarizza
ruhek mal-elementi kollha fornuti mal-apparat. Jekk tinnota xi hsara jew oggetti niegsa, jekk joghgbok
ikkuntattja I-uffic¢ju tas-servizz tal-konsumatur taghna. L-informazzjoni kollha hija disponibbli fuq il-
-websajt www.kratki.eu

L-utent jircievi fis-sett:
- Bijokontenitur.
- Element ta, kontroll slider.

4. Sigurta
1l-bijok itur ghandu jithaddem biss wara li titlesta l-installazzjoni tieghu skont dawn I-
-istruzzjonijiet. Apparat tal-hruq ma jistax jithalla wahdu.

Biex tizgura s-sikurezza u |-uzu minghajr problemi tal-bijokontenituri, jekk joghgbok agra n-noti li
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« Ix-xerrej tal-bijokontenitur huwa obbligat jaqra I-istruzzjonijiet tat-thaddim u tal-installazzjoni.

« Huwa pprojbit li zzid karburant ma,bijokontenitur li jahraq.

« Biocontainer jahraq huwa shun.

«Il-bijokarburant jista' jerga’ jimtela biss meta |-apparat jitkessah.

« Il-bijokontenitur jista jibga shun ghal diversi ghexieren ta’ minuti wara li n-nar jintefa.

«ld-dawl ghandu jsir minn adult, billi jsegwi r-regoli kollha tas-sigurta.

« L-uniku fjuwil permess i jista jintuza f'bijo-kontenitur huwa fjuwil tan-nar ibbazat fuq il-bijo-alkohol
(likwidu BIO-DECO ghal bijo-fuklari huwa rakkomandat). Il-hruq ta’ materjali u sustanzi ohra fil-bijo-
kontenitur jista’ jirrizulta fi hisara lill-apparat, nar jew hruq gravi.

«Il-bijokarburant ghandu jinhazen f'temperatura ambjentali.

«Tfal jew persuni ofra mhux konxji li joqoghdu hdejn I-apparat operattiv m'ghandhomx jithallew
minghajr sorveljanza.

« Materjali li jagbdu m’ghandhomx jitgieghdu hdejn il-bijokontenitur.

« Huwa pprojbit li ssir xi modifika fl-istruttura tal-bijokontenitur.

« L-apparat mhuwiex iddisinjat ghal thaddim kontinwu.

« Il-bijokontenitur ghandu biss funzjoni dekorattiva u ma jistax jintuza bhala radjatur.

« Huwa pprojbit li jitgieghdu materjali li jagbdu fuq il-bijokontenitur.

« Biocontainer li jahraq ma jistax jithalla wahdu.

«ll-bijokontenitur huwa mahsub ghall-uzu gewwa bini, perjodikament ghall-uzu fuq terrazzi u galla-
riji - jehtieg protezzjoni kontra kundizzjonijiet tat-temp mhux favorevoli (xita, rif, temperaturi baxxi,
umdita).

« Huwa pprojbit li tixghel in-nar b'mod artifi¢jali billi tohloq buffuri.

«Infif fin-nar huwa pprojbit.

« L-inserit assorbenti uzat fil-bijokontenitur jintlibes u ghandu jigi sostitwit kull sentejn.

5. Installazzjoni

L-apparat ghandu jigi installat u uzat skont ir-regolamenti applikabbli

Protezzjoni min-nar Meta topera n-nar, l-ossignu jigi assorbit mill-arja, ghalhekk l-apparat jista jigi in-
stallat biss fi kmamar b'ventilazzjoni adegwata. II-bijokontenitur ghandu jitgieghed f'distanza minima
ta’ 1 m minn materjali u prodotti li jagbdu. Qabel ma tinstalla |-bijocontainer, kun zgur li I-kamra li
fiha se jitgieghed ghandha sistema ta ,ventilazzjoni naturali effi¢jenti u i |-gradilja tal-provvista tal-
-arja ma jkunux imblukkati.Mhuwiex rakkomandabbili li jitgieghdu biocontainers fi kmamar b'volum li
ma jagbizx I-40 m3. It-thaddim simultanju ta,hafna bijokontenituri f’kamra huwa permess jekk il-fluss
totali tal-fluwil taghhom ma jagbizx 0.5 I/h u tigi pprovduta ventilazzjoni addizzjonali. Il-bijokontenitur
ma jistax jitgieghed f’post fejn ikun hemm abbozzi. L-arja fil-kamra ghandha tinbidel mill-ingas darba
fis-siegha. Il-bijokontenitur ghandu jigi installat f'ricess maghmul minn materjal li ma jagbadx jew f'kisi
apposta ghall-nar.
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Fig. 4. Metodu ta,installazzjoni ta’ bijokontenituri

Fig. 5. Dimensjonijiet tar-ricess u togba tal-immuntar ghall-bijokontenituri
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Tabella 2. Dimensjonijiet minimi tar-ricess u t-togba tal-i ghall-bijok ituri
Bijokontenitur A[mm] B [mm] C[mm] D [mm] E[mm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Manwal ghall-utent

1l-bijok itur mhux mahsub ghal thaddim k i Huwa pprojbit li timtela mill-gdid il-
-bljokarburant wagqt li l-apparat ikun ged jahdem. ll-bijokontenitur jista’ jimtela biss wara li jkun
jibred kompletament. Il-fjuwil imferra’ f’kontenitur jahraq jevapora b’'mod qawwi hafna, li jista’
jirrizulta fi famma (spluzjoni) vjolenti hafna meta jsir tentattiv biex jerga’ jitqabbad.

ATTENZJONI ! Fil-kaz tal-bijol ituri tal. apija, iz-zjut aromatici jistghu jizdied
biss meta l-app jintefa u jitk h

6.1. Tixghel f'bijokontenitur
ATTENZJONI !!! Tgabbadx l-apparat meta jkun shun. L-uzu ta’ fjuwil minbarra dak specifikat fl-
-istruzzjonijiet huwa strettament ipprojbit.
Qabel ma tuza ghall-ewwel darba, jekk joghgbok aqra |-kapitoli kollha li jinsabu f'dan il-manwal. Meta
tinharaq ghall-ewwel darba, jekk joghgbok i¢cekkja jekk il-bijokontenitur jibgax issikkat, spe¢jalment
meta jahdem f'temperaturi gholjin. Biex tixghel bijokontenitur:
Kun zgur i I-bijokontenitur ikun mitfi u mkessah. Il-hin minimu mehtieg bejn it-tifi u I-fjuwil mill-gdid
u t-tgabbid huwa siegha.
Uza |-element ta,kontroll biex ic¢aqglaq is-slider li jkopri t-tank tal-bijokontenitur.
Imla t-tank tal-bijokontenitur bit-tip xieraq ta’ karburant (likwidu ghal fuklari tal-bijoetanol BIO-DECO
huwa rakkomandat)
- Ghal bijokontenituri standard u bijokontenituri ta’ aromaterapija, sa massimu ta’ 50% tal-kapacita
totali taghhom
- Fil-kaz ta’ bijokontenituri ¢certifikati mit-TUV, I-indikatur tal-livell massimu tal-fluwil m'ghandux
jingabez.
Jekk il-bijokarburant ikun imxerred, imsah immedjatament |-ucuh li maghhom il-likwidu kien f'kun-
tatt ma,xugaman tal-karti.
Ixghel il-bijokontenitur billi tuza:
- Loghbiet twal tan-nar.
- Igniter tan-nar.
- Bl-uzu tal-kontroll slider. Ghaddas il-ponta tal-element fil-karburant fit-tank, imbaghad gabbad il-
-parti mxarrba tieghu billi tuza lajter jew kwalunkwe
sors tan-nar (zomm distanza sigura mill-bijokontenitur). Ittrasferixxi I-flamma ghall-bijokontenitur.
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Jekk il-fjamma tintefa wara li tagbad il-bijokarburant, ipprova erga’jixghel il-bijokontenitur.

Il-fiamma tilhaq il-kulur u I-gholi xierqa taghha wara madwar 15-il minuta ta hrug. L-intensita taghha
tista,tigi kkontrollata billi tuza |-element ta’ kontroll billi taggusta I-grad tal-ftuh tas-slajder. L-gholi tal-
-flamma ghandu jigi aggustat sabiex il-parti ta,fuq tad-djar li fiha huwa installat il-bijokontenitur ma
tkunx esposta ghal nar dirett. Meta tinharag, zomm distanza sigura mill-bijokontenitur ta,mill-ingas
0.5 m. ll-konsum tal-bijokarburant huwa 0.2 I/h < 0.5 I/h bil-pjastra tal-bijokontenitur miftuh komple-
tament. Biex jigi evitat it-tixrid tal-bijofjuwil jekk |-apparat ikun inklinat involontarjament, mhux aktar
minn 50 % tal-kapacita totali tieghu ghandha titferra fit-tank tal-bijofjuwil f'hin wiehed.

Fig. 6. Biocontainer bi slider imnehhi

6.2. It-tifi tal-bijokontenitur

Biocontainer li jahraq jintefa billi jinqata ,l-ac¢ess ghall-arja ghan-nar. Biex titfi I-jamma fl-apparat,
aghlaq is-slider li jkopri t-tank tal-bijocontainer billi tuza |-element ta ,kontroll. It-tank tal-bijokarbu-
rant u elementi ofra tal-bijokontenitur esposti ghal kuntatt ma,flammi jew arja shuna jistghu jibqghu
gholjin fit-temperatura ghal diversi ghexieren ta’ minuti wara li n-nar jintefa. Qabel ma terga,tqabbad
|-apparat, stenna sakemm il-bijokontenitur jilhaq it-temperatura tal-kamra.

ATTENZJONI !!! Huwa pprojbit li titfi I-bijokontenitur bl-ilma jew likwidu iehor. Jekk il-bijokar-
burant imxerred jagbad, uza tifi tan-nar tat-trab niexef jew aqta,l-provvista ta’ I-arja ghan-nar
billi tuza materjal li ma jagbadx.

Fig. 7. Biocontainer bi slide maghluga
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7. Manutenzjoni

Kwalunkwe attivita ta’ manutenzjoni tista’ ssir biss fuq apparat mitfi u mkessah. Il-bijokontenitur
ghandu jitnaddaf regolarment b'¢arruta niedja u agenti tat-tindif mhux korruzivi. L-inserit assorbenti
uzat fil-bijokontenitur jintlibes u ghandu jigi sostitwit kull sentejn.

8. Garanzija

Biocontainers li diga gew mahruga huma eskluzi mid-dritt ghall-iskambju jew ir-ritorn. Il-manifattur
jipprovdi garanzija ta,2 snin ghat-thaddim tajjeb tal-bijo-insert mill-mument tax-xiri tal-prodott. Ix-
-xerrej tal-bijokontenitur huwa obbligat jagra l-istruzzjonijiet tal-installazzjoni u tat-thaddim. F'kaz ta’
ilment, ghandhom jigu sottomessi rapport ta'Iment u prova tax-xiri. Is-sottomissjoni tad-dokumentaz-
zjoni msemmija hawn fuq hija mehtiega ghall-konsiderazzjoni ta' kwalunkwe pretensjoni. L-ilment jigi
kkunsidrat fi zmien 14-il jum tax-xoghol mid-data tas-sottomissjoni bil-miktub tieghu. L-informazzjoni
addizzjonali kollha hija disponibbli fuq il-websajt www.kratki.com.

9. Protezzjoni ambjentali

- L-elementi kollha tal-ippakkjar li fihom gie kkonsenjat il-bijokontenitur ghandhom jintremew b'mod
xieraq.

- Jekk il-hajja tal-bijokontenitur tkun waslet fi tmiemha, ghandu jintrema. L-utent huwa obbligat li
jghaddi |-bijokontenitur uzat lil istituzzjoni xierqa li tittratta r-riciklagg ta’ dan it-tip ta’apparat.

10. Bijokontenituri

A

AF/PD AF/PD/TUV AF/P
. 'K L
\ .,' \\’

AF/PA AF/PITUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Aécessorji

Element ta,kontroll slider

Lembut ghat-tferrigh tal-bijofjuwil
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Igniter tan-nar (Ghazla)

Bijofjuwil BIO-DECO (Ghazla)

Fjammi Glow (Mhux obbligatorju)

12. Dimensjonijiet
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Tabella 3. Di ijiet tal-bijol i
Bijokontenitur A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 RN
AF/PDA 148 451 52 411 1
AF/PD/TUV 148 451 52 411 11
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Tifsira ta’ pittogrammi

[ ]
& - Agra gabel ma tibda z-zona ghall-ewwel darba

- II-forniment tal-fuwil tal-bijofjuwil huwa pprojbit waqt li I-apparat ikun ged jahdem

- Erga’ timla I-bijofjuwil jekk l-apparat ma jitkessahix
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Hvala vam na poverenju i kupovini naeg bio-smestaja. Ovaj uredaj je napravljen sa ciljem vase sigur-
nosti i udobnosti. Verujemo da cete biti zadovoljni svojim izborom zbog posvecenosti koja je ulozena u
njegov dizajn i proizvodnju. Pre nego $to po¢nete sa montazom i koris¢enjem, pazljivo se upoznajte sa
svim poglavljima u uputstvu. Ako imate bilo kakvih pitanja ili nedoumica, molimo vas da kontaktirate
nasu tehni¢ku sluzbu. Sve dodatne informacije dostupne su na internet stranici kompanije.

1.Uvod

Kratki Marek Bal je poznat i cenjen proizvoda¢ bio-posuda i bio-plo¢astih kamina kako na poljskom,
tako i na evropskom trzistu. Nasi proizvodi se prave u skladu sa strogo propisanim standardima. Kori-
$¢enje materijala najviseg kvaliteta u proizvodnji garantuje krajnjem korisniku pouzdan i efikasan rad
nasih uredaja. U ovom uputstvu su sadrzane sve informacije potrebne za pravilnu montazu, upotrebu i
odrzavanje bio-posuda AF/PD, AF/PDA, AF/PD/TUV, AF/P, AF/PA, AF/P/TUV, AF/PM, AF/PM/TUV.

2. Opis uredaja

Biotenk je element koji predstavlja osnovu za pravljenje biokamina, odnosno uredaja zahvaljujuci ko-
jem mozete uzivati u prizoru zivog plamena bez klasi¢tnog kamina. Biokamini ne zahtevaju prikljuci-
vanje na dimnjak. Ovakvi uredaji se pokrec¢u biogorivom, ¢ije sagorevanje proizvodi samo ugljen-diok-
sid i vodenu paru. Svi biotenki u ponudi kompanije opremljeni su upijaju¢im umetkom. Ovo resenje
smanjuje potro3nju goriva, a pre svega eliminise rizik od prosipanja ¢ak i u slu¢aju slu¢ajnog naginjanja
uredaja. Da bi upijaju¢i umetnik ispunio svoju funkciju, u rezervoar za biogorivo moze se sipati jedno-
kratno 50% njegove maksimalne zapremine. Svaki biotenk je izraden od otpornog ¢elika i ima kliznu
stapu koja omogucava gasenje uredaja. Upravljanje kliznom $tapom vrsi se pomocu upravljatkog ele-
menta koji dolazi uz biotenk. Osnovni modeli biotenka dostupni su u tri veli¢ine:

- AF/PD - dugi biokontejner
- AF/P - kratak biokontejner
- AF/PM — mali biokontejner

Prosirenje standardnih verzija su biokontejneri sa aromaterapijom (AF/PDA, AF/PA), kao i modeli koji
imaju TUV sertifikat (AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV). Biokontejneri sa aromaterapijom imaju dve
komore namenjene za aromati¢na ulja. Kod uredaja AF/PD/TUV, AF/P/TUV, AF/PM/TUV primenjena je
dodatna sigurnosna komora i indikator maksimalnog punjenja kontejnera. U svim slu¢ajevima, princip
rada biokontejnera i njihova upotreba (dopunjavanje goriva, paljenje, gasenje) je identi¢na.
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Rezervoar za gorivo sa upijajucim uloskom

Zatvarac kliza¢

Upravijacki element

Sl. 1. Osnovni bio-kontejner

Rezervoar za gorivo sa upijaju¢im uloskom

Zatvarac kliza¢

Komora za ulje

Upravljacki element

Slika 2. Bio-kontejner sa aromaterapijom

Rezervoar za gorivo sa upijaju¢im uloskom

Zatvarac kliza¢

Pokazivac maksimalnog nivoa goriva

Komora malog bezbednosti Upravijacki element

Slika 3. Bio-sud sa TUV sertifikatom — presecanje
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Tabela 1. Maksimalni kapaciteti bio-kanti

Biorazlazni kontejner Maksimalni kapacitet [I]
AF/PD 1.8
AF/PDA 1.2
AF/PD/TUV 0,75
AF/P 1.2
AF/PA 08
AF/P/TUV 05
AF/PM 04
AF/PM/TUV 0,2

PAZNJA!! Da bi se izbeglo prosipanje biogoriva u slu¢aju slu¢ajnog prevrtanja rezervoara za
biogorivo, u rezervoar treba uliti najvise 50% njeg; kupne zapremine.

Prilikom dopunjavanja biokomponenti sa TUV sertifikatom ne treba prelaziti maksimalni nivo goriva

3. Sadrzaj paketa

Molimo vas da se uverite da delovi kompleta nisu osteceni tokom transporta. Provera treba da se obavi
u prisustvu kurira. Pre nego $to pristupite instalaciji biokontejnera, molimo vas da se upoznate sa svim
elementima koji su isporuéeni sa uredajem. Ako primetite bilo kakva o3tecenja ili nedostatke, kontakti-
rajte nasu korisni¢ku sluzbu. Sve informacije su dostupne na veb stranici www.kratki.eu

Korisnik dobija u kompletu:

- Biokontejner.

- Kontrolni element kliza¢a.

4. Bezbednost

Biokontejner treba ukljugiti tek nakon $to je njegova instalacija zavrsena u skladu sa ovim uput-
stvom. Uredaj koji gori ne sme ostati bez nadzora.

Da biste osigurali bezbednost i jednostavno koris¢enje biokontejnera, molimo vas da se upoznate sa

slede¢im napomenama:
& @
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« Kupac biotankova je duzan da se upozna sa uputstvom za upotrebu i montazu.

« Zabranjeno je dodavanje goriva u biotank koji gori.

« Biotank koji gori je vruc.

- Dopunjavanje biogoriva moze se obaviti samo kada je uredaj ohladen.

« Biotank moze jo$ neko vreme biti vru¢ nakon gasenja vatre.

« Paljenje bi trebalo da obavi odrasla osoba, postujuci sva pravila bezbednosti.

«Jedino dozvoljeno gorivo koje se moze koristiti u bio-posudi je gorivo za kamine na bazi bio-al-
kohola (preporucuje se te¢nost za bio-kamine BIO-DECO). Paljenje drugih materijala i supstanci u
bio-posudi moze dovesti do o$tecenja uredaja, pozara ili teskih opekotina.

« Biogorivo treba ¢uvati na sobnoj temperaturi.

«Deca ili druge osobe koje nisu svesne opasnosti ne bi smele boraviti u blizini uredaja dok radi bez
nadzora.

« U blizini bio-posude ne smeju se postavljati zapaljivi materijali.

« Zabranjeno je unositi bilo kakve izmene u konstrukciju bio-posude.

« Uredaj nije predviden za stalni rad.

« Bio-posuda ima samo dekorativnu funkciju i ne moze se koristiti kao grejalica.

« Zabranjeno je stavljati zapaljive materijale u biokontejner.

« Biokontejner koji gori ne sme ostati bez nadzora.

« Biokontejner je namenjen za upotrebu unutar zgrada, povremeno na terasama i balkonima - zahte-
va zastitu od nepovoljnih vremenskih uslova (kisa, vetar, niske temperature, vlaga).

« Zabranjeno je vestacki podsticanje vatre pravljenjem naleta vazduha.

« Duvarmbe u vatru je zabranjeno.

« Upijajuci umetak koji se koristi u biokontejneru trosi se i treba ga zameniti jednom u dve godine.

5. Instalacija

Uredaj treba instalirati i koristiti u skladu sa vazec¢im propisima o zastiti od pozara. Tokom rada kamina
iz vazduha se apsorbuje kiseonik, zato uredaj moze biti instaliran samo u prostorijama sa odgovaraju-
¢om ventilacijom. Bioni¢ko postrojenje treba postaviti na najmanje 1 m udaljenosti od lako zapaljivih
materijala i proizvoda. Pre instalacije bioni¢kog postrojenja, treba se uveriti da prostorija u kojoj ¢e biti
smesteno ima ispravan sistem prirodne ventilacije i da ventilacione resetke nisu zatvorene. Nije pre-
porucljivo postavljati bioni¢ka postrojenja u prostorijama ¢iji zapremin ne prelazi 40 m3. U prostoriji je
dozvoljeno istovremeno koris¢enje vise bionickih postrojenja, ako njihova ukupna potro3nja goriva ne
prelazi 0,5 I/h i obezbedena je dodatna ventilacija.

Biokontejner ne sme biti postavljen na mesto gde ima promaje. Ventilacija u prostoriji treba da se oba-
vlja najmanje jednom na sat. Biokontejner treba postaviti u nisu napravljenu od negorivog materijala
ili u posebnu kuciste za kamin.
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Slika 4. Na¢in montaze bio-posuda

SI. 5. Dimenzije niSe i montaznog otvora za biokontejnere
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Tabela 2. Minimalne di ije nisei Znog otvora za bio-} j
i‘gﬁiﬁzg' Afmm] B [mm] Cmm] D [mm Efmm]
AF/PD 115 415 60 30 450
AF/PDA 115 415 60 30 450
AF/PD/TUV 115 415 60 30 450
AF/P 104 304 60 40 450
AF/PA 104 304 60 40 450
AF/P/TUV 104 304 60 40 450
AF/PM 74 204 60 50 350
AF/PM/TUV 74 204 60 50 350

6. Uputstvo za upotrebu
tal

Bi nije j za stalni rad. Zabranj je dopunj; je biogoriva dok
uredaj radi. Posudu za biogorivo moze se napuniti samo kada je potpuno ohladena. Gorivo uli-
veno u vruéu posudu veoma brzo isparava, sto pri pokusaju ponovnog paljenja moze izazvati

vrlo naglo planuce plamena (eksplozija).

PAZNJA!! U slué¢aju posuda za biogorivo sa aromaterapijom, eteri¢na ulja se mogu dodavati
samo kada je uredaj ugasen i ohladen.

6.1. Paljenje u posudi za biogorivo
PAZNJA!! Ne paliti uredaj dok je vru¢. Koriscenje goriva drugacijeg od onog navedenog u uput-
stvu strogo je zabranjeno.

Pre prvog pokretanja, treba se upoznati sa svim poglavljima sadrzanim u ovom uputstvu. Tokom
prvog paljenja, obratite paznju da li biotenk zadrzava nepropustljivost, posebno kada radi na visokoj
temperaturi. Da biste zapalili u biotenku:
Proverite da li je biotenik ugasen i ohladen. Minimalno vreme izmedu gasenja i ponovnog dopun-
javanja goriva i paljenja je 1 sat.
Pomerite klizni poklopac koji prekriva rezervoar biotenka pomocu kontrolnog elementa.
Nalijte rezervoar biotenka odgovarajuéim tipom goriva (preporucuje se te¢nost za biokamine BIO-
-DECO)
- U slucaju standardnih biotenka i biotenka sa aromaterapijom, maksimalno do 50% njihove ukupne
zapremine

- - U slucaju bio-kontejnera sa TUV sertifikatom, ne sme se prevazilaziti maksimalni nivo goriva.

« Ako je doslo do prosipanja bio-goriva, odmah obrisi papirnim ubrusom povrsine sa kojima je te¢nost
dosla u kontakt.

« Zapaljivanje u bio-kontejneru izvrsi pomocu:

«- Dugih kamin 3ibica.

«- Kamin upaljaca.

«- Pomocu kliznog kontrolnog elementa. Potopi vrh elementa u gorivo koje se nalazi u rezervoaru,

267



RS

a zatim zapali njegovu vlaznu deo upalja¢em ili bilo kojim drugim izvorom vatre (odrzi bezbednu
udaljenost od bio-kontejnera). Plamen prenesi na bio-kontejner.
« Ako plamen ugasne nakon paljenja bio-goriva, ponovi pokusaj paljenja bio-kontejnera.

Prava boja i visina plamena dostizu se nakon otprilike 15 minuta sagorevanja. Njegovu intenzitet mo-
Zete kontrolisati pomocu kontrolnog elementa, podesavanjem stepena otvaranja klizaca. Visinu pla-
mena treba prilagoditi tako da gornji deo kucista u kojem je ugraden bio-bokal ne bude izloZen direkt-
nom dejstvu vatre. Tokom sagorevanja, treba odrzavati sigurnu udaljenost od bio-bokala od najmanje
0,5 m. Potro3nja bio-goriva iznosi 0,2 I/h < 0,5 I/h pri maksimalno otvorenom kliza¢u bio-bokala. Da
biste izbegli prosipanje bio-goriva u slu¢aju nenamernog naginjanja uredaja, u rezervoar za bio-gorivo
treba sipati najvise 50% njegove ukupne zapremine odjednom.

Slika 6. Bio-kontejner sa pomerenom kliznom trakom

6.2. Gasenje bio-kontejnera

Gorudi biokontejner se gasi tako $to se prese¢e dovod vazduha do vatre. Da biste ugasili plamen u
uredaju, treba da zatvorite kliznu zavesu koja pokriva rezervoar biokontejnera pomocu kontrolnog
elementa. Rezervoar za bio-gorivo i drugi delovi biokontejnera koji su u kontaktu sa plamenom ili
vru¢im vazduhom mogu ostati vruci jos nekoliko desetina minuta nakon gaenja vatre. Pre ponovnog
paljenja uredaja, satekajte da biokontejner dostigne sobnu temperaturu.

PAZNJA!! Zabranj je gasiti bio-k jner vodom ili bilo kojom drugom teénoscu. U sluéaju

paljenja prosutog bio-goriva, treba koristiti prah gasilicu ili prekinuti dovod vazduha do vatre
pomocu nezapaljivog materijala.

Slika 7. Bioposuda sa zatvorenim kliznim poklopcem
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7.0drzavanje

Sve odrzavajuce radnje mogu se obavljati samo na isklju¢enom i ohladenom uredaju. Biokontejner bi
trebalo redovno (istiti vlaznom krpom uz dodatak sredstava za ¢is¢enje koja nisu korozivna. Upijajuci
ulosak koji se koristi u biokontejneru trosi se i treba ga menjati na svake dve godine.

8. Garancija

Biokontejneri u kojima je ve¢ bilo paljenja iskljuceni su iz prava na zamenu ili povracaj. Proizvodac
daje 2 godine garancije za ispravno funkcionisanje bio-uloska od trenutka kupovine proizvoda. Kupac
biokontejnera je duzan da se upozna sa uputstvom za montazu i koris¢enje. U slucaju podnosenja
reklamacije, potrebno je priloZiti reklamacioni zapisnik i dokaz o kupovini. Podno3enje pomenute do-
kumentacije je neophodno za razmatranje svih zahteva. Razmatranje reklamacije ¢e biti izvrseno u
roku od 14 radnih dana od datuma njenog pismenog podnosenja. Sve dodatne informacije dostupne
su na web stranici www.kratki.com.

9. Zastita Zivotne sredine

- Svi elementi ambalaze u kojima je dostavljen biokontejner treba da budu odlozeni na nacin odgo-
varajuci njihovoj vrsti.

- Kada biokontejner vise ne moze da se koristi, potrebno ga je zbrinuti. Korisnik je duzan da isporuci
iskori$¢eni biokontejner odgovarajucoj instituciji koja se bavi reciklazom ovakvih uredaja.

10. Biokontejneri

A

AF/PD AF/PDA AF/PD/TUV AF/P
. 'K L
AF/PA AF/P/TUV AF/PM AF/PM/TUV

11. Dodaci

Kontrolni element klizaca

Levak za to¢enje biogoriva
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Upaljac za kamin (Opcija)

Biogorivo BIO-DECO

Sjaj plamena (Opcija)

12. Dimenzije
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Tabela 3. Dimenzije bio-kontejnera
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Biokontejner A [mm] B [mm] C[mm] D [mm] E [mm]
AF/PD 148 451 52 411 111
AF/PDA 148 451 52 411 m
AF/PD/TUV 148 451 52 411 1
AF/P 132 340 52 300 100
AF/PA 132 340 52 300 100
AF/P/TUV 132 340 52 300 100
AF/PM 90,5 220 52 200 70
AF/PM/TUV 90,5 220 52 200 70

12. Znadenje piktograma

[ ]
& - Procitaj pre prvog pokretanja

- Raspored dopunjavanja biogoriva tokom rada uredaja

- Ne dopunjavaj biogorivo ako uredaj nije ohladen
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